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Tj' aurora gik, di vermiglia^ cominciaya^ appressandosi il 
sole^ a divenir rancia ; quando la domenica la Reina levata^ 
e fatta tutta la sua compagnia levare ; e avendo gik il siiii* 
scalco gran pezzo davanti mandato al luogo dove andar 
doveano^ assai delle cose opportune^ e chi quivi preparasse 
quello che bisognava ; veggendo gia la Reina in cammino, 
prestamente fatta ogn' altra cosa caricare^ quasi quindi 
il campo levato, colla salmeria n' ando e colla famiglia ri« 
masa^ appresso delle Donne e de' Signori. La Reina adun- 
que con lento passo^ accompagnata e seguita dalle sue 
Donne e dai tre Giovani^ alia guida del canto diforse 
venti usignuoli e altri uccelli^ per una vietta non troppo 
usata^ ma piena di verdi erbette e di fiori> li quali per lo 
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sopravvegnente sole tutti s' incominciavano ad aprire^ preso 
il cammino verso 1' occidente^ e ciandande e motteggiando 
e ridendo colla sua brigata; senza essere andata oltre a 
dumilia passi^ assai avanti che mezza terza fosse^ ad un 
bellissimo e ricco palagio il' quale alquanto rilevato dal 
piano sopra un poggetto ef a posto^ gli ebbe condotti. Nel 
quale entrati^ e pertutto andati^ e avendo le gran sale^ le 
pulite e ornate caniere ebmpiutamente ripiene dl cio che a 
camera s' appartiene ; sommamente il commendarono^ e 
magnifico reputarono il signor di quello. Poi abbasso di- 
scesi^ e veduta 1' ampissima e lieta carte di quello^ le volte 
piene d' ottimi vini^ e la freddissima acqua e in gran copia, 
che quivi surgea ; piu ancora il lodarono. Quindi^ quasi di 
riposo vaghi^ sopra una loggia che la corte tutta signoreg- 
giava (essendo ogni cosa piena di quei fiori che concedeva 
il tempo^ e dl frondi) postesi a sedere ; venne il discreto 
nnSacaloO) e loro con preziosissimi confetti e ottimi vini 
rioevette e riconforto. Appresso la qual cosa^ fattosi aprire 
un giardino che di costa era al palagio^ in quello che tutto 
ent dattonto murato^ se n' entrarono : e parendo loro^ nella 
prana entrata^ di maravigliosa bellezza tutto inneme ; piu 
attentam«nte le parti di quello oominciarono a riguardare. 
Eflso avea d' intomo da se^ e per lo mezzo in assai partly 
YiQ ampissune^ tutte diritte come strale, e coperte di per^ 
gokti di viti le quali facevan gran vista di dovere quello 
anno assai uve fare ; e tutte allora fiorite, si grande odore 
per lo giardin rendevano^ che mesoolato insieme con queUo 
di molte altre oose che per lo giardino olivano^ pareva loro 
easere tra tutta la spezieria ehe mai nacque in Oriente. Le 



GIOENATA TEBZA. £31 

iatora delle quali vie, tutte di roeal bianchi e vermigli, e 
di gelsomini eraoo quasi €hiuse : per le quali cose, nonche 
la mattina, ma qualora il sole era piu alto, sotto odorifera 
e diJettevole ombra, senssa esser tocco da queUo, vi si po- 
tera pertutto aqdare. Quanfee e quali, e come ordinate 
poste fossero le piante cbe erano in quel luogo, lungo sa- 
rebbe a raocontare; ma niuna n'e laudevole, la quale il 
ncstro aere patisca, di che quivi nop sia abbondevolemente. 
Nel mezso del quale (quello che e non men commendabile 
die altra cosa che vi fosse, ma molto piu) era un prato di 
nunutissima erba e verde txnto, che quasi nera parea ; di- 
piuto tutto forse di mille varieta di fiori, chiuso d' intomo 
di verdksimi e vivi aranci e di.. oedri, 11 quali avendo i 
veochi frutti e' nuovi, e i fiori ancora ; non solamente pia- 
cevole ombra agli occhi, ma ancora all'odorato facevan 
piacere. Nel mezxo del qual prato era una £onte di marme 
bianchlssimo e con maravigliosi intagli; iventro, non so 
se da natural vena o da artificiosa, p^ una figura la quale 
sopra una colonna che nel mezzo di quella diritta era, git- 
tava tanta ficqua e si alta verso il cielo, che poi non senza 
dilettevol suono nella fonte diiarissima ricadea, die di 
meno avria macinato un mulino : la qual poi (quella dico, 
die 8(^rabboadava al pieno della fonte) per occulta via 
del prateUo usciva, eper canaletti assai belli e artificiosa*- 
mente fatti, fuori di quello divenuta palese, tutto lo intor*- 
niava; e quindi per canaletti simili, quasi per ogni parte 
dd giardin djscorrea, raecogliendosi uLtimamente in una 
parte> dalla quale del bel giardino avea Tuscita; e quindi 
verso il pian discendeodo chiariasama, avaati che a qjajtt 
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divenisse^ con grandissiQia forza^ e con non piocola utilit4 
del signore^ due mulina volgea. II veder questo giardino, 
il suo beUo ordine^ le piante^ e la fontana oo' nisoelletti 
procedenti da quella^ tanto piacque a dasctina Donna e 
a' tre Giovani^ che tutti cominciarono ad affermare che se 
paradiso si potesse in terra fare^ non sapevano oonofloere 
che altra forma^ che quella di quel giardino^ gli si potesse 
dare : n^ pensare oltre a questo^ qual bellezza gli si potesse 
aggiugnere. Andando adunque contentissimi d' intomo per 
quello^ f acendosi di varj rami d' alberi ghirlande bellissime, 
tuttavia udendo forse venti maniere di canti d'uccelli^ 

• 

quasi a pruova Y un dell' altro cantare ; s' accorsero d' una 
dilettevol bellezza^ della quale^ dall' altre soprapresi^ non 
s'erano ancora accorti. Che essi videro il giardin pieno 
forse di cento varieta di belli animali; e I'uno all' altro 
mostrandolo^ d' una parte uscir conigli^ d' altra parte correr 
lepri^ e dove giacer cavrivuoli^ e in alcuna cerbiatti giovani 
andar pascendo ; e oltre a questi^ altre piu maniere di non 
nocivi animali^ ciascuno a suo diletto^ quasi dimestichij 
andarsi a soUazo : le quali oose^ oltre agli altri piaceri^ un 
vie maggior piacere aggiunsero. Ma poi che assai^ or que- 
sta cosa^ or quella veggendo^ andati furono; fatto d'in-* 
tomo alia bella fonte metter le tavole, e qui prima sei 
canzonette cantate^ e alquanti baili fatti ; come alia Reina 
piacque^ andarono a mangiare : e con grandissimo e beUo 
e riposato ordine serviti^ e di buone e dilicate vivande; 
divenuti piu lieti^ su si levarono^ e a'suoni e a' canti e 
a'balli da capo si dierono, infino che alia Reina^ per lo 
caldo soprawegnente^ parve ora che^ a cui piacesse^ s'an- 
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dasse a dormire. De' quali> chi vi ando ; e chi^ vinto dalla 
bellezza del luogo^ andar non vi voUe; ma quivi dimora- 
tisi^ chi a legger romansi^ chi a giucare a scacchi e chi a 
tayole^ mentre gli altri dormiron^ si diede. Ma poi che^ 
passata la nona, levato si fu^ e il viso coUa fresca acqua 
rinfrescato s'ebbero; nel prato^ siccome alia Reina piacque^ 
yicini aUa fontana venutine> e in quello^ secondo il modo 
usato^ posteisi a sedere^ ad aspettar cominciarono di dover 
novellare sopra la matma dalla Reina proposta. De' quali 
il primo a cui la Reina tal carioo impose^ fu Filostrato^ 
il quale comincio in questa guisa. 



NOVELLA L 

Masetto da Lamporecchio si fa matolo, -e diyiene ortolano di 
UQO munistero di Donne ; le quali tutte ooncorrono a giacerai 
con lui. 

Sellissime Donne^ assai sono di quegli uomini e di quelle 
feminine che d sono stolti^ che credono troppo bene^ che 
come ad una giovane e sopra il capo posta la benda bianca^ 
e indosso messale la nera cocolla^ che ella piu non sia fem- 
mina^ ne piu senta de' femminili appetiti^ sennon come se 
di pietra Y avesse fatta divenire il farla monaca ; e se forse 
alcuna cosa contra questa lor credenza odono^ cosi si tur- 
bano, come se contra natura un grandissimo e scellerato 
male fosse stato commesso ; non pensando n^ volendo aver 
rispetto a se mededmi^ li quali^ la plena licenzia di poter 
far quel che vogliono^ non puo saziare; ne ancora alle 
gran forze dell' ozio e della solitudine. £ similemente sono 
ancora di quegli assai^ che credono troppo bene^ che la 
zappa e la vanga e le grosse vivande e i disagi tolgano del 
tutto a'lavoratori della terra i concupiscevoli appetiti^ e 
rendan loro d' intelletto e d' awedimento grossissimi. Ma 
quanto tutti colore che cosi credono^ sieno ingannati^ mi 
piace^ poiche la Reina comandato me I'ha^ non uscendo 
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della proposta fktta da lei^ di farvene piu chiare oon una 
piddola novelletta. 

In qu€ste nostre contrade fu^ ed e ancora, un munistero 
di Donne assai £euiio80 di santitd, il quale non nomero per 
non diminuire in parte alcuna la fama sua : nel quale^ non 
ha gran tempo^ non etasendoyi aOora piu che otto Donne 
eon una Badeesa^ e tutte giovani, era un buono omicciuoio 
d'un loro faeilissiino giardino ortolano^ 11 quale non oon- 
tentandod de} salario^ fatta la ragion sua col castaldo delle 
Donne^ a Lamporecchio \k onde g^ en, se ne tomo. Quivi 
tra gli altri che lietamente il raccolsono, fu un giovane 1»- 
voratore^ forte e robusto^ e^ seoondo uom di villa, con bella 
persona; il cui nome era Afasetto: e domandoUo, dove 
tanto tempo stato fosse. II buono uomo che Nuto avea 
Bome, gliele disse. II quale Masetto domando, di che egli 
il monistero servisse. A cui Nuto rispose : lo lavorava un 
loro giardino bello e grande ; e oltre a questo, andava al« 
cuna volta al bosoo per le legne^ attigneva acqua^ e faceva 
cotali altri servigetti : ma le D(«me mi davano si poco «a- 
lario^ che io non ne poteva pure appena pagare i calzari. £ 
<dtre a questo^ elle son tutte giovani^ e parmi cfa' elle abbiano 
il Diavolo iaycmn^ ; che non » puo far oosa niuna al lor 
modo: anzi quand'io lavorava ^cuna volta I'orto^ Tuna 
dioeva : Pon' qui questo ; e Y altra : Pon' qui quello ; el' altra 
mi toglieva la sappa di mano^ e dioeva: Questo non sta 
bene : e davanmi tanta seccaggine, che io lasciava stare il 
lavorio^ e uscivami dell' orto : si che tra per 1' una cosa e 
per Tahra, io non vi voUi star piu, e sommene vmuto. 
Aazi mi prego U eastaldo loro^ quando io me ne venni, che 
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86 io n'avessi alcuno alle mani^ che fosse da cio^ che io 
gliele mandassi; ed io gliele promisi: ma tanto il faccia 
Dio san delle reni^ quanto io o ne procaccero o ne gli man- 
dero niuno. A Masetto^ ndendo egli le parole di Nuto^ 
venne nell' animo un disidero si grande d' esser con queste 
Monache, che tutto se ne struggea ; oomprendendo per le 
parole di Nuto^ che a lui dovrebbe poter venir fatto di 
quello die egli disiderava. £ awisandosi che fatto non 
gli verrebbe se a Nuto ne dicesse niente^ gli disse: Deh 
come ben facesti a venirtene ; che e uno uomo a star con 
femmiae ? Egli sarebbe meglio a star con diavoli : elle non 
sanno delle eette volte le sei quello che elle si vogliono 
elleno stesse. Ma pOi> partito il loro ragionare^ comindo 
Masetto a pensare che modo dovesse tenere a dovere e 
potere essere con loro ; e conoscendo che egli sapeva ben 
fare quegli servigj che Nuto diceva^ non dubit6 di perder 
per quello ; ma temette di non dovervi esser ricevuto per- 
doGche troppo era giovane e appariscente. Perche^ molte 
cose divisate seco^ imagin6: il luogo e assai lontano di 
qui^ e niuno mi vi conosce ; se io so far vista d' esser mu- 
tolo> per certo io vi saro ricevuto. £ in questa imagi- 
nadone fermatod^ con una sua scure in coUo^ senza dire 
ad alcuno dove s'andasse^ in guisa d'un povero uomo se 
n'ando al monistero : dove pervenuto^ entro dentro^ e trova 
per Ventura il castaldo nella corte ; al quale facendo suoi 
atti^ come i mutoli fanno^ mostro di domandargli mangiare 
per I'amor di Dio^ e che egli^ se bisognasse> gli spezze- 
rebbe delle legne. D castaldo gli die da mangiar volen- 
tieri ; e appresso questo, gli mis^ innand certi ceppi che 
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Nuto non area potato ^pezzare, li quali costui che fortis- 
siino eora^ in poca d' ora ebbe tutti spezzati. II castaldo che 
bisogno avea d' andare al boeoo^ il meno seco ; e quivi gli 
fece tagliare delle legne : posda messogli 1* asino iaoaim, 
con suoi cenni gli fece intendere che a casa ne le recasse. 
Costui il fece molto bene : per che il cagtaldo a far fare 
certe bisogne che gli eran luogo^ piu giomi vel tenne. 
De' quali awenne che uno di la Badessa il vide^ e domando 
il castaldo^ chi egli fosse ; il quale le disse : Madonna^ que- 
sti e un povero uomo mutolo e sordo^ il quale un di questi 
di ci yenne per limosina; sd che io gli ho fattq bene^ e 
hogli fatte fare assai cose che bisogno c'erano. Se egli 
sapesse lavorar 1' orto, e volessed rimanere^ io mi credo 
che nm n'avremo buon servigio: perciocche egli ci biso- 
gna; ed egli e forte^ e potrebbene Tuom fare cio che vo- 
lesse: e oltre a questo^ non vi bisognerebbe d'aver pen- 
siero che egli motteggiasse queste vostre GiovanL A cui 
la Badessa disse : In f e di Dio tu di' il vero : sappi se ^11 
sa lavorare^ e ingegnati di ritenercelo ; dagli qualche paio 
di scarpette, qualche cappuccio vecchio ; e lusingalo^ fagli 
vezzi^ d%li ben da mangiare. D castaldo disse di farlo. Ma- 
setto non era guari lontano ; ma facendo vista di spazzare 
la corte^ tutte queste parole udiva^ e seco lieto diceva : Se 
voi mi mettete cost^ entro^ io vi lavorro si 1' orto^ che mai 
non vi fu cosi lavorato. Ora avendo il castaldo veduto 
che egli ottimamente sapea lavorare^ e con cenni doman- 
datolo se egli voleva star quivi, e costui con cenni riposto- 
gli che far voleva do che egli volesse ; avendolo ricevuto> 
gl' impose che egli 1' orto lavorasse, e mostrogli quelle che 
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a fare avesse : poi ando per altre bisogne del mbnistero^ e 
luilasdo. II quale lavorando T un di appresso I'altro^le 
Monache incominciarono a dargli noia^ e a metterlo in no« 
velle, come spesse volte avviene che altri fa de' mutoli ; e 
dieevangli le piu scellerate parole del mondo^ non credendo 
da lui essere intese : e la Badesea che forse estimava che 
^li cosi senza coda^ come senza favella^ fosse ; di do poco 
o niente si curava. Or pure avvemie che coetui un di 
avendo lavorato molto, e riposandosi^ due giovinette Mo- 
nache che per lo giardino andavano^ s' appressarono M dove 
egli era; e lui che sembiante facea di dormire^ cominciarono 
a riguardare. Per che Y una che alquanto era piu baldan* 
zosa> disse all' altra : Se io credessi che tu mi tenessi ere- 
denza^ io ti direi un pensiero che io ho avuto piu volte^ il 
quale forse anche a te potirebbe ^ovare. h* altra rispose : 
Di' sicuramente ; che per certo io nol diro mai a persona. 
Allora la baldanzosa incominci6: Io non so se tu t'hai 
posto mente come noi siamo tenute strette^ ne che mai qua 
entro uomo alcuno osa entrare^ sennon il castaldo ch' h vec- 
chio^ e questo mutolo : ed io ho piu volte^ a piu donne che a 
noi son venute^ udito dire che tutte 1' altre doleezze del 
mondo sono una beffe a rispetto di quella quando la fern- 
mina usa con Y nomo. Per che io m' ho piu volte messo in 
animoj poiche con altrui non posso^ di volere con questo 
mutolo provare se cosi e : ed egli e il miglior del mondo> 
da cio, cestui^ die, perche egli pur volesse, egli nol potrebbe 
ne saprebbe ridire. Tu vedi ch' egli e un cotal glovanaccio 
sciooco, cresduto innanzi al senno. Volentieri ucBrei quello 
che a te ne pare. Oivae, disse 1* altra, che e quel che tu 
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di'? non sai tu^ che noi abbiam promesso la virginity nostra 
a Dio? Oh^ disse colei> quante cose gli si promettono tutto 
il di^ che non se ne gli attiene niuna ? Se noi gliele abbiam 
promessa^ truovisi un'altra o dell'altre che gliele atten- 
gano. A cui la compagna disse : Oh se noi ingravidassimo^ 
come andrebbe il fatto ? Quella allora disse : Tu cominci 
ad aver pensiero del mal prima che egli ti venga : quando 
GOtesto avvenisse^ allora si vorriL pensare : egli ci avrk 
mille modi da fare A, che mai non si sapra^ purche noi me- 
desame noi didamo. Costei udendp ci6, avendo gi^ mag- 
gior YOglia, che V altra^ di provare che bestia fosse 1' uomo, 
disse : Or bene^ come faremo ? A cui colei rispose : Tu 
vedi che gli h in sulla nona : io mi credo che le Suore sien 
tntte a dormire^ sennon noi : guatiam per 1* orto^ se persona 
ci e ; e se egli non ci e persona^ che abbiam noi a fare sen- 
non a pigliarlo per muio^ e menarlo in questo capannetto 
la dore egli fiigge V acqua ? e quivi Y una si stea dentro con 
lui> e r altra facda la guardia : egli e si scio(M;o^ che egli 
i* aeconcerii comunque noi vorremo. Masetto udiva tutto 
questo ragionamento ; e disposto a ubbidire^ niuna cosa 
aspettava^ sennon Y esser preso dall' una di loro. Queste 
guardato ben pertutto^ e veggendo che da niuna parte 
potevano esser vedute; appressandosi queUa^ che mosse 
avea le parole^ a Masetto^ lui desto; ed egli inoonta- 
nente si levo in pie : per che costei con atti lusinghevoli 
presolo per la mano^ ed egli faoendo cotali risa sciooche> 
il meno nel capannetto^ dove Masetto^ senza farsi troppo 
invitare^ quel fece^ che ella voile. La quale^ siccome leale 
compagna^ avuto quel che volea^ diede all' altra luogo : e 
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Masetto, pur mostrandoei semplice^ faoeva il lor yolere. 
Per che^ avanti che quindi a. dipartissono^ da una volta in 
8u dascuna provar voile come il mutolo sapea cavalcare : e 
poi seoo spesse volte ragionando^ dicevano che bene era cosi 
dolce cosa^ e piu^ come udito aveano ; e prendendo a con- 
venevoli ore tempo, col mutolo s'andavano a trastuUare. 
Awenne un giomo, che una lor compagna da una fine- 
stretta della sua eella di questo fatto avvedutasi, a due 
altre il mostro : e prima tennero ragionamento insieme di 
doverle accusare alia Badessa ; poi mutato consiglio, e con 
loro accordatesi, partefici divennero del podere di Masetto: 
alle quali 1' altre tre per diversi accidenti divenner com- 
pagne in vaij tempL Ultimamente la Badessa che ancora 
di queste cose non s' aceorgea^ andando un di tutta sola per 
lo giardino^ essendo il caldo grande> trov6 Masetto, il qual 
di poca fatica il di, per lo troppo cavalcar della notte, aveva 
assai, tutto disteso all' ombra d' un mandorlo dormirsi ; e 
avendogli il vento i paoni davanti levati indietro, tutto 
stava scoperto. La qual cosa riguardando la Donna, e sola 
vedendosi, in quel medesimo appetito cadde, che cadate 
erano le sue Monacelle : e destato Masetto, seco nella sua 
camera nel men6, dove parecchi giomi, con gran queri- 
monia dalle Monache fatta, che TOrtolano non venia a 
lavorar 1' orto, il tenne^ provando e riprovando quella dol- 
oezza la quale essa prima all' altre solea bia6imare. Ulti- 
mamente della sua camera alia stanzia di lui rimandatolne, 
e molto spesso rivolendolo, e, oltre a cio, piu che parte 
volendo da lui ; non potendo Masetto soddisfare a tante> 
»* avviso che il suo esser mutolo gli potrebbe, se piu stesse^ 
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in troppo gran danno resultare. B percio una notte coUa 

Badessa essendo^ rotto lo scilinguagnolo^ comincio a dire : 

Madonna^ io ho inteso che un gallo basta assai bene a died 

galline^ ma che died uomini possono male o con fatica una 

fenmiina soddisfare ; dove a me ne conviene servir nove : al 

che per cosa del mondo io non potrei durare ; anzi sono io, 

per quello che iniino a qui ho fatto, a tal venuto, che io non 

posso fare ne poco ne molto : e percio o voi mi lasciate an- 

dar con Dio, o voi a questa cosa trovate modo. La Donna 

udendo costui parlare, il quale eUa teneva mutolo, tutta 

stordi, e disse : Che h questo ? Io credeva che tu fossi mu« 

tolo. Madonna, disse Masetto, io era ben cosi ; ma non 

per natura, anzi per una infermit^ che la favella mi tolse : 

e solamente da prima questa notte la mi sento essere resti- 

tuita ; di che io lodo Iddio quant' io posso. La Donna sel 

credette ; e domandollo che volesse dir cio, che egli a nove 

aveva a servire. Masetto le disse il fatto. II die la Ba- 

dessa udendo, s' accorse che Monaca non aVea, che molto 

pill savia non fosse di lei : per che, come discreta, senza 

lasciar Masetto partire, dispose di voler colle sue Monache 

trovar modo a questi fatti, acciocche da Masetto non fosse 

il munistero vituperato. £d essendo di que' di morto il lor 

castaldo, di pari consentimento, apertosi tra tutte do che 

per addietro da tutte era stato fatto, con piacer di Masetto 

ordinarono, che le genti circunstanti credettero che per le 

loro orazioni, e per li meriti del Santo in cui intitolato era 

il munistero, a Masetto, stato lungamente mutolo, la favella 

fosse restituita : e lui castaldo feoero ; eper si fattaimaniera 

le sue fatiche partirono, che egli le pote comportare. Nelle 
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quali oomech^ esso assai mcmachin f^nenaee, pur flji discre- 
tamente procedette la cosa^ che nienie se ne senti Bennon 
dopo la morte della Badessa^ essendo gia Masetto presao 
che vecchio^ e disideroso di tomarsi riooo a casa; la qual 
oosa ss^uta^ di leggier gli fece venir fatto. Cod adimque 
Mafletto vecchio> padre e ricco^ senza aver fatica di nutricar 
figliuoli, e spesa di quegli^ per lo suo avvedimento 
avendo saputo la sua giovanezza bene adoperare^ donde eon 
una scure in collo partite s' era^ se ne tomo ; affemumdo 
che 0061 trattava Cristo chi gli poneva le ooma sopra il 
cappello. 
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Un pallafrenier giace colla moglie d' Agilulf Re t di che AgUulf 
tadtamente s'accorge; tmovalo, e tondelo. 11 tondnto tntti 
gli altri tonde, e cosl campa dalla mala Tcntura. 

EssEMDo la fine venuta deUa novella di Filostrato^ della 
quale erano alcuna volta un poco le Donne arrossate^ e al- 
cun' altra se ne avevan rise ; piaoque alia Reina, che Pam- 
pinea novellando seguisse : la quale^ con ridente viso inco- 
minciando^ disse : Sono alcuni si poco discreti nel voler pur 
mostrare di conoscere e di sentire quello che per lor non fa 
di sapere^ che alcuna volta per questo riprendendo i disav- 
veduti difetti in altrui^ si credono la lor vergogna 8cemare> 
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dove essi Taccrescono in infinito. £ che do sia vero nel 
suo contrario^ mostrandovi Tastuzia d'un forse di minor 
valore tenuto, che Masetto^ nel senno d' un valoroso Re, 
vagbe Donne^ intendo che per me vi sia dimostrato. 

Agilulf Re de' Longobardi, siccome i suoi predecessori in 
Pavia citta di Lombardia avevan fatto^ fermo il solio del 
8U0 regno, avendo presa per moglie Teudelinga, rimasa 
vedova d' Autari, Re stato simihnente de' Longobardi ; la 
quale fu bellissima donna, savia ed onesta molto, ma male 
avventurata in amadore. £d essendo alquanto, per la virtu 
e per lo senno di questo Re Agilulf, le cose de' Longobardi 
prospere e in quiete; avvenne che un pallafreniere della 
detta Reina, uomo, quanto a nazione, di vOissima condi- 
zione, ma per altro da troppo piu che da co^ vil mestiere, e 
della persona bello e grande cosi, come U Re fosse ; senza 
misura della Reina s' innamoro. E perciocche il suo basso 
stato non gli avea tolto che egli non conoscesse, questo suo 
amore esser fuor d'ogni convenienza: sicooihe savio, a 
niuno il palesava, ne eziandio a lei con gli occhi ardiva di 
scoprirlo. £ quantunque senza alcuna speranza vivesse, di 
dover mai a lei piacere, pur seco si gloriava che in alta parte 
avesse allogati i suoi pensieri : e come colui che tutto ardeva 
in amoroso fuoco, studiosamente faceva, oltre ad ogn' altro 
de' suoi compagni, ogni cosa la qual credeva che alia Reina 
dovesse piacere. Per che intervenia che la Reina, dovendo 
cavalcare, piu voleatieri il pallafreno da costui guardato 
cavalcava, che alcuno altro : il che quando aweniva, costui 
in grandissima grazia sel reputava, e mai dalla staffia non 
le si partiva, beato tenendosi qualora pure i panni toccar le 

R 2 
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poteva. Ma come noi veg^amo assai sovente avvenir^^ 
quanto la speranza diventa minore> tanto 1' amor maggior 
fand ; cosi in questo povero pallafreaiere avvenia in tahto 
che gravissimo gli era il poter comportare il gran disio oosi 
nascoBO^ come facea^ non essendo da alcuna speranza atato : 
e piu volte seco, di questo amor non potendo disdogliersi^ 
dilibero di morire. E pensando seco del modo> prese per par- 
tito di voler questa morte per cosa^ per la quale apparisse^ lui 
morire per lo amore che alia Reina avevaportato e portava : 
e questa cosa propose di voler che tal fosse^ che egli in essa 
tentasse la sua fortuna^ in potere o tutto o parte aver del 
suo disidero. Ne si fece a voler dir parole alia Reina^ o a 
voler per lettere far sentire il suo amore ; ch' e' sapeva che 
invano o direbbe o scriverebbe ; ma a voler provare se per 
ingegno coUa Reina giacer potesse. Ne altro ingegno ne 
via c' era^ sennon trovar modo come egli in persona del Re 
il quale sapea che del continuo con lei non giacea^ potesse a 
lei pervenire^ e neUa sua camera entrare. Per che^ accioc- 
che vedesse in che maniera e in che abito il Re^ quando a 
lei andava^ andasse ; piu volte di notte in una gran sala del 
palagio del Re^ la quale in mezzo era tra la camera del Re 
e quella della Reina^ si nascose : e in tra V altre una notte 
vide il Re uscire della sua camera inviluppato in un gran 
mantello^ e aver dall'una mano un torchietto acceso^ e 
dall' altra una bacchetta ; e andare alia camera deUa Reina^ 
e, senza dire alcuna cosa^ percuotere una volta o due Y uscio 
della camera con quella bacchetta^ e incontanente essergli 
aperto e toltogli di mano il torchietto. La qua! cosa ve- 
duta^ e similmente vedutolo ritomare ; penso di cosi dover 
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fare egli altresi: e trovato modo d' avereimmantello simile 
a quelle che al Re veduto avea^ e im torchietto e una maz- 
zuola; e prima in una stufa lavatosi bene^ acdocche non 
forse r odore del letame la Reina noiasse^ o la facesse ac- 
corger dello inganno; con queste cose^ come usato era^ 
nella gran sala si nascose. E sentendo che gi^ pertutto si 
dormia^ e tempo parendogli o di dovere al suo disiderio dare 
efPetto^ o di far via con alta cagione alia bramata morte; 
fatto colla pietra e collo acciaio che seco portato avea^ un 
poco di fuocoj il suo torchietto accese ; e chiuso e avvilup- 
pato nel mantello^ se n' ando all' uscio della camera^ e due 
volte il peroosse colla bacchetta. La camera da una came- 
riera tutta sonnocchiosa fu aperta^ e U lume preso e occul- 
tato : laonde egli^ senza alcuna cosa dire^ dentro alia cor- 
tina trapassato^ e posato il manteUo^ se n' entro nel letto 
nel quale la Reina dormiva. £gli disiderosamente in 
braccio recatalasi^ mostrandosi turbato^ perciocche costume 
del Re esser sapea^ che quando turbato era^ niuna cosa 
voleva udire ; senza dire alcuna cosa o senza essere a lui 
detta^ piu volte camalmente la Reina cognobbe. £ come- 
che grave gli paresse il partire ; pur^ temendo non la troppa 
stanza gli fosse cagione di volgere Y avuto diletto in tristi- 
zia^ si levo; e ripreso il suo manteUo ed il lume^ senza 
alcuna cosa dire^ se n' ando ; e come piu tosto pot^^ si tomo 
al letto suo. Nel quale ancora appena esser poteva^ quando 
il Re levatosi^ alia camera ando della Reina ; di che ella si 
maraviglio forte : ed essendo egli nel letto entrato^ e lieta- 
mente salutatala ; ella^ dalla sua letizia preso ardire^ disse : 
O Signor mio^ questa che novita e stanotte? vol vi partite 
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pur teste da me^ e oltre Y usato modo di me avete preso 

piacere ; e oosi tosto da capo ritoniate : goardate cio che vol 

fate, II Re udendo queste parole^ eubitamente presunse^ 

la Reina da similitudine di costumi e di persona essere 

stata ingannata: ma^ come savio^ subitamente penso^ poi 

vide la Reina accorta non se n' era ne alcuno altro^ di non 

volernela fare accorgere. II che molti sciocchi non avreb- 

bon fatto ; ma avrebbon detto : lo non ci fii' io : chi fii colui 

che ci f u ? Come ando ? Chi ci venne ? Di che molte cose 

nate sarebbono^ per le quali egli avrebbe a torto contristata 

la Donna^ e datole materia di disiderare altra volta quello 

che gia sentito avea : e quello che^ tacendo, niuna vergogna 

gli poteva tomare; parlando^ s'arebbe vitupero recato. 

Risposele adunque U Re^ piu JieUa mente^ che nel viso o 

che neUe parole^ turbato : Donna^ non vi sembro io uomo 

da poterci altra volta essere stato^ e ancora^ appresso questa^ 

tomarci? A cui la Donna rispose: Signer mio^ a; ma 

tuttavia io vi priego che voi guardiate alia vostra salute. 

Allora il Re disse: Ed egli mi place di seguire il vostro 

oonsiglio : e questa volta^ senza darvi piu impaccio^ me ne 

vo' tomare. £ avendo Y animo gict pieno d' ira e di mal 

talento per quello che vedeva gli era state fatto^ ripreso il 

8U0 mantello^ usci deUa camera^ e penso di voler cheta^ 

mente trovare chi questo avesse fatto; immaginando^ lui 

della casa dovere essere ; e qualunque si fosse^ non esser 

potuto di quella uscire. Preso adunque un picciolissimo 

lume in una lantemetta^ se n ando in una lunghissima casa 

che nel suo palagio era sopra le stalle de'cavalli^ nella 

quale quasi tutta la sua fEuniglia in diversi letti dormiva: 
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ed estiiiiando che> qiudunque fosse oolui che do fatio avesae^ 
che ]a Donna diceva, non gli fosse ancora il polso e il bat* 
iimento del cuore per lo durato affiumo potuio ripoeare; 
tadtamente^ comindato dall' un de' capi della casa, a tutti 
comindo ad andare toccando il petto^ per sapere se gli 
liattesse. Comeche dascuno altro dormisse forte^ colui 
che Golla Reina stato era, non dormiya ancora: per la qual 
cosa vedendo venire il Re^ e awisandosi do che esso oer- 
cando andava^ forte oomindo a temere^ tanto che sopra il 
battimento della fatica avuta> la paura n' agginnse on mag- 
giore ; e awisosd fermamente^ che se il Re di d6 s' awe- 
desse^ senza indogio il facesse morire. E oomech^ varie 
cose gli andasser per lo pensiero di doversi fare ; pur^ ve- 
dendo U Re senza alcuna arme^ dilibero di far vista di 
dormire, e d' attender quello die il Re far dovesse. Aven- 
done adunque il Re molti oerchi^ ne alcuno trovandone^ il 
quale giudicasse essere stato desso; pervenne a cestui^ e 
trovandogli batter forte il cuore^ seco disse : Quest! e desso. 
Ma, siccome colui die di ci6 die fare intendeva, niuna cosa 
voleva che d sentisse ; niuna altra cosa gli fece, sennon 
che con un paio di forficette le quali portate avea, gli tonde 
alquanto dall' una delle parti i capelli li quali esd a quel 
tempo portavano lunghissimi, acdocch^ a quel segnale la 
mattina seguente il riconoscesse : e questo fatto> si diparti, 
e tomossi alia camera sua. Cestui che tutto ci6 sentito 
avea : siccome colui che malizioso era^ duaramente s' awiso 
perche cod segnato era stato: laonde egli, senza alcuno 
aspettar^ d levo ; e trovato un paio di forficette^ delle quali 
per av Ventura v' erano alcun paio per la staUa per lo servi- 
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gio de' cavalli^ pianamente andando^ a quanti in quella casa 
ne giacevanoj a tutti in simil maniera sopra Y orecchie tagli6 
i capegli : e cio fatto^ seiiza essere stato sentito^ se ne tom6 
a donnire. II Re levato la mattina^ oomando che ayanti 
che le porti del palagio s'^aprissono^ tutta la sua famiglia 
gli venisse davanti: e cosi fu fatto. Li quali tutti senza 
akuna cosa in capo davanti standogli^ esso comincio a guar- 
dare per conoecere il tonduto da lui ; e veggendo la mag- 
gior parte di loro co' capelli a un medesimo modo tagliati^ 
8l maraviglio^ e disse seco stesso: Costui il quale io to 
cercando^ quantunque di bassa condizion sia^ assai ben 
mostra d' essere d'alto senno. Poi veggendo che senza 
romore non poteva avere quel ch' egli cercava ; disposto a 
non volere per picoola vendetta aoquistar gran vergogna, 
con una sola parola d' ammonirlo e dimostrargli che awe- 
duto se ne fosse^ gli piacque : e a tutti rivolto^ disse : Chi '1 
fece^ nol faccia mai piu ; e andatevi con Dio. Un altro gli 
avrebbe voluti far collare, martoriare^ esaminare^ e doman- 
dare: e cio facendo, avrebbe scoperto quelle che dascnn 
dee andar cercando di ricoprire ; ed essendosi scoperto^ an- 
cora che intera vendetta n' avesse presa^ non isoemata^ ma 
molto cresciuta n' avrebbe la sua vergogna^ e contaminata 
r onesta della Donna sua. Coloro che quella parola udirono^ 
si maravigliarono ; e lungamente fra s^ esaminarono che 
avesse il Re voluto per quella dire : ma niuno ve ne fu che 
la intendesse^ sennon colui solo^ a cui toccava. D quale, 
sicoome savio^ mai^ vivente il Re^ non la sooperse; ne piu 
la sua vita in d fatto atto oommise alia fortuna. 
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Sotto spezie di confessione e di purissima conscienzia^ una 
Donna, innamorata d' un giorane, induce un solenne Frate, 
senza avvedersene egli, a dar modo che il piacer di lei avesse 
intero effetto. 

Taceva gi^ Pampinea^ e Y ardire e la cautela del palla* 
freniere era da'piu di loro stata lodata, e similmente 11 
flenno del Re; quando la Reina a Filomena voltatasi^ le 
impose il seguitare : per la qual cosa Filomena vezzota- 
mente cod incomincio a parlare : lo intendo di raccontarvi 
una beffe che fu da doyero> fatta da una bella donna ad 
uno solenne religioso ; tanto piu ad ogni secolar da piacere> 
quanto essi^ il piu stoltissimi e uomini di nuove maniere e 
cdstumi^ si credono^ pii^ che gli altri, in ogni cosa valere e 
sapere ; dove essi di gran lunga sono da molto meno^ sic- 
come quegli che per vilt^ d' animo, non avendo argomento^ 
come gli altri uomini, di civanzarsi, si rifuggono dove aver 
possano da mangiar, come il porco. La quale, o piacevoli 
Donne, io raccontero, non solamente per seguire 1' ordine 
imposto, ma ancora per farvi accorte che eziandio che i 
religiosi a'quali noi, oltremodo credule, troppa fede pre- 
stiamo, poesono essere, e sono alcuna volta, nonche dagli 
uomini, ma da alcuna di noi cautamente beffati. 

-Nella nostra citt^, piu d'inganni plena, che d'amore o 
di fede, non sono ancora molti anni passati, fii una Gentil- 
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donna di bellezze omata e di costumi^ d' altezza d' animo 
e sottili awedimenti^ quanto alcun' altra^ dalla natiira do- 
tata : il cui nome^ ne ancora alcuno altro che alia presente 
novella appartenga^ comeche io gli sappia^ non intendo di 
paleeare ; perciocche ancora vivono di quegli che per questo 
si caricherebber di sdegno^ dove di cio sarebbe con risa da 
trapassare. Costei adunque^ d'alto legnaggio veggendosi 
nat^^ e maritata ad uno artefice lanaiuolo ; perciocche arte- 
fice era^ non potendo lo sdegno dell' animo porre in terra^ 
per lo quale estimava^ niuno uomo di bassa condizione, 
quantunque ricchissimo fosse^ esser di gentildonna degno ; 
e veggendo^ lui ancora^ con tutte le sue ricchezze^ da niuna 
altra cosa essere piu avanti^ che da sapere divisare un me- 
scolato^ ,0 fare ordire una tela^ o con una filatrice disputare 
del filato; propose di non volere de'suoi abbracciamenti 
in alcuna maniera^ sennon inquanto negare non gli potesse; 
ma di volere^ a soddisfazione di se medesima^ trovare al- 
cuno il quale piu di cio^ che il lanaiuolo^ le paresse che 
fosse degno: e innamorossi d'uno assai valoroso uomo e 
di mezza eta^ tanto^ che qual di nol vedeva^ non poteva la 
seguente notte senza noia passare. Ma il valente uomo 
di cio non accorgendosi^ niente ne curava: ed ella che 
molio cauta era^ ne per ambasciata di femmina^ ne per let- 
tera ardiva di fargliele sentire^ temendo de' pericoli possi- 
bili ad awenire. Ed essendosi accorta che co^ui usava 
molto con un Religioso il quale^ quantunqe fosse iondo e 
grosso uomo^ nondimeno^ perciocche di santissima vita era^ 
quasi da tutti avea di valentissimo Frate fama^ estimo^ co- 
stui dovere essere ottimo mezzano tra lei ed U suo amante. 
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£ avendo seco pensato che modo tener dovesse^ se n'ando 
a convenevole ora alia chiesa dove egli dimorava ; e fatto- 
sel chiamare^ disse> quando gli piacesse^ da lui si volea 
Gonfessare. II Frate vedendola^ ed estimandola gentil- 
dozma^ Tascolto volentieri: ed essa^ dopo la confession^ 
disse : Padre mio^ a me convien ricorrere a voi per aiuto 
e per consiglio di cio che voi udirete. lo so^ come colei 
che detto ve V ho^ che voi conoscete i miei parenti e il mio 
marito ; dal quale io sono^ piu che la vita sua^ amata^ ne 
alcnna cosa disidero^ che da liii^ siccome da ricchissimo 
uomo e che il puo ben fare^ io non Y abbia incontanente : 
per le quali cose io^ piu che me stessa^ V amo. £ lasciamo 
stare che io facessi^ ma se iO pur pensassi cosa niuna che 
contro al suo onore e piacer fosse^ niuna rea femmina fu 
mai del fuoco degna come sarei io. Ora uno^ del quale 
nel vero io non so il nome^ ma persona dabbene mi pare^ e 
86 io non ne sono ingannata^ usa molto con voi; bello e 
grande della persona^ vestito di panni bruni assai onesti ; 
forse non awisandosi che io cosi fatta intenzione abbia^ 
come io ho^ pare che m' abbia posto Tassedio; ne posso 
farmi ne ad uscio ne a finestra^ ne uscir di casa^ che egli 
incontanente non mi si pari innanzi; e maravigliom' io, 
come egli non e ora qui : di che io mi dolgo forte ; percioc- 
che questi cosi fatti modi fanno sovente^ senza colpa, alle 
oneste donne acquistar biasimo. Hommi posto in cuore 
di fargliele alcuna volta dire a' miei fratelli: ma poscia 
m'ho pensato che gli uomini fanno alcuna volta Tamba- 
sciate per modo^ che le risposte seguitan cattive; di che 
nasoon parole^ e dalle parole si perviene a' fatti. Per che^ 
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acciocche male e scandalo non ne nascesse^ me ne son ta^ 
ciuta; e dilibera'mi di dirlo piuttosto a voi^ che ad altrui; 
u perche pare che suo amico siate^ si ancora perche a voi 
sta bene di co^ fatte cose^ nonche gli amici^ ma gli strani 
ripigliare. Per che io vi priego per solo Iddio, che voi di 
do il dobbiate riprendere^ e pregare che piu questi modi 
non tenga, Egli ci sono dell' altre donne assai^ le quali per 
avventura son disposte a queste cose^ e piacera loro d' es- 
sere guatate e vagheggiate da lui ; laddove a me e gravis- 
sima noia^ siccome a colei che in niuno atto ho I'animo 
disposto a tal materia. E detto questo^ quasi lagrimar 
volesse^ basso la testa. II santo Frate compress inconta- 
nente^ che di colui dicesse^ di cui veramente diceva : e com- 
mendata molto la Donna di questa sua disposizion buona^ 
fermamente credendo quello esser vero^ che ella diceva^ le 
promise d' operar si e per tal modo^ che piu da quel cotale 
non le sarebbe dato noia: e conoscendola ricca molto^ le 
lodo r opera della carit^ e della limosina^ il suo bisogno 
raccontandole. A cui la Donna disse : Io ve ne priego per 
Dio ; e se egli questo negasse^ sicuramente gli dite che io 
sia stata quella che questo v' abbia detto^ e siamevene do- 
luta. £ quinci fatta la confessione^ e presa la penitenza^ 
ricordiEmdosi de'conforti datile del Frate deU' opera della 
limosina^ empiutagli nascosamente la man di denari^ il 
prego che messe dicesse per V anima de' morti suoi ; e dai 
pie di lui levatasi^ a casa se ne tomo, Al santo Frate^ non 
dopo moltOj siccome usato era^ venne il valente uomo^ col 
quale poi che d' una cosa e d' altra ebbero insieme alquanto 
ragionatoj tiratol da parte^ per assai cortese modo il riprese 
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dello intendere e del guardare che egli credeva che esso 
facesse a quella Donna^ siccome ella gli avea dato ad in- 
tendere. II valente uomo si maraviglio^ siccome colui che 
mai guatata non V avea^ e radissime volte era usato di pas- 
sare davanti a casa sua ; e comincio a volersi scusare : ma 
il Frate non lascio dire^ ma disse egli ; Or non far vista di 
maravigliarti; ne perder parole in negarlo^ perciocche tu 
non puoi. lo non ho queste cose sapute da'vicini: ella 
medesima^ forte di te dolendosi^ me V ha dette. E quan- 
tunque a te queste ciance omai non ti stean bene^ ti dico 
io di lei cotanto : Che se mai io ne trovai alcuna di queste 
sdocchezze schifa^ eUa e dessa ; e percio per onor di te e 
per consolazione di lei^ ti priego te ne rimanghi^ e lasdla 
stare in pace. II valente uomo> piu accorto che il santo 
Frate^ senza troppo indugio la sagacita della Donna com- 
prese ; e mostrando alquanto di vergognaru, disse^ di piu 
non intramettersene per innanzi: e dal Frate partitosi, 
daUa casa n'ando della Donna^ la quale sempre attenta 
stava ad una picdola finestretta per doverlo vedere se vi 
paasasse. £ vedendol venire^ tanto lieta e tanto graziosa 
gli si mostro^ che egli assai bene pote comprendere^ se 
avere il vero compreso dalle parole del Frate: e da quel 
di innanzi^ assai cautamente^ con suo piacere^ e con gran- 
dissimo diletto e consolazion della Donna^ facendo sembi- 
anti che altre faccenda ne fosse cagione^ continuo di passar 
per quella contrada. Ma la Donna (dopo alquanto> gia ac- 
oortaa che ella a costti cosi piacea^ come egli a lei) diside- 
rosa di volerlo piu accendere e certificare dello amore che 
eUa gli portava^ preso luogo e tempo^ al santo Frate se ne 
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torno ; e postaglisi nella chiesa a sedere a' piedi^ a piagnere 
incomincio. II Frate^ questo vedendo^ la domando pietoea- 
mente^ che novella ella avesse. La Donna rispose: Padre mio^ 
le novelle che io ho^ non sono altre che di quel maledetto 
da Dio vostro Amico, di cui io mi vi rammaricai 1' altrieri ; 
perciocche io credo che egli Bia nato per mio grandissimo 
stimolo^ e per farmi far cosa che io non saro mai lieta^ ne 
mai ardiro poi di piu pormivi a'piedi. Come? disse il 
Frate^ non s' e egli rimaso di darti piu noia? Certo no, disse 
la Donna ; anzi, poi che io mi ve ne dolfi, quasi come per 
un dispetto, avendo forse avuto per male che io mi ve ne 
sia doluta, per ogni volta che passar vi solea, credo che po- 
scia vi sia passato sette. E or volesse Iddio, che U passarvi 
e il guatarmi gli fosse bastato ; ma egli e stato d ardito e 
si sfacciato, che pure ieri mi mando una femmina in casa 
con sue novelle e con sue frasche ; e quasi come se io non 
avessi delle borse e delle cintole, mi mando una borsa e una 
cintola. H che io ho avuto ed ho si forte per male, che io 
credo, se io non avessi guardato al peocato, e poscia per 
vostro amore, io avrei fatto il diavolo: ma pure mi son 
rattemperata ; ne ho voluto fare ne dire cosa alcuna, che io 
non vel facda prima assapere. £ oltre a questo, avendo io 
gia renduta indietro la borsa e la cintola alia femminetta 
che recata V avea, che gliele riportasse, e brutto commiato 
datole ; temendo che ella per se non la tenesse, e a lui di- 
cesse che io Y avessi ricevuta, siccom' io intendo che elle 
fanno alcuna volta, la richiamai indietro ; e plena di stizza, 
gliele tolsi di mano: e holla recata a voi acdocche voi 
gliele rendiate, e gli diciate che io non ho bisogno di sue 
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cose^ perciocche^ la merce di Dio e del marito mio^ io ho 
tante borse e tante cintole^ che io ve 1' affogherei entro. £ 
appreaeo questo^ siccome a padre^ mi vi scuso che se egli di 
questo non si rimane^ io il diro al marito mio e a'fratei 
mieij e ayvegnane che puo ; che io ho molto piu caro che 
egli riceva viUania^ se ricevere ne la dee^ che io abbia bia- 
simo per lui: firate^ bene sta. E detto questo^ tuttavia 
piangendo forte^ si trasse di sotto alia goamacca una bel* 
lissima e ricca borsa^ con una leggiadra e cara cinturettay 
e gHtolle in grembo al Frate. II quale pienamente ere- 
dendo do che la Donna diceva^ turbato oltre misura le 
prese^ e disse : Figliuola^ se tu di queste cose ti crucci^ io 
non me ne maraviglio ne te ne so ripigliare; ma lodo molto^ 
che tu in questo segua il mio consiglio. Io il ripresi 1' al- 
trieri^ ed egli m' ha male attenuto quello che mi promise: 
per che tra per quello^ e per questo che nuovamente fatto 
ha^ io gli credo per si fatta maniera riscaldare gli orecchi^ 
che egli piu briga non ti dar^ : e tu^ colla benedizion d' Id* 
dio^ non ti lasciassi vincer tanto all' ira^ che tu ad alcuno 
de'tuoi il dicessi ; che gli ne potrebbe troppo di mal seguire. 
Ne dubitar che mai di questo biasimo ti segua ; che io saro 
sempre e dinanzi a Dio e dinanzi agli uomini fermissimo 
testimonio della tua onesta. La Donna fece sembiante di 
riconfortarsi alquanto ; e lasciate queste parole^ come colei 
che r avarizia sua e degli altri conoscea^ disse : Messere^ a 
queste notti mi sono appariti piu miei parentis e parmi che 
egli sieno in grandissime pene^ e non domandano altro che 
limosine ; e spezialmente la mamma miayla qual mi pare si 
afflitta e cattivella, che e una piet^ a vedere: credo che ella 
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porti grandiasime pene di vedenni in questa tribulaadone di 
questo nemico d' Iddio : e percio vorrei che voi mi diceste 
per r anime loro le quaranta messe di san Grigorio^ e delle 
vostre orazioni, acciocche Iddio gli tragga di quel fuooo 
pennace: e cogi detto^ gli pose in mano un fiorino. II santo 
Frate lietamente il prese^ e oon buone parole e con molti 
esempli confermo la divozion di costei ; e datale la sua be- 
nedizione^ la lascio andare. E partita la Donna^ non accor- 
gendosi che gli era ucceUato^ mando per Y amico 6uo : il 
qual yenuto> e vedendol turbato^ incontanente s' awiso che 
egli avrebbe novelle dalla Donna ; e aspetto che dir volesse 
il Frate. II quale^ ripetendogli le parole altre volte det- 
tegli^ e di nuovo ingiuriosamente e crucciato parlandogli^ 
il riprese molto di cio che detto gli avea la Donna^ che egli 
doveva aver fatto. II valente uomo^ che anoor non vedea 
a che il Frate riuscir volesse^ assai tiepidamente negava se 
aver mandata la borsa e la cintura^ acciocche al Frate non 
togliesse fede di ci6^ se forse data gliele avesse la Donna. 
Ma il Frate, acceso forte, disse : Come il puo' tu negare, 
malvagio uomo? eccole; che ella medesima, piangendo, 
me r ha recate : vedi se tu ]e oonoeci ? II valente uomo, 
mostrando di vergognarsi forte, disse : Maisi che io le co- 
nosco ; e conf essovi che io feci male ; e giurovi che poiche 
io cosi la veggio disposta, che mai di questo voi non senti-» 
rete piu parola. Ora le parole fur molte: alia fine il Frate 
montpne diede la borsa e la dntura alio amico suo ; e dopq 
molto averlo ammaestrato e pregato che piu a queste cose 
non attendesse, ed egli avendogliele promeeso, il licenzio. 
II valente uomo, lietissimo e della certezza che aver gli 
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parea dello amor della Donna^ e del bel dono; come dal 
Frate partito fu^ in parte n ando^ dove cautamente fece 
alia sua Donna vedere che egli avea e Y una e V altra cosa : 
di che la Donna fii molto contenta ; e piu ancora^ percioc- 
che le parea che il suo avviso andasse di bene in meglio. E 
niuna altra cosa aspettando^ sennon che il marito andasse 
in alcuna parte^ per dare all' opera compimento^ avvenne^ 
che per alcuna cagione^ non molto dopo a questo^ convenne 
' al marito andare infino a Crenova. E come egli fu la mat- 
tina montato a cavallo^ e andato via ; cosi la Donna n' ando 
al santo Frate ; e dopo molte querimonie^ piangendo^ gli 
disse : Padre mio^ or vi dico io bene^ che io non posso piu 
sofFerire: ma perciocche I'altrieri io vi promisi di niuna 
cosa fame^ che io prima nol vi dicessi^ son venuta ad iscu- 
sarmivi. £ acciocche voi crediate che io abbia ragione e di 
piagnere e di rammaricarmi^ io vi voglio dire cio che il vos- 
tro amico^ anzi diavolo del Ninfemo^ mi fece stamane poco 
innanzi mattutino. Io non so qual mala ventura gli facesse 
assapere che il marito mio andasse iermattina a Genova ; 
sennon che stamane all' Ora che io v' ho detta^ egli entro in 
un mio giardino^ e vennesene su per uno albero alia finestra 
della camera mia^ la quale e sopra il giardino : e gi^ aveva 
la finestra aperta^ e voleya nella camera entrare ; quando 
io destatami^ subito mi levai^ e aveva cominciato a gridare^ 
e avrei gridato^ sennon che egli che ancor dentro non era^ 
mi chiese merc^ per Dio e per voi^ dicendomi chi egli era : 
laonde io^ udendolo^ per amor di voi tacqui ; e ignuda come 
io nacqui^ corsi^ e serra'gli la finestra nel viso : ed egli 
Bella sua malora credo che se ne andasse^ perciocche poi 

8 
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piu nol sentii. Ora^ se questa h bella oofla^ ed ^ da aofferire^ 

vedetel voi: io per me non intendo di piu oomportargliene; 

aiud ne gli ho io ben^ per amor di voi, sofferte troppe. II 

FratOy udendo questo^ fu il piu turbato uomo del mondo ; e 

non sapeva che dirsi, semion die piu volte la domando se 

ella aveva ben conosduto che egli non fosse stato altri A 

cui la Donna rigpoee : Lodato sia Iddio, se io non oonosoo 

ancor lui da im altro. Io vi dico ch' e' fu egli ; e perche 

egli il negasse^ non gliel credete. Disse aUora il Frate : 

Figliuola^ qui non ha altro da dire^ sennon die questo e 

state troppo grande ardire^ e troppo mal fatta cosa ; e tu 

facesti quelle die far dovevi^ di mandamelo oome faeesti. 

Ma io ti voglio pregare^ posdadie Iddio ti guardo di ver« 

gogna^ die come due volte seguito hai il mio oonsiglio^ con 

ancora questa volta facd; do^ che, senza dolertene ad 

alcun tuo parente, lasd fare a me, a vedere se io posso raf- 

frenare questo diavolo scatenato die io credeva che fosse un 

santo. £ se io posso tanto fare, die io il tolga da questa 

bestiality bene sta; e se io non potro, infino ad ora ooUa 

mia benedizione ti do la parola die tu ne facd quelle che 

r animo ti giudica che ben sia fatto. Ora ecco, diase la 

Donna, per questa volta io non vi voglio turbare ne diaub- 

bidire : ma si adoperate, che egli si guardi di piu noianni ; 

ch^ io vi [Nrometto di non tomar piu per questa cagione a 

voi : e senza piu dire, quasi turbata, dal Frate si parti. Ne 

era appena ancor fiior deUa chiesa la Donna, che il valente 

uomo soprawenne, e fu chiamato dal Frate : al quale, da 

parte tiratolo, esse disse la maggior viUania che mai ad 

uomo fosse detta, disleale e spergiuro e traditor duamaa- 
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dolo. Costiii^ ohe gik due altre volte conosduto avea che 
montavano i mordimenti di questo Frate^ stando attento^ 
e con risposte perplesse ingegnandosi di farlo parlare^ pri- 
znieramente disse : Perche questo cruccio^ Messere ? Ho io 
crucifisso Cristo? A cui il Frate rispose: Vedi svergo- 
gnato: odi cio ch' e' dice. Egli parla^ ne piu ne meno^ come 
se uno anno o due fosser passati^ e per la lunghezza del 
tempo avesse le sue tristizie e disonest^ dimenticate. Etti 
egli da stamane a mattutino in qu^ uscito di mente 1' avere 
altrui ingiuriato ? Ove fostil stamane poco avanti al gioroo? 
Rispose il valente uomo : Non so io^ ove io mi fui : molto 
tosto ve n' e giunto il messo. Egli e il vero^ disse il Frate^ 
die il mesBO me n' e giunto : io m' avviso che tu ti credesti^ 
perciocche U marito non c* era^ che la Gentildonna ti do-> 
vesse incontanente ricevere in braccio. Hi^ Meccere : ecoo 
onesto uomo^ e divenuto andatoi?-di notte^ apritor di giav- 
dini^ e salitor d' alberi. Credi tu per improntitudine vin- 
cere la santit^ di questa Donna^ che le vai alle finestre su 
per gli alberi la notte ? Niuna cosa e al mondo^ che a lei 
dispiaceia come fai tu ; e tu pur ti vai riprovando. In ve- 
rita^ lasdamo stare che ella te V abbia in molte cose mos- 
trato^ ma tu ti se' molto bene ammendato per li miei gasti- 
gamenti. Ma cod ti vo' dire : ella ha infino a qui^ non per 
amore che ella ti porti^ ma ad instanzia de' prieghi miei^ 
taciuto di cio che fatto hai : ma essa non tacer^ piu ; con- 
ceduta V ho la licenzia che se tu pid in cosa alcuna le spiaci^ 
che ella faccia il parer suo. Che farai tu se ella il dice 
a'fratelli? II valente uomo^ avendo assai compreso di 
quello che gli bisognava^ come meglio seppe e pote^ con 

s 2 
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molte ample promesse raccheto il Frate : e da lui partitoei ; 
come il mattutino della seguente notte fii, oosi egli nel 
giardino entrato^ e gu per lo albero salito^ e trovata la fines- 
tra aperta, se n' entro nella camera ; e come piu tosto pote> 
nelle braccia della sua bella Domia si mise. La quale con 
grandissimo disidero avendolo aspettato^ lietamente il rice- 
vette^ dicendo: Gran merc^ a Messer lo Frate^ che cod 
bene t' insegno la via da venirci. E appresso prendendo 
r un dell' altro piacere^ ragionando e ridendo molto della 
simplicitii del Frate bestia^ biasimando i lucignoli e' pettini 
e gli scardassi^ insieme con gran diletto si sollazarono. £ 
dato ordine a' lor fatti^ si fecero^ che senza aver piu a tor- 
nare a Messer lo Frate^ molte altre notti con pari letizia 
insieme si ritrovarono : alle quali io priego Iddio per la sua 
santa misericordia> che tosto conduca me e tutte 1' anime 
cnstiane che voglia n' hanno. 
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Don Felice insegna a Prate Puccio> come egli diverrk beato, fa- 
cendo una sua penitenzia : la quale Prate Puccio fa ; e Don 
Felice, in questo mezzo, con la moglie del Prate si dk buon 
tempo. 

Foi CHE Filomena, finita la sua novella, si tacque ; avendo 
Dloneo con dolci parole molto lo ingegno della Donna com- 
mendato, e ancora la preghiera da Filomena ultimamente 
fatta; la Reina, ridendo, guardo verso Pamfilo, e disse: 
Ora appresso, Pamfilo, continua con alcuna piacevol cosetta 
11 nostro diletto. Pamfilo prestamente rispose che volen- 
tieri ; e comincio : Madonna, assai persone sono, die, men- 
tre che essi si sforzano d' andame in Paradiso, senza avve- 
dersene vi mandano altrui: il che ad una nostra vicina^ non 
ha ancor lungo tempo, siccome voi potrete udire, inter-* 
venne. 

Secondo che io udi'gia dire^ vicino di San Brancasio 
stette un buono uomo e ricco, il quale fu chiamato Puccio 
di Rinieri, che poi, essendo tutto dato alio spirito, si fece 
bizzoco di quegli di San Francesco, e fu chiamato Frate 
Puccio. E seguendo questa sua vita spiritale, perciocche 
altra famiglia non avea, che una Donna e una fante, ne per 
questo ad alcuna arte attender gli bisognava, usava molto 
la chiesa. E perciocche uomo idiota era e di grossa pasta, 
diceva suoi paternostri, aadava alle prediche^ stava alia 
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messe^ ne mai falliva che alle laude che cantavano i seoo- 
lari^ esso non fosse ; e digiunava^ e disciplinavasi ; e buci- 
navasi che egli era degli Soopatori. La moglie che Monna 
Isabetta avea nome^ giovane ancora di ventotto in trenta 
anni^ fresca e bella e ritondetta che pareva una mela caso- 
lana ; per la santit^ del marito e forse per la vecchiezza^ 
faceva molto spesso troppo piu lunghe diete^ che voluio non 
avrebbe : e quand' ella si sarebbe voluta dormire^ o forse' 
scherzar con lai> ed egli le raccontava la vita di Cristo^ e 
le prediche di Frate Nastagio^ o 11 lamento deUa Madda^i 
lena^ o cosi fatte cose. Torno in quest! tempi da Parigi un 
monaco chiamato Don Felice, oonventuale di San Brancazio; 
il quale assai giovane, e bello della persona, e d' aguto in- 
gegno, e di profonda scienza: col qual, Frate Puccio prese 
una stretta dimestichezza. £ perciocche costui ogni suo 
dubbio molto bene gli solvea ; e oltre a cio, avendo la sua 
Gondizion conosciuta, gli si mostrava santissimo ; se lo in- 
oomincio Frate Puccio a menare talvolta a casa, e a dargli 
desinare e cena, secondo che fatto gli venia: e la Donna 
altred, per amor di Fra Puccio, era sua dimestica divenuta^ 
e volentier gli faceva onore. Continuando adunque il Mo- 
naco a casa di Fra Puccio, e veggendo la moglie cosi fresca 
e ritondetta, s' awiso qual dovesse essere quella cosa, della 
quale ella patisse maggior difetto ; e pensossi, se egli po- 
tesse, per tor fatica a Fra Puccio, di volerla supplire. E 
postole rocchio addosso e una volta ed altra bene astuta- 
mente, tanto fece, che egli V accese nella mente qiiello me- 
desimo disidero che aveva egli : di che accortosi il Monaco, 
coilie prima destro gli venne, con lei raglono il suo piacere. 
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Ma quantunque bene la trovasse disposta a dover dare all' 
opera compimento^ non a. poteva trovar modo ; perdocche 
costei in niun luogo del mondo si voleva fidare ad esser col 
Monaco^ sennon in casa sua : e in casa sua non si potea^ 
perche Fra Puccio non andava mai fuor della terra; di che il 
Monaco avea gran malinconia. E dopo molto^ gli venne pen^- 
sato.un modo da dover potere esser coUa Donna in casa sua 
senza sospetto^ nonostante che Fra Puccio in casa fosse. £d 
essendosi un di andato a star con lui Frate Puccio> gli 
disse cosi : lo ho gia assai volte compreso^ Fra Puccio^ die 
tutto il tuo disidero e di divenir santo : alia qual cosa mi 
par che tu vada per una lunga via^ laddove ce n' ^ una che 
e molto corta; la quale il Papa e gli altri suoi maggior 
prelati che la sanno ed usano^ non vogliono die eUa si 
mostri : perciocche Y ordine chericato che, il piu^ di limo- 
sine vive^ inoontanente sarebbe disfatto^ siccome queUo al 
quale piu i secolari ne con limosine ne con altro attende- 
rebbono. Ma perdocche tu se' mio amico^ e hami onorato 
molto ; dove io credessi che tu a niuna persona del mondo 
r appalesasd^ e volessila seguire^ io la t' insegnerei. Frate 
Puedo^ divenuto disideroso di questa cosa^ prima comincid 
a pregare oon grandissima instanzia^ che glide insegnasse ; 
e poi a giurare che mai^ sennon quanto gli piacesse^ ad 
alcuno nol direbbe ; affermando che se tal fosse^ che esso 
seguir la potesse^ di mettervisi. Poiche tu cod mi pro- 
metti> disse il Monaco^ ed io la ti mosterro. Tu d^i sa* 
pere che i santi dottori tengono che a chi vuol divenir 
beato^ d convien fare la penitenzia che tu udirai. Ma in- 
tendi sanamente; io non dico che dopo la penitenzia tu 
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lion sii peccatore come tu ti se' : ma avverr^ questo ; che i 
peccati che tu hai infino all' ora della penitenzia fetti, tutti 
si purgheranno, e sarannoti per quella perdonati ; e quegli 
che tu farai poi> non saranno scritti a tua dannazione ; 
anzi se n* andranno con V acqua benedetta> come ora fanno 
i veniali. Conviensi adunque Tuomo principalmente con 
gran diligen^ia confeesare de' suoi peccati, quando viene a 
cominciar la penitenzia: e appresso questo, gli oonvim 
cominciare un digiuno, e una astinenzia grandissuna, la 
qual convien che duri quaranta di^ ne'quali, nonche da 
adtra femmina, ma da toccare la propia tua moglie ti ccm- 
yiene astenere. E oltre a questo, si conviene avere nella 
tua propia casa alcun luogo donde tu poesi la notte vedere 
il cielo; e in sull'ora della compieta andare in questo 
ktogo, e quivi avBre una tavola molto larga, ordinata in 
guisa, che stando tu in pie, vi possi le reni appoggiare, e 
tenendo gli piedi in terra, distender le hraccia a guisa di 
erudfisso ; e se tu quelle volessi appoggiare ad alcun cavi- 
gliuolo, puoil fare : e in questa maniera, guardando U cieloy 
star senza muoverti punto infino a mattutino. E se tu 
^ossi lieterato, ti converrehhe in questo mezzo dire certe 
orazioni che io ti darei: ma perche non se', ti convernk 
dire trecento paternostri con trecento avemarie a reye«* 
renzia della Trinita ; e riguardando il cielo, sempre aver 
nella memoria, Iddio essere stato creatore dd cielo e della 
terra, e la passion di Cristo, stando in quella maniera che 
stette egli in sulla croce. Poi, come mattutino suona, te 
ne puoi, se tu vuogli, andare; e cod vestito gittarti so^ 
pra 1 letto tuo, e dormire : e la mattina appresso si vuole 
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andare aUa chiesa^ e quivi udire almeno tre messe^ e dir 
cinquanta patemostri e altrettante avemarie; e appresso 
questo^ con simplicitii fare alcuni tuoi fatti^ se a far n' hai 
alcuno ; e poi desinare^ ed essere appresso al vespro nella 
chiesa^ e quivi dire certe orazioni cbe io ti daro scritte, 
senza le quali non si puo fare ; e poi in Stilla compieta 
ritomare al modo detto. E facendo questo^ siccome io feci 
gia, spero che anzicbe la fine della penitenzia venga, tu 
sentirai maravigliosa cosa della beatitudine etema^ se con 
divozione fatta V avrai Frate Puccio disse allora : Questa 
non e troppo grave cosa ne troppo lunga^ e deesi assai ben 
poter fare ; e percio io voglio al nome di Dio cominciar 
domeniea. £ da lui partitosene^ e andatosene a casa^ or« 
dinatamente, con sua licenzia perci6> alia moglie disse ogni 
cosa. La Donna intese troppo bene^ per Io star fermo in- 
fino a mattutino senza muoversi^ cio che il Monaco voleva 
dire : per cbe parendole assai buon modo^ disse che di que* 
sto e d' ogn' altro bene che egli per V anima sua faceva^ 
ella era contenta; e che^ acciocche Iddio gli facesse la sua; 
penitenzia profittevole^ ella voleva conesso lui digiunare^ 
ma fare altro no. Rimasi adunque in concordia^ venuta la 
ilomenica^ Frate Puccio comincio la sua penitenzia : e Mes- 
ser Io Monaco convenutosi coUa Donna^ ad ora che veduto 
non poteva essere^ le piu delle sere con lei se ne veniva a 
cenare^ seco sempre recando e ben da mangiare e ben da 
here ; poi con lei si giaceva infino aU' ora del mattutino^ al 
quale levandosi^ se n'andava^ e Frate Puccio tomava al 
letto. £ra il luogo U quale Frate Pucdo aveva alia sua 
penitenzia eletto^ al lato alia camera nella quale giaceva la 
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Donna ; ne da altro era da quella diviso^ che da un sotti** 

liflsimo muro : per che, mzzando Measer lo Monaco troppo 

«olla Donna alia scapestrata^ ed ella con lui ; parve a Frate 

Puccio sentire alcono dimenamento di paloo della casa : di 

che^ avendo gik detti cento de' suoi patemostri^ fatto punto 

quivi^ chiamo la Donna senza muoversi; e domandolla cio 

che ella faceva. La Donna che motteggevole era molto, 

forse cavalcando allora la bestia di San Benedetto, owero 

di San Giovanni Gualberto^ rispoee : Gnaffie, marito mio, io 

mi dimeno quanto io posso. Disse allora Frate Puccio: 

Come ti dimeni ? che vuol dir questo dimenare ? La Donna 

ridendo, e di buona aria, e che valente donna era, e forse 

avendo cagion di ridere, rispose: Come non sapete vol 

quello che questo vuol dire? ora io ve Tho udito dire 

miUe volte : Chi la sera non cena, tutta notte si dimena. 

Credettesi Frate Puccio, che il digiunare le fosse cagione di 

non poter dormire, e percio per lo letto si dimenasse : per 

che egli di buona fede, disse: Donna, io t'ho ben detto, 

Non digiunare : ma poiche pur 1' hai voluto fare, non pen- 

sare a ci6 ; pensa di riposarti : tu did tali volte per lo letto, 

che tu fai dimenar cio che ci h. Disse allora la Donna: 

Non ve ne caglia no ; io so ben cio ch' i' mi fo : fate pur 

ben voi ; che io faro bene io, se io potro. Stettesi adun- 

que cheto Frate Puccio, e rimise mano a' suoi patemostri : e 

la Donna e Messer lo Monaco da questa notte innanad, fatto 

in altra parte della casa ordinare un letto, in quello, quanto 

durava il tempo della penitenzia di Frate Puccio, con gran- 

dissima festa si stavano ; e ad una ora il Monaco se n' an- 

dava, e la Donna al suo letto tomava; e poco stante, dalla 
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penitenzia a quello se ne venia Frate Puccio. Continuando 
adunque in coed fatta maniera il Frate la penitenzia^ e la 
Donna col Monaco il suo diletto ; piu volte^ motteggiando^ 
disse con lui : Tu fai fare la penitenzia a Frate Puccio, per 
la quale noi abbiamo guadagnato il Paradiso. £ parendo 
molto bene stare alia Donna, si s' awezzo a' cibi del Mo> 
naco, cbe essendo dal marito lungamente stata tenuta in 
dieta, ancoracbe la penitenzia di Frate Puccio si consumasse^ 
modo trovo di dbarm in altra parte con lui ; e con discre- 
zione lungamente ne prese il suo piacere. Di che (acdoc* 
che Tultime parole non sieno discordanti alle prime) 
awenne che dove Frate Puccio, facendo penitenzia, si 
oredette mettere in Paradiso, egli vi mise il Monaco che da 
andarvi toeto gli aveva mostrata la via, e la moglie che 
con lui in gran necessity vivea di cio che Messer lo Monaco, 
come misericordioso, gran divizia le fece. 
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II Zima dona a Messer Francesco Vergellesi un suo pallalreno, 
e per quello, con licenzia di lui> parla alia soa Donna : ed 
ella tacendo^ egli in persona di lei si risponde ;. e secondo la 
sua risposta pui 1' effetto segne. 

^VEVA Pamfilo^ non senza risa delle Donne^ finita la no- 
vella di Frate Puccio ; quando dozinescainente la Reina ad 
Elisa impose che seguisse. La quale anzi acerbetta^ che no 
(non per malizia^ ma per antico coetume) cosi comindo a 
parlare: Credonsi molti^ molto sappiendo^ che altri non 
sappi nulla : 11 quali spesse volte^ mentre altrui si credono 
uccellare^ dopo il fatto^ se da altrui easere stati uccellati 
oonoscono. Per la qual cosa io reputo gran follia quella di 
chi si mette^ senza bisogno^ a tentar le forze dello altrui 
ingegno. Ma perche forse ognuomo della mia opinione non 
sarebbe^ quello che ad un cavalier Pistolese n' addivenisse, 
I'ordine date del ragionar seguitando^ mi place di rac- 
contarvi. 

Fu in Pistoia nella famiglia de' Vergellesi un Cavalier 
nominato Messer Francesco^ uomo molto ricco e savio e 
aweduto peraltro^ ma avarissimo senza modo : il quale do- 
vendo andar podesta di Melano^ d' ogni cosa opportuna a 
dovere onorevolmente andare, fomito s' era^ sennon d' un 
pallafireno solamente, che bello fosse per lui; ne trovan- 
done alcuno che gli piacesse^ ne stava in pensiero. Era 
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allora un giovane in Pistoia^ il cui nome era Ricciardo^ di 
picoola nazione^ ma ricco molto ; il qiud si omato e si puUto 
della persona andava^ che generalmente da tutti era chia- 
mato il Zima: e avea lungo tempo amata e vagheggiata 
iiiielicemente la Donna di Messer Francesco^ la quale era 
bellissima e onesta molto. Ora''ayeya costui un de'piu belli 
pallafreni di Toscana^ e avevalo molto caro per la sua bel- 
lezza : ed essendo ad ognuom pubblioo^ lui vegheggiare la 
moglie di Messer Francesco^ fu chi gli dicesse che se egli 
quello addimandasse^ che egli Y avrebbe per Y amore il quale 
il Zima alia sua Donna portava. Messer Francesco^ da 
avarizia tirato^ ^ttosi chiamare il Zima^ in vendita gli 
domando il suo pallafireno^ acciocche il Zima gliele pro- 
feresse in dono. II Zima udendo cio^ gli piacque ; e rispose 
al Cavaliere : Messere^ se voi mi donaste cio che voi avete 
al mondo^ voi non potreste per via di vendita avere il mio 
jpallafreno ; ma in dono il potreste voi bene avere^ quando 
vi piacesse con questa condizione : che io^ prima che voi il 
prendiate^ possa con la grazia vostra e in vostra presenzia 
parlare alquante parole alia Donna vostra^ tanto da ognuom 
separate^ che io da altrui^ che da lei^ udito non sia. II 
Cavaliere^ da avarizia tirato^ e sperando di dover befiar 
Gostui^ rispose che gli piacea> e quantunque egli volesse. £ 
lui nella siJa del suo palagio lasciato^ ando nella camera 
alia Donna; e quando detto Tebbe come agevolmente 
poteva il pallafreno guadagnare^ le impose che a udire il 
Zima venisse; ma ben si guardasse che a niuna cosa che 
egli dicesse^ rispondesse ne poco ne molto. La Donna bia- 
simo molto questa cosa: ma pure convenendole seguire i 
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piaceri del marito, disse di farlo; e appresao al marito 
and6 nella sala a udire cio che il Zima volesse dire. II 
quale avendo col Cavaliere i patti rifermati^ da una parte 
deUa sala, assai lontano da ognuomo^ coUa Donna si poee a 
sedere^ e cosi oomincio a dire: Valorosa Doima, egli mi 
pare esser certo che vol siete si savia^ che assai bene^ gia e 
gran tempo^ avete potato comprendere a quanto amor por- 
tarvi m'abbia condotto la rostra belleaza^ la qual senza 
alcon fallo trapassa quella di ciascun' altra che voder mi 
paresse giammai ; lascio stare de' costumi laudevoli e delle 
virtu singulari che in vol sono, le quali avrebbon forza di 
pigliare ciascuno alto animo di qualunque uomo : e percio 
non hieognsL che io vi dimostri con parole^ quello esaere 
stato il maggiore e il piu fervente che mai uomo ad alcuna 
donna portasse : e con senza fallo faromentre lamiamisera 
vita sosterr^ questi membri; e anoor piu: che se di la, 
come di quk, s' ama^ in perpetuo v' amero. £ per questo vi 
potete render sicura che niuna cosa avete^ qual che ella si 
sia^ cara o vile^ che tanto vostra possiate tenere, e cosi in 
ogni atto fame conto, come di me^ da quanto che io mi sia; 
e il simigliante delle mie cose. £ acciocche voi di questo 
prendiate certissimo argomento, vi dieo, che iomireputerei 
maggior grazia che voi cosa che io far potessi, che vi pi»- 
cesse^ mi comandaste^ che io non terrei che, comandando 
io^ tutto U mondo prestissimo m'ubbidisse. Adunque se 
oosi son vostro^ come udite che 8<mo, non immeritamente 
ardiro di porgere i prieghi miei alia vostra altezza> dalla 
qual sola ogni mia pace> ogni mio bene^ e la mia salute 
venir mi puote^ e non altronde : e siccome umilissimo ser- 
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▼idor^ vi priego^ caro mio bene e sola speranza dell' anima 
mia che nello amoroso fiioco^ sperando in voi^ si nutrica^ 
che la Yostra benignita sia tanta^ e si ammollita la vostra 
passata dorezza verso me dimostrata^ che vostro sono^ che 
io, dalla vostra piet4 riconfortato^ possa dire che come per 
la vostra bellezza innamorato sono^ cosi per quella «ver k^. 
vita la quale^ se a' miei prieghi Y altiero vostro animo non 
s'incbina, senza alcun fallo verrii meno; e morfommi: e 
potrete esser detta di me micidiale. £ lasciamo stare che 
la mia morte non vi fosse onore ; nondimeno credo che ri- 
mordendovene alcana volta la conscienza^ ve ne dorrebbe 
d' averlo fatto ; e talvolta^ meglio disposta^ con voi mode- 
sima direste : Deh quanto mal feci a non aver misericordia 
del Zima mio: e questo pentere^ non avendo luogo^ vi 
sarebbe di maggior noia cagione. Per che^ acciocche cio 
non awegna^ ora che sowenir mi potete^ di ci6 v' incresca : 
e anziche io muoia, a misericordia di me vi movete ; per- 
dooche in voi sola il farmi U piu lieto e il piu dolente uomo 
che viva^ dimora. Spero tanta essere la vostra oortesia^ 
che non sc^errete che io per tanto e tale amore morte 
riceva per guiderdone; ma con lieta risposta e piena di 
grazia riconforterete gli spiriti miei> li quali spaventati, 
tutti trieman nel vostro conspetto. £ quinci tacendo, 
alqnante lagrime dietro a profondissimi sospiri mandate per 
gli occhi fdori^ comindo ad attender quello che la Grentil- 
donna gli rispondesse. La Donna^ la quale il lungo vagheg- 
giare, Tarmeggiare^ le mattinate^ e Taltre cose omili a 
qaeste> per amor di lei fatte dal Zima, muovere non avean 
potato^ moflsero le affettuose parole dette dal ferventissimo 
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amante ; e oomincio a sentire cio che prima mai non avea 
sentito^ cioe che amor si fosse. £ quantunque^ per seguire 
il comandamento fattole dal marito^ tacesse; non pate 
percio alcun sospiretto nascondere quello che volentieri^ 
rispondendo^ al Zima avrebbe fatto manifesto. H ^ma 
avendo alquanto atteso^ e veggendo che niuna risposta 
seguiva^ si maraviglio : e poscia s' incomincio ad accorgere 
dell' arte usata dal Cavaliere: ma pur lei riguardando 
nel viso^ e veggendo alcun lampeggiare d' occhi di lei 
verso di lui alcuna volta; e oltre a ci5 raccogliendo i 
sospiri li quali essa non con tutta la forza loro del petto 
lasciava uscire^ alcuna buona eperanza prese ; e da quella 
aiutato^ prese nuovo consiglio : e comincio in forma della 
Donna^ udendolo ella^ a rispondere a se medesimo in 
cotal guisa : Zima mio^ senza dubbio gran tempo ha che 
io m* accorsi^ il tuo amore verso me esser grandissimo e 
perfetto ; e ora per le tue parole maggiormente il conosco^ 
e Sonne contenta siccome io debbo. Tutta fiata^ se dura e 
crudele paruta ti sono^ non voglio che tu creda che io nello 
animo stata sia quello che nel viso mi sono dimostrata; 
anzi t' ho sempre amato e avuto caro innanzi a ogn' altro 
uomo : ma cosi m' e convenuto fare e per paura d' altrui^ e 
per servare la fama della mia onesti. Ma ora ne viene 
quel tempo nel quale io ti potro chiaramente mostrare se io 
t' Bsno, e renderti guiderdone dello amore il qual portato 
m' hai e mi porti : e percio confortati^ e sta' a buona spe- 
ranza; perciocche Messer Francesco e per andare infra 
pochi di a Melano per podesta^ siccome tu sai che per mio 
amore donato gli hai il bel pallafreno. II quale come andato 
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9ark, senza alcun fallo ti prometto sopra la mia fh, e per lo 
buono amore il quale io ti porto^ che infra' podii di tu ti 
ttoverai meco^ e al nostro amore daremo ptacevole e intero 
compimento. £ acciocch^ io non t' abbia altra voHa a far 
parlar di questa materia^ infino d' ora^ quel giomo^ il qual 
tU' vedrai due sciugatoi tesi alia finestra della camera mia^ 
la quale h sopra il nostro giardino^ quella sera, di notte^ 
guardando ben che veduto non sii^ fa' che per 1' iiscio del 
giardino a me te ne renghi : tu mi troverai che t' aspet- 
tero ; e insieme avrem tutta la notte festa e piacere 1' un 
dell' altro^ siccome disideriamo. Come 11 Zima in persona 
della Donna ebbe cosi parlatp^ egli inoomiiicio per s^ a par- 
lare^ e cosi rispose : Carissima Donna^ egli h, per soverchia 
letizia della vostra buona rispostai si ogni mia virtu oocu- 
pata^ che appena posso a rendervi debite gnude formar la 
' risposta. £ se io pur potessi^ come io disidero^ favellare> 
niun termine h si lungo^ che mi bastasse a pienamente po- 
tervi ringraziare come io vorrei e come a me di far si con- 
viene: e percio nella vostra discreta considerazion si 
rimanga a cohoscer quello che io disiderando^ fomir con 
parole non posso. Soltanto vi dico^ che come imposto m' 
avete> cosi pensero di far senza fallo ; e allora forse piu 
rassicurato^ di tanto dono^ quanto cbnceduto m' avete^ 
m' ingegnero a mio potere di rendervi gnude^ quali per me 
81 potranno maggiori. Or qui non resta a dire al presente 
altro : e pero^ carissima mia Donna^ Dio vi dea quella alle- 
grezza e quel bene che voi disiderate U maggiore ; e a Dio 
v' acoomando. Per tutto questo non disse la Donna una 
sola parola: laonde il Zima si levo suso^ e verso il Cava- 

T 
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Here comindo a tornare ; il qual veggeadolo levator gli si 
fece incontro^ e ridendo disse : Ghe ti pare ? Hott' io bene 
la promessa servata? Messer do^ rispose il Zima; che voi 
mi promettesti di farmi parlare colla Donna voetra^ e voi 
m' avete fatto parlar con una statua di marmo. Questa 
parola piacque molto al Cavaliere^ il quale oomeche buona 
opinione avesse della Donna, ancora ne la prese migliore ; 
e dljsse : Omai, e ben mio il palla£reno che f u tuo ? A cui il 
Zima rispose : Messer si ; ma se io avessi creduto trarre di 
questa grazia ricevuta da voi, tal frutto, chente tratto n'ho, 
senza domandarlavi ve V avrei donato : e or volesse Iddio, 
che io fatto T avessi; perciocche voi avete comperato il 
paUafreno, e io non 1' ho venduto. II Cavaliere di questo 
si rise; ed essendo fomito di pallafreno, ivi a pochl di 
entro in cammino, e verso Melano se n' ando in podesteria. 
La Donna, rimasa libera nella sua casa, ripensando alle 
parole del Zima, e all' amore il qual le portava, e al palla- 
freno per amor di lei donato; e veggendol da casa sua 
molto. spesso passare, disse seoo medesima: Che fo io? 
perche perdo io la mia giovaaexza ? quest! se n' e andato a 
Melano, e non tomer4 di questi sei mesi : e quando me gli 
ristorer^ egli giammai ? quando io saro vecchia ? e oltre a 
questo, quando trovero io mai un cosi fatto amante, como e 
ilZima? Io son sola, ne ho d'alcuna persona paura: io 
non so perche io non mi prendo questo buon tempo, mentre 
che io posso: io non avro sempre spaasio, come io ho al pre- 
sente : questa cosa non saprii mai persona ; e se egli pur si 
dovesse risapere, u e egli meglio fare e pentere, che starsi 
e pentersi. £ co^ seco medesima consigliata, un di puose 
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due asdiigatoi alia finestra del giardino^ come il Zima aveva 
detto : li quali il Zama yedendo> lietiasimo^ come la notte fii 
venuta^ segretamente e solo se n'and6 all^uscio del giardino 
della Donna^ e quello troyo aperto; e quindi n' and6 a un 
altro iifldd che nella casa entrava^ dove trov6 la Gentil-* 
doima che V aspettava. La qual v^gendol yenire^ levata* 
glisi incontro^ con gFandisaima festa il riceyette ; ed egli ab- 
bracciandola e badandola eentomilia yolte^ eu per le scale 
la 8eguit6: e senza alcuno indugio coricatisi^ gli ultimi ter- 
mini oonobber d' amore. N^ questa yolta^ oomeche la pri- 
ms fbBBe» ill per6 Y ultima ; perdoech^^ meatre il Gayalier 
fu a MelanOy e anoor dcpo^ la sua tornata^ yi tomd, een 
gvaa&Himo piacere di eiascona delle parti^ il Ziifia moke 
d^' fdtre volte. 
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Rieciardo Minutolo ama la moglie di Filippello Fighinolfirla 
- quale sentendo gelosa, col mostrare FUippello il di segueote 

> colla moglie di lai dorere essere ad on bagno, fa che ella vi 
va ; e credeodosl col .marko enere 8tata> si trnpra che con 

> Riceiardo i dimorata. 

IViEKTE restava piu avanti a dire ad Elisa ; quando^ com- 
mendata la sagadt^ del Zima> la Reina impose alia Fiam- 
metta^ che prooedesse con una. . La qual^ tutta ridente, 
rispoee: Madonna^ volentieri; e comincioz.Alquanto e da 
uscire deUa nostra dtt^^ la qaale> come d' ogn' altra cosa e 
copiosa^ oosi ^ d' esempli ad ogni materia ; e^ come Elisa ha 
£atto^ alquanto delle cose che per 1' altro mondo ayyenute 
son^ raooontare. £ perci6 a Napoli trapassando, dird come 
una di queste santesi che cosi d' amore schife si mostrano^ 
fosse dallo ingegno d' un suo amante prima a sentir d'amore 
il frutto oondotta^ che i fieri avesse conosduti : il die ad 
una ora a vol presterii cautela nelle cose die possono awe- 
nire> e darayyi dlletto delle awenute. 

In Napoli, dtt^ antidiissima, e forse cod dilettevole, o 
piu, come ne sia alcuna altra in Italia, fu gi^ un giovane 
per nobiltii di sangne chiaro, e splendido per molte ric- 
checze, 11 cui nome fa. Ricdardo Minutolo. II quale, non 
ostante che una bellissima giovane e vaga per moglie 
avesse, s'innamoro d' una la quale, secondo Y opinion di 
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tutti^ di gran lunga passava di bellezza tutte I'altre donne 
Napoletane ; e fu chiamata CateUa, moglie d'un giovan^^ 
aimilmente gentiluomo^ chiamato Filippel Fighinolfb^ il 
qualiB ella^ onestissima^ piu che altra oosa amava e aveva 
caro. Amando adunque Ricciardo Minutolo qiiesta Ca- 
tella^ e tutte quelle cose operando^ per le quali' la grazia e 
r amor d' una donna si dee potere- acquistare^ e per tutto 
cio a niuna coaa potendo del suo disidero pervenire^ qiiaa 
si disperava; e da amore o non sappiendo o non potoido 
disdogliersi^ nemorirsapeva, ne gli giovava di vivero. £ 
in Gotal disposizion dimorando^ ayvenne che da donhe che 
sue parent! erano^ fii un di assai confortato che di' talis 
amore si dovesse rimanere^ perciocch^ invano faticava; con^ 
eiofoflsecosa che Catella niuno altro hene avesse^ die Fiiip^ 
pello^ del quale ella in tanta gelosia viveva^ che ogni ucc^ 
che per 1' aere volava, credeva gliele togliesse. RicdardO;, 
udito della gelosia di Catella^ subitamente prese consiglio 
a'suoi piaceri^ e cominci6 a mostrarsi dello amor di Catella 
disperato; e perdoin una altra gentildonna averlo posto: e 
per amor di lei comind6 a mostrar d' armeggiare e di gio- 
strare^ e di far tutte quelle cose le quali per Catella solea 
fare. Ne guari di tempo do fece^ che quasi a tutti i Nap6« 
letani^ e a Catella altresi^ era nell' animo che non pi^ Ca- 
tella, ma questa seconda donna sommamente amasser e 
tanto in questo persever6^ die si per fermo da' tutti si 
teneva^ che non ch'altri;, ma Catella lascio una salvati- 
cbezza die con lui avea dell' amor che plortar le solea; e 
dimesticamente^ come vidno andando e vegnendo^ il salu- 
tava come faceva gli altri. Ora awenne di^ easendo il 
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tempo ca&do^ e molte brigste di ctoone e di cavalierly 8^ 
oondo r uaaoza de' Napoleftani^ andnwero a diportand a'liti 
.del mace, e a desinarvi e a eenarvi; Biociardo aappiendo, 
Catella c<Hi sua brigata eisenri andata, wmilmente oen sua 
4X>]npagiua v' ando ; e nelia brigata delle doone di Ca^tella 
fa ricevuto, facendosi prima molto inyitare, ipiasi non 
foflse molto vago di rimaaervi. Quivi Je doime^ e Cal^eUa 
iiBsieme oon loro^ incominciarono oon lui a motteggiare del 
floo noveUo amore ; del quale egli mostraadosi acoeao forte, 
piu loro di ragionare dava materia Al luogo andare^ 
essendo 1' una donna andata in qu^ e Y altra in \k, come si 
fii in que' luogbi ; essendo Catella oon poche rimasa quivi 
dove Ricdardo era> gitto Ricciardo verso lei un motto d' un 
certo amore di Fili]^[»eUo suo marito ; per lo quale ella en- 
tro in subita gelosia^ e dentro comincio ad arder tutta di 
diddero di sapere cio che Ricciardo volesse dire. £ poi che 
alquanto tenuta si fu, npn potendo piu tenersi, prego Ric- 
ciardo, che per amor di quella Donna la quale egli piu 
amava, gli dovesse piacere di farla chiara di cio che detto 
aveva di Filippello. U quale le dipse : Voi m' avete scon«- 
giurato per persona^ che io non oso negar jcosa, che voi mi 
domandiate ; e percio io son presto a dirlovi, solcbe vpl mi 
promettiate che niuna parola ne fare|ie mai ne Qon lui jbi^ 
con altrui, sennon quando per efietto vederete esser yei^ 
quelle che io vi oontero ; che quando vogliate> v' insegnerd 
come vedere il potrete. Alia Donna piacque questo che 
egli addomandava, e piu il credette esser vero, e giurogli 
di nud non dirlo^ Tirati adunqu^e da una parte, che da 
altrui uditi non £oeaefo, Ricdardo comindo cosi a dire : 
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Madonna^ 86 io gi4 v' amasri come io gi^ amai^ io non avrei 
ardire di dirvi cosa cfae io credessi che noiar vi dovesse : 
ma perciocdie quello amore e passato^ me ne curero meno 
d' aprirvi il vero d' ogni cosa. Io non so se Filippello si 
prese giammai onta dello amore il quale io vi portai^ o se 
avuto ha credenza che io mai da voi amato fossi; ma, 
oomech^ questo sia state o no^ nella mia persona niuna 
oosa ne mostro mai: ma ora, forse aspettando tempo^ 
quando ha credato che io abbia men di sospetto> mostra di 
volere fare a me quello che io dubito che egli non tema che 
io facessi a lui ; cioe di volere al suo piacere avere la Donna 
mia : e, per quello che io truovo, egli Y ha da non troppo 
tempo in qak segretissimamente con piu ambasciate sollici- 
tata, le quaii io ho tutte da lei risapute ; ed ella ha fatte le 
risposte seoondo che io 1' ho imposto. Ma pure stamane, 
anadche io qui venissi, io trovai con la Donna mia in casa 
una femmina a stretto ccmsiglio, la quale io credetti incon* 
tanente, che fosse do che ella era : per che io chiamai la 
Donna mia, e la dimandai queHo che colei dimandasse. 
EUa mi disse : Egli e Io stimol di Filippello, il qual tu, con 
fargli risposte e dargli speranza, m'hai fatto recare ad* 
dosso ; e ^ce che del tutto vuol sapere quello che io in- 
tendo di fare, e che egli, quando io volessi, farebbe che io 
potrei essere segretamente ad un bagno in questa terra ; e 
di questo mi priega e grava. £ se non fosse che tu m' ha' 
&tto, non so perche, tener questi mercati ; io me Y avrei 
per maniera levato di dosso, che egli mai non avrebbe gua- 
tato Ik dove io fbssi stata* Allora mi parve che questi pro* 
cedesse troppo innanzi, e che piu non fosse da sofferire, e 
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di dirlovi acoiocche voi conosceste che merito rioeve la 
vostra intent fede^ per la quale io fui gi4 presso alia morte. 
£ aceiocche voi non oredesai queete esser parole e favole^ 
ma il poteste^ quando voglia ve ne venisae^ apertamente e 
vedere e toccare^ io feci fare alia Donna. mia, a colei che 
I'aspettava^ questa risposta: Che ella era presta d' esser 
domane in sulla nona^ quando la gente dorme> a queste 
hagno. Di che la femmina contentissima^ si part) da lei. 
Ora non credo io^ che voi crediate che io la vi mandassi : 
ma se io fossi in vostro lubgo^ io farei che egli vi trover- 
rehbe me in laogo di colei cui trovar vi si crede ; e quando 
alquanto con lui dimorata fossi^ io il farei awedere con cui 
stato fosse^ e queUo onore che a lui se ne convenisse^ ne 
gli farei. £ questo facendo^ credo si fatta vergogna gli 
fia^ che ad una ora la ingiuria che a voi e a me far vuole; 
vendicata sarebbe. Catella udendo questo^ senza avere 
alcuna consideraEione a chi era colui che gliele dicea, o 
a' suoi inganni ; secondo il costume de' gelosi^ subitamente 
diede fede alle parole^ e certe cose state davanti comincio 
ad attare a questo fatto ; e di subita ira acoesa^ rispose che 
questo fara ella certamente^ non era egli si gran fatied a 
fare; e ohe fermamente^ se egli vi venisse^ ella gli farebbe 
si fatta vergogna^ che sempre che egli alcuna donna ve- 
desee, gli si girerebbe per Io capo. Blcciardo contento cti, 
questo^ e parendogli chie 1 suo consiglio fosse stato buonoe 
procedesse^ con molte altre parole la vi confermo su^ e fece 
la fede maggiore; pregandola nondimeno^ . che dir non 
dovesse giammai d' averlo udito da lui : il che. ella sopra fe 
gli promise. La mattina seguente Blcciardo se n' ando ad 
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una buona femmina che quel bagno che egli aveva a Ca- 
tella detto^ teneva ; e le disse cio che egli intendeva di 
fare^ e pregolla che in cio fosse favorevole quanto potesae. 
La buona femmina che molto gli era tenuta^ disse di farlo 
Tolentieri; e con lui ordino quello che a fare o a dire 
avesse. Aveva costei nella casa ove il bagno era^ una ca-! 
mera oscura molto^ siccome quella nella quale niuna finestra 
cbe lume rendesse^ rispondea. Questa^ secondo Y ammae- 
stramento di Ricciardo^ accondo la buona femmina; e fe- 
cevi entro letto^ secondo che pote il migliore : nel quale 
Ricciardo, come desinato ebbe> si mise; e comindo ad aspet- 
tare Catella. La Donna^ udite le parole di Ricdardo^ e a 
quelle data piu fede^ che non le bisognava ; plena di sde- 
gno tom6 la sera a casa^ dove per awentura Filippello 
pieno d' altro pensiero^ similemente tom6^ ne le fece forse 
quella dimestidiezza che era usato di fare. II che ella ve« 
dendo^ entr5 in troppo maggior sospetto^ che ella non 
era; seoo medesima dicendo : Veramente cestui ha Tanimo 
a quella donna con la qual domane si crede aver piacere e 
diletto : ma fermamente questo non awerr^ : e sopra cotal 
pensiero^ e immaginando come dir gli dovesse quando-con 
lui stata fosse^ quad tutta la notte dimoro* Ma che piu ? 
venuta la nona^ Catella prese sua compagnia ; e senza mu« 
tare altramente consiglio^ se n' ando a quel bagno il quale 
Ricciardo T aveva insegnato: e quivi trovata la bucma 
femmina^ la dimando se Filippello state vi fosse quel d|. 
A cui la buona femmina^ ammaestrata da Ricdardo^ disseo 
Sete voi quella donna che gli dovete venire a parlare? 
Catella rispose : ^ sono. Adunque disse la buona fern- 
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mina, andatevene da lui. Catella die eeroando andava 
qnello die ella non avrebbe voluto trovare; fiittad alia 
camera menare^ dove Ricciardo era, col capo ooperto in 
qtiella entrd, e dentro flerrossL Ricciardo vedendola ve- 
nire, lieto si levo in pie ; e in braccio ricevutola, diase pia- 
namente : Ben vegna Y anima mia. Catella, per mostrara 
ben d' easere ahra che eUa non era, abbracdo e bacio lui, e 
feoegli la festa grande, senza dire alcuna parola, temendo, 
se pariasae, non fosse da lui oonosduta. La camera eta 
osenrissima, di che ciascu&a delle parti era contenta: ne 
per lungamente dimorarvi, riprendevan gli occlii piu di 
potere. Ricciardo la condnsse in su il letto ; e quivi, senza 
favellare in goisa che isoorger si potesse la voce, per gran- 
dissimo spaaio con maggior dilelto e piacere dell' una parte, 
che dell' altra, stettero. Ma poiche a Catella parve tempo 
di dovere il concetto sdegno mandar fuori; coai, di fer- 
vrate ira aobesa, comindo a parlare : Abi quanto e miaera 
la frartuna delle donne, e come e male impi^gato I'amor di 
molte ne' mariti ! lo, misera me ! gia sono otto anni, t' ho 
piu che la min vita amato ; e tu, come io sentito ho, tutto 
ardi e consumiti nello amore d' una donna strana, reo e 
malvagjo uom che tu se'. Or con cui ti credi tu easere 
gtato? tu se' state con colei la qual con false lusinghe tu 
hiti, gii e aaaai, ingannata, moatrandole amore, ed easendo 
aUvove innamorato. Io son Catella, non son la moglie di 
Ricdflvdo, traditor draleal che tu se'. Ascolta ae tu rijco- 
need la voce mia : io son ben de^sa ; e panni miUe anni 
die noi Biemo al lume, che io ti possa svergognare ceme tu 
ge'dsgoo, soaoo cane vituperato che tu se'.. Oimh, misera 
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me: a cui ho io ootanti anni portato ootanto aiMHre? a 

qnesto can disleale^ che credendofii in bracdo avere una 

donna stmna^ m' ha piu di carezze e d' amorevoleDEe f atte 

in questo pooo di tempo che qui gtata son oon lui, che in 

tutto Faltro rimanente che stata son sua. Tu se'bene 

oggi, can rinnegato, stato gagliardo^ che a casa ti suogli 

mostrare coal debole e vinto e senza possa. Ma lodato sia 

Iddioy che il tuo campo> non V altrui^ hai lavorato^ come tu 

ti credevL Non maraviglia che stanotte tu non mi ti ap« 

preasasti : tu aspettavi di scaricare le some altrove^ e volevi 

giugner molto fresco cavaliere aUa hattaglia. Ma, lodato 

flia Iddio e il mio awedimento, I'aequa h pur oorsa alia 

ingiu> come ella doveva. Che non rispondi, reo uomoP 

che non di' qualcfae cosa? se' tu divenuto mutolo, udendomi? 

In f e di Dio io non so a che io mi tengo che io non ti 

£cco le mani negli occhi, e traggogliti. Credesti molto 

oelatamente saper fare questo tradimento : per Dio, tanto 

sa altri, quanto altri : non t' e venuto fatto : - io t'ho avuti 

miglior hraochi alia coda, che tu non credevL Riociardo in 

se medesimo godeva di queste parole ; e senza rispondere 

aleuna cosa, V abbracciava e baciava, e piu che nud le fa- 

eeva le carezze grandi : per che ella, seguendo il suo parlar, 

dioeva^ Sti, tu mi credi ora con tue careeze infinite lusin- 

gore, can fiistidioso che tu se% e rappacificare e racoonso- 

lare : tu se' errato. Io non sard mai di questa cosa ooaao- 

lata, infine a tanto che io non te ne vitupero in presenzia 

di quanti parent! e amid e vicini noi abbiamo. Or nod 

flbno io, malvagio uomo, com bella, come sia la moglie di 

Baodardd Minutolo? non son io oosi gentildonna? che non 
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rispondi^ bozzo cane ? che ha eolei piu di me ? Fatti in 
costa^ non mi toccare ; che tu hai troppo fatto d' arme per 
oggi. lo BO bene^ che oggimai^ posciache tu conosci chi 
io Bono^ che tu do che tu facessij faresti a forza: ma, se 
Dio mi dea la grazia sua^ io te ne faro ancor patir voglia. 
E non so a che io mi tengo che io non mando per Ric^ 
ciardo^ il qual^ piu che s^ m'ha amata^ e mai non pote 
vantarsi che io il guatassi pure una volta^ e non so che 
male si fosse a farlo. Tu hai creduto avere la mogli'e qui ; 
ed e come se avuto Y avessi, inquanto per te non e rimaso : 
dunque^ se io avessi lui^ non mi potresti coh ragione bia- 
simare. Ora le parole furono assai^ e il rammarichio della 
Donna grande : pure alia fine Bicdardo^ pensando che se 
andare ne la lasciasse con questa credenza^ molto di male 
ne potrebbe seguire^ dilibero di palesarsi^ e (ti trarla dello 
inganno nel quale era; e recatasela in braccio^ e presala 
bene^ d che partire non si poteva^ disse : Anima mia doke^ 
non vi turbate : queUo che io, semplicemente amando, aver 
non potei, amor con inganno m' ha insegnato avere ; e sdno 
il vostro Bicciardo. II che Catella udendo, e conoscen- 
dolo alia voce, subitamente d voUe gittare del letto; ma 
non pote : ond' ella voUe gridare ; ma Bicciardo le duuse 
con r una deUe mani la bocca, e disse : Madonna, egU non 
puo oggimai essere die queUo che e state, non sia pure 
state, se voi gridaste tutto il tempo della vita vostra : e se 
voi griderete, o in alcuna maniera farete che questo d 
senta mai per alcuna persona, due cose ne verranno. L' una 
fia (di die non poco vi dee calere) che il vostro onore e la 
vostra buona fama fia guasta : perdocdie, comeche voi di- 
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ciate cbe io qui ad inganno v' abbia fatta venire^ io dir6 

cbe non sia yero> anzi vi ci abbia fatta venire per denari 

e per doni cbe io v' abbia promessi; li quali perciooche cosi 

compiutamente dati non v'ho^ come speravate^ vi siete 

turbata^ e.queste parole e questo romor ne fate: e voi sa- 

pete cbe la gente e piii acconcia a credere il male^ cbe il 

bene ; e percio non fia men tosto credato a me^ ofae a voi. 

AppresBO questo^ ne seguira tra vostro marito e me mortal 

nimiflt^ : e potrebbe d andare la oosa^ cbe io ucciderei al- 

tresi tosto lai> come egli me ; di cbe mai voi non dovreste 

eaaer poi ne lieta ne contenta. £ percio^ cuor del corpo 

mioy non vogliate ad una ora vituperar voi^ e mettere in 

pericolo e in briga il vostro marito e me. Voi non siete 

la prima^ n^ sarete 1' ultima> la quale e ingannata : n^ io 

non v'bo ingannata per torvi il vostro^ ma per sovercbio 

amore ehe io vi porto e son disposto sempre a portarvi^'e 

ad esser vostro umilissimo servidore. £ comecbe sia gran 

tempo che io e le mie oose> e cio cbe io posso o vaglio^ 

vostre state ueno^ e al vostro servigio; io intendo cbe da 

quind inwftngi sien piu cbe mai. Ora voi siete savia nell' 

altre ooee^ e coei son certo cbe sarete in questa. Catella^ 

mentre che Ricdardo diceva queste parole^ piangeva forte : 

e oomecb^ molto turbata fosse^ e molto si rammaricasse ; 

nondimeno diede tanto luogo la ragione alle vere parole di 

Ricdardo^ cbe ella cognobbe esser possibile ad avvenire cio 

che Ricdardo diceva ; e percio disse : Rlcciardo^ io non so 

come Domeneddio mi si conceder^ che io possa comportare 

la ingiuria e Io inganno cbe fatto m'bai. Non voglio 

gridar qui dove la mia sunplidtii e soperchia gelosia mi 
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oondiuse : ma di questo vivi sicuro, che io non sare' mai 
lieta ge in on modo e in uno altro io non mi veggio ven- 
dica di ci6 che fiitto m' hai : e percio laaciami^ non mi 
toner piu : tu hai avuto ci6 che disiderato hai> ed hand 
fstraziota quafnto t' h piaduto : tempo hai di lasdanni ; la- 
sciami^ io te ne priego. Riociardo che oonosoea Tanimo 
suo ancora troppo tiurbato^ s' avea posto in cu<nre di non 
lasciarhi mai se la sua pace non riavesBe : per eke comin- 
ciando con doldsaime parole a raumiliarla^ tanto diflae^ e 
tanto preg6^ e tanto scongiurb^ che ella, vinta, con lui si 
pacefico; e di pari yolonta di dascuno, gran peaaa ap- 
presflo in grandissimo diletto dimorarono inaieme. £ cono- 
flcendo allora la Donna, quanto piu saporiti fossero i bad 
dello amante^ die quegli del marito; voltata la sua duresza 
in dolce amore verso Ricciardo^ tenerissimamente da qud 
giomo Innanzi Tamo; e savissimamente operando, moUe 
volte goderono del loro amore. Iddio facda noi goder 
del nostro. 
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Tedaldo tiirbato con una- sua Donna, si parte di Fifenze : tor- 
navi in forma di peregrino dopo alcun tempo ; parla con la 
Donna, e falla del suo error conoacente ; e libera il marito di 
let da morte, che lui gU era proyato che areva ucciso ; e co' 
frateJH il pacefica ; e poi sayiamente coUa sua Donna si gode. 

Oi A si taceva Fiammetta, lodata da tutti ; quaado la 
Reina, per non porder tempo^ prestamente ad' Emilia com* 
mise il ragionare: la qual cominei6: A me piace nella 
nostra dtt^ ritomare^ donde alle due passate piacque di 
dipartirsi; e come uiio nostro dttadino la sua donna per- 
data racquistasse^ mostrarvi. 

Fu adunque in Firenze un nobile giovane^ il :cai nome 
fn Tedaldo degli Elisei; il quale d'una donna^ Monna.Er* 
mellina chiamata, e mogUe d' uno Aldobrandino Palermini, 
iimaiiiorato oltre misora, per 11 suoi laude^^ ^ostumi me- 
rito di godere del suo dinderio. Al qual piaceie la fortuna, 
nimica de' felici^ s' oppose. PeDciooch^^ qual dbe la cagion 
si fo6se> la Donna avendo di se a Tedaldo compiaoiuto un 
tempo^ del tutto si tolse dal volergli piu compiacere, ne a 
non volere non solamente alcuna sua ambasciala ascdilare, 
ma vedere in alcuna maniera: di che egU entr^ in fiera 
malinconia ed ispiacevole ; ma m era questo suo amor cen 
lato, die deUa sua malinconia niuno credeva cio essere la 
cagione. £ poi che egli in diverse maniere si fu moltio in-^ 
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gegnato di racquigtare Y amore che senza sua oolpa gli pa- 
reva aver perduto, e ogni fatica trovando vana ; a doversi 
dilegoar del mondo^ per non far lieta colei che del suo 
male era cagione^ di vederlo consumare^ si dispose. £ presi 
quegli denari che aver pot^, segretamente> senia far motto 
ad amico o a parente> fuorch^ ad un suo compagno il quale 
ogni cosa'sapea^ ando via; e pervemie ad Ancona, Filippo 
di Sanlodeccio facendosi chiamare. £ quivi con un ricoo 
mercatante accontatosi, con lui si mise per servidore^ e in 
su una sua nave con lui insieme n' ando in Cipri. I oostu- 
mi del quale e le maniere piacquero si al mercatante^ che 
non solamente buon salario gli assegnd^ ma il fece in parte 
suo compagno; oltre a ab, gran parte de'suoi fatti met- 
tendogli tra le mani: li quali esso fece si bene e con tanta 
8ollicitudine> che esso in pochi anni divenne buono e riobo 
mercatante e famoso. Nelle quali faccende (ancbrach^ 
spesso della sua crudel Donna si ricordasse^ ' e fieramente 
fosse da limor trafitto^ e molto disiderasse di rivederla) fu 
di tanta constanzia, che sette anni vinse quella battaglia. 
Ma awenne che udendo egli un di in Cipri cantare liha 
canasone^ gi^ da lui stata fatta^ nella quale 1' amore che 
alia sua Donna portava^ ed ella a lui^ e il piacer che di lei 
aveva^ si racoontava; awisando^ questo non dover potere 
essere^ che ella dimenticato Tavesse^ in tanto disidero di 
rivederla I'accese, che piu non potendo sofferir^ si dispose 
a tomare a Firenze.' £ messa ogni sua cosa in ordine^ se 
ne venne^ con iin suo fante solamente/ ad Ancona ; dove 
essendo ogni sua roba giunta, quella ne mando a' Fireiue 
ad alcuno amico dell' Ancontano suo compagno: ed egli 
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celatamente in forma di peregrino che dal Sepolcro venisse^ 
col fante sao se ne venne appresso : e in Firenze giunti^ se 
n'ando a imo alberghetto di due fratelli^ che vicino era 
alia casa della sua Donna. Ne prima ando in altra parte^ 
che davanti alia casa di lei^ per vederk se potesse: ma 
egli vide le finestre e le porti e ogni cosa serrata; di 
che egli dubito forte^ che morta non fosse^ o di quindi 
mutatasi. I'er che forte pensoso^ verso la casa de' fratelli 
86 n'ando; davanti la quale vide quattro suoi fratelli^ 
tutti di nero vestiti: di che egli si maraviglio molto. £ 
conoscendo^ in tanto transfigurato e d'abito e di per- 
sona da quello che esser soleva quando si partly che di 
leggieri non potrebbe essere stato riconosciuto ; sicura- 
mente s'accosto a un calzolaio^ e domandollo perche di 
iiero fossero vestiti costoro. Al quale il calzolaio rispose : 
Coloro sono di nero vestiti^ perciocche e' non sono ancora 
quindici di che un lor fratello che di gran tempo non c' era 
stato^ che avea nome Tedaldo> fu ucciso : e parmi intendere 
che egli abbiano provato alia corte^ che uno che ha nome 
Aldobrandino Palermini^ il quale e preso^ 1' uccidesse ; per- 
ciocche egli voleva bene alia moglie^ ed eraci tornato sco- 
nosciuto per esser con lei. Maravigliossi forte Tedaldo> 
che alcuno in tanto il simigliaase, che fosse creduto lui ; e 
deUa sciagura d' Aldobrandino gli dolse. £ avendo sentito 
che la Donna era viva e sana ; essendo gia notte^ pieno di 
varj pensieri se ne tomo all' albergo : e poi che cenato ebbe 
insieme col fante suo^ quasi nel piu alto della casa fu mes^o 
a dormire. £ quivi^ si per li molti pensieri che lo stimola- 
vano^ e si per la malvagit^ del letto^ e forse per la cena 
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ch' era stata magra^ essendo gi^ la met^ della notte andata^ 
Bon s'era ancor potato Tedaldo addormentare. Per che 
essendo desto, gli parve in sulla mezzanotte sentire d' insii 
il tetto della casa scender nella oasa persone ; e appresso 
per le fessure dello uscio della camera vide lassu venire un 
lume. Per che chetamente alia fessura accostatosi, oomin- 
ci6 a guardare che ci6 volesse dire ; e vide una giovane 
assai bella tener questo liime> e verso lei venir tre uomini 
che del tetto quivi eran discesi ; e dopo alcuna festa insieme 
fattasi^ disse V uno di loro alia giovane : Noi possiamo^ lo« 
dato sia Iddio^ oggimai star sicuri; perciocche.noi sappiamo 
fermamente, che la morte di Tedaldo Elisei e stata provata 
da' fratelli addosso ad Aldobrandin Palermini ; ed egli 1' ha 
confessata; e gi^ e scritta la sentenzia: ma ben si vaol 
nondimeno tacere ; perciocche se mai si ris^^esse che noi 
fossimo static noi saremmo a quel medesimo pericolo che e 
Aldobrandino. £ questo detto, con la donna che forte di 
cio si mo6tr6 lieta> se ne scesoncb ^ andarsi a dormire. 
Tedaldo^ udito questo^ oominci6 a riguardare quanti e quali 
fosser gli errori che potevano cadere neUe menti degli 
uomini ; prima^ pensando a' fratelli che uno strano avean 
pianto e seppellito in luogo di lui ; e appresso^ lo innocente 
per falsa suspizione accusato, e con testimoni non veri 
averlo condotto a dover morire ; e oltre a do^ la deca se- 
verity delle leggi^ e de'rettori li quali assai volte> quasi 
sollidti investigatori del vero^ incrudelendo^ fiinno il falso 
provare, e se ministri dicono della justitia di Dio^ dove 
sono della iniquity e del Diavolo esecutori. Appresso 
questOj alia salute d' Aldobrandino il pensier volse ; e seoo 



NOVELLA VII. S91 

do che a fare avesse^ compost. £ come levato fu la mat- 
tina^ lasciato il sub fante^ quando tempo gli parve^ solo se 
n' ando verso la casa della sua Donna. £ per ventura tro- 
vata la porta aperta^ entro dentro ; e vide la sua Donna 
sedere in terra in una saletta terrena che ivi era ; ed era 
tutta plena di lagrime e d' amaritudine : e quasi per com- 
passione ne lagrim6 ; e awicinatolesi^ disee : Madonna, non 
vi tribolate ; la vostra pace e vicina. La Donna udendo 
costui, levo alto il viso^ e piangendo disse : Buono uomo> 
tu mi pari un peregrin forestiere : che sai tu di pace o di 
mia afflizione ? Rispose allora il peregrino : Madonna, io 
son di Constantinopoli ; e giungo teste qvd mandato da Dio 
a convertir le vostre lagrime in riso, e a diliherar da morte 
il vostro marito. Come? disse la Donna; se tu di Con- 
stantinopoli se', e giugni pur teste qui, sai tu ohi mio marito 
o io d siamo ? II peregrino, da capo fattosi, tutta la istoria 
della angosda d' Aldohrandino raccont6; e a lei disse cfai 
ella era, quanto tempo stata maritata, e altre cose assai, le 
quali egli m(dto hen sapeva, de' fatti suoi. Di che la Donna 
si maraviglio forte: e avendolo per uno profeta, gli s'in- 
ginoodiio a' piedi, per Dio pregandolo die se per la salute 
d' Aldobrandino era venuto, die egli s' avacciasse, percioc-*' 
die il tempo era brieve. II peregrino mostrandofid molto 
santo uomo, disse : Madonna, levate su, e non piagnete ; e 
attendete bene a quello che io vi dir6, e guardatevi bene di 
mai ad alcun non dirlo. Per. quello chb Iddio mi reveli, la 
tribulazioae la qual voi avete, v' e, per un peocato il qual 
voi ccnnmettesti gia, awenuta: il quale Domeneddio ha 
voluto in parte purgare con questa noia, e vuol del tutto 

u 2 
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che per voi s' ammendi ; se noH, si ricaderesti in troppo 
maggiore afcnno. Disse allora la Donna : Messere, io ho 
peccati assai ; ne ao qual Domeneddio piu un che un altro 
si voglia che io m' ammendi : e percio, se voi il sapete, 
ditehni ; ed io ne faro cio che io potro per ammendarlo. 
Madonna, disse allora il peregrine, io so bene quale egli e; 
ne ve ne domandero per saperlo meglio, ma perciocche voi 
medesima dicendolo, n'abbiate piu rimordimento. Ma 
vegnamo al fatto, Ditemi: ricordavi egli, che voi mai 
aveste alcuno amante? La Donna udendo questo, gitto 
un gran sospiro ; e maravigliossi forte, non credendo che 
mai alcuna persona saputo V avesse, quantunque di que* di 
che ucciso era state colui che per Tedaldo fu seppellito, se 
ne bucinasse per certe parolette non ben saviamente usate 
dal compagno di Tedaldo, che cio sapea; e rispose: Io 
veg^o che Iddio vi dimostra tutti i segreti degli uomini ; e 
percio io son disposta a non celarvi i miei, Egli e il vero 
che nella mia giovanezza io amai sommamente Io sventu- 
rate giovane la cui morte e apposta al mio marito : la qual 
morte io ho timto pianta, quanto dolente a me ; perdocche, 
quantunque io rigida e salvatica verso lui mi mostrassi anzi 
la sua partita ; ne la sua partita, ne la sua lunga dimora, ne 
aficora la sventurata morte, me Y hanno potuto trarre del 
cuore. A cui il peregrin disse : Lo sventurato giovane die 
fu morto, noa amaste voi mai, ma Tedaldo Elisei «L Ma 
ditemi : qual fu la cagione per la quale voi con lui vi tur- 
baste? offesevi egli giammai? A cui la Donna rispose: 
Certo che egli non mi offese mai : ma la cagione del cruc* 
cio furono le parole d' un maladetto Frate, dal quale io una 
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volta mi confessai : percio€che quando io gli disei V anutfe 
11 quale io a oostui portava^ e la dimestichezza che io aveva 
secOy mi fece im romore in capo^ che ancor mi spaventa^ 
dicendomij se io non me ne rimanessi, io n' andrei in booca 
4el Diavolo nel profondo del Ninfemo^ e sarei messa nel 
-fttoco pennace : di che a f atta paura m' entro^ che io del 
tutto mi disposi a non voler piu la dimestichezza di lui ; e 
per non aveme cagione^ sua lettera n^ sua ambasciata piik 
voUi ritenere : comeche io credo^ se piu fosse perseveratot, 
come> per quelle che io presuma^ egli se n' ando disperato ; 
veggendolo io consunuure come si fa la neve al sole^ il mio 
duro proponimento si sarebbe piegato^ perciocch^ niun 
disidero al mondo maggiore av ea. Disse allora il peregrine : 
Madonna^ questa h sol quel peccato che ora vi tribola. Io 
so fermamente che Tedaldo non vi fece forza alcuna quando 
vol di lui y' innamoraste : di vostra propia volenti il faceste, 
piacendovi egli ; e come voi medesima voleste^ a voi venne, 
e uso la vostra dimestichezza ; nella quale e con parole e 
con fatti tanto di piacevolezza gli mostraste^ che s'egli 
prima v' amava, in ben mille doppj faceste V amor raddop-i- 
piare. E se cod fa, che so che fu ; qual cagion vi dovea 
poter muovere a torglivisi cosi rigidamente ? Queste cose 
si volean pensare innanzi tratto ; e se credavate dovervene^ 
come di mal far^ pentere^ non farle. Cosi come egli di* 
venne vostro^ cosi diveniste voi sua. Che egli non fosse 
vostro^ potavate voi fare ad ogni vostro piacwe^ siccome 
del vostro-: ma il voler tor voi a lui, che sua eravate, questa 
era ruberia, e sccmvenevole cosa, dove sua volenti stata non 
fosse. Or voi dovete >sapere che io son Frate> e percio li 
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loro costumi io oonoeco tutti; e se io ne parlo alquanto 
largo ad utility di voi^ non mi si disdice, come farebbe ad 
un altro : e egli mi piace di parlarne^ aeciocche per innanzi 
meglio gli conosciate^ che per addietro non pare che abbiate 
fatto. Furon gia i Frati eantisumi e valenti uomini; ma 
quegli che oggi Frati si cbiamano^ e cod vogliono esser 
tenuti> niuna altra oosa hanno di Frate^ sennon la cappa : 
ne quella altresi e di Frate ; perciocche^ dove dagli inven- 
tori de' Frati fiirono ordinate strette e misere e di grossi 
panni^ e dimostratrici dello animo il quale le temporali cose 
disprezzate avea quando il corpo in cosi vile abito awilup- 
pava^ essi oggi le fanno larghe e doppie e ludde e di finis- 
suni panni ; e quelle in forma hanno recate leggiadra e pon- 
tificale^ in tanto die pamieggian con esse nella chiese e 
nelle piazze^ come con le loro robe i secolari fanno ; non si 
vergognano : e quale col g^iacchio il pescatore d' occupare 
nel fiume molti pesci ad un tratto^ cosi costoro coUe fimbrie 
ampissime avvolgendosi, molte pinzochere^ molte vedove^ 
molte altre sciocche femmine^ e uomini^ d' avvilupparvi 
sotto s'ingegnano; ed e lor maggior soUicitudine^ che 
d' altro esercizio. £ perci6> aeciocche io piu vero parli^ 
non le cappe de' Frati hanno costoro^ ma solamente i colori 
dfille cappe. £ dove gli antichi la salute disideravan degli 
uomini^ quegli d' oggi disiderano le femmine e le ricchezze : 
e tutto il lor disidero hanno posto e p(»]gono in ispaven- 
tare con romori e con dipinture le menti degli sciocchi^ e 
in mostrare che con limosine i peccati si purghino e coUe 
messe ; aeciocche a loro che per vilta^ non per divozione^ 
BOno rifiiggiti a farsi Frati^ e per non durar fatica^ porti 
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quest! il pane> colui mandi il viiio> quello altro faccia la 
pietanza per T aaima de' lor passati. £ certo^ egli e il vero 
die le elimosine e le orazion purgano i peccatd : ma se coloro 
eke le fanno^ vedessero a cui le faxmo, o il conoscessero^ 
pittttosto o a se il guarderieno, o dinanzi ad altrettanti 
pord il gitterieno. £ perdocche essi conoscono^ quanti 
meno sono i possessor! d'una gran ricdiezza^ tanto piu 
staimo ad agio^ ognuno con romori e con ispaventamenti 
s'iogegna di rimuovere altrui da quello a che esse di rimaner 
solo disidera. £sd sgridano contra gli uomini la lussuria ; 
acdocche rimovendosene gli sgridati^ agli sgridatori riman* 
gano le femmine. £ssi dannan V usura e i malvagi guadagni ; 
acdocche fatti restituted di quegli^ d possano fare le cappe 
pill larghe^ procacciare i vescovadi e 1* altre prelature mag- 
giori^ di do che mostrato hanno dover menare a perdizione 
chi r avesse. £ quando di queste oose^ e di molte altre die 
sconce fanno^ ripred sono; I'avere risposto^ Fate quello 
che noi diciamo^ e non quello che noi facdamo^ estimano 
che sia degno scaricamento d' ogni grave peso ; quad piu 
alle pecore sia possibile Y esser constant! e di ferro^ che a' 
pastori. £ quanti den quegli a'quali essi fanno cotal 
risposta^ che non la intendono per lo mode che essi la 
dicono^ gran parte di lore il sanno. Vogliono gli odiemi 
Frati^ che voi facdate quello che dioono : doe che voi em- 
piate lore le horse di denan; fidiate lore i vostri segreti; 
serviate castit^; siate padenti; perdoniate le ingiurie; 
guardiatevi dd mal dire : cose tutte buone^ tutte oneste^ 
tutte sante : ma queste perche ? perche e^ possano fare 
quello che se i secolari fanno^ essi far non potranno. Chi 
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non sa che senza denari la poltroneria non puo durare ? Se 
tu ne' tuoi diletti spenderai i denari^ il Frate non potra pd- 
troneggiare nell' Ordine. Se tu andrai alle femmine dat- 
tomo^ i Frati non avranno lor luogo. Se tu non sarai pazi<- 
ente^ operdonator d'ingiurie^ il Frate non ardira divenirti 
a casa a contaminare la tua famiglia. Ferche vo io dietro 
ad ogni cosa ? essi s' accusano^ quante volte nel conspetto 
degli intendenti fanno quella scusa. Ferche non si stanno 
egli innanzi a casa^ se astinenti e santi non si credono po- 
tere essere ? o se pure a questo dar si vogliono, perche non 
seguitano quella altra santa parola dello Evangelio ? inco^ 
nuncio Cristo a fare^ e ad insegnare. Facciano in prima 
essi, poi ammaestrin gli altri. Io n' ho, de' miei dl, mille 
veduti vagheggiatori, amatori, visitatori, non solamente 
delle donne secolari, ma de' momsteri ; e pur di quegli che 
maggior romor fanno in sui pergami. A quegli adunque 
cosi fatti andrem dietro ? chi il fa, fa quel ch' e' vuole; ma 
Iddio sa se egli fa saviamente. Ma posto pur, che in questo 
sia da concedere cio che il Frate che vi sgrido, vi disse, doe 
oh' e gravissima colpa rompere la matrimonial fede ; non e 
molto maggiore il ruhare uno uomo ? non e molto maggiore 
I'ucciderlo, o il mandarlo in esilio tapinando per Io mondo? 
Questo concedera ciascuno. L'usare la dimestichezza 
d'unb uomo una donna, e peccato naturale: il ruharlo o uc- 
ciderlo, o il discacciarlo, da malvagita di mente procede. 
Che voi rubaste Tedaldo, gia di sopra v'e dimostrato, to- 
gHendoli voi che sua di vostra spontanea volonta eravate 
divenuta. Appresso dico che, in quanto in voi fu, voi I'lic- 
oidesti ; perciocche per voi non rimase, mostrandovi ognora 
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piu crudele^ che egli non si uccidesse coUe sue mani : e la 
legge vuole che colui che e cagione del male che si fa, sia 
in quella medesima colpa che colui che il fa. E che voi 
del suo esilio e dello essere andato tapin per lo mondo sette 
anni, non siate cagione ; questo non si puo negare. Si che 
molto maggiore peccato avete commesso in qualunque s' e 
r una di queste tre cose dette, che nella sua dimestichezza 
non commettavate. Ma veggiamo ; forse che Tedaldo me- 
rito queste cose ? certo non fece : voi medesima gi4 confes- 
sato r avete ; senzache io so che egli, piu che se, v' ama. 
Kiuna cosa fu mai tanto onorata, tanto esaltata, tanto ma- 
gniiicata, quanto eravate voi, sopra ogn' altra donna, da lui> 
se in parte si trovava, dove onestamente e senza generar 
sospetto, di vol potea favellare. Ogni suo bene, ogni suo 
onore, ogni sua liberta, tutta nolle vostre mani era da lui 
rimessa. Non era egli nobile giovane ? non era egli, tra 
gli altri suoi cittadin, hello? non era egli valoroso in quelle 
cose che a' giovani s' apparteiigono ? non amato? non avuto 
caro? non volentier veduto da ognuomo? n^ di questo 
direte di no. Adunque come, per detto d'un fraticello 
pazzo, bestiale e invidioso, poteste voi alcun proponimento 
crudele pigliare contro a lui? Io non so che errore 8*e 
quello delle donne, le quali gli uomini schifano, e prez- 
zangli poco; dove esse, pensando a quello che elle sono, 
e quanta e qual sia la nobilta da Dio, oltre ad ogn'altro 
animale, data all'uomo, si dovrebbon gloriare quando 
da alcuno atmate sono, e colui aver sommamenie caro, 
e con ogni sollicitudine ingegnarsi di compiacergli ac- 
ciooche da amarla non si rimovesse giammai. U che 
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come voi faceste^ mossa dalle parole d' un Frate il qual per 
certo doveva essere alcun brodaiuolo> manicator di torte^ 
voi il vi sapete ; e forse disiderava egli di porre se in quello 
luogo onde egli s'ingegnava di cacciare altnii. Questo 
peccato adunque e quello che la divina justizia^ la quale con 
justa bilancia tutte le sue operazion mena ad effetto^ non 
ha Yoluto lasciare impunito : e cou come voi senza ragione 
v'ingegnaste di tor voi medesima a Tedaldo^ cosi il voetro 
marito senza ragione per Tedaldo e stato^ ed e ancora in 
pericolo^ e voi in tribulazione. Dalla quale se liberata esser 
volete^ quello che a voi oonviene promettere, e molto mag- 
giormente fare^ e questo : se mai avviene che Tedaldo dal 
suo lungo sbandeggiamento qui tomi^ la vostra grazia^ il 
vostro amore^ la vostra benivolenzia e dimestichezza gli 
rendiate ; e in quello stato il ripognate^ nel quale era 
avanti che voi scioccamente credeste al matto Frate. Aveva 
il peregrino le sue parole finite^ quando la Donna che 
attentissimamente le raccoglieva, perciocche verissime le 
parevan le sue ragionij, e s^ per certo per quel peccato^ a 
lui udendol dire^ estimava tribolata ; dlsse : Amico di Dio, 
assai conosco vere le cose le quali ragionate; e in gran 
parte^ per la vostra dimostrazione^ conosco chisieno i Frati^ 
infino ad ora da me tutti santi tenuti : e senza dubbio co- 
nosco^ il mio difetto essere stato grande in cio che contro a 
Tedaldo adoperai ; e se per me si potesse^ volentieri V am- 
menderei nella maniera che detta avete. Ma questo^ come 
si puo fare? Tedaldo non ci potrsL mai tomare; egli h 
morto : e perdo quello che non si dee poter fare^ non so 
perche bisogni che io il vi prometta. A cui il peregrin 
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disse : Madonna^ Tedaldo non e punto morto^ per quello 
che Iddio mi dimostri ; ma e vivo^ e sano e in buono stato 
66 egli la vostra grazia anesse. Disse allora la Domia: 
Gaardate che voi diciate ; io il vidi morto davanti alia mia 
^rta di piu punte di coltello^ ed ebbilo in queste braccia^ e 
di molte mie lagrime gli bagnai il morto viso^ le quali forse 
fiaron cagione di fame parlare quel cotanto che parlato se 
n' h disonestamente. Allora disse il peregrino : .Madonna^ 
checche voi vi diciate^ io v' accerto che Tedaldo e vivo ; e 
dove voi quello prometter vogliate per doverlo attenere^ io 
spero che voi il vedrete tosto. La Donna allora disse: 
Qnesto fo io e faro volentieri ; ne cosa potrebbe awenire^ 
che simile letizia mi fosse^ che sarebbe il vedere il mio ma- 
rito libero senza danno^ e Tedaldo vivo. Parve allora a 
Tedaldo tempo di palesarsi^ e di confortare la Donna con 
piu certa speranza del suo marito ; e disse : Madonna^ accioc- 
die io vi consoli del vostro marito^ un segreto mi vi con- 
vien dimostrare^ il quale guarderete che per la vita vostra 
voi mai non manifestiate. £ssi erano in parte assai remota 
e soli^ somma confidenzia avendo la Donna presa della san- 
tit^ che nel peregrino le pareva che fossOi Per che Te- 
daldo, tratto fuori uno anello guardato da lui con somma 
diligenza, il quale la Donna gli avea donato Y ultima notte 
che con lei era stato, e mostrandogliele, disse : Madonna, 
conoscete voi questo ? Come la Donna il vide, cosi il rico- 
nobbe, e disse : Messer si, io il donai gik a Tedaldo. II 
peregrino allora levatosi in pie, e prestamente la schiavina 
gittatasi d' addosso, e di capo il cappello, e Fiorentino par- 
lando, disse: £ me conoscete voi? Quando la Donna il 
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vide^ conoscendo lui esser Tedaldo^ tutta stordi^ cosi di lui 
temendo^ come de' morti corpi^ se poi veduti andare come i 
vivi, si teme : e non come Tedaldo venuto di Cipri^ a rice* 
Verio gli si fece incontro ; ma come Tedaldo dalla sepol- 
tura qiiivi tomato^ ^uggir si voile temendo. A cui Tedaldo 
disse : Madonna^ non dubitate ; io sono il vostro Tedaldo 
vivo e sano^ « mai non mori'^ ne fu morto, checche vol e i 
miei fratelli si credano. La Donna rassicurata alquanto^ e 
temendo la sua voce^ e alquanto piu riguardatolo^ e seco 
a£fermando che per certo egli era Tedaldo ; piangendo gli 
si gitto al coUo^ e baciollo^ dicendo : Tedaldo mio dolce^ tu 
sii il ben tomato. Tedaldo^ baciata e abbracciata lei^ 
disse : Madonna^ egli non e or tempo da fare piu strette 
accoiglienze ; io voglio andare a fare che Aldobrandino vi 
sia sano e salvo renduto : della qual cosa spero che^ avanti 
che doman sia sera^ voi udirete novelle che vi piaceranno; 
si veramente^ se io Y ho buone^ come io credo> della sua 
salute^ io voglio stanotte potere venire da voi^ e contarlovi 
per piu agio che al presente non posso. £ rimessasi la 
schiavina e il capello^ baciata un' altra volta la Donna^ e 
con buona speranza riconfortatala^ da lei si parti ; e cola se 
n' and6^ dove Aldobrandino in prigione era^ piu di paura 
della soprastante morte pensoso^ che di speranza di futura 
salute : e quasi in guisa di confortatore^ col piacere de' pri- 
gionieri^ a lui se n' entro ; e postosi con lui a sedere^ gli 
disse : Aldobrandino^ io sono un tuo amico, a te mandato 
da Dio per la tua salute^ al quale per la tua innocenzia e 
di te venuta pieta. E perci6> se a reverenza di Lui un 
picciol dono che io ti domandero^ conceder mi vuoli^ senza 
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^cun fallo^ avanti che doman sia sera^ dove tu la sentenzia 
4ella morte attend!^ quella della tua assoluzione udirai. A 
cm Aldobrandin rispose: Valente uomo^ poiche tU della 
mia -salute se' sollicito^ comeche io non ti conosca ne mi 
ricordi mai piu avert! veduto^ amico del essere come tu di'. 
£ nel vero il peccato per lo quale uom dice che io debbo 
essere a morte giudicato^ io qoI commisi giammai: assai 
•degli altri ho gik fatti^ li quali forse a questo condotto 
m' hamio. Ma cosi ti dico a reverenza di Dio^ se egli ha al 
presente misericordia di me, ogni gran cosa, non che una 
:picciola, farei volentieri^ non che io promettessi: e pero 
quello che ti piace, addomanda; che senza fallo^ ov'egli 
awenga che io scampi^ io lo servero fermamente. II pere- 
grino allora disse : Quelle che io voglio, niuna altra coea e, 
sennon che tu perdoni a' quattro fratelli di Tedaldo 1' averti 
a questo pimto condotto^ te credendo nella morte del lor 
fratello esser colpevole ; ed abbigli per fratelli e per amici^ 
-dove essi di questo ti dimandin perdono. A cui Aldobran- 
din rispose : Non sa quanto dolce cosa si sia la vendetta^ 
-ne con quanto ardor si disideri, sennon chi riceve V o£fese : 
ma tuttavia, acciocche Iddio alia mia salute intenda, vo- 
lentieri lore perdonero ; e ora loro perdono : e se io quinci 
«sco vivo, e scampoj in cio fare, quella maniera terro, che 
a grade ti fia. Questo piacque al peregrine : e senza vo- 
lergli dire altro, sommamente il prego che di buon cuore 
stesse ; che per certo, avanti che il seguente giomo finisse, 
egli udirebbe novella certissima della sua salute. £ da lui 
partitosi, se n' ando alle signoria ; e in segreto ad un cava- 
liere che quella tenea, disse cosi : Signor mio, ciascun dee 



S02 6I0RNATA TERZA. 

volentieri faticarsi in far che la veritJi delle cose si cono- 
sca^ e massimamente coloro che tengono il luogo che v<h 
tenete; acciocch^ colore non portino le pene, che non 
hanno 11 peccato commesso, e i peccatori sien piinitL La 
qual cosa acdocche avvenga in onor di voi^ e in male di 
chi meritato 1' ha^ io sono qui venuto a vol. £^ come voi sa- 
pete^ vol aveie rigidamente centre Aldobrandin Palermini 
procedato ; e parvi aver trovato per vero^ lui essere state 
queUo che Tedaldo Elisei uccise^ e siete per condannarlo : 
il che ^ certissimamente false; siccome io credo^ avanti 
che mezzanotte sia^ dandovi gli ucdditori di quel giovaiie 
nelle mani^ avervi mostrato. II valoroso uomo^ al quale 
d' Aldobrandino increscea^ volentier diede oreochi alle pa^ 
role del peregrino : e molte cose da lui sopra cio ragionate^ 
per sua introduzione^ in sul prime sonno i due fratelli 
alheigatori e il lor fante a man salva prese ; e lor volendo^ 
|)er rinvenire come stata fosse la cosa^ porre al martorio^ 
nol sofFersero ; ma ciascun per se^ e poi tutti insieme aper- 
tamente confessarono^ se essere stati coloro che Tedaldo 
Elisei ucciso aveano^ non conoscendolo. Domandati della 
cagione^ dissero : perciocche egli alia moglie dell' un di loro^ ' 
non essendovi essi nello albergo^ aveva molta noia data, e 
volutala sforzare a fare il voler sue. II peregrino questo 
avendo saputo, con lioenzia del gentiluomo si parti^ e oc- 
cultamente alia casa di Madonna Ermellina se ne venne ; e 
lei sola, essendo ogn' altro della casa andato a dormire^ 
trovo che 1' aspettava, parimente disiderosa d' udire buone 
novelle del marito, e di riconciliarsi pienamente col suo 
Tedaldo. Alia qual venuto, con lieto vise disse : Carissima 
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Donna inia> rallegrati : che per certo tu riavrai domane qui 
sano e salvo il tuo Aldobrandino : e per darle di do piii 
intera credenza^ cio che fatto avea^ pienamente le racconto. 
La Donna di due cosi fatti accidenti e cosi subiti^ cioe di 
riaver Tedaldo vivo^ il quale veramente credeva aver 
pianto morto; e di vedere libero dal pericolo Aldobran- 
dino^ il quale fra pochi di si Credeva dover piagner morto^ 
tanto lieta, qtianto altra ne fosse mai^ aflPeUuosamente ab- 
bracdo e bacio il suo Tedaldo: e andatisene insieme al 
letto^ di buon volere fecero graziosa e lieta pace> I'un 
dell' altro prendendo dilettosa gioia. £ come il giomo 
s'appresso^ Tedaldo levatosi^ avendo gi4 alia Donna mo- 
strato cio che fare intendeva^ e da capo pregato che occul- 
tissimo fosse; pure in abito peregrino s'usd della casa 
della Donna^ per dovere^ quando ora fosse^ attendere a' fatti 
d' Aldobrandino. La signoria^ venuto il giomo^ e paren* 
dole plena informazione avere dell' opera^ prestamente Al- 
dobrandino libero; e pochi di appresso^ a'mafattori^ dove 
commesso avevan 1' omicidio^ fece tagliar la testa. Essendo 
adunque libero Aldobrandino con gran letizia di lui e deUa 
sua Donna e di tutti i suoi amid e parent! ; e conoscendo 
manifestamente, d6 essere per opera del peregrino awe- 
nuto ; lui alia lor casa condussero per tanto^ quanto nella 
dtta gli piacesse di stare: e quivi di fargli onore e festa 
non si potevano veder sazj^ e spezialmente la Donna che 
sapeva a cui farlosi. Ma parendogli, dopo alcun di^ tempo 
di dovere i firateUi riducere a concordia con Aldobrandino/ 
li quali esso sentiva non solamente per lo suo scampo scor- 
nati, ma armati per tema; domando ad Aldobrandino la 
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promessa. Aldobrandino liberamente rispose^ ee essere 
apparecchiato. A cui il peregrino fece per lo segaente 
dl apprestare im bel oonvito^ nel quale gli disse che voleva 
che egli co' suoi parent! e coUe sue Donne ricevesse i quatr 
tro fratelli e le lor Donne ; aggiugnendo che esso medesimo 
andrebbe incontanente ad invitargli alia sua pace e al suo 
convito da sua parte. £d essendo Aldobrandino^ di quanto 
al peregrino piaeeva^ contento; il peregrino tantosto 
n' ando a' quattro fratelli : e con loro aseai delle parole che 
intomo a tal materia si richiedeano^ usate ; alfine con ra- 
gioni inrepugnabili assai agevoknente gli condusse a do- 
vere^ domandando perdono, I'amisti d' Aldobrandino rac- 
quistare. E questo fatto^ loro e le lor Donne^ a dover de- 
sinare la seguente mattina con Aldobrandino gl' invito; 
ed essi liberamente, della sua fe sicurati^ tennero lo invito. 
La mattina adunque seguente in sull'ora del mangiare^ 
primieramente i quattro fratelli di Tedaldo cosi vestiti di 
nero^ come erano^ con alquanti loro amici vennero a casa 
Aldobrandino che gli attendeva; e quivi davanti a tutti 
colore che a fare lor ccHnpagnia erano stati da Aldobran- 
dino invitati, gittate Tarmi in terra^ nelle mani d' Aldo- 
brandino si rimisero^ perdonanza domandando di cio che 
contro a lui avevano adoperato. Aldobrandino^ iagrimando^ 
pietosamente gli ricevette; e tutti baciandogli in bocca, 
con poche parole spacciandosi^ ogni ingiuria ricevuta nmise. 
Appresso costoro^ le sirocchia e le mogli loro^ tutte di bru- 
no vestite^ vennero ; e da Madonna £rmellina e dall' altre 
Donne graziosamente ricevute furono. • Ed essendo stati 
magnificamente serviti nel convito gli uomini pmrimente e 
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le donne^ ne avendo avuto in quello cosa alcuna altro che 
laudevole^ sennon una^ la tacitumita stata per lo fresco do- 
lore rappresentato ne' vestimenti oscuri de' parent! di Te- 
daldo : per la qual cosa da alquanti il diviso e il convito del 
peregriho era stato biasimato ; ed egli se n' era accorto. 
Ma^ come seco disposto avea^ venuto il tempo da torla via, 
si ley6 in pie, mangiando ancora gli altri le frutti, e disse : 
Niuna cosa e mancata a questo convito, a doverlo far lieto, 
sennon Tedaldo; il quale, poiche, avendolo avuto conti- 
nuamente con voi, non lo avete conosciuto, io il vi voglio 
mostrare. £ di dosso gittatasi la schiavina e ogni abito 
peregrine, in una giubba di zendado verde rimase : e non 
senza grandissima maraviglia di tutti guatato e riconosciuto 
fa lungamente avanti che alcun s' arrischiasse a credere 
ch' el fosse desso. II che Tedaldo vedendo, assai de' lor 
parentadi, delle cose tra lore avvenute, de' suoi accidenti, 
racconto. Per che i frategli e gli altri uomini, tutti di 
lagrime d'allegrezza pieni, ad abbracciare il corsero: e il 
simigliante, appresso, fecer le donne, cosi le non parenti, 
come le parenti; fuorche monna Ermellina: il che Aldo- 
forandino veggendo, disse : Che h questo, £rmeUina ? come 
non fai tu, come I'altre donne, festa a Tedaldo? A cui, 
udenti tutti, la Donna rispose: Niuna ce n'ha, che pii^ 
volentieri gli abbia fatta festa e faccia, che farei io, sic- 
come colei che piu gli e tenuta, che alcuna altra; conside- 
rate che per le sue opere io t' abbia riavuto : ma le disone^e 
parole dette ne'di die noi piagnemmo colui che noi cre- 
davam Tedaldo, me ne fanno stare. A cui Aldobrandin 
disse : Va' via, credi tu che io creda agli abbaiatori ? esao 
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|)rocacciando la lAia salute, asSai bene dimoBtrato ha, quello 
esHere stato falso; senzach^, io mai nol credetti: tosto 
leva du, va'/ abbraccialo. La Donna die *ltro non deside- 
fBvtk, non fix ienta in questo ad ubbidire il marito: per'^he 
l6vdtasi, fe6me Y altre avevan fetto, com ella, abbracciandolo^ 
gU fece lieta festa. Questa Hberalitk d' AldobrandiAo 
piacque moltb a'frateUi di Tedaldo, e a aascuno uomo e 
donna che quivi era; e ogni rugginuiiza che fosse rata 
rielle menti d' alcuni daUe parole state, per questo si tobc 
via. Fatta adunque da ciascun festa a Tedaldo, esso me- 
de^o straccio li vestimenti neri indosso a fratelli, e i 
bnini all© sirocchie e alle cognate ; e voile che quivi altri 
vestimenti si fkcess^ro venire. Li quali pbi che rivestiti 
fiirono, Canti e bafli ed ^tri sollazi vi si fecero assai : per 
la qual cosa il convito che tacito prlncipio avtito avea, ebbe 
sonoro fine, fi con grandissima allegrezza, cosi come eraii, 
tutti a casa di Tedaldo n'andarono; e quivi la sera cena- 
rono: i^piu ^owii appresso, questa maniera' tegnendo, la 
festa cotttinutoono. Li Fioreritini phi giorni, quasi 6&ttt» 
woo ujottio risosdtato, e maravigliofta cosa, riguardAvaft 
Tfedftldo: e a molti, e a' fratelli ancora, n'era itti eotal 
AubMo d^bbie nell'animo, se fo^ desso o no, e nol crede- 
vano anc^ fertnaifteiite ; ne forse avrebber fatto a pezza, 
se un caso avv<9nutCftlon fosDe, che lor chi&ro chi fosse state 
r titOBb : il qnalo fii questo^ PasSavsino un gi0MH> feati di 
Ltmigiana davanti a casa loro ; e vedendo Tedaldo, gli si 
focero inContto dicendo : Ben possa star Faaiuolo. A' quali 
Tedaldo in presenzia de' fratelli rispose : Voi m' avete echo 
in iscambio. Co6toro udendol parlare, si vergogtiarono, e 
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chiesongli perdono^ dicendo : In verita che vol risomigliate^ 
piu che uomo che noi vedessimo mai risomigliare iin altro^ 
un nostro compagno 11 qual si chiama Faziuolo da Fontrie* 
moH^ che venne^ forse quindici di o poco piu fa^ qua^ ne 
mai potemmo poi sapere che di li4 ai fosse. Bene k vero 
che noi ci maravigliavamo dello abito ; perciocche esso era^ 
aiccome noi siamo^ masnadiere. II maggior fratel di Te« 
daldo^ udendo questo^ ai fece innanzi^ e domando di che 
fosse stato vestito quel Faziuolo. Costoro il dissero; e 
trovossi appunto cosi essere stato^ come costor dicevano : 
di che tra per questi e per gli altri segni riconosciuto fu^ 
colui che era stato ucciso^ essere stato Faziuolo^ e non Te- 
daldo ; lapnde il sospetf^ di lui m^i a' fraielii e 4 ciascuno 
altro. T^4^do ^ui\q\;^e tomato ricchiaaimo; per9«>.Y^o nel 
suo amajsej e, sena^i piu turbar^i la DoniiaA djiscretainemt^ 
xvperando^ ^u^igamente goderpn 4^1 hiro amore. Dio facciia 
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Ferondo, mangiata certa polFere^ ^ sotterrato per morto ; e 
dair Abate cbe la inoglie di lui si gode, tratto della sepoltnra, 
k messo in prigione e fattogli credere che egli e in Purgatoro ; 
e poi risuscitato, per suo nutrica an figliuolo dello Abate, 
nella inoglie di lui generato. 

Venuta la fine della lunga novella d' Emilia, non percio 
dispiaciuta ad alcuno per la sua lunghezza, ma da tatte 
tenuto che brievemente narrata fosse stata^ avendo rispetto 
alia quantity e alia varieta de' casi in essa raccontati ; la 
Reina, alia Lauretta con un sol cenno mostrato il suo disio, 
le die cagione di cou comindare : Carissime Donne^ a me 
si para davanti^ a doversi far racoontare, una veritii che ha 
troppo piu> che di quello che ella £a, di menzogna sembi- 
anza: e quella nella mente m'ha ritomata I'avere udito, 
un per un altro essere stato pianto e seppellito. Dice 
adunque, come un vivo per morto seppellito fosse; e come 
poi per risuscitato, e non per vivo, egli stesso e molti altri 
lui credessero essere della sepoltura uscito; colui di do 
essendo per santo adorato, che come colpevole ne dovea 
piu tosto essere eondannato. 

Fu adunque in Toscana una badia, e ancora e, posta, 
siooome noi ne veggiam molte, in luogo non troppo fre- 
quentato dagli uomini : nella quale fu fatto Abate un mo- 
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naco il quale in ogni cosa era santissimo^ fuorche nell' opere 
delle femmine; e questo sapeva si cautamente fare, che 
quasi niuno^ nonche il sapesse^ ma ne suspicava^ perche 
santissimo e giusto era tenuto in ogni cosa. Ora avvenne 
che essendosi molto collo Abate dimesticato un ricchissimo 
villano il quale avea nome Ferondo^ uomo materiale e 
grosso senza modo^ ne per altro la sua dimestichezza pia- 
ceva alio Abate^ sennon per alcune recreazioni le quali taU 
volta pigliava delle sue simplicity; e in questa s'accorse 
r Abate^ Ferondo avere una bellissima donna per moglie^ 
della quale esso si ferventemente s' innamoro^ cbe ad altro. 
non pensava ne di ne notte : ma udendo che^ quantunque 
Ferondo fosse in ogni altra cosa semplice e dissipito^ in 
amare questa sua Moglie e guardarla bene era savissimo ; 
quasi se ne disperava. Ma pure^ come molto avveduto^ 
reco a tanto Ferondo^ che egli insieme colla sua Donna a 
prendere alcuno diporto nel giardino della badia venivano 
alcuna volta: e quivi con loro della beatitudine di vita 
etema^ e di santissime opere di molti uomini e donne pas- 
sate^ ragionava modestissimamente loro; tanto che alia 
Donna venne disidero di confessarsi da lui^ e chiesene la 
licenzia da Ferondo^ ed ebbela. Venuta adunque a con- 
fessarsi la Donna alio Abate con grandissimo piacer di lui^ 
e a' pie postaglisi a sedere; anzi che a dire altro venisse^ in- 
comincio : Messere^ se Iddio m' avesse dato marito^ o non 
me lo avesse dato^ forse mi sarebbe agevole co' vostri am- 
maestramenti d' entrare nel cammino che ragionato n' avete^ 
che mena altrui a vita etema : ma io^ considerato chi e Fe- 
rondoj e la sua stultizia, mi posso dir vedova ; e pur mari- 
tata sono^ in quanto^ vivendo esso^ altro marito aver non 
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pofMO : ed eg^> <^ mhtto come egli e^ senza eleuna eagioiie 
e 81 fiiori d'ogni misura geloflo di me^ cfae io per questo, 
altro che in ' trilMilazione e in maUventura^ oon lui viver 
non poeso. Per la qual cosa^ prima che io ad altra eo&flefr- 
gioh venga, quanto piu posso, umilemente vi priego €he 
Bopra qnesto vi piaccia danni dcun consiglio ; perciocche 
86 quinci nofti ooiniiicia la cagione del mio ben potere ado* 
perare, il oonfessaimi^ o altro bene^ pooo mi gbveta, Questo 
ragionamento con gran piaeere tooco 1' animo ddUo Abate^ 
e parvegli che la fortaJna gli avesse al suo muggior disidero 
aperta la via; e diase: Figlinola mia, io credo che gran 
noia sia ad una foella e' dilicata domia^ cotarie vol siete, aver 
per marito nn menteocato; ma molto maggiore Ih credo 
essere V avere un geloso : per che, avendo voi e Y wblq e 
r altro, agevofanente cio che d^a vostra tribulajdone.dite^ 
vi credo. Ma a questo, brieveniente parkndo, mun<^ ne 
eonsiglio n^ rimedio veggo, fttorche una, il <{uale e die 
Ferondo di qiiesta gelosia si guarisca. La medicina da 
guarillo so io troppo ben fare^ purche a voi dea il cuore di 
segreto teilere cio che io vi nigioner6.' La Donna disae : 
Padre mio, di cio non dubitate ; pereieecfae io mi laso^rei 
innanzi morire, che io cosa dicessi ad altnil; che v<m mi 
diceste die io non dicessi. Ma come si potr& far questo t 
Rispose r Abate: Se noi vogliamo dbe ^li guarisea, di 
neoessita convien che egli vadA iti Purgatork}. £ eome, 
diase la Donmi, vi potrii egli anda^e vi^ndo.^ Disse 
r Abate : figli oonvien ch' e' muoia, e cosi v' tmdrk : e 
quhndo tanta pena avra aofferta, che egli di questa sua 
geloeia sara guarito; noi oon certe orasioni preghefemo 
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I4dipy che ia quests vita il ritomi ; ed egli 11 farL Adun- 
<|U.Q> di39^ J^.Donna^ debbo 10 rimaner vedoya? Si^ rispcMse 
r Ahai^f p^r m certo tempo^ nel quale yi conyerra molto 
gi^ajdar^ qbe yixl a,d alt^rui non yi lasciate rimaritare, perc;- 
OQche Iddip 1' ^yrebbe per npiale ; e toroandoci FerondOji yi 
cpQyeiT^bbe a lui tomare^ e sarebbe piu geloso^ che mai. 
I^aPpiuiadiisse: Purphe egli di qup^ta malayentcpra gua- 
risca^ cl^ egli non mi conyenga fi|einp|re j^^msb in prigioiie; 
io son contenj^ : fate come yi piace. Disse allort^ V A^^^ * 
£<1 io il jfaro: ma cbe guiderdon debbo io ay^ da yoi di 
CQsi fatto seryigio? Padre mio> di^se la X>pnx^^ cip cb§ yi 
V^^9 pju^<?be io ppBsa; ma che puote un^ mi^ pari^ cb§ 9d 
un cpBi fattp uomo cpme ypi; siete^ sia cqnyenevole? A 
cni r Abate di^se : IVXadonna, yoi potete non mieno adoperar 
p^r me> che sia quello che io mi metto a far per yoi : perci«> 
oQche^ become io mi disppngo a fia quello che yostro bene 
e yostra consolazipn dee essere ; cosi yoi potete far qudlo 
che fla salute e s^mpp della yita mia* Disse ^ora la 
Dpnna: Secone^ ic SPlio apparecehiata- Adunque^ disse 
r Abate^ mi donerete yoi il yostrp amor^^ e faretemi con- 
tento di ypi^ per' la qual^ io §rdp tutto e mi consump. La 
Dpnna ud^ndp questp^ tutta sbigottita risposje : Oime^ P^dre 
mio> ch/B e do che yoi dejooia^datp ? Io mi credeya che yoi 
f€^ un santo : or cpnyi^ne^ e^U a' santi uomini di richi^der 
le donne^ che a lor yanno per consigUo^ di cosi fatte cose? 
A cui r Abate disse : Ani^w mi»]ii|ella> npi^ yi marnvigliate; 
(^e p^ quepitp la eaati^ npn diyenta minore: perciocche 
elh^ dimora n^' ^nisaa ; ^ quf^p che ;o yi 4omando, e pec- 
cs^ d^ corpo. M^9 diecch^ si sia> tanta forza tia ayuta la 
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vostra vaga bellezza^ che amore mi costrigne a oosi fare. £ 

dicovi che vol della vostra bellezza^ piu che altra donna^ 

gloriar vi potete^ pensando che ella piaccia a' santi che sono 

usi di vedere quelle del Cielo : e oltre a questo^ comeche io 

sia Abate^ io sono uomo come gli altri ; e, come voi vedete, 

io non sono ancor vecchio. E non vi dee questo esser grave 

a dover fare ; ansd il dovete disiderare^ perciocche, mentre 

che Ferondo star^ in Purgatoro^ io vi dtutb, facendovi la 

notte compagnia, quella consolazion che vi dovrebbe dare 

egli: ne mai di questo persona alcuna s'accorgera, cre- 

dendo ciascun di me quello^ e piu^ che voi poco avante ne 

credavate. Non rifiutate la grazia che Dio vi manda ; che 

assai sono di quelle che quelle disiderano, che voi potete 

avere ed avrete se savia crederete al mio consiglio. Oltre 

a questo^ io ho di belli gioielli e di cari> li quali io non in- 

tendo che d' altra persona sieno^ che vostri. Fate adunque, 

dolce speranza mia, per me quelle che io fo per voi volen- 

tieri. La Donna teneva il viso basso^ n^ sapeva come ne- 

garlo ; e il concedergliele^ non le pareva far bene. Per che 

r Abate veggendola averlo ascoltato e dare indugio alia 

risposta^ parendogliele avere gia mezza oonvertita^ con 

molte altre parole alle prime continuandosi ; avanti che 

egli ristesse^ I'ebbe nel capo messo che questo fosse ben 

fatto: per che essa vergognosamente disse^ se essere 

apparecchiata ad ogni suo comando> ma prima non 

poter^ che Ferondo andato fosse in Purgatorio. A cui 

r Abate^ contentissimo^ disse : £ noi faremo che egli 

v' andra incontanente : farete pure, che domane^ o Y altro 

di^ egli qua con meco se ne venga a dimorare. E detto 
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questo^ postole celatamente in mano un belliasiino anello^ 

la Ucenzio. La Donna lieta del dono^ e attendendo d' aver 

degli altri ; alle compagne tomata^ maraviglioge cose co- 

mincio a raccontare della santiti deUo Abate^ e con loro a 

casa se ne tomo. Ivi a pochi di Ferondo se n' ando alia 

badia^ il quale come Y Abate vide, coa s' arviso di mandarlo 

in Purgatoro. £ ritrovata una polvere di maravigliosa 

yirtu^ la quale nelle parti di Levante avuta avea da un 

gran principe il quale affermava^ quella eolersi usare per lo 

Veglio della Montagna quando alcun voleva dormendo 

mandare nel suo Paradiso o trarlone ; e die eKa^ piu ie men 

data, senza alcuna lesione faceva per a fatta maniera piu e 

men dormire colui che la prendeva, cbe mentre la sua virtu 

durava, non avrebbe mid detto, colui in s^ aver vita. E di 

questa tanta presane, che a fare dormir tre giomi suffi- 

ciente fosse, e in un bicchier di vino non ben chiaro an- 

cora, nella sua cella, senza awedersene Ferondo, gliele die 

bere ; e lui appresso meno nel chiostro, e con piu altri de' 

suoi monad di lui comindarono e delle sue scioccbezze a 

pigliar diletto. II quale non duro guari, che lavorando la 

polvere, a costui venne un sonno subito e fiero nella testa, 

tale, che stando ancora in pie s' addormento, e addormen- 

tato cadde. L' Abate mostrando di turbarsi dello acd- 

dente, fattolo scignere, e fatta recare acqua fredda e git- 

targ^le nel viso, e mdti suoi altri argomenti fatti fare, 

quasi da alcuna fumosita di stomaco, o d' altro che occu- 

pato r avesse, gli volesse la smanita vita e U sentimento 

rivocare; veggendo 1' Abate e' monad, che per tutto 

questo egli non si resentiva, toccandogli il polso, e niun 
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^ntimenio trov«iidogU^ tutti per con^t^ote ielib^ro^ cb' e' 
fo08e moKto. Par cfae oumdatolo a diro aUa mogtie e a^-p«c. 
renti di lui^ Uttti qiiivi prestamente vemMQro.'.e ayepdolp U 
moglie ooUe sue pflreoti alquaato pianto^ coei ve8|ii|o cunne 
exa> il fece F Ahato joiettere in uno avellp, (a p^^imiji 
tomo a caaa ; e da un pioool £uiciiLUiii ^b^ di lui anceva;, 
dime che neyi in^endeva pailirBi gWHiNnaj : e ^m rvM^a^ 
h^Ia caia^ il figliuolo e la riaoh«9Ea cbe 0ta|a era di.Fa* 
iondo> eomineid a.goiKen»are. V Abate «o» un n^omco 9^ 
lognese di cui egli JnoXlo ai confidava^ e qinel di quiyi. da 
Bologna era venutio^ levatoei la noUe^ tmutapente F^^ronda 
tvasaero deUa Mtpoltiuyt; e lui in una Umbf^ «elb> qiMda 
alcun liune mm. sii vedea» e che per prigione de' o^^uicv die 
fiillissero^ era stala £atta» nel portarono ; e Ijrattigli i auoi 
vestimenti^ e a gulia di monaco veetitolo^ w^pra un f aaaio di 
pagUa il poaero^ e las^iaroUo stare tHAto^ cfa' e' ^ jresentiaie. 
In questo niez»> il moioaeo Bolognese dallo Aliate inf <Hrina4o 
di quello che avefsee a fy«e, senza sajpccne aliaum altra p^^ 
Bona niuna ooo^ comindo ad attender die Ferando si re- 
sentisse. L' Aliate il di a^g«i««tej eon .alcun de'suoi mo? 
naci^ par mode di visitazioi^ se n'andd a cas^ della Donna : 
la quale di nero vei^tita^ e tribolata trovo ; e eonjfprtaMa 
idquanto>pian«Aiente la ricbiese della proQieasa. h»Xknm^ 
veggendoei libera^ e senza lo impaccio di Ferpiitdo o 4' air 
Inii ; ayendogU vednte in dito im idtro bello aneUo, 4iaap 
ohe era ^parecohiata : e con iui eompoae obe Ja ae^r^iente 
notte v' aadasse. Per cbe> venuta bi notte^ V AJpte t^a- 
vestito de' panni di Fevondo^ e dal sue monaco ac<HHop^ 
gnato^ y'ando; e con lei infino al muttutino cQn.grAbdisr 
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siino diletto e placere a giaoque^ e poi m ritomo alia InmUa; 
^lel cammino {ler cosi fatto servigio faeendo assai sovenie. 
£ da alCttno, e nello andare e nel tomare^ aleona voka 
«8seiMlo scoatnttOy fu crdduto che fosse Ferondo ohe andasse 
per quella contrada penitenza faoendd; e poi molte no- 
v^e tra la gente grotaa della villa> e alia moff^e aoowsy 
che ben sapeta cio che era, piu v<dte fu detta U menaeo 
Bologneee, risentito Feroinb e quivi trovandosi senxa ai^er 

■ » 

xhiye si fosse, entrato dentro con una voce orriUle, con 
eerte verghe in maao, presolo, gH diede una gran battiiora. 
Teronck) piangendo e gridando, non focera altro die do- 
namdare : Dove wmo io ? A cui il monaco riipose: Tu se' 
idi Furgatoro. Come? disse Ferondo; dunque sono io 
mxrto ? DiBse il monaco : Maisi. Per che Ferondo se stesso 
« la sua Donna e il suo figliuolo comineto a piagnere, le piu 
xiQOTe cose del mondo dicendo; Al quale il monaco porto 
a^oanto da mangiare e da here : il che veggendo Ferondo, 
disse: Oh mangiano i morti? Disse il monaco : Si : equesto 
che io ti reco, e cio che la Donna: che fu tua, mando sta- 
oBane aila ehiesa a for dSr mesee per Tanimatua; ilche 
Dtncteneddio vuole che qui rappvesentato ti sia. Disse 
allora Ferondo : Domine, dalle il buono anno : io le voleva 
ben gran bene anzidh^ io morissi, tanto che io me la ieneva 
tntta liotte in braodo, e non faceva altro ohe basdarla ; e 
ancfae faceva idtro, quando voglia me ne veniva. £ poi, 
gran vogiia aVendone, comincio a mangiare « a here; e non 
patendogli il vino troppoboono; disse: Domine, folia tristo; 
che dla non diede al prete del vino della botte di hingo il 
muro. Ma poi che mangiato ebbe, il monaco da a^o il 
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riprese^ e con quelle mede»me verghe gli diede iina gran 
battitura. A cui Ferondo, avendo gridato assai^ diase: 
Beh questo perche xni fai tu ? Diise il monaco : Perciocche 
con ha comandato Domeneddio^ che ogni di due volte ti 
sia fatto. £ per che cagione? disse Ferondo. Disse il 
monaco: Perch^ tu fosti geloso^ avendo la miglior donna 
che fosse nelle tue contrade, per moglie. Oune^ disse Fe- 
rondo, tu di' vero, e la piu dolce ; ell& era piill melata^ che 
il confetto : ma io non sapeva che Domeneddio avesse per 
male che Y uomo fosse geloso ; ch^ io non sarei stato. Disse 
il monaco : Di questo ti dovevi tu avvedere mentre eri di 
Ifi^ e ammendartene : e se egli awiene che tu mai vi tomi, 
fa' che tu abbi si a mente quello che io ti fo ora^ che td 
non sii mai piu geloso. Disse Ferondo : Oh ritomavi mai 
chi muore ? Disse il monaco : Si^ chi Dio vuole. Oh^ disse 
Ferondo, se io vi tomo mai^ io saro il migliore marito dd 
mondo : mai non la battero, mai non le diro villania sennon 
del vino che ella ci ha mandato stamane ; e anche non ci 
ha mandata candela niuna, ed emmi convenuto mangiare 
al buio. Disse il monaco : 8i^ fece bene ; ma elle arsero 
alle messe. Oh> disse Ferondo, tu dirai vero : e per certo, 
se io vi torno, io la lascero fare cio che ella vorr4; ma 
dimmi : chi se' tu che questo mi fai ? Disse il monaco : Io 
sono anche morto, e fui di Sardigna ; e perch^ io lodai gi^ 
molto ad un mio signore I'essere geloso, sono stato dan- 
nato da Dio a questa pena, che io ti debba dare mangiare 
e here, e queste battiture, infino a tanto che Iddio dilibe- 
rera altro di te e di me. Disse Ferondo: Non c'e egli 
piu persona, che noi due? Disse il monaco: IS, a mi- 
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gliaia; ma iu non gli puoi ne vedere n^ udire> sennon 
come essi te. Diase allora Ferondo : Oh quanto siam noi 
di lungi dalle nostre contrade ? Hoio, disse il monaco^ sevvi 
di lungi ddle miglia piu di bella cacheremo. Gnaffe^ oo- 
testo e bene assai^ diss^ Ferondo ; e per quel che mi paia^ 
noi dovremmo epaere fuor del mondo^ tanto ci ha. Ora 
in com fatti ragionamenti e in simili^ con mangiare e con 
battiture^ fu tenuto Ferondo da died mesi : infra li quali 
a^ai sovente T Abate bene avventurosamente visito la bella 
Donna^ e con lei si diede il piu bel tempo del mondo. Ma^ 
come av^^engono le sventure^ la Donna ingravido; e pre- 
8tamente accortasene^ il disse all' Abate : per che ad amen- 
duni parve die senza indugio Ferondo foese da dovere 
essere di Purgatorio rivocato a vita^ e che a le' si tomasse, 
ed ella di lui dicesse che gravida fosse. L' Abate adunque 
la seguente notte fece con una voce contraffatta chiamar 
Ferondo nella prigione^ e dirgli : Ferondo^ confortati ; che 
a Dio'piace che tu tomi al mondo : dove tomato^ tu avrai 
un iigliuolo della tua Donna^ il qual farai che tu nomini 
Benedetto^ perdocch^ per gli prieghi del tuo santo Abate 
e della tua Donna> e per amor di san Benedetto, ti fa 
questa grazia. Ferondo udendo questo, fu forte lieto, e 
disse : Ben mi place. Dio gli dea il buono anno a meseer 
Demeneddio e alio Abate e a san Benedetto e alia moglie 
mia casciata, melata, doldata. L' Abate, fattagli dare nel 
vino che egli gli mandava, di quella polvere, tanta, che 
forse quattro ore il facesse dormire; rimessigli i panni 
8uoi, insieme col monaco suo tadtamente il tomarono nello 
aveUo nel. quale era stato seppellito. La mattina in sul 
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far del giorno Ferondo si reseoli, e vide« pei aleiuio peiv 
tugio dello avelloj l^me, il quale egli veduto max avea bes 
dieci men : per die parendogU eager vivo, ooauacio a gri» 
dare> Apritemi^ Apriieini ; ed egli stesso a pontar eol capo 
nel ceperohio dello avello ai fbrte^ cfae isouMfiolo, peroiooehe 
poea igmoyitura avea^ lo ineemi]ict6 a maadur via: qoaode 
i iiKmaci che detto avevan mattutino, corson coli^ e cooob* 
bero la voee di Ferondo^ e viderlo gia del iBonimento uMir 
fuori; di ehe spavenlaii tutti per la novitcl del fatto^ ce^ 
jninciarono a fiiggire, e alio Abate n' andarono. II quale 
«embianti facendo di levarBi d'oramoney diaae: FigliuoU, 
noa abbiate paura; prendete la croce e I'acqua santa, e 
appresso di me yenite^ e reggiam cio cbe la potenzia di 
Dio ne vuol mostrare: e ooed feoe. Era Ferondo^ tutto 
paUldo^ come colui che tanto tempo era stato isenxa vedere 
U delo^ fkor dello avello usetto : il quale come vide 1' Abate^ 
eosi gli corse a' piedi, e digse : Padre mio, le vostre ora- 
«ioni^ eecondo che revelato mi fo, e quelle di san Benoi- 
detto e deUa mia Douaa^ m' hamio deUe pene del Piirgai> 
toro> tratto^ e tomato in vita : di che io priego Iddio, dbe 
vi 4ea 11 buono aano e le buoBe caleadi >oggi..e tatiavia. 
'U Abate dime : Lodata sia la potenrn di Dio. Va' dunqae, 
^%iiuol^ poflciach^ Iddio f ha qui rimaadato^ e cousola la 
^ua Domia la qual sempre^ poi die tu dl questa ^ta pas- 
sasti^ e stata in lagrime ; e sti da quind innanzi amioo e 
servidore di Dio. Disse Ferondo : Messere^ egH m' e ben 
-detto eosi: lasciate far pur me; che come io la trovero, 
eosi la baeero^ tanto bene le voglio. V Abate rimaso eo' 
monaci sud^ mostro d' av^ce di questa cosa una graade 
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ammirazionej e fecene divotamente cantare il Miserere. 
Ferondo tomo nella sua villa^ dove chiunque il vedeva^ 
fiiggiva come far si suole delle orribili cose : ma egli richi- 
anuuadogli^ affermavs^ se essere risuscitato. La moglie 
similmente aveva di lui paura. Ma poich^ la gente al- 
quanto si fu rassicorata con lui^ e videro che ^li era vivo^ 
dotmuKdaiidolo di molte cose ; quasi savio ritomato^ a tutti 
rispondeva^ e diceva loro noy^e dell' aiume de'parenti 
hfro, e fsceva da s^ medesimo le piu belle favote del mondo 
de' fetti del Purgatoro ; e in pien pOfpiolo racc^to la reve- 
lassidne statagli fatta per la bocca del Ragnolo Braghiello^ 
avanti che risuscitasse. Per la qual cosa in casa coUa mo* 
glie tomatosi, e in possessione rientrato de' suoi beni^ la 
ingravido al suo paifer^ : e per ventwra veane che a oon- 
venevc^le teihpo (secondo Fopinioae d^iscioochi^cbeere- 
doiM>> la fwomina nove mest appu&to portare i iigUiioli) la 
Xkuma parfeori nn figliuol maschio, il qual fii cfaiamofeo 
Benedetto F^tondi. La tonurta di Feroiido e«le sue pa- 
lole, credendo qiitei ogntiomo^ ehe risuantato fosse, accreb- 
bero seoaa fine la fama della santit^ dello Abate. £ Fe- 
nmdo^ che per la sua gelosia molte battiture ricevute avea> 
meccme di quella guerito, seoondo la promessa dello Abate 
fatta alia Donna, piu g^oso non f u per inttan» : di dhe la 
Donna contenta, onestamente, come soleva, con lui a -visse; 
St vanonente che, qoando aedonoiamente poteva, volentieri 
o(^ sanCo Abate si ritrorava, il quale bene e diligentemente 
oe' suoi maggior bisogm sendta V avea. 
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Oiletta di Nerbona {pierUce il Re di Frtncia d* una fistola : 
domanda per marito Beltramo di RossigUone ; il quale, con- 
tra sua voglia sposatala, a Firenze ae ne va per isdegno, dove 
vagheggiando una g^OTane, in. persona di lei Giletta ipacque 
con lui, ed ebbene due figlinoli: per cbe egli poi, ayutola 
cara, per moglie la tiene. 

IIestava^ non volendo il sue privilegio rompere a Dioneoj 
solamente a dire alia Reina^ oonciofoBsecosa che gia finita 
fosse la novella di Lauretta : per la qual cosa essa^ senza 
aspettar tl'esser solfidtata da' suoi^ coa^ tutta vaga, oomin- 
cio a parlare : Chi dir^ novella omai^ che bella paia^ aven- 
do.quella di Lauretta udita? oerto vantaggio ne fii, che 
ella non fu la primiera ; ch^ poche poi dell' altre ne sareb-^ 
bon piaciute: e ood spero che awerr^ di quelle che per 
questa giomata sono a raccontare. Ma pure^ chente che 
eUa si sia^ quella che alia proposta materia m' ocoorre^ vi 
contero. 

Nel reame di Francia fu un gentiluomo^ il qual chiamato 
fu Isnardo Conte di Rossiglione ; il quale^ perciocche poco 
sano era^ sempre appresso di se teneva un medico chiamato 
maestro Gerardo di Nerbona. Aveva il detto Conte un suo 
%liuol piccolo^ senza piu^ chiamato Beltramo^ il quale era 
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bellissimo e piacerole : e con lui altri fanciulli della gua etk 
9* allevavanOj tra' quali era una fancinlla del detto medioo, 
chiamata Giletta. La quale infinito amore^ e, oltre al con- 
venevole della tenera eta^ fervente^ pose a questo Bel- 
tramo. Al quale^ morto il Conte^ e lui nelle mani del Re 
lasdato^ ne convenne andare a Parigi. IM cfae la giovi- 
netta fieramente rimase sconsolata: e non guari appresso 
«ssendosi il padre di lei morto^ se onesta cagione avesse 
potuta avere^ volentieri a Parigi^ per veder Beltramo^ sa- 
rebfoe andata ; ma essendo molto g^ardata^ perciocche ricca 
e sola era rimasa, onesta via non vedea. Ed essendo ella 
gia d' eta da marito^ non avendo mai potuto Beltramo di- 
menticare^ molti^ a' quali i suoi parent! Taveyan voluta 
maritare^ rifiutati n' avea senza la cagion dimostrare. Ora 
awenne che ardendo ella dello amor di Beltramo piu che 
mai, perciocche bellissimo giovane udiva ch' era divenuto, 
le venne sentita una novella, come al Re di Francia, per 
una nascenza che avuta avea nel petto, ed era male stata 
curata, gli era rimasa una fistola la quale di grandissima 
noia e di grandissima angoscia gli era : ne s' era ancor po- 
tuto trovar medico, comeche molti se ne fossero esper- 
mentati, che di cio T avesse potuto guerire; ma tutti 
r avean peggiorato : per la qual cosa il tie disperatosene, 
piu d'alcun non voleva ne consiglio ne aiuto. Di che la 
giovane fu oltremodo contenta ; e pensossi, non solamente 
per questo aver ligittima cagione d' andare a Parigi, ma, 
se quella infermit^ fosse, che ella credeva, leggiermente 
poterle venir fatto d'aver Beltram per marito. Laonde, 
sicoome colei che gia dal padre aveva assai cose apprese, 

Y 
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fatta sua polvere di certe erbe utili a quella infermita che 
awisaya che foflse^ monto a cavallo^ e a Pangi n' ando. Ne 
prima altro fece^ che ella s' ingegno di veder Beltramo : e 
appresso nel conspetto del Re venuta^ di-graada chiese che 
la sua infermita gli mostrasse. II Re veggendola bella 
giovane ed awenente^ non gliele seppe disdire^ e mostaro- 
gliele. Come costei I'ebbe veduta^ oosi inoontanente si 
coiifort6 di dorerlo guerire ; e disse : Monsignore^ quando 
vi piaocia^ senza alcana noia o fatica di voi^ io ho speraaza 
in Dio d' avervi^ in otto giomi^ di questa infermita renduto 
sano. D Re si fece in se medesimo heffe delle parole di 
costei^ dicendo: Quelle che i maggim medid del mondo 
non hanno potuto n^ saputo^ una giovane femmina come il 
potrebbe sapere? RingrazioUa adunque della sua buona 
¥olont4, e rispose che propoeto avea seoo^ di piu eonsiglio 
di medico non seguire. A cui la giovane disse: Monsi- 
gnore, voi schifate la mia arte> perch^ giovane e femmina 
sono : ma io vi ricordo che io non medico ooUa mia sdenzia; 
anzi collo aiuto di Dio^ e coUa sdenzia di maestro Gerardo 
Nerbonese il quale mio padre fu^ e famoeo medico mentre 
visse. II Re allora disse seco : Forse m' e eostei mandata 
da Dio : perch^ non pruovo io do che ella sa fare^ poi dice^ 
senza noia di me in picdol tempo guerirmi ? E accordatod 
di provarloj disse : Damigella> e se voi non ci guerite, fa- 
cendoci rompere il nostro proponimento^ che volete voi 
che ve ne segua ? Monsignore, rispose*' la giovane^ fatemi 
guardare ; e se io infra otto giomi non vi guerisoo^ fatemi 
bruciare ; ma se io vi guerisco^ che merito me ne seguir^? 
A cui il Re rispose : Voi ne parete anoor senza marito: se 
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cio faretOy noi vi mariteremo bene e altamente. Al quale 
la giovane disse : Monsignore^ veramente mi place che vol 
mi maritiate ; ma io voglio un marito tale^ quale io vi do- 
inander6> senza dovervi domandare alcun de' vostri figliuoli^ 
o della casa reale. II Re iantosto le promise di farlo. La 
giovane oomincio la fua medidna ; e in brieve^ anzi il ter- 
miner r ebbe condotto a sanitd. Di die il Re, guerito sen- 
tendosi, disse: DamigeUa, voi avete ben guadagnato il 
marito. A cui ella rispose : Adunque> Monsignore^ ho io 
guadagnato Beltramo di Rossiglione, il quale infino nella 
mia puerizia io cominciai ad amare^ e bo poi sempre som- 
mamente amato. Gran oosa parve al Re dovej^liele dare ; 
ma poiche promesso Y avea^ non volendo della sua f ^ man- 
care^ sel fece chiamare, e si gli disse : Beltramo, voi siete 
omai grande e fomito: noi vogliamo cbe voi tomiate a 
govemare il vostro contado, e con voi ne meniate una da^ 
migella la qual noi v' abbiamo per moglie data. Disse Bel- 
tramo : £ dii ^ la damigella, M(»ii%nore ? A oui il Re 
rispose: Ella h colei la qual n'ba con le sue medidne 
sanitii renduta. Beltramo 11 quale la conosoea, e veduta 
r avea ; quantunque molto bella gli paresse, eonoscendo lei 
non esser di legnaggio cbe alia sua' nobilt^ bene stesse, 
tutto sdegnoso disse: Monsignore, dunque mi volete voi 
dar mecQca per mogliere ? Gia a Dio non piacda che io si 
fatta femmina prenda giammai. A cui il Re disse : Dunque 
volete voi, cbe noi v^;niamo meno di nostra fede, la qual 
noi per riaver sanit4 donammo alia daitiigella cbe voi in 
guiderdon di do domando per maritiD ? Monsignore, disse 
Beltramo, voi mi potete torre qiiant' io tengo^ e denarmi, 
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siccome vostiro uomo^ a chi vi place ; ma di qnesto vi i^ndo 
sicuro^ che mai io non saro di tal maiitaggio contento. Si 
sarete^ diflse il Re ; perciocche la damigella ^ bella e savia, 
ed amavi molto : per che speriamo che molto piu lieta vita 
con lei avrete> che con una dama di piu alto legnaggio non 
avreste. Beltramo d tacque^ e il Re fece fare Y appareccliio 
grande per la festa delle nozte^ £ venuto il giomo a cio 
diterminato^ quantunque Beltramo malvolentieri il facesse^ 
nella present del Re la damigella sposo^ che piu che se 
r amava. E questo fatto^ come colui che seco gi4 pensato 
avea quello che far dovefise; dicendo che al suo contado 
tomar si voleva^ e quivi consumare il matrimonioj chiese 
commiato al Re. £ montato a cavallo^ non nel suo con- 
tado se n' and6^ ma se ne venne in Toscana : e saputo che 
i Fiorentini guerreggiavano co'Sanesi^ ad essere in lor 
favore si dispose: dove lietamente ricevuto e con onore^ 
fatto di certa quantitik di gente capitano^ e da loro avendo 
buona prowisione^ al loro servigio si rimase^ e fu buon 
tempo. La novella sposa^ poco contenta di tal ventura, 
sperando di doverlo^ per suo bene operare^ rivocare al suo 
contado^ se ne venne a Rossiglione^ dove da tutti come lor 
donna fu ricevuta. Quivi trovando eUa^ per lo lungo tempo 
che senza Conte stato v' era, ogni cosa guasta e scapestrata; 
siccome savia donna, con gran diligenzia e sollidtudine 
ogni cosa rimise in ordine : di che i suggetti si contentaron 
molto, e lei ebbero molto cara, e poserle grande amore ; 
forte biasimando il Conte di ci6, che egli di lei non si con- 
tentava. Avendo la Donna tutto racconcio il paese, per 
due cavalieri al Conte il signified, pregandolo che se per lei 
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Btesse di non venire al suo contado^ gliele significasse; ed 
ella '^er oompiacergli si partirebbe. Alii quail esso, duris- 
simoy disse : Di questo faccia ella il piacer suo : io per me 
yi tomero allora ad esser con lei^ che ella questo anello- 
avra in dito, e in braccio figliuolo di me acquistato. EglT: 
aveva V aneUo assai caro^ n^ mai da se il partiva^ per alcuna 
virtCl che stato gli era dato ad intendere ch' egli avea. I 
cavalieri intesero la dura condizione posta nelle due quasi 
impoBsibili cose : e veggendo che per loro parole dat suo 
proponimento nol potevan muovere^ si tomarono alia Donna^ 
e la sua risposta le raccontarono. La quale dolorosa molto, 
dopo lungo pensiero dilibero di voler sapere^ se quelle due 
cose potesser venir fatte^ e dove ; acciocche per conseguente 
il maritp suo riavesse. £ avendo quello che far dovesse^ 
ayyisato; ragunata ima parte de'maggiori e de'migliori 
uomini del suo contado^ loro assai ordinatamente e con- 
pietose parole racconto cio che gia fatto avea per amor det 
Conte^ e mostro quello che di cio seguiva: e ultima- 
raente disse che sua intenzion non era^ che per la sua di^ 
mora quivi^ il Conte stesse in perpetuo esilio ; anzi inten-^ 
deva di consumare il rimanente della sua vita in peregri- 
naggi e in servigj misericordiosi per la salute dell'animar 
sua: e pregogli che la guardia e il govemo del contada 
prendessero^ e al Conte significassero^ lei avergli vacua ed 
espedita lasciata la possessionem e dileguatasi con intenzione- 
di mai in Rossiglione non tomare. Quivi^ mentre ella 
parlava^ furon lagrime sparte assai da'buoniutomim^ e a lei 
porti molti prieghi^ che le piaeesse di mutar eonsiglio e di 
rimanere ; ma hiente montarono. Essa^ acoomandati loro 
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a DiOj con un suo cugino e con una sua cameriera, in abito 
di pei^grin^ ben foirniti a denari e care gioie^ senza sapere 
alcuno ove ella s' andasse, entro in cammino ; ne mai ri- 
stettCj si fu in Firenze : e quivi per awentura arrivata in 
uno alberghetto il quale una buona donna vedova teneva^ 
pianamente a guisa di povera peregrina si stava^ di&iderosa 
di sentire novelle del suo Signore. Awenne adunque^ che 
il seguente di ella vide davanti alio albergo passare Bel- 
tramo a cavallo con sua compagnia: il quale quantunque 
ella molto ben conoscesse^ nondimeno domando la buona 
donim deUo albergo^ chi egli fosse. A cui Y albeigatrice 
rispose : Questi e un gentiluom forestiere^ il quale si cluama 
il Conte Beltramo^ piacevole e cortese^ e molto amato in 
questa citt^; ed e il piu innamorato uom del mondo d' una 
nostra vicina, la quale e.gentil fenunina^ ma e povera. 
Vero e che onesti^sinia giovane e^ e per poverta non si ma- 
rita ancora; ma con una sua madre^ savissima e buona 
donna^ si sta: e forse> se questa sua madre non fosse^ 
ayrebbe ella gia fatto di quelle che a questo Conte fosBe 
piaciuto. La Contessa queste parole intendendo^ racoolae 
bene; e piu tritamente esaminando vegnendo ogni partd- 
cularitci> e bene ogni cosa compresa^ fermo il suo consiglio : 
e apparata la ca«a e il nome della donna e della sua figliuola 
d|i} Conte jomata^ un giomo tadtamente in abito peregrine 
Ik se n'ando; e la donna e la sua figliuola trovate asaai 
poyeramente^ salutatele^ disse alia donna^ quando le pia- 
cesse^ le Volea parlare. La gentildonna^ levatasi, disee 
che apparecchiata era d' udirla : ed entratesene sole in una 
sua camera^ e postesi a sedere^ comincioe la Contessa: 
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Madoniuiy e' mi pare che vol siate delle nimiche della for- 
tuna, oome sono io : ma, dove voi voleste^ per avventura 
vol potreste voi e me consolare. La domia lispose che 
niuna cosa disiderava^ quanto di consolarsi onestamente. 
Segui la Contessa: A me bisogna la vostra fede^ nella 
quale se io mi rimetto^ e voi m' ingannaste^ voi gnastere- 
ste i fatti vostri e i miei. Sicuramente^ disse la gentil« 
donna, ogni cosa che vi place, mi dite ; che mai da me non 
vi troverrete ingannata. Allora la Contessa, comincia- 
tooi dal suo prime innamoramento, chi ell' era, e do 
cfae intervenuto Tera infino a quel giomo, le racoont6 
per a fatta maniera, che la gentildonna dando fede alle 
sue parole, sicoome quelle che gia in parte udite V aveva da 
altrui, oomincio di lei ad aver compassione : e la Contessa, 
i suoi casi racoontati, segui : Udite adunque avete tra 1* al- 
tre mie noie, quali sieno quelle due cose che aver mi con- 
vien se io voglio avere il mio Marito : le quaU niuna altra 
persona oonoeoo che far me le possa aver, sennon voi, se 
quello e vero, che io intendo, cioe che il Conte mio marito 
sommamente ami vostra figliuola. A eui la gentildonna 
disse: Madonna, se il Conte ama mia figliuola, io nol so; 
ma egli ne fa gran sembianti : ma che posso io perci6 in. 
questo adoperare, che voi disiderate ? Madonna, rispose la 
Contessa, io il vi diro ; ma primieramente vi voglio mostrar 
quello che io voglio che ve ne segua, dove voi mi serviate. 
Io, veggio vostra %liuola bella e grande da marito ; e per 
quello che io abbia inteso e comprender mi paia, il non aver 
ben da maritarla ve la fa guardare in casa. Io intendo cfae 
in merito del servigio che mi farete, di darle prestamente. 
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de' miei denari^ quella dote che voi medesima a maritaria 
onorevolmente stimerete che sia oonvenevole. Alia donna^ 
siccome bisognosa^ piacque la proffeita; ma tuttavia^ 
avendo V animo gentil^ disse : Madonna^ ditemi quello che 
io posso per vol operare ; e se egli sar^ onesto a me^ io il 
faro Yolentieri, e voi appresso farete quello che vi piaoera. 
Disse allora la Contessa : A me bisogna che voi per alcana 
persona di cui voi vi fidiate^ facciate al Conte mio marito 
dire che rostra figliuola sia presta a fare ogni suo piacere^ 
dove ella possa esser certa che egli cosi 1' ami^ come dimos- 
tra; 11 che ella non credersk mai^ se egli non le mandal' 
anello 11 quale egli porta in mano^ e che ella ha udito che 
egli ama cotanto. II quale se egli vi manda^ voi mi done- 
rete: e appresso gli manderete a dire^ vostra figliuola essere 
apparecchiata di fare il piacer suo ; e qui il farete occulta- 
mente venire^ e nascosamente me in iscambio di rostra 
figliuola gli metterete al lato. Forse mi fara Iddio grazia 
d' ingravidare j e co^ appresso^ avendo il suo anello in dito, 
ed il figliuolo in braccio da lui generator io il racquister6, e 
con lui dimorero come moglie dee dimorar con marito^ 
essendone voi stata cagione. Gran cosa parve questa alia 
gentildonna^ temendo non forse biasimo ne seguisse alia 
figliuola: ma pur pensando che onesta cosa era il dare 
opera che la buona Donna riavesse il suo Marito^ e che essa 
ad onesto fine a far cio si mettea; nella sua buona e onesta 
affezion confidandosi^ non solamente di farlo promise alia 
Contessa^ ma infra pochi giomi con segreta cautela^ secondo 
r ordine dato da lei> ed ebbe 1' anello^ quantunque gravetto 
paresse al Conte^ e lei in iscambio della figliuola a giacer 
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ool Conte maestrevolanente mise. Ne' quali primi congiu- 
gnimenti afPettaosissimamente dal Conte cercati^ come fu 
piaoer di Dio, la Donna ingravido in due figliuoli maschi^ 
come il parto^ al suo tempo venuto^ fece. manifesto. Ne 
Bolamente d' una volta contento la gentildonna la Contessa 
de^ abbracciamenti del Marito^ ma molte; si segreta- 
mente operando^ che mai parola non se ne seppe ; creden- 
dosi sempre il Conte^ non con la Moglie^ ma con colei la 
quale egli amava^ essere stato. A cui^ quando a partir si 
venia la mattina^ avea parecchi belle e care gioie donate^ le 
quali tutte diligentemente la Contessa guardava. La 
quale sentendosi gravida, non voile piii la gentildonna gra- 
vare di tal servigio, ma le disse : Madonna, la Dio merce e 
la vostra, io ho cio che io disiderava ; e percio tempo e che 
per me si faccia queUo che v'aggradera, acciocche io poi me 
ne vada. La gentildonna le disse che se ella aveva cosa 
che r aggradisse, che le piaceva; ma che ci6 ella non aveva 
fatto per alcuna speranza di guiderdone, ma perche le pa- 
reva doverlo fare a voler ben fare. A cui la Contessa 
disse: Madonna, questo mi piace bene; e cosi, d'altra 
parte, io non intendo di donarvi queUo che voi mi doman- 
derete, per g^derdone, ma per far bene ; che mi pare che 
si debba cosi fare. La gentildonna allora, da necessita con- 
stretta, con grandissima vergogna cento lire le domando 
per maritar la figliuola. La Contessa cognoscendo la sua 
vergogna, e udendo la sua cortese domanda, le ne dono 
cinquecento, e tanti belli e cari gioielli, che valevano per 
avventura altrettanto : di che la gentildonna vie piu che 
cententa, queUe grazie che maggiori pote, alia Contessa 
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rende ; la quale da lei partitaai^ se ne tomo aUo albergo. 
La gentildonna^ per torn materia a Beltramo di piu ne 
mandare ne venire a casa eua> insieme con la fi^uola se n' 
and6 in oontado a casa di suoi parent! : e Beltramo ivi a 
poco tempo^ da' suoi uomini richiamato^ a casa soa^ udendo 
che la Contessa s' era dilegaata> se ne tomo. La ConUMoa 
sentendo lui di Firenze partito, e tomato nel suo oontado, 
fu contenta assai; e tanto in Firenze dimoro, che il tempo 
del parto venne ; e partori due figliuoli maschi siniigliaiw 
tissimi al Padre loro^ e quegli fe diligentemente nudrire. 
E quando tempo le parve^ in cammino messasi; senza essere 
da alcima persona conosduta, a Mompolier se ne venue : « 
qoivi piu giomi riposata, e del Conte e dove fosse avendo 
spiato^ e sentendo^ lui il di d'Ognissanti in Rossiglione 
dover fare una gran f esta di donne e di cavalieri ; pure in 
forma di peregrina^ come usata n' era^ lA se n' ando. £ sen* 
tendo^ le donne e' cavalieri nel palagio del Conte adunati 
per dovere andare a tavola ; senza mutare abito^ con questi 
suoi figlioletti in braccio salita in suUa sala^ tra uomo e 
uomo 1^ se n'ando, dove il Conte vide; e gittataglisi a' 
piedi^ disse piagnendo : Signor mio, io sono la tua sventu- 
rata Sposa^ la quale^ per lasciar te tomare e stare in casa 
tua^ lungamente andata son tapinando. Ip ti ridieggio per 
Dio^ che la condizion postami per li due cavalieri che io ti 
mandai^ tu la mi osservi : ed ecco nolle mie braccia non un 
sol figliuol di te, ma due ; ed ecco qui il tuo anello ; tempo 
e dunque, che io debba da te, siccome moglie, esser rice- 
vuta, secondo la tua promessa. II Conte udendo questo^ 
tutto misvenne ; e conobbe Y anello, e i figliuoli ancora, si 
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simili erano a lui : ma pur disse : Come puo questo esaere 
intervenuto ? La Contessa^ con gran maraviglia del Conte 
e di tutti gli altri che present! erano^ ordinatamente dd 
che stato era e come^ racconto. Per la qual cosa il Conte 
conoscendo lei dire il vero^ e veggendo la sua perseveranza 
e il suo senno^ e appresso due coai be' figlioletti ; e per ser- 
var quello che promesso avea ; e per compiacere a tutti i 
suoi uomini e alle donne^ che tutti pregavano che lei come 
sua ligittima sposa dovesse omai raccogliere ed onorare; 
pose giu la sua ostinata gravoKza^ e in pie fece levar la Con- 
tessa^ e lei abbracdo e bacio, e per sua ligittima moglie 
riconobbe^ e quegli per suoi figliuoli. E £&ttala di vesti* 
menti a lei convenevoli rivestire; con grandissimo piacere 
di quanti ve ne erano^ e di tutti gli altri suoi vassalli che 
do sentirono^ fece non solamente tutto quel di> ma piu 
altri^ grandissima f esta : e da quel di innanzi^ lei sempre 
come suo sposa e moglie onorando^ V amo e sommamente 
ebbe cara. 
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NOVELLA X. 

Atibech divienc romita, a cui Rustico monaco iusegna rlmettere 
il Diavolo in Inferno : poi, quindi tolta, diventa moglie di 
Neerbale. 

DiONEO che diligentemente la novella della Reina asool- 
tata avea^ sentendo che finita era^ e che a ltd solo restara il 
dire ; senza comandamento aepettare^ sorridendo comincio 
a dire : Graziose Donne^ vol non udigte forse mai dire come 
il Diavolo si rimetta in Inferno : e perdo^ senza partiimi 
guari dallo'effetto che voi tutto questo di ragionato avete^ 
io il vi vo'dire. Forse ancora ne potrete guadagnare 1' 
anima, avendolo apparato : e potrete anche conoseere che 
quantunque Amore i lieti palagi e le morbide camere^ piu 
Yole&tieri che le povere capanne abiti^ non e egli percio^ 
che alciina volta esse fra' folti boschi e fra le rigide alpi e 
nelle diserte spelunche non facda le sae forze sentire: il 
perche oomprender si puo^ alia sua potenza essere ogni cosa 
suggetta. 

Adunque, venendo al fatto, dico che neUa citta di Capsa 
in Barberia fu gi4 un ricchissimo uomo^ il quale tra alcuni 
altri suoi figliuoli aveva una figlioletta bella e gentilesca^ il 
cui nome fu ALibech. La quale non essendo cristiana^ e 
udendo a molti cristiani che nella citta erano^ molto com- 
mendare la cristiana fede e il servire a Dio^ un di ne do* 
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maiido alcuno : In che maniera e con meno impedimento^ 
a Dio si potesse servire ? II quale le rispose> che colore 
meglio a Dio servivano^ che piu delle cose del mondo fiig- 
givano ; come colore facevano^ che nelle solitudini de' di« 
serti di Tebaida andati se n' erano. La Giovane che sim- 
pHcissima era, e d' eta forse di quattordici anni ; non da 
ordinato disidero, ma da un cotal fanciullesco appetite^ 
senza altro fame ad alcuna persona sentire, la seguente 
mattina ad andar verso il diserto di Tebaida nascosamente 
tutta sola si mise. £ con gran fatica di lei, durando 
r appetito, dope alcun di a quelle solitudini pervenne ; e 
veduta di lontano una casetta, a quella n'ando, dove un 
santo uomo trovo sopra 1' uscio : il quale maravigliandosi di 
quivi vederla, la domando quelle che ella andasse cercando. 
La quale rispose che smrata da Dio, andava cercando d' es> 
sere al sue servigio, e ancora chi le insegnasse come ser- 
vire gli si oonveniva. II valente uomo veggendola giovane 
e assai bella, temendo, non il Demonio, se egli la ritenesse, 
lo ingannasse: le commendo la sua buona disposizione, e 
dandole alquanto da mangiare radici d' erbe e pomi salva- 
tachi e datteri, e here acqua, le disse : Figliubla mia, non 
guari lontan di qui e un santo uomo il quale di do che tu. 
vai cercando, e molto migliore maestro, che io non sono ; a 
lui te n' andrai : e misela nella via. Ed ella pervenuta a 
lui, e avute da lui queste medesime parole; andata piu 
avanti, pervenne alia cella d*uno romito giovane, assai 
divota persona e buona, il cui nome era Rustico ; e quella 
dimanda gli fece, che agli altri aveva fatta. II quale, per 
volere flare della sua fermezza una gran pruova, non, come 
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gli altri> la mand6 via ; ma seco la ritenne nella sua oella ; 
e venuta la notte^ un lettuccio di frondi di palma le fece^ 
e sopra quello le disse si riposasse. Questo fatto> non 
preser guari d'indugio le tentazioni a dar battaglia alle 
^rze di costui ; il qual trovatosi di gran lunga ingaimato 
da quelle^ senza troppi assalti volto le spalle, e rendessi 
per vinto : e lasdati stare dall' una delle parti i pensier 
santi e 1' orazioni e le discipline^ a recarsi per la memoria 
la giovanezza e la bellezza di costei oomindo; e oltre a 
questo^ a pensar che via e che modo egli dovesse con lei 
tenere acciocche essa non s' accorgesse, lui^ come uomo 
dissoluto, pervenire a quello che egli di lei disiderava. £ 
tentato primieramente con certe domande; lei non aver 
mai uomo conosciuto conobbe> e cost essere semplice^ come 
parea : per che s' avviso come sotio spezie di servire a Dio^ 
lei dovesse recare a'suoi piaceri. £ primieramente con 
molte parole le mostr6 quanto il Diavolo fosse nendco di 
Domeneddio ; e appresso le diede ad intendere che quello 
servigio che piu si poteva far grato a Dio> si era rimettere 
il Diavolo in Infemo> nel quale Domeneddio 1' aveva danna- 
to. La giovinetta il domando come questo si facesse. Alia 
quale Rustico disse : Tu il saprai tosto ; e per6 farai quello 
che a me far vedrai. £ cominciosai a spogliare quegli 
pochi vestimenti che aveva, e rimase tutto ignudo; e cosi 
ancora fece la fanciuUa : e posesi ginocchione> a guisa che 
adorar volesse ; e dirimpetto a se fece star lei. £ cosi 
stando, essendo Rustico, piu che mai, nel suo disidero ac- 
ceso per lo vederla coid beUa, venne la resurression deUa 
came. La quale riguardando Alibech, e maravigliatasi. 



NOVELLA X. 835 

disse: Rustico, quella> che cosa e^ che io ti veggio^ che 
coei si pigne in fiiori^ e non I'ho io? O figliuola mia, 
disse Rustico ; questo e il Diavplo di che t' ho parlato : e 
vedi tu ora^ egli mi da grandissima molestia^ tanta^ che io 
appena la posso sofferire. Allora disse la Giovane: Oh 
lodato sia Iddio ; che io veggio che io sto meglio che non 
istai tu ; che io non ho cotesto Diavolo io. Disse Rustico : 
Tu di' vero ; ma tu h^ un' altra cosa che non la ho io^ ed 
haila in iscambio di questo. Disse Alibech : Oh che ? A 
cui Rustico disse: Hai il Ninfemo: e dicoti che io mi 
credo che Iddio t'abbia qui mandata per la salute della 
animamia; perciocche se questo Diavolo pur mi dara que- 
8ta noia^ ove tu vogli aver di me tanta pieti, e sofierire 
che io in Inferno il rimetta^ tu mi darai grandissima con- 
solazione^ e a Dio farai grandissimo piacere e servigio, se 
tu per quello fare in queste parti venuta se'^ che tu di'. 
La giovane di buona fede^ rispose : O Padre mio, posciache 
io ho 11 Ninfemo^ sia pure quando vi piacera. Disse allora 
Rustico : Figliuola mia^ benedetta sia tu : andiamo dunque^ 
e rimettianlovi si^ che egli poscia mi lasci stare. £ cosi 
detto^ menata la giovane sopra uno de' loro letticelli^ le 
insegno come star si dovesse a dovere incarcerare quel 
maladetto da Dio. La giovane che mai piu non aveva in 
Inferno messo Diavolo alcuno^ per la prima volta senti un 
poco di noia : per che eUa disse a Rustico: Per certo^ Padre 
mio^ mala cosa dee- essere questo Diavolo^ e veramente 
nimico di Dio; che ancora al Ninfemo^ non che altrui^ 
duole quando egli v' e dentro" rimesso. Disse Rustico : Fi- 
gliuola, egli non averr^ sempre cod. £ per fare che questo 



336 GIORKATA TEEZA. 

non avveniflse^ da sei volte^ anzi che di su il letticel si 
movessero^ vel rimisero; tanto che per quella volta gli 
trasger si la superbia del capo^ che egli si stette volentieri 
in pace. Ma ritornatagli poi nel seguente tempo piu volte, 
e la giovane ubbidente sempre a trargliele si disponesse; 
avvenne che il giuoco le comincio a piacere, e oomincio a 
dire a Rustioo : Ben ve^o ch^ il ver dicevano que' valenti 
uomini in Capsa, che il servire a Dio era cosi dolce cosa : 
e per certo io non mi ricordo che mai alcuna altra ne fa- 
cessi^ che di tanto diletto e piacer mi fosse, quanto e il 
rimettere il Diavolo in Inferno ; e percio io giudico, ogni 
altra persona che ad altro che a servire a Dio, attends, 
essere una bestia. Per la qual cosa essa spesse volte an- 
dava a Rustico, e gli dicea : Padre mio, io son qui venuta 
per servire a Dio, e non per istare oziosa : andiamo a ri- 
mettere il Diavolo in Inferno. La qual cosa facendo, diceva 
eUa alcuna volta : Rustico, io non so perche il Diavolo si 
fugga di Ninfemo; che s'egli vi stesse cosi volentieri, 
come il Ninfermo il riceve e tiene, egli non se ne usd- 
rebbe mai. Cosi adunque invitando spesso la giovane 
Rustico, e al servigio di Dio confortandoh^ si la bambagia 
del farsetto tratta gli avea, che egli a tal ora sentiva 
freddo, che un altro sarebbe sudato : e percio egli incomin- 
cio a dire alia giovane, che il Diavolo non era da gastigare 
n^ da rimettere in Inferno, sennon quando egU per su- 
perbia levasse il capo : £ noi, per la grazia di Dio, Y ab- 
biamo si sgannato, che egli priega Iddio di starsi in pace; 
e cosi alquanto impose di silenzio alia Giovane. La qual 
poiche vide che Rustico non la richiedeva a dovere il 
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IKavolo runettere in Inferno^ gli disse un giorno : Rustico, 
86 il Diavolo tuo e gastigato^ e piu non ti da noia^ me U 
mio Ninferno non lascia stare : per che tu farai bene^ che 
tu col tup Diavolo aiuti attutare la rabbia al mio Ninferno^ 
com' io col mio Ninferno ho aiutato a trarre la superbia al 
tuo Diavolo. Rustico che di radici d' erba^ e d' aequa 
vivea^ poteva male rispondere alle poste; e dissele che 
troppi Diavoli vorrebbono essere a potere il Ninferno attu- 
tare^ ma che egli ne farebbe do che per lui si potesse : e 
cosi alcuna volta le soddisfaceva ; ma si era di rado^ che 
altro non era che gittare una fava in bocca al leone. Di 
che la giovane^ non parendole tanto servire a Dio> quanto 
voleva^ mormorava anzi che no. Ma mentre che tra il 
Diavolo di Rustico e il Ninferno d' Alibedi era^ per troppo 
disiderio e per men potere^ questa quistione^ awenne che 
nn. fuoco s'apprese in Capsa^ il quale nella propia casa 
alse il padre d' Alibech con quanti figliuoli e altra famiglia 
avea. Per la qual cosa Alibech d'ogni suo bene rimase 
erede. Laonde un giovane chiamato Neerbale^ avendo. in 
cortesia tutte le sue faculta spese^ sentendo costei esser 
viva^ messosi a cercarla^ e ritrovatala avanti che la corte i 
beni stati del padre^ sicoome d'uomo senza erede morto^ 
occupasse ; con gran piacere di Rustico^ e contra a volere 
di lei la rimeno in Cap6a> e per moglie la.prese, e con lei 
insieme del gran patrimonio divenne erede. Ma essendo 
ella domandata dalle donne^ di che nel diserto servisse a 
Dio^ .non essendo Neerbale ancor giaciuto con lei^ rispose : 
Che il serviva di rimettere il Diavolo in Inferno, e che 
Neerbale aveva fatto gran peccato d' averla tolta da cosi 

z 
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falto servigio. Le doime domandaxono : Come si rimirtte 
il Diavolo in Inferno? La giovane tra oon parole e con 
atti il ino6tr6 loro: di die esse fecero d gran risa^ cfae an- 
oor ridono; e dissono: Non ti dar malinoonia^ figiiuola> 
no; che egli si fa bene anche qua: Neerlmle ne aervira 
bene con esso teco Domeneddio. Pol Tuna aU'atoa per 
]» eittk ridicendolo^ vi ndussono in volgar motto, Cbe il 
piu piacevol servigio che a Dio si huceaae, era rimettere il 
Diavolo in Inferno : il qnal motto passato di (pw da vamn, 
ancora dura. £ perdo voi, giovani Donne> aUe qnali la 
grazia di Dio biaogna;, apparate a rimettere il Diavolo in 
Inferno ; perdooche egli h forte a grado a l}uf, e piaoere 
delle partly e molto beae ne pu^ naaoere e segnke* 

MiUe fiate o piu aveva la novella di Dioneo a rider moeae 
r oneate Donne, taU. e si fiukte loro parevan le sue parolft. 
Per che, venuto egli al conduuder di queUa, oonosceado la 
Reina, die il termine della sua signoria era venuto, levatan 
la laurea di capo, quella assai piacevolmente pose sopra la 
testa a Filostrato, e disse : Tosto d awedreme se il hipo 
saiHT^ meglio goidare le pecore, die le peoore abbino i lapl 
guidatL Filostrato udendo quesAo, disae ridendo: Se mi 
fosse state crednto> i lupi avreblNmo aUe peoore insegnato 
rimettere il Diavolo in inferno, non peggio che Rostioo 
facesse ad Alibech : e perdo non ne ehiamate lupi, dove 
voi stirte pecore non siete : tuttayia* secondo che oonceduto 
mi fia, io regger6 il regno commesso. A eoi Neifile rispoee: 
Odi, Filostrato ; voi avresti, volendo a noi insegnaie, po- 
tuilo apparar senno, come appard Maaetto da Lamporeoolilo 
dalle Monache ; e riavere la faveUa a tale oia, che V oesa 
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seoKi maestro ayrebitono apparato a snfidare. Filostmto^ 
eoBose^do che falci si trovaTano non mcoo* eke egli wtieB 
sliall^ lasdato stare il motteggiare^ a darai al goYemo del 
regno commesso oomincio. £ fattosi il sinisealoo dimuare, 
ar elie panto ie eose fossero tutte^ vollft sentiie ; e oltre a 
4ueslo^ seeondo che awiao che bene stesse e che dovesee 
Mddisfiire alia compagnia, per quanto la sua signoria dovea 
durars^ discretamente ordino : e quindi rivolto alle DoBne> 
disse : Amoroee D<mne^ per la mia disairventara^ poseiaohe 
16 ben da mal conobbi^ sempre per la bellena d' alcim» dl 
Toi stato sono ad Amer suggetto; n^ I'essere umile^ ne 
F essere abbidente^ ne il seguirlo in ci6 che per me s' ^ co« 
aosdmto alia seoenda in tutti 1 suoi costumi^ m'h valuto 
ehe 10 prima per altro abbandonato> e pcd non sia sempva 
di male in peggio andato ; e cost credo che 10 andro di qui* 
afla morte. E perdo non d' altra materia domane mi* piaea; 
che si ragioni^ sennon di quella che a' miei fatti ^ piu oeik« 
forme; cio^^ Di coloro 11 cui amori ebbero infelice fine: 
perdocche io al lungo andar 1' aspetto infelicissimo; n^ per 
altro il nome per lo quale voi mi chiamate^ da tale che 
seppe ben che si dire^ mi fu imposto. E cosi detto^ in pi^ 
levatosi^ per infino all' era della cena licenzio ciascuno. 
Era ffl belle il giardino e si dilettevole, che alcuno non vi 
fu che eleggesse di quelle usdre per piu piacere altrove 
dover sentire. Anzi^ non facendo il sol gi^ tiepido alcuna 
noia a seguire i cavriuoli e i eonigU e gli altri animali che 
erano per quelle^ e che^ lor sedenti, forse cento volte per 
mezzo lor saltando eran venuti a dia* nai% si dierono alcune 
a seguitare. Dioneo e la Fiammetta c<Hiiineiavono a cantare 
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di Messer GuigUelmo, e della Dama del Vergiu : Pilom«mi 
e Pamfilo si diedono a giucare a scacchi: e coei una coea e 
bHi altra facendo, fuggendosi U tempo, Tora della wna, 
appena aspettata, soprawenne. Per che meaee le tavole 
d'intomo alia bella fonte, quivi con grandiaaimo diletto 
cenaron la sera. Filostrato, per non uscir del cammin 
tenuto da quelle che Reine avanti a lui erano state, come 
levate furono le tavole, cow comando che la Laiirette unA 
danza prendesse, e dicesse una canzone. La quale disse : 
Signer mid, delle altrui canzoni io non so, ne delle mie 
alcuna n'ho alia mente, che ua assai convenevole a u lieta 
hrigata: se voi di quelle che io ho, volete, io diro volen- 
tieri. Alia quale il Re disse: Niuna tua cosa potrebbe 
essere altro che beUa e |>iacevole ; e percio tale qual tu 
r hai, cotale la di'. La Lauretta allora con voce assai soave, 
ma con maniera alquanto pietosa, rispondendo I'altre, co- 
minci6 oosi: 

Niuna sconsolata 

Da dolersi ha quant* io 

Che invan sospiro, lassa, innamorata. 
Colui che muove il cielo ed ogni Stella, 

Mi fece a suo diletto 

Vaga, legg^adra, graziosa e bella, 

Per dar quagg^h ad ogni alto intdlctto 

Alcun segno di quella 

fiiltk cbe sempre a Lui sta nel conspetto : 

Ed il mortal difetto, 

Come mal conosciuta, 

Non mi gradisce, anzi m' hadisperata. 
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Gik fu chi m' ebbe cara, e Tolentieri, 
Gioyinetta, mi prese 

Nelle sue braccia e dentro a' suoi peosieri ; 
E de' miei occbi tntutto s' accese, 
E il tempo che leggieri 
Sen Tola, tutto in vagheggiarmi spese ; 
Ed io, come cortese> 
Di me il feci degno: 
Ma or ne son, dolente a me, priTata. 
Femmisi inuanzi poi presuntuoso 
Un gioyinetto fiero, 
^Se nobil reputando e raloroso ; 
£ presa tienmi, e con false pensiero 
Divenuto h geloso : 
Laond' io, lassa, quasi mi dispero, 
Gognoscendo per yero, 
Per ben 4i molti al mondo 
Vennta, da uno.essere occupata. 
lo maladico la mia syentura 
Quando, per mutar yesta, 
Si, dissi mai; si bella nella oscura 
Mi yidi gik e lieta, doye in questa 
lo meno yita dura. 
Vie men cbe prima repntata onesta. 
Oh dolorosa festa, 
Morta foss'io ayanti 
Che io t* ayessi in tal caso proyata. 
O caro amante, del qual prima fui, 
Pih che altra, contCDta, 
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Che or nel ciel se' da^anti a Colui 

Che ne cre5 ; deh pietoso diventa 

Di me che per altrui 

Te obbliar non poaio : fa' ch* io senta 

Che qaella fiamma spenta 

Non 8ia> che per me V arse ; 

£ costiL 8u m' impetra la tomata< 

Qui feoe fine Lauretta alia sua canzone^ nella quale^ 
notata da tutti^ diversamente da diversi fu intesa: ed 
ebbevi di quegli che intender vollono alia Melanese, che 
fosse meglio un buon porco^ che una bella tosa. Altri 
furono di piu suhlime e migliore e piu vero intelletto, del 
quale al presente recitare non accade. D Re dopo questa, 
suU' erba e in su' nori^ avendo fatti molti doppieri accen- 
dere^ ne fece piu altre cantare, infin che gii ogni stelU a 
cader comincio^ che salia. Per cfae^ ora pexendogli da 
dormire, comand6 che Con la huona notte ciascuno alia sua 
camera si tomasse. 
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FINISCE 
LA TERZA GIORNATA 

DEL DECAMERON 
E INCOMINCIA LA QUARTA 

KEI.LA QUALE^ SOTTO IL &EGOIM£NT0 

J>I FtLOST&ATO^ 81 RAGIONA DI COLORO LI CUI AMOKI 

EBBE&O INFELICE FINE. 

Caeissime DoBne^ si per le parole de' savj uomini udite^ e 
si pw le oose molte volte da me e vedute e lette^ eetimava 
io^ che lo impietaoao yento e ardente della iuvidia non do- 
yesse perouotere sennon I'alte torri o le piu levate cime 
degU alberi: ana io mi truovo dalla mia estunazione iBgan- 
oato* Percioodie fuggendo io e sempre essendomi di fiigu 
giro ingegnato il fiero impeto di questo rabbioso spirito; 
Bon flolamente pe'piani^ ma anoora per le profondissime 
voUi mi Bono ingegnato d' andare. II che assai manifesto 
poo apparire a idd le presenti novellette riguarda ; le quali 
non solamente in Fiorentin volgare ed in prosa scritte per 
me Bono^ e seiiza titolo ; ma anoora in istilo umilissimo e 
nuMBSO quanto Si pin si possono. Ne pw tutto cio T essare 
da total vento fieramente scaroliato^ anzi presso ehe dixidi* 
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cato^ e tutto da' moral della invidia eeser lacerate, non ho 
potuto cessare. Per che assai manifestamente poseo com- 
prendere^ quello esser vero, che sogliono i savj dire, che 
sola ]& miseria e senza invidia nelle cose presenti. Sono 
adunque, discrete Donne, stati alcuni che queste novellette 
leggendo, hanno detto che voi mi piacete troppo; e che 
onesta cosa non e che io tanto diletto prenda dl piacervi e 
di consolarvi : e alcuni han detto peggio> di commendarvi 
come io fo. Altri, piu maturamente mostrando di voler 
dire, hanno detto che alia mia etii non ista hene V andare 
omai dietro a queste cose, cioe a ragionar di donne, o a 
compiacer loro. E molti, molto teneri della mia fama mos- 
trandosi, dicono che io fare! piu saviamente a stairni con le 
Muse in Pamaso, che con queste ciance mescolarmi tra voi. 
E son di quegli ancora, che piu dispettosamente che savia- 
mente parlando, hanno detto che io farei piu discretamente 
a pensare dond' io dovessi aver del pane, che dietro a queste 
frasche andarmi pascendo di vento. £ certi altri, in altra 
guisa essere state le cose da me raccontate, che come io le 
vi porgo, s'ingegnano, in detrimento della mia fatica, di 
dimostrare. Adunque da cotanti e da cosi fatti soffiamenti,* 
da cosi atroci denti, da cosi aguti, valorose Donne, mentre 
io ne' vostri servigi milito, sono sospinto, molestato, e in- 
fino nel vivo trafitto. Le quali cose io con piacevole animo, 
sallo Iddio, ascolto ed intendo. E quantunque a voi in cio 
tutta appartenga la mia difesa, nondimeno io.non intendo 
di risparmiar le mie forze; anzi^ senza rispondere qoanto 
si convorrebhe, con alcuna leggiera risposta tormegli dagli 
orecchi, e questo far senza indugio. Perdocch^, se gia, non 
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essendo io anoora al terzo della mia fatica venuto> egsi sono 
moiti^ e molto presumono ; io awiso che avanti che io per* 
venissi alia fine^ esai potrebbono in guisa esser multiplicati, 
non avendo prima avuta alcuna repulsa^ che con ogni pic* 
cola lor fatica mi metterebbono in fondo ; n^ a do, qnan* 
tunque elle sien grandi, resistere yarrebbero le forze vostre. 
Ma avanti che io venga a far la risposta ad alcuno, mi piace 
in favor di me raccontare non una novella intera^ acciocche 
non paia che io voglia le mie novelle con quelle di cosi 
laudevole compagnia, qual fu quella che dimostrata v' ho, 
mescolare ; ma parte d' una, acciocche il suo difetto stesso 
se mostri non esser di quelle: e a'miei assalitori favel- 
lando, dico : Che nella nostra dttd., gii ^ buon tempo pas- 
sato^ fa un cittadino il qual fu nominato Filippo Balducci, 
uomo di condizione assai leggiere ; ma ricco e bene inviato, 
ed esperto nelle cose quanto Io stato suo richiedea : e aveva 
una sua donna moglie, la quale egli sommamente amava^ 
ed ella lui; e insieme in riposata vita si stavano, a niun' 
altra cosa tanto studio ponendo, quanto in piacere intera- 
mente V uno all' altro. Ora awenne, come di tutti avviene, 
che labuona donna passo di questa vita ; ne altro di se a Fi- 
lippo lasdo^ che un solo figliuolo di lui conceputo, il quale 
forse d' et4 di due anni era. Cestui per la morte della sua 
donna tanto sconsolato rimase, quanto mai alcuno altro, 
amata cosa perdendo, rimanesse. E veggendosi di quella 
oompagnia la quale egli piu amava, rimaso solo; del tutto 
si dispose di non volere piu essere al mondo, ma di darsi al 
servigio di Dio, e il simigliante fare del suo piccol figliuolo. 
Per che, data ogni sua cosa per Dio, senza indugio se 
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ii'aBcl6 «opra Monto Aaimo, e quivi in una picoola ceUetto 
si miae €ol suo iglinolo. Col quale di limosine in digkuu 
e in oraaeni yiTendOy BonuBMmtnte a guardava di non 
raf^onare^ U, dove egli foeee^ d'alcuna temporal coea, ne di 
lasdamegli alcana T«dere> aocioccli^ e«Be da ood &tto aer- 
Tigio nol traoBBero; ma «empre della gloria di vita eteniBy 
e di Dio e de' eanti gti ragionava^ nalla altro die aaate 
orasdoniinsegnandogli: e in quMta vita molti anni il tenne> 
mai della ceUa non lasciandolo ueeire, ne aleuna altra ooeny 
eke ee^ dimostrandogti. Era usato il valente uomo di 
venire alcana volta a FLrenaee ; e quivi^ seoondo le sua op- 
portuniUt^ dagli amid di Dio aowenuto, alia sua oella tor- 
nava. Qra awenne che eesendo gijt il ganone d' et& di 
diciotto anni^ o Filippo veechio^ un di il domando^ ov'egli 
andava. Filippo glide disse. Al quale il garaon diaw: 
Padre mio^ voi siete oggimai vecdiio^ e potete male duran 
fiitica: perche non mi menate voi una vdta a Fizenae^ 
acciocche, faoendomi oognoecere gli amici e divoti di Dio 
e vostri^ io che son giovane e poaso meg^o faticar di voi^ 
possa poBcia pe' nostri biflogni a Firenae andare quando vi 
piaceril, o voi rimanervi qui. II valente uomo pensando 
clie gii questo euo figliuolo era grande> ed era a abituato 
al servigio di Dio, die nudagevolmente le eoiie del mondo a 
fle3ldovrebbonoomaipotertrane;8eooBte0aodig8e: Gostui 
dice bene. Per ohe^ avendovi ad andare^ seoo il men^ 
Quivi il giovane veggendo i palagi^ le case^ le duese> e 
tutte r altre cose deUe quali tutta la cittci plena si vede^ 
sicoome oolui die nud piu, per rioordanza> vedute nnn 
avea^ si oomindo forte a maravigliare : e di molte doman- 

1 
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^7S il pwke^ die ioasero? e come tu chiamassero ? II 
j^adre gliele diceva ; ed egli avendolo udito, rimaneva con* 
ientoy e domandava d'mi'altra. E con domandando il 
figliuolo^ e il padre rispondendo^ per awentura si soon- 
tnatno in una brigata di belle giovani donne e ornate^ 
ehe da im paio di nozse venieno : le quali came il giovane 
yide> coei domando il padre^ che cosa quelle fossero ? A cui 
il padre disse : Figliuol mio, bassa gli oochi in terra, non le 
gnatare ; ch' elle son mala cosa. Disse allora il figliuolo : 
Oh oome si chtamano ? II padre^ per non destare nel oon- 
enpiscibile appetito del giovane alcuno inchinevole disiderio 
mtMi die utile^ non le voile nominare per lo propio nome^ 
dee femmine ; ma diase : Elle si diiamano papere. Maravi- 
gliosa cosa ad udire : oolui che mai piu alcuna veduta non 
avaa; non curatod de'palagi^ non dd bue^ non dd ca^ 
yallo, non deU'asino^ non de'danari n^ d'dtra cosa che 
▼eduta avesse^ subitamente disse : Padre mio^ io vi [Mriego 
die Tol facciate che io abbia una di quelle papere. Oime, 
figliuol mio^ disse il padre^ tad; elle son mahi cosa. A 
tm il giovane^ domandando, disse : Oh son oosi fatte le 
male cose ? Si, disse il padre. Ed egli allora disse. Io non 
90 die vol vi dite, n^ perche queste den mala cosa : qoanto 
e a me, non e ancora paruta vedere alcuna ood beUa ne cod 
piacevDle, come queste sono: elle son piu belle che gli 
agnoii dipinti die vol m' avete piu volte mostrati. Deh, ee 
wi cal di me, fate che noi ce ne meniamo una colassu di 
qneste papeare, e io le dar6 beccare. Disse il padre : Io 
ABU veglio ; tu non su donde elle s' imbeccano : e sentl in- 
cimtanente, piu aver di forza la natura, che il suo ing^^o; 
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e' pentessi d' averlo menato a Firenze. Ma avere infino a 
qui detto della presente novella^ voglio che mi basti^ e a 
ooloro rivolgermi^ alii quali Y ho racoontata. Dioono adun- 
que alquanti de' miei riprensori^ che io fo male^ o giovani 
Donne^ troppo ingegnandomi di piacervi ; e che vol troppo 
piacete a me. Le quali cose io apertissimamente confessOj 
cioe che voi mi piacete^ e che io m' ingeg^o di piacere a yoi: 
e domandogli se di questo essi si maravigliano^ riguar- 
dando^ lasciamo stare gli aver conosciuti gli amorosi ba- 
ciari^ e i piacevoli abbracciari^ e i congiugnimenti dilette- 
volij che di voi^ dolcissime Domie^ sovente si prendono ; ma 
solamente ad aver veduto e veder continuamente gli omati 
costumi^ e la vaga bellezza^ e Y ornata leggiadria^ e oltre a 
ci6 la vostra doimesca onesta; quando colui che nudiito^ 
allevato^ accresciuto sopra un monte salvatico e solitario, 
infra li termini d' ana piccola cella, senza altra compagnia 
che del padre, come vi vide, sole da lui disiderate foste, sole 
addomandate, sole con la affezion seguitate. Riprenderan- 
nomi, morderannomi, lacererannomi costoro, se io, il corpo 
del quale il Ciel produsse tutto atto ad amarvi, ed io dalla 
mia puerizia I'anima vi disposi, sentendo la virtu della 
luce degli occhi vostri, la soavitd delle parole meliflue, e la 
fiamma accesa da' pietosi sospiri^ se voi mi piacete, o se io 
di piacervi m' ingegno ? e spezialmente guardando che voi, 
prima che altro, piaceste ad un romitello, ad un giovinet^ 
senza sentimento, anzi ad uno anunal salvatico? Per certo 
chi non v' aina, e da voi non disidera d' essere amato, sic- 
come persona che i piaceri ne la virtu della naturale affe- 
zione He sente ne conosce, com. mi ripiglia ; ed io poco jne 
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he euro.' £ quegli che oontro alia mia etk parliando vannoy 
moslira mal che conoscano che perche il porro abbia il capo 
bianco^ che la coda sia yerde» A' quali^ lasciando stare il 
motteggiare dall' un de' lati^ rispondo che io mai a me ver- 
gogna non reputero^ infino nello estremo della mia vita^ di' 
dover compiacere a quelle cose alle quali Guide Cavalcanti 
e Dante Alighieri gii vecchi^ e Messer Cino da Pistoia vec- 
chiflBimo^ onor si temiono e fu lor caro il piacer loro. E se 
hon fosse che uscir sarebbe del modo usato del ragiomire^ 
10 producerei le istorie in mezzo^ e quelle tutte piene mos- 
terrei d' antichi uomini e valorosi^ ne'loro piu maturi anni 
sommamente avere studiato di compiacere alle donne: il 
che se essi non sanno, vadino^ e si T apparino. Che io con 
le Muse in Pamaso mi debbia«tare^ affermo che e buon 
consiglio: ma tuttavia n^ noi possiam dimorare con le 
Muse^ n^ esse con esso noi^ se^ quando avviene che 1' uomo 
da lor si parte^ dilettarsi di veder cosa che le somigli^ non 
e cosa da biasimare. Le Muse son donne: e benche le 
donne quello che le Muse yagliono^ non vagliano; pure 
esse lumno nel prime aspetto simiglianzji di quelle : &i che 
quando per altro non mi piaoessero^ per quello mi dovreb- 
ber piac«re. Senzache le donne gii mi fur cagione di com- 
porre miUe versi^ dove le Muse mai non mi furono di fame 
alcun cagione. Aiutaronmi elle bene^ e mostraronmi com- 
porre que'miUe; e forse a queste cose scrivere^ quantunque 
sieno umilissime^ si sono elle venute parecchi volte a starsi 
meco^ in servigio forse e in onore della simiglianza che 
le donne hanno ad esse : per che^ queste cose tessendo^ 
ne dal monte Pamaso ne dalle Muse non mi alldntano 



350 GIO&NATA QUAHTA. 

quanto molti per awentora s' awisano. Ma che dixem mi 
a eoloro che della mia fame hanno cotanta compaHBODe^ 
ehe mi consigliano ehe io prooori del pane ? Certo io non 
so ; sennon che volendo meco pensare qnal aarebbe la loio 
rispoBta Be io> per bisogno^ loro ne dimandasfli^ m' avvim 
ehe direbbono : Va* cercane tra le fevole. £ gia piu ne 
trovarono tra le lor favole i poeti, che molti ricchi traf Joe 
tesori. E assai g^k, dietro alle lor favole andaado> feoem 
la loro etk ftorire: dove, in contrario, molti nel cercar dr* 
aver piu pane, ehe bisogno non era loro, perirono- aceri»> 
Che piu? caccumii via questi cotali, qnalora io ne donmiidir 
loro; non che, la Dio merce, anisora xtonmibiflogpn&^ « 
quando pur soprawenisae il bisogno, io so, seeondo Y App<H 
stolo, abbondare, e necessita seffenre: e percib a muns. 
caglia piu di me, che a me. Quegli, ehe queste coae eosi- 
non essere state dioono, avrei molto caro che essi recaaBesft 
gli original! ; li quali se a quel che io scrivo, disoordanfti 
fossero, giusta direi la loro riprennone, e d' ammendar me 
stesso m' ingegnerei. Ma infino che altro ehe parole non 
apparisce, io gli lascero con la loro opinione, asguitaadQ la 
mia; di loro dicendo quello che essi di me dioone. £ v^ 
lendo per quests volta assai aver risposto, dieo : die daUo 
dttto e di IMo e dal vostro, gentilissime Donne, nel quale 
io spero, armato, e di buona paaienza, con esso procedero 
avanti, dando le spalle a questo vento, e lasctandol aoffiaee. 
Perciocehe io non veggio che di me altro possa awenize, 
che queUo che della minuta polvere awiene ; la quale, ^^ 
rante turbo, o e^ di terra non la muove, o se la muQve, la 
porta in alto ; e spesse volte sopra le teste d^li uomini. 
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sopra le corone del Re e degli Imperadori^ e talvolta sopra 
gli alti palagi e sopra le eccelse toni la lasda ; delle quali 
86 ella cade^ piu giu andar non puo^ che il luogo onde 
leyata fii. £ se mai con tutta la mia forza a dovervi in 
oosa alcuna compiacere mi disposi^ ora piu che mai mi vi 
disporro; perciocche io conosco che altra cosa dir non potra 
alcan con ragione^ sennon che gH altri ed io che vi amiaono^ 
Batorahnente operiamo. AUe cui leggi^ cioe della natura^ 
voler contastare^ troppe gran forze hisognano; e spesse 
yolte non solamente invano^ ma con grandissimo danno del 
lalaeante s' adoperano.. Le quali foFze io oonfeflse che io 
noA r ho^ ne d'averle disid^ro in questo;. e se io raveesi, 
piuttosto ad altrui le presterrei^ ehe io per Boe V adoperassi* 
Per che tacdansi i morditori; e se essi riacaldav non si poe-^ 
8011O9 aasiderati si vivano ; e ae' lor dilietti^ aazi- appetiti 
oocrotti> standosiy me nel mio^ queeta brieve vito che poeta 
n' e, lascino stare. Ma da ritomare e>. pevcioeehe aesai va- 
gati siamo^ o belle Donne^ 1^ onde ci dipaartimmo, e Y ordine 
eomixusiato segoire. 

Caodata aveva il sole del delo pk ogni Stella., e dalla 
terra 1' umida ombra della notte ; quando Filoetrato lera* 
tesi^ tutta la sua brigata fece leyare : e nel bel giardina 
andatisene^ qnivi s'incominciarono a diportare; e 1* ora del' 
mangiar venuta, quivi desiiiarono^ dove la passata sera 
eenato aveano. £ da domiire^ eesMido il sole nella sun 
maggior sommitay levati ; neUa maniera usata, vidni alla- 
beUa fonte si posero a sedere. lA dove Filostrato alia 
Fiammetta oomandb ohfr principio desse alle novelle; k; 
qaalfe senza piu aspeltare che dettoJe-^0sserdonneflcan|ent» 
eosi comincio. 
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NOVELLA L 

Tancredi Prenze di Salerao, uccide Tamante della figlioola, 
e mandale il cuore in una coppa d' oro : la quale, mesaa 
sopr' esso acqua av^elenata, quella si bee, e cosl muore. 

f^iE&A materia di ragionare n' ha oggi il nostro Re data, 
pensando che dove per rallegrarci venuti siamo, ci con- 
venga racoontare 1' altrui lagrime ; le quali dir non si pos- 
sono, che chi le dice e chi 1' ode non abbia compaasione. 
Forse per temperare alquanto la letizia avuta li giomi pas- 
sati, r ha fatto : ma checch^ se 1' abbi moeso, poiche a me 
non Bi conviene di mutare il sno piacere, un pietoso acci- 
dente, anzi sventurato e degno delle vostre lagrime, rac- 
contero. 

Tancredi Principe di Salerno, fu signore assai umano e 
di benigno ingegno, se egli nello amoroso sangue, neUa sua 
vecchiezza, non s'avesse le mani bruttate. II quale in 
tiitto lo spazio della sua vita non ebbe piu che una figli- 
uola ; e piu felice sarebbe stato se quella avuta non avesse. 
Costei fu dal padre tanto teneramente amata, quanto al- 
cuna altra figliuola da padre fosse giammai : e per questo 
tenero amore, avendo eUa di molti anni avanzato V eta del 
dbvere avere avuto marito, non sappiendola da se partire, 
non la maritava. Poi alia fine ad un figliuolo del duca 
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di Capova datala ; poco tempo dimorata con lui^ rimase 
vedoya^ e al padre tomossi. ,Era costei bellissima del 
corpo e del viso^ quanto alcun'altra femmina fosse mai; e 
^ovane e gagliarda^ e savia piu che a doDna per avven- 
tura non si richiedea. E dimorando col tenero padre^ sic- 
come gran Donna^ in molte dilicatezze ; e veggendo che il 
padre^ per Tamor che egli le portava^ poca cura si dava 
di piu maritarla^ ne a lei onesta cosa pareva il richieder- 
nelo; si penso di volere avere, se esser potesse^ occulta- 
mente un valoroso amante. E veggendo molti uomini nella 
corte del padre usare^ gentili e altri^^iccome noi veggiamo 
n^e corti ; e considerate le maniere e i costumi di molti ; 
tra gli altri^ un giovane valetto del padre^ il cui nome era 
Guiscardo^ uom di nazione assai umile^ ma per virtu e per 
costumi nobile piu che altro, le piacque. E di lui tacita- 
mente^ spesso vedendolo^ fieramente s'accese^ ognora piu 
lodando i modi suoi. £ il giovane il quale ancora non era 
poco avveduto, essendosi di lei accorto^ I'aveva per si 
fatta maniera nel cuor ricevuta^ che da ogn' altra cosa 
quasi^ che da amar lei^ aveva la mente rimossa. In cotal 
guisa adunque amando Tun Taltro segretamente^ niuna 
altra cosa tanto disiderando la giovane^ quanto di ritro- 
yarsi con lui; ne vogliendosi di questo amore in alcuna 
persona iidare^ a dovergli significare il modo^ penso una 
nuova malizia. Ella scrisse una lettera, e in quella cio che 
a fare il di seguente per esser con lei^ gli mostro ; e poi 
quella messa in un bucciuol di canna^ sollazzando la diede 
a Guiscardo^ dicendo : Fara'ne questa sera un soffione alia 
tua seirvente^ col quale ella raccenda il fiioco. Guiscardo 
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il prese : e awisando^ costei non senza cagione dovergliele 
aver donato^ e cosi detto; partitoed^ con esso se ne tomo 
aUa dua casa: e guardando la cannay e queUa trovando 
fessa^ r aperse ; e dentro trovata la lettera di lei^ e lettala, 
e ben compreso do che a fare avea^ il piu contento uom 
fu^ che fosse giammai : e diedesi a dare opera di dovere a 
lei andare secondo il modo da lei dimostratogli. Era al 
lato al palagio del Prenze una grotta cavata nel monte^ di 
lunghissimi tempi davanti fatta^ nella qoal grotta dava 
alquanto lume uno spiraglio fatto per forza nel monte ; il 
quale, perciocche abbandonata era la grotta, quasi da pruni 
e da erbe di sopra natevi era riturato. £ in questa grotta 
per una. segreta scala la quale era in una delle camere 
terrene del palagio, la quale la Donna teneva, si poteva 
andare, comeche da un fortissimo uscio serrata fosse. £d 
era si fuori delle menti di tutti questa seala, perciocche di 
grandissimi tempi davanti usata non s' era, che quasi niuno, 
cbe eUa yi fosse, si ricordava. Ma Amore, agli occhi del 
quale niuna cosa e si segreta, che non pervenga, Faveya 
nella memoria tomata alia innamorata Donna. La quale, 
acciocch^ niuno di cio acoorger si potesse, molti di eon 
suoi ingegni penato avea anzi che venir fatto le potesse 
d' aprir quelle uscio : il quale aperto, e sola nella grotta 
discesa, e lo spiraglio veduto; per quelle aveva a Guiscardo 
mandate a dire che di venire s' ingegnasse, avendogli dise- 
gnata Y altezza che da quelle infino in terra esser potesse* 
AJla qual cosa fomir, Guiscardo prestamente ordinata una 
fune con certi nodi e cappi da potere scendere e salire per 
essa, e se vestito d' un cuoio che da' pruni il difendesse. 
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senza fame alcuna cosa sentire ad alcuno^ la seguente notte 
aUo spiraglio n' ando : e accomandato ben 1' un de' capi 
della fune ad on forte bronco che nella bocca dello spira- 
glio era nato^ per quelle si crollo nella grotta., e attese la 
Donna. La quale il seguente di^ facendo sembianti di 
voler dormire^ mandate via le sue damigelle^ e sola ser- 
ratasi nella camera ; aperto 1' uscio> nella grotta discese : 
dove trovato Gruiscardo^ insieme maravigliosa festa si 
feoero; e nella sua camera insieme venutine^ con gran- 
dissimo piacere gran parte di quel giomo si dimorarono. E 
dato discrete ordine alii loro amori^ acciocch^ segreti fos- 
sero; tomatosi nella grotta Guiscardo^ ed ella serrate 
Tuscio, alle sue damigelle se ne venne fuori. Guiscardo 
poi la notte vegnente^ su per la sua fune salendo^ per lo 
spiraglio donde era entrato^ se n'usci fuori^ e tomossi a 
casa. £ avendo questo cammino appreso^ piu volte poi in 
processo di tempo vi ritomd. Ma la Fortuna^ invidiosa di 
coei lungo e di cosi gran diletto^ con doloroso awenimento 
la letizia de' due amanti rivolse in tristo pianto. Era 
usato Tancredi di venirsene alcuna volta tutto solo nella 
camera della figliuola^ e quivi con lei dimorarsi e ragio- 
nare alquanto^ e poi partirsi. II quale un giomo dietro 
mangiare laggiu venutone^ essendo la Donna^ la quale 
Ghismonda aveva nome^ in un suo giardino con tutte le 
sue damigelle ; in queUa^ senza essere state da alcuno ve- 
duto o sentito^ entratosene, non volendo lei torre dal suo 
diletto^ trovando le finestre della camera chiuse^ e le cor- 
tine del letto abbattute^ apple di quelle^ in un canto sopra 
un carello si pose a sedere. E appoggiato il capo al letto> 

2 a2 
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e tirata sopra se la cortina^ quasi eome se studiosamente si 
foflse nasGOSo^ quivi s' addormento. E cosi dormendo egli, 
Ghismonda che per isventura quel di fatto aveva venir 
Guiscurdo^ lasciate le sue damigelle nel giardino^ piana- 
mente se n' entr6 nella camera ; e quella serrata^ senza 
accorgersi che alcuna persona vi fosse^ aperto I'uscio a 
Gulscardo che 1' attendeva^ e andatisene in sul letto come 
usati erano^ e insieme scherzando e sollazandosi^ avYenne 
che Tancredi si sveglio ; e sent! e vide cio che Guiscardo 
e la figliuola facevano. E dolente di cio oltremodo^ prima 
gli voile sgridare ; poi prese partito di tacersi^ e starsi na- 
scoso s' egli potesse^ per potere piu cautamente fare e con 
minore sua vei^ogna quello che gia gli era caduto nell' 
animo di dover fare. I due amanti stettero per Itingo 
spazio insieme> siccome usati erano^ senza accorgersi di 
Tancredi. E quando tempo lor parve^ discesi del letto^ Gui- 
scardo se ne tomo nella grotta^ ed ella s' usci nella camera ; 
della quale Tancredi^ ancorache vecchio fosse^ da ima 
finestra di quella si calo nel giardino ; e senza essere da al- 
cuno yeduto^ dolente a morte^ alia sua camera si tomo. 
E per ordine da lui dato^ all'uscir dello spiraglio^ la se- 
guente notte in sul primo sonno^ Guiscardo^ cosi come era 
nel vestimento del cuoio impacciato^ fu preso da due^ e 
segretamente a Tancredi menato. II qual come il vide^ 
quasi piangendo disse: Guiscardo^ la mia benignita verso 
te non avea meritato I'oltraggio e la vergogna la quale 
nelle mie cose fatta m'hai^ siccome io oggi vidi con gli 
occhi miei. Al quale Guiscardo niuna altra cosa disse^ 
sennon questo : Amor puo troppo piu che ne vol ne io pos- 
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siamo. Comando adunque Tancredi, che egli chetamente 
in alcuna camera di laentro guardato fosse : e cosi fu fatto. 
Venuto il di seguente, non sappiendo nulla Ghismonda di 
queste cose; avendo seco Tancredi vane e diverse noviU 
pensate, appresso mangiare, secondo la sua usanza, nella 
camera n ando della figUuqla : dove fattalasi chiamare, e 
serratosi dentro con lei, piangendo le comincio a dire: 
Ghismonda^ parendomi conoscere la tua virtu e la tua 
onesta, mai non mi sarebbe potato cader nell' animo, quan- 
tunque mi fosse stato detto, se io co'miei occhi non lo 
avessi veduto, che tu di sottoporti ad alcuno uomo, se tuo 
marito stato non fosse, avessi nonche fatto, ma pur pen- 
sato: di che io in questo poco di rimanente di vita, che la 
mia vecchiezza mi serba, sempre staro dolente, di ci6 ricor- 
dandomi. E or volesse Iddio, che poiche a tanta disonest^ 
conducere ti dovevi, avessi preso uomo die alia tua nobilta 
decevole fosse stato. Ma tra tanti che nella mia corte n'usa- 
no, eleggesti Guisoardo, giovane di vilissima condizione 
nella nostra corte, quasi come per Dio, da picciol fanciullo 
infino a questo di allevato : di che tu in grandissimo afifanno 
d' animo messo m' hai, non sappiendo io, che partito di te mi 
pigliare. Di Guiscardo, U quale io feci stanotte prendere 
quando dello spiraglio usciva, ed hollo in prigione, ho io gia 
preso partito, che farne; ma di te, sallo Iddio, che io non so 
che farmi. Dall' una parte mi trae 1' amore il quale io t* ho 
sempre piu portato, che alcun padre portasse a iigliuola ; e 
d' altra mi trae, giustissimo sdegno, preso per la tua gran 
follia: quegli vuol che io ti perdoni; e questi vuole che 
contro a mia natura, in te incrudelisca. Ma prima che io 
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partito prenda^ disidero d' udire quello che tu a questo dei 
dire. E questo detto^ basso il viso^ piangendo si forte^ come 
farebbe un fanciul ben battuto. Ghismonda udendo il ])a- 
dre^ e conoscendo^ non solamente il suo segreto amore esser 
disooperto^ ma ancora esser preso Guiscardo^ dolore inesti- 
mabile senti; e a mostrarlo con romore e con lagrime^ 
dome il piu le femmine fanno^ fu assai volte vicina: ma pur 
questa vilti vincendo il suo animo altiero^ il viso suo con 
maravigliosa forza fermo ; e seco^ avanti che a dovere alcun 
priego per se porgere^ di piu non stare in vita dispose^ av- 
visando gia esser morto il suo Gtuscardo. Per che^ non 
come dolente femmina o ripresa del suo fallo^ ma come 
non curante e valorosa^ con asciutto viso e aperto e daniuna 
parte turbato^ coa al padre disse : Tancredi^ ne a negare 
ne a pregare son disposta ; perciocche ne Y un mi varrebbe^ 
ne r altro voglio che mi vaglia : e oltre a cio, in niuno atto 
intendo di rendermi benivola la tua mansuetudine e il tuo 
amore ; ma il ver confessando^ prima con vere ragioni di« 
fender la fama mia^ e poi con fatti fortissimamente seguire 
la grandezza dello animo mio. Egli e il vero che io ho 
amato ed amo Guiscardo; e quanto io vivero^ che sara 
poco^ Tamero; e se appresso la morte s'ama^ non mi 
rimarro d' amarlo. Ma a questo non mi indusse tanto la 
mia femminile fragility, quanto la tua poca sollecitudine 
del maritarmij e la virtu di lui. Esser ti dove*, Tancredi, 
manifesto, essendo tu di came, aver generata figliuola di 
came, e non di pietra o di ferro ; e ricordar ti dovevi e del, 
quantunque tu ora sia vecchio, chenti e quali e con che 
forza vengano le leggi della giovanezza: e comeche tu 
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uomo> in parte^ ne' tuol migliori anni^^ nelle armi esercitato 
ti sii^ non dovevi di meno conoscere quello che gli ozj e le 
dilicatezze pofisano ne'veccM^ nonche ne'giovani. Sono 
adunque^ siccome da te generata^ di came; e d pooo 
vivuta^ che ancor son giovane ; e per 1' una coea e per V 
altra^ piena di concupiscibile disidero^ al quale maraviglio- 
sissime forze hanno date 1' aver gi^^ per essere stata mari- 
tata^ conosciuto qual piacer sia a com fatto disidero dar 
compimento. Alle quali forze non potendo io resistore^ a 
gegiiir quello a che elle mi tiravano^ siccome giovane e fem- 
mina^ mi disposi ; e innamora'mi. £ certo in questo op* 
posi ogni mia virtu^ di non volere ne a te ne a me di quello 
a che natural peccato mi tirava^ in quanto per me si potesse 
operare^ vergogna fare. Alia qual cosa e pietoso Amore e 
benigna Fortuna assai occulta via m' avean trovata e mos- 
trata ; per la quale^ senza sentirlo alcuno^ io a' miei disideri 
perveniva : e questo^ chi che te se Y abbi mostrato^ o come 
che tu il sappi^ io nol nego. Guiscardo non per acoidente 
toki^ come mplte fanno : ma con diliberato consiglio elessi 
innanzi ad ogn' altro ; e con avveduto pensiero a me Io in- 
trodussi ; e con savia perseveranza di me e di lui^ lunga- 
mente goduta sono del mio disio. Di che egli pare^ okre 
alio amorosamente aver peccato^ che tu piu la volgare 
opinione^ che la veriti seguitando^ con piu amaritudine mi 
riprenda^ dicendo (quasi turbato esser non ti dovessi se io 
nobile uomo avessi a questo eletto) che io con uom di basi^ 
oondizione mi son posta. In che non ti accorgi che non il 
mio peccato^ ma quello della Fortuna riprendi^ la quale 
assai sovente li non degni ad alto leva^ abbaseo lasciando i 
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dignissimi. Ma lasciamo or questo, e ragguarda alquanto 
a' principj delle cose. Tu vedrai^ noi d' una massa di came 
tutti la carne avere; e da uno medesimo Creatore tutte le 
anime con iguali forze^ con iguali potenzie^ con i^^uali 
virtu create. La virtu primieramente noi che tutti na- 
scemmo e nasciamo iguali^ ne distinse : e quegli che di lei 
maggior parte avevano e adoperavano^ nobili furon detti ; 
e il rimanente rimase non nobUe. E benche contraria 
usanza poi abbia questa legge nascosa, ella non e ancor 
tolta via ne guasta dalla natura ne da'buon costumi: e 
percio colui che virtuosamente adopera, apertamente si 
mostra gentile ; e chi altramenti il chiama^ non colui che e 
chiamato^ ma colui che chiama^ commette difetto. Rag- 
guarda tra tutti i tuoi nobili uomini^ ed esamina la lor 
virtUj i lor costumi e le loro maniere; e d'altra parte 
quelle di Guiscardo ragguarda : se tu vorrai senza animo- 
sita giudicare^ tu dirai, lui nobilissimo^ e quest! tuoi nobili 
tutti esser villani. Delle virtu e del valore di Guiscardo^ 
io non credetti al giudicio d' alcuna altra persona^ che a 
quello delle tue parole e de' miei occhi. Chi il commendo 
mai tanto^ quanto tu commendavi in tutte quelle cose lau- 
devoli^ che valoroso uomo dee essere commendato ? e certo 
non a torto ; che se' miei occhi non m' ingannarono^ niuha 
laude da te data gli fu^ che io lui operarla e piu mirabil- 
mente che le tue parole non potevano esprimere^ non .ve- 
dessi : e se pure in cio alcuno inganno ricevuto avessi^ da 
te sarei stata ingannata. Dirai dunque^ che io con uomo 
di bassa condizione mi sia posta ? tu non dirai. il vero. Ma 
per awentura se tu dicessi con povero^ con tua vergogna 
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6i potrebbe concedere; che cosi hai saputo un valente 
uomo tuo servidore mettere in buono stato. ' Ma la poverta 
non toglie gentilezza ad alcnno^ ma si avere. Molti re, 
molti gran principi furon gia poveri ; e molti di quegli che 
la terra zappano e guardan le pecore^ gia ricchiseimi fiirono 
e Sonne. L' ultimo dubbio che tu movevi^ doe che di me 
far ti dovessi^ caccial del tutto via se tu nella tua estrema 
vecchiezza a far queUo che giovane non usasti^ cioe a in- 
crudelir, se' disposto. Usa in me la tua crudelta^ la quale 
ad alcun priego porgerti disposta non sono, siccome in 
prima cagion di questo peccato^ se peccato e ; perciocche io 
t- accerto che quelle che di Guiscardo fatto avrai o farai; 
se di me non fai il simigliante, le mie mani medesime il fa- 
ranno. Or via, va' con le femmine a spander le lagrime ; e 
incrudelendo, con un medesimo colpo, se cosi ti par che 
meritato abbiamo, uccidi. Conobbe il Prenze la grandezza 
dell' animo della sua iigliuola ; ma non credette percio in- 
tutto, lei si fortemente disposta a quelle che le parole sue 
sonavano, come diceva. Per che da lei partitosi ; e da se 
rimosBo di volere in alcuna oosa nella persona di.lei incru- 
delire, penso con gli altrui danni rafireddare il suofervente 
amore : e comando a' due che Guiscardo guardavano, che 
senza alcun romore, lui la seguente notte strangolassono, e 
Irattogli il cuore, a lui il recassero. Li quali cosi c<Mne loro 
era stato comandato, cosi operarono. Laonde, venuto il di 
seguente, fattasi il Prenze venire una grande e bella coppa 
d' oro, e messo in quella il cuor di Guiscardo, per un suo 
segretiasimo famigliare il mando alia figliuola, e imposegli 
che quando gliele desse, dicesse : II tuo padre ti manda 
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questo per conaolarti di quella coea die tu piu ami^ come 
tu liai lui consolato di cio che egli piu amava. Ghismonda 
non gmofiMBa dal suo fiero proponimento^ fattesi yenire erbe 
e radici velenose^ poi che partito fu il padre^ quelle stillo e 
in acqua redusse^ per presta averla se quello di che ella 
temeva^ awenisse. Alia quale venuto il famigliare e col 
presente e con le parole del Prenze^ con forte vise la ooppa 
prese ; e quella scoperchiata^ come il cuor vide^ e le parole 
inteee^ cosi ebbe per certifisimo^ quello essere il cuor di 
Guiscardo. Per che levato il viso verso il famigliar^ disse : 
Non si conveniva sepoltura men degna^ che d'oro^ a coa 
fatto cuore^ chente questo e: discretamente in do ha il 
mio padre adoperato. £ cosi detto> appressatoselo alia 
bocca, il baeio^ e poi disse : In ogni cose sempre^ infino a 
questo estremo della vita mia^ ho verso me trovato teneri»- 
simo del mio padre 1' amore ; ma ora piu die giammai : e 
percio 1' ultime grazie le quali rendei^U debbo giammai^ di 
cosi gran presenter da mia parte gli renderai. Questo 
detto, rivolta sopra la coppa la quale stretta teneva^ il cuor 
riguardando^ disse : Ahi dolcissimo albergo di tutti i miei 
piaceri^ maladetta sia la crudelti di colui che con gli ocdu 
della fronte or mi ti fa vedere : assai m' era con quegli 
della mente riguardarti a ciascuna ora. Tu hai il tuo corso 
fomito; e di tale^ chente la fortuna tel concedette^ ti 
se' spacciato. Venuto se' alia fine^ alia qual ciascun corre : 
lasciate hai le miserie del mondo e le fatidie; e dal tuo 
nemico medesuno quella sepoltura hai^ die il tuo valore ha 
meritata. Niuna cosa ti mancava ad aver compiute esequie^ 
sennon le lagrime di colei la qual tu^ vivendo^ cotanto 



NOVELLA I. 368 

amasti : le quali acciooch^ ta 1' avessi^ pose Iddio nell' animo 

al mio dispietato padre^ che a me ti mandasse ; e io le ti 

daro^ Gomeche di morire con gli occhi asciutti^ e con viso 

da ninna cosa spaventato^ proposto avessi : e dateleti^ senza 

alcuno indugio faro che la mia anima si congiugner^ con 

queUa, adoperandol tu^ che tu gia cotanto cara guardasti. 

£ con qual compagnia ne potre'io andar piu contenta o 

meglio sicura a'luoghi non conosciuti^ che con lei? lo son 

carta che eUa e ancora quicentro^ e riguarda i luoghi de' suoi 

diletti e de'miei; e come colei che ancor son certa che 

m' ama^ aspetta la mia, dalla quale sonunamente e amata. 

£ cod detto, non altramenti che se una fonte d' acqua nella 

testa avuta aveese, senza fare alcun f emminil romore, sopra 

la coppa chinatasi, piangendo, comincio a yersare tante 

lagrime, che mirahile cosa furono a riguardare, haciando 

infinite volte il morto cuore. Le sue damigelle che dat- 

tomo le stavano^ che cuore questo si fosse, o che volesson 

dir le parole di lei, non intendevano: ma da compassion 

vinte, tutte piagnevano, e lei pietosamente della cagion del 

suo pianto domandavano invano ; e molto piu, come meglio 

sapevano e potevano, s' ingegnavano di confortarla. La 

qual poi che quanto le parve ebhe pianto, alzato il capo, e 

rasciuttosi gli occhi, disse : O molto amato cuore, ogni mio 

ufficio verso te e fomito ; n^ piu altro mi resta a fare, sen- 

non di venire con la mia anima a fare alia tua compagnia. 

£ questo detto, si fe dare 1' orcioletto nel quale era 1' acqua 

che il di davanti aveva fatta : la qual nuse nella coppa ove 

il cuore era da molte delle sue lagrime lavato ; e senza 

alcuna paura, postavi la bocca, tutta la bewe ; e bevutola. 
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con la coppa in mano se ne sail sopra il suo letto : e quanto 
piu oneatamente seppe^ compose il corpo suo sopra quelle^ 
e al suo cuore accosto quello del morto amante: e senza 
dire alcuna cosa/ aspettava la morte. Le damigelle sue^ 
avendo queste cose e vedute e udite^ comeche esse non sa- 
pessero che acqua quella fosse^ la quale ella bevuta aveva^ 
a Tancredi ogni cosa avean mandata a dire. II quale te- 
mendo di quello che sopravvennej presto nella camera scese 
della figliuola^ nella qual giunse in quella ora che essa 
sopra il suo letto si pose : e tardi con dolci parole levatosi 
a suo conforto^ veggendo i termini ne' quali era^ oomincio 
dolorosamente a piagnere. Al quale la Donna disse : Tan- 
credi, serba coteste lagrime a meno disiderata fortuns, che 
questa; n^ a me le dare, che non le disidero. Chi vide mai 
alcuno altro, che te, piagnere di quello che egli ha voluto ? 
Ma pure, se niente di quello amore che gid mi portasti, 
ancora in te vive, per ultimo dono mi ooncedi che, poiche 
a grado non ti fu che io tacitamente e di nascoso con Gui- 
scardo yivessi, che il mio corpo col suo, dove che tu te I'abbi 
fatto gittare morto, palese stea. L' angoscia del pianto non 
lascio rispondere al Prenze. Laonde la giovane al suo fine 
esser venuta sentendosi, strignendosi al petto il morto cuore, 
disse: Rimanete con Dio, che io mi parto. E velati gli 
occhi, e ogni sense perduto, di questa dolente vita si diparti. 
Cosi doloroso fine ebbe 1' amor di Guiscardo e di Ghismonda, 
come udito avete. Li quali Tancredi, dopo molto pianto, e 
tardi pentuto della sua crudelt^, con general dolore di tutti 
i Salemetani, onorevolmente amenduni in un medesimo 
sepolcro gli fe seppellire. 
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Frate Alberto dk a Tedere a una Donna, che 1' Agnolo Gabriello 
i di lei innamorato ; in forma del quale pih yolte si giace con 
lei : poi, per paura de* parenti di lei, della casa gittatosi, in 
casa d' nno povero uomo rioovera, il quale in forma d' uomo 
salyatico il d) segnente nella piazza il mena, dove ricono- 
scinto e da' suoi Frati preso, i incarcerato. 

A^VEVA la novella^ dalla Fiammetta raccontata, le lagrime 
piu volte tirate insino in sugli occhi alle sue compagne : ma 
quella gik essendo compiuta, il Re con rigido viso disse:. 
Poco prezzo mi parrebbe la vita mia a dover dare per la 
meti diletto di queUo che con Guiscardo ebbe Ghismonda : 
ne se ne dee di vol maravigliare alcuna ; cbnciossiacosa che 
io^ vivendo^ ogni ora mille morti sento^ ne per tutte quelle 
una sola particeUa di diletto m'e data. Ma lasciando al 
presente li miei fatti ne' lor termini stare^ voglio che ne' fieri . 
ragionamenti^ e a' miei accidenti in parte pimili^ Pampinea. 
ragionando seguisca : la quale se^ come Fiammetta ha co- 
mindato^ anddi appresso; senza dubbio^ alcuna rugiada. 
cadere sopra 11 mio fuoco comincero a sentire. Pampinea a 
se sentendo il comandamento venuto^ piu per la sua affe- 
zione cognobbe V animo delle compagne^ che quello del Re 
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per le sue parole : e percio piu disposta a dovere alquanto 
recrear loro^ die a dovere^ fuoriche del comandamento solo^ 
il Re contentare ; a dire una novella^ senza uscir del pro- 
posto^ da ridere^ si dispose^ e comincio: Usano 1 volgari 
un cosi fatto proverbio : Chi ^ reo, e buono e tenuto ; puo 
fare il male, e non e creduto : il quale ampia materia a cio 
che m' e stato proposto, mi presta di favellare, e aneora a 
dimostrare quanta e quale sia la ipocresia de' religioai. Id 
quali co'panni larghi e lunghi, e oo'viai artificialmente 
pallidi, e con le voci umili e mansuete nel d<miandar Y altrUi, 
e altissime e rubeste in mordere negli altri li loro medesimi 
vizj, e nel mostrare, se per torre, e altri per lor donare, 
venire a salvazione ; e oltre a db, non come uomini che il 
Paradiso abbiano a procacciare come noi, ma quasi come 
possessori e signori di quelle, danti a dascfaedun che muore^ 
seoondo la quantity de'danari loro lasciata da lui, piu e 
meno eccellente luogo; con questo prima s^ medesimi, se 
cosi credono, e poscia colore che in db alle loro parole dan 
fede, sforzandosi d' ingannare. De' quali se quanto si con- 
venisse, fosse lidto a me di mostrare, tosto dichiarerei a 
molti semplici quelle che nolle lor cappe larghissime tengon 
nascoso. Ma ora fosse piacer di Dio, che cosi delle lor 
bugie a tutti intervenisse, come ad un Frate Minore, non 
miga giovane, ma di quelli che de' maggior cassed era te- 
nuto a Vinegia : del quale sommamente mi piace di raccon- 
tare, per alquanto gli animi vostri, pien di compasdone 
per la morte di Ghismonda, forse con risa e con piacere 
rilevare. 

Fu adunque, valorose Donne, in Imola uno uomo di seel- 
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lerata vita e di corrotta^ il qual fu chiamato Berto della 
Massa. Le cai vituperose opere^ molto dagli Imolesi oo- 
nosciute^ a tanto il recarono^ che nonch^ la bugia^ ma la 
verity non era in Imola chi gli credesse : per che accorgen- 
dosi, quiyi ]^u le sue gherminelle non aver luogo^ come 
disperato^ a Vinegia d' ogni bruttura ricivitrice^ si trang- 
mntd; e quivi penso di trovare altra maniera al suo malva- 
gio adoperare^ che fatto non avea in altra parte. E quasi 
da cdnscienzia rimorso delle malvage opere nel preterito 
fatte da lui^ da somma umilt^ soprapreso mostrandosi^ e, 
oltre ad ogni altro uomo^ divenuto catholico ; ando^ e si fece 
Frate Minore^ e fecesi chiamare Frate Alberto da Imola. 
£ in ootale abito cominci6 a far, per sembianti, una aspra 
vita, e a commendar molto la penitenzia e 1' astinenzia; ne 
mai came mangiava, n^ bevea vino, quando non avea che 
gli piacesse. Ne se ne fu appena aweduto alcuno, ch' e' di 
ladrone, di ruffiano e di falsario^ d' omicida, subitamente fii 
un gran predicatore divenuto ; senza aver perci6 i predetti 
vizj abbandonati, quando nascosamente gli avesse potuti 
mettere in opera. E oltre a cio fattosi prete, sempre all' 
altare, quando celebrava, se da molti era veduto, piangeva 
la passione del Salvatore, siccome colui al quale poco cons- 
tavano le lagrime quando le volea. E in brieve tra colle sue 
prediche e le sue lagrime egli seppe in si fatta guisa li Vini- 
ziani adescare, che egli quasi d'ogni testamento che vi si 
faoeva, era fedel commessario e dipositario, e guardatore di 
denari di molti, confessoro e oonsigliatore quasi della maggior 
parte degli uomini e delle donne : e cosi facendo, di lupo 
era divenuto pastore ; ed era la sua fama di santitsi in quelle 
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parti troppo maggior^ che mai non fu di San Francesco ad 
Asciesi. Ora awenne che una giovane Donna^ bamba e 
sciocca, che chiamata fu Madonna Lisetta da ca Quirino^ 
moglie d' un gran mercatante che era andato con le galee 
in Fiandra^ s* ando con altre donne a confessar da questo 
santo Frate. La quale essendogli a' piedi^ siccome colei 
che Viniziana era (ed essi son tutti bergoli) avendo parte 
detta de'fatti suoi^ fu da Frate Alberto addomandata se 
alcunp amadore avesse. Al quale ella con un mal viso 
rispose : Deh^ messer lo Frate^ non avete voi occhi in capo? 
pajohvi le mie bellezze fatte come quelle di queste altre ? 
Troppi n'avrei se io ne volessi; ma non sono le mie bel- 
lezze da lasciare amare ne da tale ne da quale. Quante ce 
ne vedete voi^ le cui bellezze sien fatte come le mie ? che 
sarei bella nel Paradise. E oltre a ci6 disse tante cose di 
questa sua bellezza^ che fu un fastidio a udire. Frate 
Alberto conobbe incontanente^ che costei sentia dello see- 
mo ; e parendogli terrene da' ferri suoi^ di lei subitamente 
e oltremodo s'innamoro: ma riserbandosi in piu comodo 
tempo le lusinghe^ pur per mostrarsi santo^ quella volta 
comincio a volerla riprendere^ e a dirle che questa era 
vanagloria^ e altre sue noveUe : per che la Donna gli disse 
che egli era una bestia^ e che egli non conosceva che si 
fosse piu una bellezza^ che un'altra. Per che Frate Alberto 
non volendola troppo turbare^ fattale la confessione^ la 
lascio andar via con Y altre. E state alquanti di^ preso un 
suo lido compagno> n'ando a casa Madonna Lisetta; e 
trattosi da una parte in una sala con lei^ e non potendo da 
altri esser veduto^ le si gitto'davanti ginoccliione^ e disse : 
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Madonna^ io vi priego per Dio^ mi perdoniate di cio che 
io domenica^ ragionandomi vol della vostra beDezza^ vi 
diasi ; perciocche si iieramente la notte seguente gastigato 
ne ful^ che mai poscia da giacere non mi son potuto levar^ 
sennon oggi. Disse allora Donna mestola : E chi vi gasti- 
go cosi? Disse Frate Alberto: Io il vi diro. Standomi io 
la nbtte in orazione^ siccome io soglio star sempre^ io vidi 
subitamente nella mia cella un grande splendore ; ne prima 
mi j>ote' volgere per veder che cio fosse^ che io mi vidi 
sopra un giovane bellissimo con un grosso bastone in mano^ 
il quale^ presomi per la cappa^ e tiratomisi a' pie^ tante mi 
die, che tutto mi ruppe. II quale io appresso domandai^ 
Perche cio fatto avesse? ed egli rispose: Perciocche tu 
presumesti oggi di riprendere le celestiali bellezze di Ma- 
donna Lisetta, la quale io amo, da Dio in fuori, sopra 
ogn' altra cosa. £ io allora domandai : Chi siete voi ? A 
cui egli rispose, che era V Agnolo Gabriello. O Signor mio, 
diss! io, io vi priego che voi mi perdoniate. £d egli allora 
disse: £ io ti perdono, per tal convenente che tu a lei 
vada come tu prima potrai, e facciti perdonare : e dove 
elia non ti perdoni, io ci tomero, e darottene tante, che io 
ti faro tristo per tutto il tempo che tu ci viverai. Quello 
che egli poi mi dicesse, io non ve Io oso dire se prima 
non mi perdonate. Donna zucca al vento, la quale era, 
anzi che no, un poco dolce di sale, godeva tutta udendo 
queste parole ; e verissime tutte le credea : e dopo alquanto, 
disse : Io vi diceva bene, Frate Alberto, che le mie bellezze 
eran celestiali : ma, se Dio m' aiuti, di voi m' incresce ; e 
infino ad ora, accibcche piu non vi sia fatto male, io vi 
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perdono, si veramente che voi mi diciate ci6 che T AglNio 
poi vi dsBse. Frate Albetto diase : Madozma^ pmehe per* 
donato m' avete, io 11 vi dir6 volentieri : ma una cosa vi 
ricordo^ che oosa che io vi dica^ voi vi guardiale di iumi 
dire ad alcuna pen^iia che sia nel mondo^ se voi neii 
volete gaastare i fatti vostri^ ehe siete la piu awenturaia 
donna che oggi sia al mondo. Qnesto Agnol Gabriel mi 
disse che io vi dicessi che voi gli piaceivate tanto^ che piu 
vohe a starsi con voi venuto la notte sarebbe, se non foaae 
per non ispaventarvi. Ora vi manda egli dicendo per me, 
che a voi vuol venire una notte, e dimorarsi una pesza 
con voi : e perciocche egli h Agnolo, e venendo in forma 
d' Agnolo, voi nol potreste toccare, dice, che per diletto di 
voi, vuol venire in forma d'uomo: e percio dice, die voi 
gli mandiate a dire quando volete che egli venga, e in 
forma di cui ; ed egli d verrk : di che voi, piu die altra 
donna die viva, tener vi potete beata. Madonna haderla 
allora disse che molto le {naceva se Y Agnolo Gahiiello 
r amava ; perdocche ella amava ben lui, ne era mai, che 
una candela d'un mattapan non gli accendesse davanti 
dove dipinto il vedeva; e che quale ora egli volesse a lei 
venire, egli fosse il ben venuto; di^ egli la troverrebbe 
tutta sola nella sua camera; ma con questo patto, die egli 
non dovesse lasdar lei per la Vergine Maria, che Fera 
detto che egli le voleva molto bene; e andie si pareva, 
die in ogni luogo che ella il vedeva, le stava ginocdiione 
innansi: e dtre a questo, die a lui stesse di venire in 
qual forma volesse, purch^ ella non avesse pauia. Allora 
disse Frate Alberto : Madonna, voi parlate saviamente ; e 
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io ordinero ben con lui quellp dhe voi mi dite : ma voi mi 
potete fare una gran grazia^ e a voi non coster^ niente ; e 
la grazia e qoesta^ che voi vogliate che egli venga con 
questo mio oorpo. £ udite in che voi mi farete grazia : 
che egli mi trarr^ I'anima mia di corpo e metteraUa in 
Paradiso^ ed egli enterr^ in me; e quanto egli star^ con 
voi^ tanto si stark I'anima mia in Paradiso. Disse allora 
Donna poco fila: Ben mi piace; io voglio che in luogo 
delle busse le quali «gli vi diede a mie cagioni^ ehe voi 
abbiate questa oonsolazione. Allora disse Frate Alberto : 
Or farete che questa notte egli truovi la porta della vostra 
easa per modo^ che egli possa entrarci; perciocch^ ve- 
gnendo in oorpo umano^ come egli verrk, non potrebbe en- 
traxe sennon per Y uscio. La Donna rispose che fotto sa* 
rebbe. Frate Alberto si parti ; ed ella rimase^ facendo si 
gran galloria^ che non le toccava il cul la camicia, mille 
anni parendole che Y Agnolo Gabriello a l^i venisse. Frate 
Alberto pensando che cavaliere^ noQ Agnolo^ esser gli con- 
venia la notte^ con confetti e altre buone'cose s'incomincid 
a confortare^ acciocche di leggier non fosse da caval git- 
tato. £ avuta la licenzia^ con un compagno^ come notte 
f u^ se n' entro in casa d' una sua amica^ dalla quale altra 
volta aveva prese le mosse quando andava a correr le giu- 
mente. £ di quindi> quando tempo gli parve> transfor- 
mato se n' andd a casa la Donna ; e in quella entrato^ con 
sue frasche che portate avea^ in Agnolo si transfigurd ; e 
salitose suso, se n' entro nella camera della Donna. La 
qttale> come questa cosa co» bianca vide^ gli s' inginocchi6 
innangi ; e 1' Agnolo la benedisse> e levolla in pi^> e fecele 
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segno, che al letto B'andasse. U che ella^ volonterosa 
d'ubbidire^ feoe prestamente ; e I'Agnolo appresso oolla 
sua divota si oorico. Era Frate Albetto bello uomo del 
corpo e robu8to> e stavangli troppo bene.le gambe in sulla 
persona : per la qual cosa^ con donna Lisetta trovandosi, 
cbe era fresca e morbida^ altra giacitura facendole^ che il 
mariio^ molte volte la notte volo senza ali; di che ella 
forte si chiamo per oontenta : e oltre a cio^ molte cose le 
disse della gloria celestiale. Poi appressandosi il di> dato 
ordine al ritomare^ co'suoi amesi fiior se n'usci^ e tor- 
nossi al oompagno suo; al quale^ acciocche paura non avtese 
dormendo solo^ aveva la buona femmina della casa £atta 
amiohevole compagnia. La Donna^ come desinato ebbe^ 
presa sua compagnia^ se n' ando a Frate Alberto^ e novelle 
le diste dello Agnolo Gabriello> e do che da lui udito avea 
della gloria di vita etema^ e come egli era fatto ; aggiu- 
gnendo^ oltre a questo^ maravigliose favole. A cui Frate 
Alberto disse : Madonna^ io non so come voi vi steste con 
lui; so io bene^ che stanotte^ vegnendo egli a me, ed io 
avendogli fatta la vostra ambasciata^ egli ne port6 subita- 
mente Y anima mia tra tanti fiori e tra tante rose^ che mai 
non se ne videro di qua tante; e stettimi in uno de'piu 
dilettevoli luoghi^ che fosse mai^ infino a stamane a mattu- 
tino : quello che il mio corpo si divenisse^ io non so. Non 
vel dich' io ? disse la Donna ; il vostro corpo stette tutta 
notte in braccio mio con Y Agnol Gabriello ; e se voi non 
mir credete, guataitevi sotto la poppa manca^ la dove io 
diedi un grandis»mo bado all' Agnolo^ tale^ che egli vi si 
parr^ il segnale pareccfai.' di. Disse aUora Frate ^berto: 
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Ben £ar6 oggi una cosa che io non feci^ gia e gran tempo; 
piu ; che io mi spogliero per vedere se voi dite il vero. £ 
dopQ molto cianciare^ la Donna se ne tomo a casa: alia 
qaale> in forma d' Agnolo^ Frate Alberto ando poi molte 
yolte> senza alcono impedimento ricevere. Pure awenne 
un giorno^ che essendo Madonna Lisetta con una sua co- 
mare^ e insieme di bellezze quistionando ; per porre la sua 
innanzi ad ogn' altra^ siccome colei che poco sale aveva in 
zucca^'disse : Se voi sapeste a cui la mia bellezza piace> in 
verita voi tacereste dell' altre. La oomare^ vaga d' udire^ 
sicco^ie colei che ben la conoscea^ disse : Madonna> voi pa* 
treste dir vero ; ma tuttavia non sappiendo chi questo si 
sia^ altri non si rivolgerebbe cosi di leggiero. Allora la 
Donna che piooola levatura avea^ disse: Comare^ egli non 
si vuol dire ; ma Io intendimento mio e 1' Agnolo Gabriello, 
il quale^ piu che se^ in' ama^ siccome la piu bella donna^ per 
quelle che egli mi dicay che sia nel mondo o in maremma. 
La comare allora ebbe voglia di ridere^ ma pur si tenne per 
farla piu avanti parlare> e disse : In fe di Dio^ Madonna^ 
se r Agnolo Gabriello e vostro intendimento> e dicevi 
questo^ egli dee bene esser cosi: ma io non credeva 
che gli Agnoli facesson queste cose. Disse la Donna: 
Comare^ voi siete errata; per le plaghe di Dio^ egli il 
fa raeglio che mio marido: e dicemi che egli si fa anche 
colassu; ma perciocche io gli paio piu bella^ che niuna 
che ne sia in Cielo^ s'e egli innamorato di me^ e vien* 
aene a. star meco bene spesso; mo vedi vu? La comare^ 
partita da Madonna Lisetta, le parve mille anni che ella 
fosse in parte ove eUa potesse queste cose ridire ; e ragu*- 
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natasi a una festa con una gran brigata di donne> loro ordi- 
natamente raoconto la novella. Qneirto donne il dissero a' 
mariti e ad altre donne^ e quelle a quelle altre ; e con, in 
meno di due di^ ne fu tutta ripiena Vinegia. Ma tra gli 
altri a' quali questa oosa venne agli oreobhi^ furono i co- 
gnati di lei ; li quaH^ senza alcuna oosa dirle, si poeero in 
euore di trovare questo Agnolo, e di sapere se egli sapesse 
volare; e piu notti stettero in posta. Avvenne che di 
questo fatto alcuna novelluzza ne venne a Frate Alberto agli 
oreochi : il quale, per riprender la donna, una notte anda- 
tovi, appena spogliato s' era, che i cognati di lei, cbe veduto 
I'avevan venire, furono all'uscio della sua camera peif 
aprirlo. II cbe Frate Alberto sentendo, e awisato do che 
era, levatosi, non avendo altro rifuggio, aperse una finestra 
la qual sopra il ma^or canal rispondea, e quindi si gitto 
nell' acqua. II fondo v' era grande, ed egli sapeva ben no- 
tare, si che male alcun non si fece: e notato dall'altra 
parte del canale, in una casa cbe aperta v' era, prestamente 
se n' entro, pregando un buono uomo che dentro v' era, che 
per r amor di Dio gli scampasse la vita, sue favole dioendo^ 
perche quivi a'quella ora e ignudo fosse. II buono uomo 
mosso a pieta, convenendogli andare a far sue bisogne, nel 
8U0 letto il mise; e dissegli che quivi infino alia sua tor- 
nata si stesse; e dentro serratolo, ando a fare i fatti suoL 
I cognati della Donna, entrati nella camera, trovarono 
che I'Agnolo Grabriello, quivi avendo lasciate Tali, se 
n' era volato : di che, quasi soomati, grandissima viUania 
dissero alia Donna ; e lei, ultimamente, soonsolata lascia- 
rono stare, e a casa lor tomarsi eon gli amesi dello Agnolo. 
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In questo mezzo, fattosi il di chiaro, essendo il buono uomo 

in sol Rialto, udi dire come 1' Agnolo Gabriello era la notte 

andato a giacere con Madonna Lisetta, e da' cognati trova- 

Uyvi, s' era per paura gittato nel canale^ ne A sapeva ehe 

divenuto se ne fosse : per che prestament^ s' avviso, oolui 

che in casa avea, esser desso. £ 1^ venutosene e ricono- 

gGiutolo> dope molte novelle con loi trovo modo^ che s' egli 

non volesse che a' cognati di lei il desse^ gli facesse venire 

cinquanta duoati : e cosi fd fatto. ■- £ appresso questo, disi- 

derando Frate Alberto d' usdr di quindi, gli disse il buono 

uomo : Qui non ha modo alcuno, se g^k in uno non voleste. 

Noi facdamo oggi una festa, nella quale chi mena uno 

umno yestito a modo d' orso, e chi a guisa d' uom salvatioo, 

• chi d'una cosa'e chi d'un' altra; e in sulla piazza di San 

Marco si fa una caoda, la qual fomita, e finita la festa : e 

poi ciascun va, con quel che menato ha, dove gli piace. Se 

voi volete, anzi che spiar si possa che voi slate qui, che io in 

alcun di questi modi vi meni, io vi potro menare dove voi 

vorrete : altrimenti, non veggio come uscir ci possiate, che 

coDOsduto non siate; e i cognati della Donna, awisando 

che voi in alcun luogo quincentro siate, pertutto hanno 

messe le gnardie per avervi. Comeche duro paresse a Frate 

Alberto 1' andare in cotal guisa, pur, per la paura che aveva 

de' perenti della Donna, vi si condusse ; e disse a cestui, 

dove voleva esser menato; e come il menasse, era contento. 

Cestui avendol gik tutto unto di mele, ed empiuto di sopra 

di penna matta; e messagli una catena in gola, e una ma- 

schera in capo; e datogli dall'una mano nn gran bastone, e 

4aU' altra due gran cani che dal maoello avea menati. 
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mando uno al Rialto, che bandisse che chi volesBe veder 
r Agnolo Gabriello^ andasse in sulla piazza di San Marco : 
e fu lealta Viniziana queeta. £ questo f atto^ dopo alqoanto 
il meno fuori^ e miseselo innanzi ; e andandol tenendo per 
la catena di dietro^ non senza gran romore di molti che 
tutti dicean^ Che se quel ? Che se quel ? il condusse in 
sulla piazza : dove tra quegli che venuti gli eran dietro^ e 
quegli ancora^ che^ udito il bando^ dal Rialto venuti v' era- 
no, erano gente senza fine. Questi la pervenuto^ in luogo 
rilevato e alto, lego il euo uomo salvatico ad una colonna^ 
sembianti facendo d' attendere la caccia : al quale le mos- 
che e'tafani, perciocche di mele eta unto, davan grandis- 
sima Boia. Ma poi che Cestui vide la piazza ben piena^ fa- 
cendo sembianti di volere scatenare il suo uom salvatico^ a 
Frate Alberto trasse la maschera^ dicendo : Signori, poicbe 
il porto non viene alia caccia^ e non si fa, acciocche voi non 
date venuti invano, io voglio che voi veggiate V Agnolo 
Grabriello^ il quale di cielo in terra discende la notte a con- 
solare le Donne Viniziane. Come la maschera fu fuori^ coa 
fii Frate Alberto incontanente da tutti conosciuto : contro 
al quale si levaron le grida di tutti^ dicendogli le piu vitu- 
perose parole, e la maggior villania che mai ad alcun ghi- 
otton si dicesse ; e oltre a questo, per lo viso gittandogli 
chi una lordura e chi un' altra : e cosi grandissimo spazio il 
tennero tanto che per ventura la novella a' suoi Frati per- 
venuta^ infino a sei di loro mossisi, quivi vennero ; e gitta- 
tagli una cappa indosso, e scatenatolo^ non senza grandis- 
dmo romor dietro, infino a easa loro nel menarono : dove 
incarceratolo^ dopo misera vita ^ crede che egli niorisse. 
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Gobi costui^ tenuto buono^ e male adoperando^ non eesendo 
creduto> ardi di farsi FAgnolo Gabriello; e di questo in 
uom salvatico oonvertito^ al Inngo andare^ come meritato 
avea^ vituperato^ senza pro pianse i peccati commessi. dm 
piacda a Dio^ che a tutti gli altri possa intervenire. 
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Tre gioTani amano tre sorelle, e con loro si fuggono in Creti. 
La magg^ore, per gelosia, il sue amante uccide. La seconds, 
concedendosi al Duca di Creti, scamps da morte la prima : 
r amante della quale 1' uccide, e con la prima si fugge. Enne 
incolpato il terzo amante con la terza siroccbiai e presi, il 
confessano ; e per tema di morire, con moneta la guardia 
corrompono, e fuggonsi poveri a Rodif e in poverty quivi 
muoiono. 

JPiLOSTRATo^ udita la fine del novellar di Pampinea, sovra 
se stesso alquanto atette, e poi disse verso di lei : Un poco 
di buono e cbe mi piaoque^ fii nella fine della vostra nor 
vella ; ma troppo piu vi fa innanzi a quella da ridere, il cbe 
avrei voluto che stato non vi fosse. Poi alia Lauretta vol- 
tato, disse : Donna, seguite appresso con una migliore, se 
esser puo. La Lauretta, ridendo, disse: Troppo siete con- 
tro agli amanti crudele, se pure malvagio fine disiderate di 
loro : ed io> per ubbidirvi, ne eontero una di tre^ li quali 
igualmente mal capitarono, poco di loro amore essendo go- 
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dati. £ oosi detto^ inoomincib: Giovani Donne^ siecome 
roi apertamente potete oonoscere, ogni vizio pu6 in gravis- 
sima noia tomar di oolui che V usbl, e molte volte d' altrui : 
e tra gli altri che con piu abbandonste redine ne'nofltri 
pericoli ne transporta^ mi pare che I'ira eia quello. La 
quale niuna altra cosa e^ che un movimento subito e inoon- 
siderato^ da sentita tristizia sospinto ; il quale ogni ragion 
Cacciata^ e gli occhi della mente avendo di tenebre offu- 
scati^ in ferventissimo furore accende 1' anima nostra. £ 
comeehe questo sovente negli uomini avvenga^epiu in uno^ 
che in uno altro^ nondimeno gia con maggior danni s' e 
nelle donne veduto ; perciocche piu leggiermente in queUe 
s' accende^ e ardevi con fiamma piu chiara^ e con meno rat- 
tenimento le sospigne. Ne e di cio'jnaraviglia: perciocdie 
se ragguardar vorremo^ vedremo che il fuoco^ di sua n»* 
tura^ piu tosto nelle leggieri e morbide cose s' apprende^ 
che nelle dure e piu graranti : e noi pur siamo (non F ab« 
biano gli uomini a male) piu delicate, che essi non sonoj e 
molto piu mobili. Laonde veggendoci a do naturalmente 
inchinevoli, e appreseo ragguardato come la nostra mansae- 
tudine e benignitei sia di gran riposo e di piaomre agli 
uomini co'quali a costumare abbiamo, e cosi T ira e il fiurore 
eseere di gran noia e di pericolo ; acciocdie da quella con 
piu forte petto ci guardiamo, T amor di ire giovani e d' al- 
tvettante donne, come di sopra dissi, per Y ira d' una di 
loro, di felloe, essere divenuto infelidasimo, intendo con la 
mia novella mostrarvi. 

Marsilia, sicoome voi sapete, k in Provenza, sopra la 
marina posta, antiea e nobilissima citt4 ; e gi^fii di ni 



NOVELLA III. 879 

nonuni e di gran mercatanti piu oopioea^ che oggi non si 
76d6. Tra' quali ne fu un chiamato Narnald Cluada, uomo 
di luudoBe infima; ma di chiara fede^ e leal mercatante, 
aenza misura di possessioni e di denari ricoo : il quale d' una 
sua donna avea piii figliaoli^ de' qaali^ tre n' «rano femmine, 
ed eran di tempo maggiori che gli akri die masclii erano. 
Delle quali^ le dae nate a nn oorpo^ erano d' etk di quindici 
anni ; la terssa^ aveva qoattordici : ne altro s' attendeva per 
li loro parenti a maritarle^ che la tomata di Namald^ il 
quale con sua mercatanzia era andato in Ispagna. Erano i 
nomi delle due prime^ dell' una Ninetta; e dell' altra Mad- 
dalena: la terza, era chiamata BerteUa. Delia Ninetta^ 
era un giovane gentiluomo^ ayvegnache povero fosse, chia- 
mato Restagnone^ innamorato quanto piu potea ; e la gio- 
vacne di lui: e si avevan saputo adoperare^ che> sensa 
saperlo alcuna persona del mondo> essi godevano del loro 
smore. £ gia buona pezza goduti n' erano; quando awenne 
che due giovani oompagni^ de' quali Tuno era chiamato 
Polco^ e I'altre Ughetto^ morti i padri loro^ ed essendo 
rimasi ricchissimi^ I'un della Maddalena^ e 1' altro della 
BerteUa s' innamorarono. Della qual oosa awedutosi Re- 
stagnone^ essendogli state dalla Ninetta mostrato, penso di 
potersi ne'suoi difetti adagiare per lo costoro amore. £ 
con lor presa dimestichezza^ or 1' uno e or 1' altro, e talvolta 
ttnenduni gli accompagnava a vedere le lor Donne e la sua : 
e quando dimestico assai e amico di costoro esser gli parve, 
un giomo in casa sua chiamatigli^ disse loro: Carissimi 
Giovani, la nostra usonza vi pu6 aver renduti certi quanto 
sia r amore che io vi porto> e che io per voi adoporerei 
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quello che io per me medeaimo adoperaasi : e perciocche ia 
xnolto v' amo, quello che nello animo caduto mi sia^ intendo 
di dimoetrarvi ; e. vol appresso con meco insieme quello 
partito ne prenderemo^ che vi,parr4 il migliore. Voij se le 
vottre parole non mentono^ e per quello ancora che ne' vostri 
atti e di di e di notte mi pare aver oompreso^ di grandissimo 
amore delle due giovani amate da vox, ardete ; e io della 
terza><loro sorella. Al quale ardore, ove voi vi vogliate 
accordBTe> mi d£i il cuore di trovare assai dolce e piacevole 
rimedio^ il quale e.questo. Voi siete ricchissimi giovani, 
quello, che non sono io: dove voi vogliate recare le vostre 
riochezze in uno> e me far terzo poflaeditore con voi insieme 
di quelle^ e dilib^rare in che parte del mpndo vogliamo. 
andare a vivere in lieta. vita con quelle ; senza alcun fallo, 
mi dk il cuor di fare che le tre.sorelle con gran parte -.di 
quello, del padre Iqro^ con esso noi^ dove, noi andar ne 
vorremo,>ne verranno; e quivi ciascun con la sua> a. guisar 
di tre fratelli^ viver potremo li piu content! uomini^ che 
altri che al.mondo sieno. A voi omai sta il.prender. partito. 
in volervi di cio consolare^ o lasciarlo. Li due giovani che- 
oltremodo ardevano, udendo che le lor giovani ayrebhono, 
non penar troppo a diliberarsi; ma dissero^ dove questo> 
seguir dovesse^ che essi erano apparecchiati di cosi fare. 
Restagnone avuta.questa risposta da' giovani^ ivi a pochi. 
giomi si trovo con la Ninetta^ alia quale non senza gran; 
malagevolezza andar poteva : e poi che alquanto con lei fii 
dimoratO/ cio che.co' giovani detto avea^ le ragiono; e con. 
molte ragion s' ingegno di farle questa impresa piacere. Ma 
poco malagevole gli fu ; perciocche essa molto piu di lui dU 
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siderava di poter con lui esser senza soepetto : per che essa 
liberamente rispostogli^ che le piaceva/ e che le sorelle^ e 
maseimamente in questo^ quel farebbono che ella volesse ; 
^li disse^ che ogni cosa opportuna intomo'a ciby quanto piC^ 
tosto potesse^ ordinasse. Restagnone a' due giovani tor- 
nato> li quali molto a do che ragionatb avea loro^ il sollici- 
tavano ; disse loro^ che dalla parte delle lor Donne Y opera 
era messa in assefto. E fra se diliberati di doveme in 
Creti andare; vendute alcune possessioni le quali avevano^ 
sotto titolo di voler con denari andar mercatando> e d'ogni 
altra.lor coea fatto denari^ una saettia comperarono^ e 
quella segretamenteaititMurono di gran vantaggio> e aspetta- 
rono il iermine dato. IValtra parte^ la Ninetta che del 
disiderio delle sorelle sapeva assai^ con dolci parole in tanta 
volont^ di questo fatto I'accese^ che esse non credevano 
tanto vivere^ che a do pervenissero. Per che^ venuta la 
notte die salire sopra la saettia dovevano^ le tre sorelle 
aperto un gran cassone del padre loro^ di quello grandissima 
quantita di denari e di gioie trassono; e con esse di casa 
tutte e tre fadtamente uscite secondo I'ordine dato^ li lor 
tre amaiiti che 1' aspettavano^ trovarono r con li quali senza 
alcuno indugio sopra la saettia montate^ dier de'remi in 
acqua^ e andar via; e senza punto rattenergii in alcuno 
luogo> la seguente sera giunsero a Geneva^ dove i novelli 
amanti gioia e piac«re primieramente presero del loro 
amore. £ rinfrescatisi di ci6 che avean bisogno^ andaron 
via; e d'un porto in uno altro^ anzi che I'ottavo di fosse^ 
senza alcuno impedimento giunsero in Creti: dove gran- 
disaime e belle possessioni comperarono ; alle quali^ assai 
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vicini di Candia^ fecero bellisBimi abituri e diletteirdi : e 
quivi eon molta famiglia, con cani e oon uccelli e con 
cavalli^ in' conviti e in festa e in gioia oolle lor Dcnme i piu 
^ntonti uomini del mondo^ a guisa di baroni^ oominciaroiBO 
a idvere. £ in tal maniera dimorando^ awenne (siGcome 
noi veggiamo tutto il giomo awenire die quantunque le 
cose motto piacciano^ avendone soperchia eoigisL, riscsa^ 
eono) che a Restaji^one il qual molto amata avea la Ni- 
netta^ potendola egli^ senza alcun aospetto^ ad ogni goo 
piacere avere> gl' inoomindd a rincrescore^ e per oonae- 
guente a mancar verso lei Y amore. £d essendogli a uda 
fegta gommamente piaciuta una giovane del paese, beiQa e 
gentil donna, e quella con ogni studio segoitando, comincid 
per lei a far maravigliose cortesie e feste. Di che la Ni- 
netta aeoorgendosi^ entr6 di lui in tanta gelosia, che egli 
non poteva andare un pawo, che ella nol risapesee ; e ap^ 
preflfio con parole e con crucci lui e s^ non ne tribolasse. 
Ma COM come la oopia delle cose genera fastidio, cod 
Tesser le disiderate negate, multiplica Toppetito, com i 
crucci deUa Ninetta le fiamme del nuovo amore di Rasta- 
gnone aocrescevano. E comech^ in processo di tempo 
s' avvenisse, o che Restagnone 1' amist^ deUa donna amata 
aresse o no; la Ninetta, chi che gHele rapportasse, ebbe 
per fermo : di che ella in tanta tristixia cadde, e di qaella 
in tanta ira, e per conseguente in tanto furor transcorsei, 
che rivoltato T amore il quale a Restagnon portava^ in 
acerbo odio, accecata dalla sua ira, s' avviso colla morte di 
Restagnone V onta che ricever 1' era panita, vendicare. £ 
avuta una vecchia Greca gran maestra di compor veleni» 
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con promesse e con doni a hre una acqua mortifera la 
coadusse ; la quale essa, senza altramenli ccmsin^liarBi^ una 
sera a Restag^mm riscaldato e dbe di cio non si guardava, 
di^ bere. La potenzia di quella fii tale^ die aranti che. H 
mattutiii yenifi8e> I'ebbe nociso. La cui morte sentendo 
Foloo ed Ughetto e le lor donne^ senza saper di che veleno 
fosse morto^ insieme oon la Ninetta amaramente piansero, 
6 onorevoleinente il fecero sepelHre. Ma non dopo molti 
giorni awenne, che per altra nudvagia opera fa presa la 
vecchia die. alia Ninetta 1' acqua aweienata oomposta avea^ 
la quale tra gU altri suoi mali^ martoriata> confesso questo; 
pienamente mostrando do che per quello awenuto fbsse. 
Di die il Daca di Creti^ senza alcuna cosa dime^ tadta* 
mente una notte fii d' intomo al palagio di Folco; e senza 
romore o oontraddudone alcuna> presa ne men6 la Ninetta 
dalla quale> senza alcun martorio^ prestissimamente do 
die udir voile ebbe deUa morte di Restagnone. Foleoed 
Ugfaetto occttltamente dal Duca avean sentito^ e da loro 
le lor Donne^ perch^ presa la Ninetta fosse; il die 
forte dispiacque loro; e ogni studio ponevano in far che 
dal fiioco la Ninetta dovesse campare^ al quale arvi- 
sayano die giudicata sarebbe^ siccome cold che molto ben 
guadagnato I'avea: ma tutto pareva niente^ perdocche 
11 Duca pur fermo a voleme far giustizia stava. La Mad- 
dalena, la quale bella glovane era^ e lungamente ststa 
va^eggiata dal Duca^ senza mai aver voluta far cosa che 
^ piacesse^ immaginando che piacendogli^ potrebbe la 
drocdiia dal fuoco sottrarre^ per un cauto ambasdadore 
gli significo: Sbe eaaere ad ogni suo comandamento^ dove 
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due cose ne dovesser segoire: la prima/ che ella la sua 
florella lalva e libera dovesse riavere ; 1' altra/ che questa 
cosa fosse segreta. D Duca; udita 1' ambasdata e piadu- 
tagM^ lungamente seco p6n86 se fare il volesse ; e alia fine 
vi s' acoordo^ e disse €he era presto. Fatto adunque^ di 
consentimento della Donna^ quasi da loro informar si vo- 
lesse del fatto^ sostenere uftia notte Folco ed Ughetto^ e ad 
albergare se n'ando segretamente colla Maddalena. £ 
fatto prima sembiante d'avere la Ninetta messa in un 
sacco, e doverla quella notte stessa farla in mare mazerare^ 
seco la rimen6 alia sua sorella^ e per prezzo di quella 
notte gUele don6; la mattina, nel dipartirsi^ pregandola 
che quella notte la qual prima era stata nel loro amore, 
non fosse 1' ultima : e oltre a questo^ le impose che via ne 
mandasse la oolpevole Donna^ aodocch^ a lui non fosse 
biasimo^ o non gli convenisse da capo contro di lei incru- 
delire. La mattina seguente Folco ed Ughetto avendo 
udito^ la Ninetta la notte essere stata mazerata^ e creden- 
dolo ; furon liberati : e alia lor casa^ per conscdar le lor 
Donne della morte della sorella^ tomati; quantunque la 
Maddalena s'ingegnasse di nasconderla m'olto^ pur s'ac- 
oolrse Folco> che ella v'era : di che egli si maravigUo molto, 
e 'subitamente suspic6^ gi& avendo sentito che il Duca aveva 
la Maddalena amata ; e domandoUa^ come questo esser po- 
tesse^ che la Ninetta quivi fosse ? La Maddalena ordi una 
lunga favola a volergliele inostrare^ poco da lui che mali- 
zioso" era, creduta : il quale a doversi dire il vero la con- 
strinse. La quale, dopo molte parole, gliele disse. Folco 
da dolor vinto, e in furor montato^ tirata fuori u^a spada^ 
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lei, invano merce addomandante, uccise. E temendo Tira 
e la giustizia del Duca, lei lasoiata nella camera morta, se 
n' ando cola ove la Ninetta era, e con viso infintamente 
lieto le disse: Tosto andianne dove determinato e da tua 
sorella, che io ti meni, acciocch^ piii non venghi alle mani 
del Duca. La qual cosa la Ninetta credendo, e come pau- 
rosa, disiderando di partirsi ; con Folco, senza altro com- 
miato cldedere alia sorella, essendo gik notte, si mise in 
via : e con que' denari a* quali Folco pote por mani, che 
furon pochi; e alia marina andatisene, sopra una barca 
montarono : ne mai si seppe dove arrivati si fossero. Ve- 
nuto il di seguente, ed essendosi la Maddalena trovata 
uccisa, furono alcuni che, per invidia e odio che ad Ughetto 
portavano, subitamente al Duca I'ebbero fatto sentire. Per 
la qual cosa il Duca che molto la Maddalena amava, foco- 
samente alia casa corso, Ughetto prese e la sua Donna ; e 
loro che di queste cose niente ancor sapeano, cioe della 
partita di Folco e della Ninetta, constrinse a confessar, se 
insieme con Folco esser della morte della Maddalena col- 
.pevole. Per la qual confessione costoro meritamente della 
morte temendo, con grande ingegno colore che gli guarda- 
vano, Qorruppono^ dando loro una certa quantita di denari 
11 quali nella lor casa nascosti per li casi opportuni guarda- 
^vano. E con le guardie insieme, senza avere spazio di 
potere alcuna lor cosa torre, sopra una barca montati, di 
.nptte se ne fuggirono a Rodi; dove in poverty ^ in miseria 
vifisero non gran tempo. Adunque a cosi fatto partite il 
foUe amore di Restagnone e 1' ira della Ninetta se condus- 
.sero e altrui. 

2 c 
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Gerbino, contrtt 1& fede data dal Re GuigUelmo suo avolo, com- 
batte una nave del Re di Tanisi, per torre una sua figlinola, 
la quale uccisa da quegli che su r'erano, loro nccide; e a Ini 

' ^ poi tagliata la testa. 

La Lauretta^ finita la sua novella^ taceva ; e fra la brigata 
chi con un^ chi con un altro della sciagura degli amanti a 
dolea; e chi Tira della Ninetta biasimava; e chi una cosa e 
cbi altra diceva : quandb il Re^ quasi da profondo pensier 
tolto^ alzo 11 viso^ e ad Elisa fe segno che appresso dicesse : 
la quale umilmente incominci6 : Piacevoli Donne^ assai son 
coloro che credono^ Amor solamente dagU ocdii acceso le 
sue saette mandare ; coloro schemendo^ che tener vogliono 
che alcuno per udita si possa innamorare: li quali essere 
ingannati^ assai manifestamente apparir^ in una novells la 
qual dire intendo. Nella quale^ non solamente d.b la fana^ 
senza aveifsi veduto giammai^ aVere operato vedrete; ma 
ciascuno a misera morte aVer condotto^ vi fia manifesto. 

Guigiiehno^ secondo Re di Cidlia (come i Cidliani to- 
gliono) ebbe due figUuDli : V uno masdilo^ e chiamato Rng- 
gieri ; e V altro femmina^ chlamata Gostanza. H qttale 
Ruggieri anzi che il padre morendo^ lascio un i^liu&Io no- 
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Hunato Gerbino^ il quale dal suo avolo con dil^enza alle- 
vato, divenne bellissimo giovane^ e famoso in prodezza ed 
in eortesia. Ne solamente dentro a' termini di ^icilia stette 
la sua fama racchiusa; ma in varie parti del mondo so- 
naiido^ in Barberia era chiarissima^ la quale in que' t^mpi al 
Re di Cicilia tributaria era. £ tra gli altri alle cui orecchi 
la magni^ca fama delle virtu e della eortesia del Gerbin 
venne^ fii ad una figliuola del Re di Tuxdsi ; la qual^ s^condo 
che ciascun che veduta V avea ragionava^ era una delle piu 
belle creature che mai dalla natura fosse stata formataj e 
la piu costumata^ e con nobile e grande animo. La quale 
volentieri de' valorosi uomini ragionare udendo^ con tanta 
affezione le cose valorosamente operate dal Gerbino^ da 
uno e da un altro raccontate^ raccolse ; e si le piacevano^ 
che essa seco stessa immaginando come fatto esser dovesse^ 
ferventemente di lui s'innamoro: e piu volentiefi^ che 
d' altro^ di lui ragionaya ; e c^i ne ragionava^ ascoltava. 
D' altra parte, era^ siccomie altrove^ in Cicilia pervenuta la 
grandissima fama della bellezza parimente e del valor di 
lei: e non ^enza gran diletto ne ii^vapo gli orecchi del 
Gerbino aveva topchi ; anzi non menb che di lui la glovane 
infiammata fosse, lui di lei avjeva infiammato. Per la qual 
coea^ ii^feu) a tanto che onesta cagione dallo avelo d'an- 
d^e a Tuniai la liceozia impetrasse, disideroso oltremodp di 
vederla, ad ogni suo amico che la an^dava^ impbneva che a 
9110 potere il suo segreto e grande amor fac^se, per quel 
jaaodo che miglior gli paresse^ ^entire;, e di lei novelle gli 
reeasse. De'quali alcuno sagacissimamente il fece^ ^oi^ 
jda A^juie portaii4ole^ fiome i mercatanjbA faibno, a vedere : e 

2 c 2 
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iuteramente 1' ardore del Gerbino apertole^ lui e le sue cose 
a' suoi comandamenti offerse apparecchiate. .La quale con 
Ueto viso e Y ambasciadore e 1' ambasciata rieevette : e lis- 
postogU, che ella di pari amore ardeva^ una deUe sue piu 
care gioie^ in testimonianza di cio^ gU nuindo. La quale il 
Gerbino con tanta allegrezza rieevette^ con quanta qualiin- 
que cara cosa ricever si possa : e a lei per costui medesiiHO 
piu volte scrisse^ e mand6 carissimi doni ; con lei certi trat- 
tati tenendo^ da doversi^ se la fbrtuna conceduto lo avesse^ 
vedere e toccare. Ma andando le cose in questa guisa^ e 
un poco piu lunghe che bisognato non sarebbe^ ardendo 
d' una parte la giovane^ e d' altra il Gerbino^ awenne^ che 
11 Re di Tunisi la marito al Re di Granata. Di che ella fu 
crucciosa oltremodo^ pensando che non solamente per lungs 
distanzia al suo amante $' allontanava^ ma che quasi del 
tutto tolta gli ein: e se modo veduto avesse^ volentieri^ 
acdocch^ questo awenuto non fosse^ f oggita si sarebbe dal 
padre^ e venutasene al Gerbino. Similmente il Gerbino^ 
questo maritaggio sentendo^ senza misura ne viveva dolente; 
e seco spesso pensava^ se modo veder potesse^ di volerla 
torre per forza^ .se awenisse che per mare a marito n' an- 
dasse. II Re di Tunisi sentendo alcuna cosa di questo 
amore e del proponimento del Grerbino^ e del suo valore'e 
della potenzia dubitando, venendo il tempo che mandar ne 
la dovea^ al Re Guiglielmo mando significando cio che fare 
intendeva ; e che sicurato da lui, che ne dal Gerbino ne da 
altri per lui in do impedito sarebbe^ lo intendeva di fare. 
II Re Guiglielmo che vecchio signore era^ ne dello innamo- 
ramento del Gerbino aveva alcuna cosa sentita^ non imma- 
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ginandoei che per questo addoxnandata fosse tal sicurta^ 11- 
beramente la eoncedette ; e in segno di cio^ niand6 al Re 
di Tunisi un suo guanto. II quale^ poidte la sicurta cice- 
vuta ebbe^ fece una grandissima e bella nave nel porto di 
Cartagine apprestare; e fornirla di cio che bisogno aveva 
a chi s6. vi doveva andare ; e omarla ed acconcilirla per su 
mandarvi la figliuola in Granata: ne altro aspettava^ che 
tempo. La giovane Donna che tutto questo sapeva e ve- 
deva^ occultamente un suo servidore mando a Palermo, e 
imposegli^ che 11 bel Gerbino da siia parte salutasse^ e gli 
dicesse : Che ella infra po<^ di era per andame in Granata; 
per che ora si parrebbe se cosi fosse valente uomo^ come si 
diceva^ e se cotanto V amasse^ quanto piu volte significato 
r avea. Cestui a cui imposta fu^ ottimamente fe L' ambas* 
ciata^ e a Tunisi ritomossi. Gerbino questo udendo^ e 
sappiendo che il Re Gusglielmo suo avolo data avea la 
sicurta al Re di Tunisia non' sapeva cbe farsi. Ma pur 
da amor sospinto^ avendo le parole deUa Donna intese^ 
e per non parCr vile, andatosene a Messina^ quivi pres- 
tamente fece due galee sottili armare; e messivi su di 
valenti uomini, con esse sopra la Sardigna n'and6^ av- 
visando^ quindi dovere la nave della Donna passare. 
Ne fu di lungi Teffetto al suo awiso: perciocche podii 
di quivi fa stato^ die la nave^ con poco vento^ non goari 
lontana al luogo dove aspettandola riposte s' era^ soprav- 
venne. La qual veggendo Gerbino^ a' suoi oompagni 
disse : Signori^ se voi cod v^lorosi siete^ come io vi tegno^ 

r 

niun di voi senza aver sentito o sentire amore credo che 
sia; senza il quale^ siccome io meco medesimo estimo^ 
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niun mortal puo alcana virtu o bene in Be avere : e se 
innamorati stati siete^ o sete^ leg^er cosa yi fia oompren- 
dere 11 mio disio. lo amo^ e amor m'indusse a darvi la 
presente fatica : e cio che io amo^ nella nave che qui da- 
vanti ne vedete^ dimora ; la quale^ insieme con quella cosa 
'che io piu disidero, e plena di grandissime ricchezze^ le 
quali, ee valorosi uomini siete^ con poca fatica^ virilmente 
combattendo^ acquistar possiamo. DeUa qual vittoria io 
non cerco che in parte mi venga sennon una Donna, per lo 
cui amore i* muovo Y arme : ogn' altra cosa sia vostra libe- 
ramente iniin da ora. Andiamo adunque, e bene awentu- 
rosamente assagliamo la nave : IddTo alia nostra imptesa 
favorevole, senza vento prestarle, la ci tien ferma. Non 
erano al bel Gerbino tante parole bisogno; perciocche i 
Messinesi che con lui eranoj vaghi delia rapina, gia con 
r animo erano a far quello di che il Gerbino gli confortava 
con le parole. Per chey fatto un grandissimo romore neUa 
'fine del suo parlare^ che cosi fosse; le trombe sonarono; 
e prese ¥ armi, dierono de* remi in- acqua^ e alia nave' per- 
vennero* Coloro che sopra la nave erano^ veggendo di 
lontan venir le galee, noia pdenddsi partire, s' apprestarano 
alia difesa. II bel Gerbino a quella pervenuto, fe' coman- 
dare che i "padroni di quella sopra le galee raandati fossero, 
se la battaglia non voleano! I Saradni, certificati chi era- 
no e che domandassero, flissero: Sei6ssere, dontro alia fede 
lor data dal Re, da loro assaliti; e!n' segno di cio, mostra- 
rbno il guanto del Re Guiglielmo : e del tutto negaron di 
thai, sennon per battaglia, arrenddl^, o'' cosa che sopra la 
nave fosse, lor dare. Gerbino -il qual sopra Ia poppa della 



NOVELLA IV. 891 

nave veduta aveva la X>onna troppo piu bella assai^ che 
.6gli seco non estimava ; infiammato piu che pruna^ al mo- 
strar del guanto risppee: Che quivi non avea falconi al 
presenter perche guanto .v'avesse luogo ; e percio^ ove dar 
non volesser I4 Donna^' a ricevere la battaglia s' apprestas- 
sero. La qual senza piu attendere^ a saettare e a gittar 
pietre V un verso Y altro ileramente incominciarono ; e lun- 
gamente^ con d^nno di dascuna delle parti^ in tal guisa 
combatterono. Ultimamente^ veg^gendosi il Gerbin poco 
util fare^ preso un legnetto che di Sardigna menato aveano^ 
e in .quel messo fuoco^ con amendue le galee quelle ac- 
costo alia nave. II che veggendo i Saracini^ e conoscendo^ 
se di necessita o doversi arrendere o morire ; fatto aopra 
coverta la ^liuola del Re venire^ che sotto coverta pia- 
gnea ; e quella menata alia proda della nave^ e chiamato il 
Gerbino^ presente agU occhi suoi^ gridante merce Qd aiuto^ 
svenarono ; e in mar gittandola^ dissono : Togli^ noi la ti 
dlamo qual noi poeaiamo^ e chente la tua fede Y ha meri- 
tata. Gerbino veggendo la crudelt^ di costoro^ quasi di 
morir vago, non curando di saetta ne di pietra^ alia nave 
si fece accostare : e quivi su^ aial grade di quanti ve n'eran^ 
montato^ non altramenti che vn leon famelico nell'ar- 
mento di giuvenchi venuto^ or questo or quelle svenando^ 
prima co'denti e con Y unghie la sua ira sazia^ che la fame ; 
con una spada in ifiapo or questo or quel tagliando de' Sa- 
racini^ crudelmente molti n'uccise Gerbino: a giA cre- 
scente il fuoco nella accesa nave^ fattone a' marinari trarre 
quello che si pote^ per appagamento di loro^ giu se ne 
scese^ con poco lieta vittpria.d^'suoi avversaij avere ao- 



39^ GIOBNATA QUART A. 

quistata. Quindi fatto il corpo della bella Donna ricoglier 
di mare^ lungamente e con molte lagrime il pianse : e in 
Cicilia tornandtrai^ in Ustica^ piccioletta isola quasi a Tra- 
pani dirimpettOj onorevolmente il fe' seppellire ; e a casa^ 
piu doloroso che altro uomo si tomo. II Re di Tunisia 
saputa la novella^ suoi ambasciadori di nero vestiti al Re 
Guiglielmo mando^ dogliendosi della fede che gli era stata 
male osservata ; e raocontarono il come. Di che il Re Gui- 
glielmo turbato forte^ n^ vedendo via da poter la iustizia 
negare (che la dimandavano) fece prendere il Gerbino; 
ed egli medesimo^ non essendo alcnn de' baron suoi^ che 
con prieghi di cio 91 sforzasde di rimuoverlo, il condanno 
nella testa^ e in sua presenzia gliele fece tagliare ; volendo 
avanti senza nepote rimanere^ che esser tenuto Re senza 
fede. Adunque cosi miseramente in pochi giomi i due 
amanti^ senza alcun frutto del loro amore aver sentito^ di 
mala morte morirono^ com'io v'ho detto. 
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I fratelli di Lisabetta uccidon V amante di lei : eg\i V apparisrr 

in sogdo, e mostrale doye sia sotteirato. Ella occaltamente 

disotterra la testa, e mettela in un testo di bassilico ; e quiri 

8u piagnendo ogni dl per ana grande ora, i fratelli gliele 

• tolgono ; ed ella se ne muor di dolore poco appresso. 

FiNiTA la novella d'Elisa^e alquanto dal Re commendata; 
a Filomena fu imposto che ragionasse: la quale, tutta 
plena di compassione del misero Grerbino e della sua Donna, 
dopo un pietoso sospiro^ incomincio : La mia novella, gra- 
ziose Donne, non sar^ di genti di a alta condizione, come 
costoro furono, de' quali Elisa ha racoontato ; ma ella per 
avventura non sar^ men pietosa : e a ricordarmi di quella, 
mi lira Messina poco innanzi ricordata, dove V accidente 
awenne. 

£rano adunque in Messina tre giovani fratelli e merca- 
tanti, e assai ricchi uomini rimasi dopo la morte del padre 
loro, il qual fu da San Gimignano : e avevano una lor so- 
rella chiamata Lisabetta, giovane assai bella e costumata, 
la quale, che che se ne fosse cagione, ancora maritata non 
aveano. £ avevano, oltre a cio, questi tre fratelli in uno 
lor fondaco un giovinetto Pisano, chiamato Lorenzo, che 
tutti i lor fatti guidava e faceva. II quale essendo assai 
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bello della persona e leggiadro xnolto^ avendolo piu volte 
Lisabetta guatato^ avvenne che egli le incomincio stra- 
niamente a piacere : di che Lorenzo accortosi e una yolta 
ed altra^ similmente lasciati suoi altri innamoramenti di 
fuori^ incomincib a porre Y animo a lei : e a ando la biso- 
gna^ che piacendo 1' uno all' altro igualmente^ non passo 
gran tempo^ che assicurati^i fecero di quelle che piu disi- 
derava ciascuno. £ in questo continuando^ e avendo in- 
sieme assai di buono tempo e di piacere ; non seppero si 
segretamente fare^ che una notte andando Lisabetta la 
dove Lorenzo dormiva^ che il maggior de'frateUi^ senza 
accorgersene ella^ non se ne accorgesse. II quale^ perci- 
ocche savio giovane era^ quantunque molto noioso gli fcMsee 
a cio sapere^ pur mosso da piu onesto consiglio^ senza far 
motto o dir cosa alcuna^ varie cose frsk se rivolgendo intomo 
a questo fatto, infino alia mattina s^^ente trapasso. Pqi^ 
venuto il giorno^ a' suoi frateUi cio che veduto avea la pas- 
sata notte di Lisabetta e di Lorenao^ racconto; e con,loro 
insieme^ dopo lungo consigUo^ diliWo di quests gossl, acd- 
ocche ne a loro ne idlasirocohia alcuna in&mia ne seguisse, 
di passatsene tacitamente^ e infignersi del tutto d* aveme 
alcuna cosa veduta o sap uta^ infino a tanto cbe ,t^j9)po ve- 
nisse^ nel quale essi^ senza danno o sccwcio di loro^ questa 
vergogna^ avanti che piu<aiida88e,ionanzi^ si potesse^o iorre 
idal Tiso. £ intal disposizion dimorando^ cosi cianciando e 
ridendo ocm Lerenzoy oome usati erano, awenne^ che sem- 
bianti faoendo d'andare fuorideUa>cifi|a,a diletto tutti e 
tre, seco menaronoLorenao. £ perveoiMiti in unJluQgo molto 
solitano e rimo4o^ veggendesi il destroy I^orepj^^ ^e di cio 
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iiiiiii& guArdia prendeva^ ueeisono e liotterrarono in guisa^ 
ehe nittna persona se ne accorse: e in Me8si^a tomati, 
dieder voce d' averlo per lor bisogne mandato in alcun luo- 
go : il che leggiermente creduto fu, perciocche spegse volte 
eran di mandarlo attomo usati. Non tomando Lorenzo/ e 
Lisabetta mplio spesso e sollicitamente i fratei domandan- 
done^ siccome colei a cui la dimora lunga grayava;avvenBe 
ungiorno, cbe domandandone ella molto instantemente^ ehe 
I'uno de'frdtelli ledisse: Cbe vuol dir questo? che hai 
>tu a fare di> Lorenzo, ehe tu ne doanandi cosi spesso? Se tu 
ne domanderai piu, noi ti faremo quella risposta che ti Bi 
eCmviene. >Per che la giovane dolente e trista, temendo, e 
-nonffiappieiido che, senza piu domandame si stava : e assai 
volte la notte pietosamente 11 chiamava, e pregava che ne 
v^iiflse; e alcana volta, con molte lagrime, della sua lunga 
dimora si doleva : e senza panto rallegrarsi, sempre aspet- 
tando si stava. Awenne una notte, che avendo cofitei 
tnolto pianto Lorenzo che non tornava, ed essendosi alia 
fine, piagnendo, addormentata, Lorenzo Tapparve nel 
sonno, pallido e tutto rabbuffato, e con paimi tutti strac- 
ciati e fracidi ; e parvele che egli dicesse : O Lisabetta, tu 
non mi fai altro che chiamare, e della mia lunga dimora 
t' attristi, e me con le tue lagrime fieramente aocusi: e per- 
cio sappi che io non posso piu ritomarci ; perciocche 1' ulti- 
mo di che tu mi vedesti, i tuoi fratelli m' uccisono. E di** 
segnstole il luogo dove sotterrato V aveano, le disse che 
piu nol chiamasse ne V aspettasse ; e disparve. La giovane 
destatasi, e dando fede alia visione, amaramente pianse. 
Poi la mattina levata, non avendo ardire di dire alcuna 
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cosa a' fratelli^ propose di volere andare al mostrato luogo^ 
e di vedere se cio fosse vero^ che nel sonno Tera paruto. £ 
•avuta la licenzia d' andare alquanto fuor della terra a di- 
porto in compagnia d' una che altra volta con loro era stata, 
e tutti i suoi fatti sapeva; quanto piu tosto pote^ la se n' 
ando* £ tolte via foglie secche che nel luogo erano^ doye 
men dura le parve la terra^ quivi cavo. Ne ehhe guari ca- 
yato^ che ella trovo il corpo del suo misero amante^ in 
niuna cosa ancora guasto ne corrotto : per che manifesta- 
mente. conohhe essere stata vera la sua visione. Di che> 
piu che altra femmina^ dolorosa^ conoscendo che quivi non 
era da piagnere^ se avesse potuto^ volentieri tutto il oorpo 
n'avrebbe portato per dargli piu convenevole sepoltura. 
Ma veggendo che cio esser non poteva^ con un ooltello^ il 
meglio che pote^ gli spicco dallo imbusto la testa ; e queUa 
in uno asciugatoio inviluppata^ e la terra sopra 1' altro corpo 
gittata ; messala in grembo alia fante^ senza essere stata da 
alcun veduta^ quindi si partly e tomossene a casa sua. 
Quivi con questa testa neUa sua camera rinchiusasi^ sopra 
essa lungamente e amaramente pianse^ tanto che tutta oon 
le sue lagrime la lavo, mille baci dandole in ogni parte. 
Poi prese un grande e un bel testo, di questi ne'quali si 
pianta la persa o il bassilico^ e dentro la vi mise fasciata in 
un bel drappo ; e poi messovi su la terra^ su vi pianto pa- 
recchi piedi di bellissimo bassilico Salernetano : e quegli di 
niuna altra acqua^ che o rosata o di fior d' arand^ o deUe 
sue lagrime^ non innaffiava giammai. £ per usanza avea 
preso di sedersi sempre a questo testo vicina^ e quello oon 
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tutto il suo disidero vagheggiare^ siccome quello che il suo 
Lorenzo teneva nascoso. £ poi che moltd Vagheggiato I'a- 
vea^ sopr'esso andatasene^ cominciava a piagnere; e per 
lungo spazio^ tanto che tutto il bassilico bagnava^ piangea. 
II bassilico^ a per lo lungo e continuo studio^ si per la gras- 
sezza della terra procedente daUa testa c(»rrotta ehe dentro 
v' era^ divenne bellissiino e odorifero molto. £ servando la 
giovane questa maniera del continuo^ piui volte da'suoi 
vicini fu veduta. Li quali^ maravigliandosi i fratelli della 
sua guasta bellezza^ e di cio che gli occhi le parevano della 
testa fuggiti^ il disser loro : Noi ci siamo accorti che ella 
ogni di tiene la cotal maniera. II che udendo i fratelli^ e 
accorgendosene ; avendonela alcuna volta ripresa^ e non 
giovando; nascosamente da lei fecer portar via questo testo. 
n quale^ non ritrovandolo ella^ con grandissima instanzia 
molte volte richiese: e non essendole renduto^ non cessando 
il pianto e le lagrime^ infermo ; ne altro che il teste suo 
nella infermit^ domandava. I giovani si maravigliavan 
forte di questo addimandare ; e percio vollero vedere che 
dentro vi fosse : e versata la terra^ videro il drappo^ e in 
quello la testa non anoor si consumata^ che essi alia capel- 
latura crespa non conoscessero^ lei esser quella di Lorenzo. 
Di che essi si maravigliaron forte^ e temettero non questa 
cosa si risapesse: e sotterrata quella, senza altro dire, cau- 
tamente di Messina uscitisi, e ordinato come di quindi si 
litraessono^ se n' andarono a Napoli. La giovane iion re- 
stando di piagnere, e pure il suo testo addimandando,,pia- 
gnendo si mori : e cosi il suo disavventurato amore ebbe 
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tennlne. Ma poi a cerio tempo divenuta questa cosa nuud- 
festa a molti, fu nkiano che ocMnpuose quella canzone k 
quale anoora oggi si canta, cioe : ^ 

Quale esso iii lo mal CristUno 
Cbe mi fiirb la grasta ? ec. 
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V AndreTuola ama Gabriotto ; raceonUgU no soguo Teduta : ed 
egli a lei un altro ; mnoni di snbito nelle suebraccia, Meatie 
cbe ella con una sua fante alia easa di lui nel portanoy sea 
presi dalla Sigooria ; e ella dice com? V opera sta. II Podeq^ 
la Yuole sforzare ; ella nol patisce : sentelo il padre di lei ; e 
lei, innocente trovata, fa liberare : la quale del tutto rifiu- 
tando di star pib al mondoi si fa monaca. 

Quella novella che Filomena aveva detta^ fu alle Donne 
carissima; percioeche aseai volte avevano quella canssone 
udita cantare^ ne mai avevan potbto^ per domandame^ 
sapere qual «i fosse la cagione per cbe fosse stata fatta. Ma 
avendo il Re la fine di quella udita^ a Pamfilo impose che 
alio ordine andasse dietro. Pamfilo allora disse : II sogno 
nella precedente novella raccontato mi d^ materia di do- 
vervene raccontu*e una^ nella quale di due si fa menzione. 
Li quali di cosa che a venire era^ come quello di cosa inter- 
venuta^ furono ; e appena furon finiti di dire da coloro che 
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veduti gli ayeano, che Teffetto segnito d'amenduni. £ 
peto^ amorose Doime^ vol dovete sapere che general pas- 
fiione e di eiascano che vive, il yedere vane cose nel somio : 
le qoali^ quantunque a cohii che dorme^ dormendo^ tutte 
paian yerissime ; e desto lui^ alcune rere^ alcune verisiniili^ 
e parte fuori d'ogni verita giudichi; nondimeno mohe 
esseme avvenute si truova. Per la qaal cosa molti a cias* 
cun sogno tanta fede prestahd^ quanta presterieno a queUe 
cose le quali yegghiando vedessero ; e per 11 lor sogni stessi 
s' attristano e s* allegrano^ secondo che per quegli o temono 
o sperano. E> in contrarlo^ son di quegli che niuno ne ere- 
dono^ sennon poi che nel premostrato pericolo caduti si 
y^gono. De' quali ne I'uno ne I'altro commendo; perci- 
oeohe n^ sempre son veri^ ne ogni volta falsi. Che essi non 
sien tutti veri^ assai volte puo ciascun di noi aver conos^ 
ciuto : e che essi^ tutti non sien fal8i> gii di sopra nella no- 
vella di Filomena s' e dimostrato ; e nella mia^ oome davanti 
dissi^ intendo di dimostrarlo. Per chd giudico^ die nel vir- 
tuosamente vivere e operare^ di niuno contrario sogno a cio 
si dee temere^ ne per quelle lasciare i huoni proponimenti. 
Nelle cose perverse e malvage> quantunque i sogni a quelle 
paiaho favorevolij e Con seconde dimostrazioni chi gli vede 
confo^ino^ niuno se ne vuol credere ; e cosi^ nel contrario^ 
a tutti dar plena fede. Ma vegniamo alia novella. 

Nella citt4 di Brescia fu gia un gentiluomo chiamato Mes- 
ser Negro da Ponte Carraro, il quale tra piu altri figliuoli 
una figliuola avea^ nominata Andrevuola^ giovane e bella 
assai^ e senza marito. La qual^ per ventura^ d' un suo vicino 
che avea nome Gabriotto^ s' innianoro ; uemo di bassa con- 
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dizione^ ma di laudevoU coetumi pieno> e della persona bello 
e piacevole. £ coll' opera e oollo aiuta della fante deUa 
casa oper6 tanto la giovai^e^ ehe Grabriotto non solamente 
seppe^ se esser dalla Andrevuola amato ; ma ancora in im 
bel giardino del padre di lei piu e piu volte^ a diletto dell' 
una parte e della altra^ fii menato. £ acciocche niuna 
cagione mai^ sennon morte^ petesse questo lor dilettevole 
amor separare^ marito e moglie segretamente divennero. £ 
COS! furtivamente gli lor congiugnimenti oontinuando^ ay- 
venne^ clie alia giovane una notte^ dormendo^ parve in 
sogno vedere^ s^ essere nel suo giardino con Gabriotto^ e 
lui^ con grandifisimo piacer di ciascuno, tener nolle sue 
braccia : e mentre che cod dimoravan^ le pareva veder del 
corpo di lui uscire una eosa oscura e terribile^ la forma 
della quale essa non poteva conoscere ; e parevale che questa 
eosa prendesse Oabriotto ; e mal grado di lei^ con maravi- 
gliosa forza^liele strappaese di braccio^ e con.esso ricoverafise 
sotterra^ ne mai piu potesse riveder ne I'uno ne Taltro: 
di che assai dolore e inestimabile sentiva^ e per quello si 
desto. £ desta^ comeche lieta fosse veggendo che non cosi 
^ra come sognato avea^ nondimeno V entro del sogno veduto 
paura. £ per questo^ volendo poi Gabriotto la seguente 
notte venir da lei^ quanto pote s* ingegno di fare che la sera 
non yi yenisse: ma pure il suo yoler yedendo^ acciocche 
egii d'altro non sospecciasse^ la seguente notte nel suo 
giardino il i^ceyette ; e ayendo molte rose bianche e yer^ 
miglie colte^ perciocche la stagione era> con lui appie d' una 
bellissima fontana e chiara che nel giardino era^ a starsi se 
n'ando. G quiyi dopo graude e assai lunga festa insieme 
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avuta^ Gabriotto la domand6 qual fosse la cagione per che 
la venuta gli avea U di dinanzi vietata. La giovane^ rac- 
contandogli il sogno da lei la notte davanti veduto^ e la 
suspezione presa di quelle, gliele contb. Gabriotto udendo 
questo, se ne rise, e disse che grande sciocchezza era porre 
ne' sogni alcuna fede ; perciocche per soperchio di cibo, o 
per mancamento di quelle avvenieno; ed esser tutti vani si 
vedeano ogni giomo; e appresso disse: Se io fossi voluto 
andar dietro a' sogni, io non ci sarei venuto, non tanto per 
lo tuo, quanto per uno che io altresi questa notte passata 
ne feci, il qual fu : Che a me pareva essere in una bella e 
dilettevol selva, e in quella andar cacciando, e aver presa 
una cayrivuola tanto bella e tanto piacevole, quanto alcuna 
altra se ne vedesse giammai : e pareami che ella fosse, piu 
che la neve, biahca ; e in brieve spazio divenisse si mla di- 
mestica, che punto da me non si partiva. Tuttavia a me 
pareva averla si cara, che acciocche da me non si partisse, 
le mi pareva nella gola aver messo un collar d' oro, e quella 
con una catena d' oro tener coUe mani. E appresso questo, 
mi pareva che riposandosi questa cavrivuola una volta, e 
tenendomi il capo in seno, uscisse, non so di che parte, una 
veltra nera come carbone, affamata e spaventevole molto 
nella apparenza ; e verso me se ne venisse. Alia quale niuna 
resistenza mi parea fare : per che egli mi pareva che ella mi 
mettesse il muso in^seno nel sinistro lato, e qiiello tanto ro- 
desse, che al cuor perveniva, il quale pareva che ella mi 
strappasse per portarsel via. Di che io sentiva si fatto dolore, 
che il mio sonno si ruppe : e desto, colla mano subitamente 
corsi a cercarmi il lato, se niente i^ayes^^jx» mal non 

;• ^ 
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trovandomi^ mi fdci beffe di me stesso^ che cereato v' avea. 
Ma che vuol questo percio dire ? de' cosi fatti^ e de' piu 
BpaventeToli atei^ n' ho gi^ veduti ; n^ perci6 coaa del 
mondo pid ne meno me n' e intervenuto : e percio \stsu^^\ 
andare, e pensiam di darei buon tempo. La giovane per 

10 suo aogno assai spaventata> udendo questo^ diyenne 
troppo piu : ma per non esser cagione d' alcuno EMM>iifbrto 
a Gabriotto^ quanto piu pot^^ la sua paura nasooee. E 
oomech^ con lui^ abbracciandolo e baciandolo aleuna volta, 
e da lui abbracciata e baciata> si sollazasse; suspieando^ e 
non sappiendo che^ piu che 1' usato spesse volte il riguar- 
dava nel volto : e talvolta per lo giardin riguardava se al- 
euna cosa nera vedesse venir d' aleuna parte. £ in tal 
maniera dimorando^ Gabriotto gittato un gran aospixo^ I'ab- 
bracdd^ e disse : Oimie^ Anima mia^ aiutami^ che io muoio. 
£ cod detto^ ricadde in terra sopra I'erba del pratello. 

11 che veggendo la giorane^ e lui caduto ritirandoai in 
grembo^ quasi piangendo disse : O Signor mio dolce^ oh che 
ti senti tu ? Gabriotto non rispose ; ma ansande forte^ e 
sudando tutto^ dope non guari spazio passb della presente 
vita. Quanto questo fosse grave e noioso alia giovane che 
piu che se 1' amava^ ciascuna sel dee poter pensare. £lla 
il pianse assai^ e assai volte invano il chiamo : ma poiehe 
pur s'accorse^ lui del tutto esser morto^ avendolo per cigni 
parte del corpo cereato^ e in ciascuna trovandol freddo; 
non sappiendo che far ne che dirsi; coed lagrimosa come 
era e piena d'angoscia^ ando la sua fante a chiamare^ la 
quale di questo amor consapevole era j e la sua miseria e 
il suo dolore le dimostro. £ poi che miseramente insieme 
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alquanto ebber pianto sopta il morto viso di Grabriotto^ 
disse la giovane alia fante: Poiche Iddio m'ha tolto costui^ 
io non intendo di piu stare in vita : ma prima che io ad 
uGcider mi venga, vorre' io che noi prendessimo modo con* 
venevole a servare il mio onore^ e il segreto amor tra noi 
stato ; e che il oorpo^. del quale la graziosa anima s' k par- 
tita^ fosse sepeUito. A cui la fante disse: Figliuola mia^ 
non dir di volerti uccidere ; perciocche se tu V hai qui per- 
duto^ uccidendoti^ anche nell' altro mondo il perderesti^ 
perciocche tu n' andresti in Inferno^ 1^ dove io son certa 
che la sua anima non e andata^ perciocche buon giovane 
fd : ma molto meglio e da confortarti^ e pensare d' aiutare 
con orazioni o con altro bene F anima sua^ se forse per 
alcun peccato commesso n' ha bisogno. Del sepellirlo^ e il 
modo presto qui in questo giardino ; il che niuna persona 
sapr^ giammai^ perciocche niun sa che egli mai ci venisse : 
e se cosi non vuogli^ mettiallo qui fiiori del giardino^ e 
lasciallo stare: egli sarii domattina trovato^ e portatone a 
casa sua^ e fatto sepellire da'suoi parenti. La giovane^ 
quantunque plena fosse d' amaritudine^ e continuamente 
piagnesse^ pure ascoltava i consigli della sua fant^ : 6 alia 
prima parte non accordatasi^ rispose alia seconda^ dicendo : 
Gik Dio non voglia che cosi caro giovane^ e cotanto da me 
amato^ e mio marito^ che io sofferi che a guisa d' tm cane 
sia sepeUito^ o nella strada in terra lasdato. Egli ha avute 
le mie lagrime; e in quanto io potro, egli avra quelle 
de' suoi parenti : e gi^ per 1' animo mi va quelle che noi 
abbiamo in do a fare. £ prestamente per una pezza di 
drappo di seta^ la quale aveva in un suo forziercf, la man- 

2 D 2 
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do : e venuta quella^ in terra distesala, su il oorpo di Ga« 
briotto vi posero ; e postagli la testa sopra iino origliere ; e 
con molte lagrime chiiudgli gli oochi e la bocca ; e fattagli 
una ghirlanda di rose^ e tutto delle rose che colte avevano^ 
empiutolo; disse alia fante: Di qui alia porta della sua 
t»8a ha poca yia; e perci6 tu ed io^ cosd come accondo 
r abbiamo^ quivi il porteremo^ e dinanzi ad essa il porremo. 
£gli non andr^ guari di tempo^ che giomo fia^ e sara 
ricolto: e comeche questo a'suoi niuna oonsolazion sia^ 
pure a me nelle cui braccia egli e morto^ sara un piacere. 
C cosi detto^ da oapo con abbondantissime lagrime sopra il 
vise gli si ^tto^ e per lungo spazio pianse. La qual molto 
dalla sua fante sollicitataj pereiocche il giomo se ne ve- 
niva^ dirizzatasi^ quello anello medesimo^ col quale da Ga« 
briotto era stata sposata^ del dito suo trattosi^ il mise nel 
dito di luij con pianto dicendo: Caro mio Signore^ se la 
tua anima ora le mie lagrime vede, o niun conoscimento o 
sentimento^ dopo la partita di quella^ runane a' corpi ; ri- 
cevi benignamente Y ultimo dono di colei la qual^ tu vi- 
rendo^ cotanto amasti. £ questo detto^ tramortita addosso 
gli ricadde. E dopo alquanto> risentita e levatasi; colla 
fante insieme preso il drappo sopra il quale il corpo gia- 
ceva^ con quello del giardino uscirono^ e verso la casa di 
lui si dirizzaro. E cosi andando^'per caso awenne die 
dalla famiglia del Podestii^ cbe per caso andava a quella 
ora per €dcuno accidente^ fiiron trovate e prese col morto 
corpo. L' Andrevuola, piu di morte^ che di vita^ disiderosa; 
conosduta la famiglia della Signona^ francamente disse : lo 
conosco chi voi siete; e se die il volermi fuggire^ niente 
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monterebbe. lo son presta di venir con voi davanti ^Ha 
Signoria^ e^ che cio sia^ di raccontarle : ma niuno di voi sia 
ardito di toccarmi^ se io obbediente vi sono ; ne da questo 
corpo alcuna oosa rimuovere^ se da me- non vuole esser 
accusato. Per che senza essere da alcun tocca^ con tutto 
il corpo di Grabriotto n'ando in palagio. La qual cosa il 
Podesta sentendo^ si levo ; e lei nella camera avendo^ di 
cio che intervenuto era, s* informo : e fatto da certi medici 
riguardare se con veleno o altramenti fosse stato il buono 
uomo ucciso^ tutti affermarono del no; ma che alcuna posta 
ylcina al cuore gli a' era rotta^ che affogato I'avea. II 
qual cio udendo^ e sentendo costei in piccola cosa esser 
nocente^ s' ingegno di mostrar di donarle quello che vender 
non le poteva ; e disse^ dove ella a' suoi piaceri acconsentir 
si volesse^ la libererebbe. Ma non valendo quelle parole^ 
oltre ad ogni convenevolezza^ voUe usar la forza: ma I'An- 
drevuola da sdegno accesa^ e divenuta fortissima^ virihnente 
si difese^ lui con villane parole ed altiere ributtando in- 
dietro. Ma venuto il di chiaro^ e queste cose essendo a 
Messer Negro contate ; dolente a morte^ con molti de' suoi 
amici a palagio n' ando : e quivi d' ogni cosa dal Podesta 
informato; dolendosi^ domando che la figliuola gli fosse 
renduta. II Podesta volendosi prima accusare egli della 
forza che fare T avea voluta^ che egli da lei accusato fosse; 
lodando prima la giovane e la sua constanzia^ per approvar 
quella^ venne a dire cio che fatto avea. Per la qual cosa, 
vedendola di tanta buona fermezasa^ eommo amore Tavea 
posto; e, dove a grado a lui die suo padre era^ e a lei 
fosse, nonostante che marito avesse avuto di bassa condi- 
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zione^ volentieri per sua Donna la sposerebbe. In questo 
tempo che costoro cosd parIavano> V Andrevuola venne in 
oonspetto del padre, e piagnendo gli si gitto innanzi, e 
disse : Padre mio, io non credo ch' e' bisogni che io la 
istoria del mio aifdire e della mia sdagura vi racconti ; che 
son certa che udita Tavete e sapetela: e perdo, quanto 
piu posso, umilemente perdono vi domando del fallo mio, 
cioe d' avere senza vostra saputa, chi piu mi piacque, ma* 
rito preso. £ questo dono non vi domando perche la vita 
mi sia perdonata, ma per morire vostra figliuola, e non 
vostra nimica : e cosi piagnendo, gli cadde a' piedL Messer 
Negro che antico era oramai, e uomo di natura benigno e 
amorevole, queste parole udendo, comincio a piagnere ; e 
piangendo levo la figliuola teneramente in pie, e disse: 
Figliuola mia, io avrei avuto molto piu caro che tu avessi 
avuto tal marito, quale a te, secondo il parer mio^ si con- 
venia : e se tu 1' avevi tal preso, quale egli ti piacea, que- 
sto doveva anche a me piacere : ma V averlo occoltato, della 
tua poca fidanza mi fa dolere; e piu ancora^ vedendotel 
prima aver perduto, che io 1' abbia saputo. Ma pur, poiche 
cosi e, quello che io per contentarti, vivendo egli, volentieri 
gli avrei fatto, cioe onore, siccome a mio genero, faccia- 
glisi alia morte. E volto a'figliuoli e a' suo' parenti, oo- 
mando loro, che le esequie s' apparecchiassero a Grabriotto 
grand! e onorevoli. £ranvi in questo mezzo concorsi i pa- 
rent! e le parent! del giovane, che saputa avevano la no- 
veUa ; e quasi, donne e uomini, quant! nella citta n' erano. 
Per che, posto nel mezzo della corte il corpo sopra il drap- 
po della Andrevuola, e con tutte le sue rose ; quivi non 
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solamente da lei e dalle parent! di lui fu pianto^ ma pub- 
blicamente quasi da tutte le donne della cittsi^ e da assai 
uomini: e non a guisa di plebeio^ ma di signore^ tratto 
della corte pubblica^ sopra gli omeri de' piu nobili citta- 
dini con grandissimo onore fu portato alia sepoltura. 
Quindi dopo alquanti di^ seguitando il Podest^ quello che 
addomandato avea ; ragionandolo Messer Negro alia figli- 
iiola^ niuna cosa ne voile udire; ma^ volendole in ci6 
compiacere il padre^ in un monistero assai famoso di san- 
tita^ essa e la sua fante monache si renderono : e onesta- 
mente poi in quello per molto tempo vissero. 
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NOVELLA VIL 

Lh Simona ama Pasquino : sono insieme in iino orto. Pasquino 
si frega a' denti una foglia di salvia, e muorsi. E^ presa la Si- 
mona: la quale volendo mostrare al giudice come morisse 
Pasquino, fregatasi una di quelle foglie a' denti, similmente si 
muore. 

Famfilo era della sua novella diliberato; quando il Re, 
nulla compassion mostrando all' Andrevuola, riguardando 
Emilia, sembianti le fe' che a grado li fosse che essa a co- 
loro che detto aveano, dicendo, &. continuasse. La quale, 
senza alcuna dimora fare, incomincio : Care Compagne, la 
novella detta da Pamfilo mi tira a doveme dire una, in 
niuna cosa altro alia sua simile, sennon che, come 1' An- 
drevuola nel giardino perde 1' amante, e cosi colei di cui dir 
debbo ; e similmente presa, come V Andrevuola fii, non con 
forza ne con virtu, ma con morte inopinata si dllibero dalla 
oorte. E, come altra volta tra noi e stato detto, quantun- 
que Amor volentieri le case de' nobili uomini abiti, esso per- 
cio non rifiuta lo imperio di quelle de'poveri ; anzi in quelle 
si alcuna volta le sue forze dimostra, che come potentissimo 
signore da' piu ricchi si fa temere. II che^ ancorache non 
in tutto, in gran parte apparira nella mia novella ; con la 
qual mi place nella nostra cittarientrare, della quale questo 
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di^ diverse cose diversamente parlando^ per diverse parti 
del mondo awoigendoci^ cotanto allontanati ci siamo. 

Fu adunque^ non e gran tempo^ in Firenze una giovane 
assai bella e leggiadra secondo la sua condizione> e di po^ 
vero padre figliuola^ la quale ebbe nome Simona. £ quan- 
tunque le convenisse colle proprie braocia il pan che man- 
giar volea^ guadagnare^ e filando lana sua vita reggesse, 
non fii percio di si povero animo^ che ella non ardisse a 
ricevere Amore nella sua mente : il quale^ con gli atti e 
colle parole piacevoli d' un giovinetto di non maggior peso 
di lei^ che dando andava per iin suo maestro lanaiuolo lana 
a filare^ buona pezza mostrato aveva di volervi entrare. 
Ricevutolo adunque in s^ col piacevole aspetto del giovane 
che r amava^ il cui nome era Pasquino ; forte disiderando, 
e non attentando di far piu avanti ; filando^ a ogni passo 
di lana iilata che al fuso ay volgeva^ mille sospiri piu cocenti 
che fiioco gittava^ di colui ricordandosi che a filar g^ele 
aveva data. Quegli^ dall' altra parte^ molto soUicito dive- 
nuto che ben si filasse la lana del suo maestro; quasi 
quella sola che la Simona filava^ e non alcuna altra^ tutta 
la tela dovesse compiere^ piu spesso che Y altra era sollici- 
tata. Per che F un sollicitando, e all' altra giovando d'esser 
sollicitata^ awenne che Fun piu d'ardir prendendo^ che 
aver non solea^ e F altra molto della paura e della vergogna 
cacciando^ che d' avere era usata^ insieme a' piaceri comuni 
si congiunsono. Li quali tanto all' una parte e all' altra 
aggradirono^ che nonche F un dall' altro aspettasse d' essere 
invitato a cio^ anzi a dovervi essere si faceva incontro F uno 
all' altro> invitando. E cost questo lor piacere continuando 
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d' un giorno in uno altro^ e sempre piu nel continuare ac* 
cendendo8i> avvenne che Pasquino disse alia Simoiia» die 
del tutto ^li volava che ella trovasse modo di poter venire 
a on giardino la dove egli menar la voleva^ acdooche quivi 
piu ad agio e con men sospetto potessero esaere insieme. 
La Simona disse, che le piaeeva. £ dato a vedere al padre 
una domenica dopo mangiare, che andar voleva alia per- 
donanza a San Gallo ; con una sua compagna chiamata la 
Lagina, al giardino statde da Pasquino insegnato se ne 
andd. Dove lui insieme con un suo compagno che Puodno 
avea nome, ma era chiamato lo Stramba, trov6: e quivi 
fatto uno amorazzo nuovo tra lo Stramba e la Lagina ; essi 
a far de'lor piaceri in una parte del giardin si racoolsero, e 
lo Stramba e la Lagina lasciarono in una altra. Era in 
queUa parte del giardino, dove Pasquino e la Simona andati 
se ne erano, un grandissimo e be! cesto di salvia : appii^ 
della quale postisi a sedere, e gran pezza sollazatisi insieme; 
e molto avendo ragionato d' una merenda che in quello orto 
ad animo riposato intendevan di fare, Pasquino al gran 
cesto della salvia rivolto, di quella colse una foglia, e con 
essa s' incomincio a stropicciare i denti e le gengie, dicendo, 
che la salvia molto bene gli nettava d' ogni cosa che sopra 
essi rimasa fosse dopo, I'aver mangiato. £ poi che cosi 
alquanto fregati gli ebbe, ritorno in su il ragionamento 
della meretida^ della qual prima diceva. Ne guari di spaaao 
persegui ragionando, che egli s' incomincio tutto nel viso a 
cambiare; e appresso il cambiamento, non istette guari, 
che egli perde la vista e la parola ; e in brieve ^11 si mori. 
Le quali cose la Simona veggendo, comindo a piagnere e a 
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gridare^ e a chiamar lo Stramba e la Lagina. Li quali 
prestamente la coni^ e veggendo Paaquino non solamente 
morto^ ma gia tutto enfiato^ e pieno d'oscure macchie per 
lo viso e per lo corpo divenuto, subitamente grido lo 
Stramba : Abi^ malvagia femmina, tu V bai avvelenato. £ 
fatto il romor grande^ fu da molti che vicini al giardino 
abitavanoj sentito. Li quali corsi al romore^ e trovando 
oostui morto ed enfiato^ e udendo lo Stramba dolersi^ e 
accusare la Simona^ che oon inganno avvelenato V avesse ; 
ed ella per lo dolore del subito accidente che il suo amante 
tolto avesse^ quasi di se uscita^ non sappiendoei scuaare^ fu 
reputato da tutti^ che oosi fosse, come lo Stramba diceva. 
Per la qual cosa presala, piangendo ella sempre forte, al 
palagio del Podesta ne fu menata. Quivi (prontando lo 
Stramba e FAtticciato e '1 Malagevole, compagni di Pas- 
qtdno, che sopravvenuti erano) un giudice, senza dare indu- 
gio alia cosa, si mise a esaminarla del fatto. £ non potendo 
oomprendere, costei in questa cosa avere operata malizia, 
ne esser colpevole^ voile, lei presente, vedere il morto 
corpo, e il luogo, e il modo da lei raccontatogli, perciocche 
per le parole di lei nol comprendeva assai bene. Fattala 
adunque, senza alcuno tumulto, col^ menare, dove ancora 
U corpo di Pasquino giaceva gonfiato come una botte, ed 
egli appresso andatovi, maravigliatosi del morto, lei do- 
mando come state era. Coetei al cesto della salvia acooe- 
tatasi, e ogni precedente istoria avendo raccontata, per 
pienamente dargli ad intendere il case sopravvenuto, cosi 
fece, come Pasquino aveva fatto, una di quelle foglie di sal- 
via fregatasi a'denti. Le quali cose mentre che per lo 
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Stmmba e per lo Attiociato e per gli altri amici e compagiii 
di Paaquino^ sicoome frivole e vane^ in presenzia del giudice 
erano schemite^ e con piu igtanzia la sua malvagita acca- 
sata^ niun' altra cosa per lor domandandosi^ sennon che il 
fuoco fosse di cosi fatta malvagita punitore ; la cattiveUa 
che dal dolore del perduto amante, e della paura deDa 
dimandata pena dallo Stramba^ ristretta stava^ e per raversi 
la salvia fregata a' dentin in quel medesimo accidente cadde, 
che prima caduto era Pasquino^ non senza gran maraviglia 
di quanti eran present!. Oh felici anime^ alle quali in 
on medesimQ di addivenne^ il fervente amore e la mortal 
vita terminare: e piu felici se insieme a un medesimo 
luogo n'andaste: e felicissime se neU' altra vita s'ama, 
e voi v'amate come di qua faceste: ma molto piu felioe 
r anima della Simona innanzi tratto^ quanto e al nostro 
giudido^ che vivi dietro a lei rimasi siamo; la cui innocen- 
zia non pati la fortuna^ che sotto la testimonianza cadesse 
dello Stramba e dello Atticciato e del Malagevole^ forse 
scardassieri o piu vili uomini; piu onesta via trovandole^ 
con pari sorte di morte al suo amante^ a svilupparsi dalla 
loro infamia^ e a seguitar V anima tanto da lei amata del 
suo Pasquino. II giudice quasi tutto stupefatto dello acci- 
dente insieme con quanti ve n'erano^ non sappiendo cb^ 
dirsi^ lungamente soprastette: poi in miglior senno rive- 
nuto^ disse : Mostra che questa salvia sia velenosa ; il che 
della salvia non suole avvenire: ma acciocche ella alcuno 
altro offender non possa in simil modo^ taglisi infino alle 
radici^ e mettasi nel fuoco. La qual cosa colui che del 
giardino era guardiano^ in presenza del giudice facendo^ 
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non prima abbattuto ebbe il gran cesto in terra^ che la 
cagione della morte de'due miseri amanti 8{>parve. Era 
aotto il cesto di quella salvia una botta di maravigliosa 
grandezza^ dal col venenifero fiato awisarono quella salvia 
esser velenosa divenuta. Alia qual botta non avendo alcuno 
ardire d' appressarsi/ fattale d' intorno una stipa grandis- 
sima^ quivi insieme ooUa salvia Y arsero ; e fii finito il pro- 
cesso di Messer lo giudice sopra la morte di Pasquino catti- 
vello. II quale insieme con la sua Simona^ cosi enfiati come 
erano^ dallo Stramba e dallo Attiociato e da Gucdo Im- 
bratta e dal Malagevole furono nella chiesa di san Paolo 
sepelliii; della quale per awentura eran popolani. 
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NOVELLA VIIL 



Girolamo ama la Salvestra: va, constretto da'piieghi della 
madre, a Parigi : torna, e truovala maritata : entrale di nas- 
coso in casa, e muorle allato; e portato in una chicsa, 
muore la Salvestra a lato a Ini. 

A.VEVA la novella d' Emilia il fine suo; quando^ per oo- 
mandamento del Re^ Neifile cosi comindo : Alcuni^ al mio 
giudicio^ valorose Donne^ sono^ li quali piu che Taltre genti 
si credon sapere^ e sanno meno; e per questo^ non sola- 
mente a' consigli degli uomini^ ma ancora contra la natura 
delle cose presumono d' opporre il senno loro : della quale 
presunzione gia grandissimi mali sono avvenuti^ e alcun 
bene non se ne vide giammai. £ perciocche tra Y altre 
naturali cose quella che meno riceve consiglio o operazione 
in contrario^ ^ amore (la cui natura h isle, che piuttosto 
per 8^ mededmo consumar si puo^ che per awedimento tor 
via) m' e venuto nella anima di narrarvi una novella d' una 
donna; la quale^ mentre che eUa cerco d'esser piu savia 
che a lei non si apparteneva e che non era^ e, ancora^ die 
non sosteneva la cosa in che studiava mostrare il senno 
suo ; credendo dello innamorato cuore trarre amore il quale 
forse v' avevano messo le stelle, pervenne a cacciare fid ima 
ora amore e Y anima del corpo al figliuolo. 
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. Fu adimque nella nostra citta, secondo ehe gli antichi 
raccontano^ un grandisdmo mercatante e ricoo^ il cui nome 
f u Leonardo Sighieri : il quale d' uiia sua donna un figliuolo 
ebbe, chiamato Girolamo; appresso la nativita del quale, 
acconci i suoi fatti ordinatamente, pasao di questa vita. I 
tutor! del fanciullo, insieme con la madre di lui, bene e 
4ealmente le sue cose guidarono. II fanciullo crescendo 
CO* fanciulli degli altri suoi vicini^ piu cbe con alcuno altro 
della contrada, con una fandulla del tempo suo> figliuola 
d' un sarto, si dimestico. E venendo piu crescendo 1' eta, 
r usanza si oonverti in amore tanto e si fiero, che Girolamo 
non sentiva ben, sennon tanto, quanto costei vedeva: e 
certo ella non amava men lui, cbe da lui amata fosse. La 
Donna, del fanciullo di cio avvedutasi, molte volte ne gli 
disse male, e nel gastigo. £ appresso co' tutori di lui, non 
potendosene Girolamo rimanere, se ne dolse : e come colei 
che si credeva, per la gran riccbezza del figliuolo, fare del 
prune un mel rancio, disse loro : Questo nostro fanciuUo, il 
quale appena ancora non ba quattordici anni, e si innamo- 
ratQ d' una figliuola d' un sarto nostro vicino, cbe ba nome la 
Salvestra, cbe se noi dinanzi non glide leviamo, per avven- 
tura egli la si prendera un giomo, senza cbe alcuno il 
sappia, per moglie ; e io non saro mai poscia lieta; o egli si 
consumera per lei, se ad altrui la vedra maritaire. E per- 
cio mi parrebbe cbe per fugg^ questa, voi il doveste in 
alcuna parte mandare lontano di qui .ne'servigj del fon- 
daco: percioccbe dilungandosi da veder costei, ella gli 
uscira dello animo, e potre gli poscia dare alcuna giovane 
bennata per moglie. I tutori dissero cbe la Donna parlava 
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bene^ e che easi do farebbero al lor potere : e fattosi chia- 
mare il &nciullo nel fondaco^ gli incomincio Y uno a dire 
assai amorevolmente : Figliuol mio, tu se'oggunai gran- 
dicello; egli h ben fatto che tu incominci tu medesimo a 
vedere de' fatti tuoi : per che noi ci contenteremo molto, 
che tu andassi a stare a Parigi alquanto^ dove gran parte 
della tua ricchezza vedrai come si traffica ; senzach^ tu di- 
venterai molto migliore e piu costumato e piu dabbene la^ 
che qui non faresti^ veggendo quei signori e quei baroni e 
quei gentili uomini che vi sono assai^ e de' lor coetumi ap- 
prendendo : poi te ne potrai qui venire. II garzone ascolto 
diligentemente ; e in brieve rispose^ niente voleme fare^- 
perciocche egli credeva^ cod bene come un altro^ potersi 
stare a Firenze. I valenti uomini udendo questo^ ancora 
con piu parole il riprovarono : ma non potendo trame altra 
risposta^ alia madre il dissero. La qual fieram^nte di cio 
adirata^ non del non volere egli andare a Parigi, ma 
del suo innamoramento gli disse una gran villania: e 
poi con dold parole raumiliandolo^ lo incomincio a lusin- 
gare, e a pregare dolcemente che gli dovesse piacere di 
far quelle che volevano i suoi tutori. £ tanto gli seppe 
dire, che egli acconsenti di dovervi andare a stare uno 
anno, e non piu : e cod fu fktto. Andato adunque Giro- 
lamo a Parigi, fieramente innamorato^ d'oggi in domane 
ne verrai, vi fu due anni tenuto. Donde piu innamorato 
che mai tomatosene, trovo la sua Salvestra maritata a un 
buon giovane che faceva le trabacche : di che egli fu oltre 
misura dolente. Ma pur veggendo che altro esser non 
poteva, s* ingegno di darsene pace. £ spiato la dove ella 
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stesse a casa, seoondo rusanza de'giovani innamorati^ inoo- 
mincio a passare davanti a lei^ credendo die ella non avesse 
lui dimenticato, sennon came egli aveva lei : ma 1' opera 
stava in altra gnisa. £]]a non gi rioordava di Ini^ sennon 
oame se mai non lo avesse veduto ; e se pure tdcnna odsa 
fie ne rioordava^ si mostrava il oontrario} di che in assai 
piccolo spazio di tempo il giovane s' acoorte^ e non sensa 
Buo grandissimo dolore.. Ma nondimeno ogni oosa faceva, 
che poteva^ per rientrarle nello animo ; ma niente paren- 
dogli adoperare, si dispose^ se morir ne dovesse^ di pairlarle 
esBo stesso. £ da alcuno vidno informatosl come hi casa 
di lei stesse^ una sera che a vegghiare erano ella e il 
marito andati con lor vicini^ nascosamente dentro v' entr6 ; 
e nella camera di lei^ dietro a teli di trabacdie^ che teai 
v' erano, si nasoose : e tanto aspett6, che, tomati eostoro e 
andatisene a letto, sent! il marito di lei addormentato; e 
la se n' ando, dove Veduto aveva che la Salvestra ooricata 
s'era; e postale la sua ma^o sopra il petto, pianamente 
disse : O Anima mia, dormi tu anoora? La giovane che 
non dormiya, voile gridare; ma il giovane prestamente 
disse : Per Dio, non gridare ; che io sono il tuo Girolamo. 
n che udendo costei, tutta tremante disse : Deh, per Dio, 
Girolamo, vattene : egli h passato qu^l tempo che alia no- 
stra fanciuUezza non si disdisse I'essere inxiamon^ti. Io 
sono, come tu vedi, maritata ; per la qual oosa piu non ktk 
bene a me d* attendere ad altro uomo, che al mib marito : 
per che io ti priego per solo Iddio, che tn te ne vada; che 
se mio marito 1i sentisse, pognamo che altro male non ne 
aegolsse, si ne seguirebbe, che.mai in pace n^ in riposo con 
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lui viver potrei ; dove ora^ amata da lui^ in bene e in tran- 
quillita con lui nii dimoro. II giovane udendo queste pa- 
role> senti noioeo dolore : e ricordatole il passato tempo; e 
il 8U0 amore mai per distanzia non menomato; e molti 
prieghi e promesse grandissime mesoolate ; niuna cosa ot- 
tenne. Per che disideroso di morire, ultimamente la prego 
ehe in merito di tanto amore ella sofferisse che egii a lato a 

' lei si coricasee tanto che alquanto riscaldar si potesse^ che 
era agghiacoiato aspettandola ; promettendole che ne le 
direbbe alcima cosa^ ne la toccherebbe; e come un poco 
riscaldato fo88e> se n'andrebbe. La Salvestra avendo un 
poco compassion di lui, con le condizioni date da lui, il 
concedette* Coricossi adunque il giovane a lato a lei, senza 
toccarla : e raccolto in un pensiere il lungo amor portatole, 

' e la presents dnrezza di lei, e la perduta eqperanza, dili- 
bero di piil non vivere ; e ristretti in se gU .spiriti, senza 
alcun motto fare, chiuse le pugna, a lato a lei si mori. E 
dopo alquanto spazio, la gievane maravigliandosi della sua 
oontenenza, temendo non il marite si svegliasse, oomindo 
a dire: Deh Oirolamo, che non te ne vai tu? Ma non 
sentendosi rispondere, penso, lui essere addormentato. Per 
•he, stasa oltre la mano, acoiocche si svegliasse, il comincio 
a tentare ; e toccandoLs, il trovo, come ghiacdo, freddo; di 
che ella si maravigUo forte : e toccandolo con piu forza, e 
sentendo ehe egli non si movea, dopo piu ritoccarlo co- 
gnobbe che egli era morto : di che oltremodo dolente, stette 
gran pezza senza saper che farn. Alia fine prese consiglio 
di volere in altrui persona tentar queUo che il nuirito di- 
cesse da fame: e destatolo, queUo €he presenzialmente a 
lui jivvenuto era, disse essere a un altro intervenuto ; e poi 
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il domand6, se a lei avvenisse^ che consiglio ne prende- 
rebl»c. II buono uomo rispose che a lui parrebbe che colui 
che morto fosse^ si dovesse chetamente riportare a casa 
sua^ e quivi lasciarlo; senza alcana malavoglieiiza alia 
donna portarne^ la quale fallato non gli pareva che avesse. 
AUora la.giovane disse: E cosi conviene fare a nou £ 
presagli la mano^ gli fece toccare il morto g^i«vane. Di che 
egli tutto smarrito^ si levo f«u ; e acceso un lume^ senza 
entrare coUa moglie in altre noveUe^ il morto eorpo de'suoi 
panni medesimi rivestito^ e senza alcuno indugio^ aiutan- 
dolo la sua innocenzia^ levatoselo in su le fipalle^ alia porta 
della casa di lui nel porto ; e quivi il pose e lasciollo stare. 
£ venuto il giomo^ e veduto costui davanti all'usdo suo 
morto^ fa fatto il romor grahde^ e spezialmente dalla ma- 
dre : e cerco per tutto e riguardato^ e non trovatoglisi n^ 
piaga ne percossa alcuiia; per 11 medici generalmente fu 
creduto^ lui di dolore esser morto^ cosi come era. Fu adun- 
que questo corpo portato in aha chiesa ; e quivi venne la 
dolorosa madre con molte altre donne parenti e vicine ; e 
sopra lui cominciarono dirottaniente^ secondo Y usanza no- 
stra^ a piagnere e a dolersi. E mentre il corrotto gran- 
dissimo si facea^ il buono uomo in casa cui morto era^ diaw 
alia Salvestra : Deh ponti alcun mantello in capoy e va' a 
quella chiesa dove Girolamo e stato recato, e mettiti tra le 
donne^ e ascolterai quello che di questo fatto si ragiona ; e 
io faro il simigliante tra gli uomini ; aeciocche noi sentiamo 
se alcuna cosa contro a noi si dicesse. Alia giovane che 
tardi era divenuta pietosa^ piacque, siccome a colei ehe 
morto disiderava di veder colui a cui vivo non avea volutu 
d' un sol bado piacere ; e andovvi. Maravigliosa cosa h a 
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penian quanto rieno difficili a invettigare le fone d'amore. 
Quel caore il quale la lieta fortuna di Girolamo non aveva 
potato aprire> la mieora 1' apene ; e T antiche fiamme risu- 
scitatevi tatte, sabitamente muto in tanta pieta^ come ella 
il vise morto vide> che sotto il mantel chiusa, tra donna e 
donna mettendosi> non ristette prima ehe al oorpo fii per- 
venuta : e quivi mandato fuori uno altissimo strido^ sopra 
il morto giovane si gitt6 col suo viao, il quale non bagno 
di molte lagrime ; perciocch^ prima nol tocco, che^ come al 
giovane il dolore la vita areva tolta^ coei a costei tolae. 
Ma poi che rioonfortandola le donne^ e dicendole che su si 
levaase alquanto^ non conoscendola ancoia ; e poi ehe ella 
non si levava, levar volendola^ e immobile trorandola ; pur 
sollerandola^ ad una oia lei esser la Salvestra e morta 
conobbero. Di che tutte le donne che quivi erano^ vinte 
da doppia pieti> rioomindarono il pianto assai maggiore. 
Sparaesi fuor della chieaa tra gli uomini la novella^ la 
quale pervenuta agli orecchi del marito di lei^ che tra loro 
era, senza asooltare o conaola&one o conforto da alciino, 
per lungo spazio pianae. £ poi, ad assai di quegli che 
v' erano raooontata la istoria stata la notte di questo gio- 
vane e della moglie, manifisetamente per tutti si seppe la 
cagione della morte di dascuno: il che a tutti dolfe. Presa 
adunque la morta giovane, e lei cosi omata come s'acoon- 
ciano i oorpi morti, sopra quel medesimo letto al lato al 
giovane la posero a giacere ; e quivi lungamente pianta, in 
una medesima sepoltura furono sepelliti amenduni : e loro, 
li quali amor, vivi, non aveva potuto congiugnere, la morte 
congiunse con inseparabile oompagnia. 
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Messere Goiglielmo Rosdglione cUt a mangiare alia moglie sua il 
cnore di Messer Gaiglielmo Qaardaatagno ucciso da lui, t 
amato da lei. II che- ella sappiendo poi, si gitta da ana alta 
finestra in terra e muore, e col soo amante i sepellita. 

fUsEKDO la novella di Neifile finita^ non senza aver gran 
oompaarion messa in tutte le sue Compagne^ 11 Re il qual 
non intendeva di guaatare il privilegio di Dioneo^ non 
eseendovi altri a dire^ incomincio. Emmisi parata dinanzi, 
pietose Donne> una novella^ alia qual, poich^ cosi degli in- 
forCunati casi d' amore vi duole> vi convernk non meno di 
oompassione avere^ che alia pagsata; perdocch^ da piu 
furono ooloro a' quali do che io dir6> avvenne ; e con piii 
iiero accidente^ che quegli de' quali e parlato. 

Dovete adunque sapere che^ secondo che raccontano i 
Provenzali^ in Provenza furon gia due nobili cavalieri^ de' 
quali ciascuno e castella e yassaUi aveva eotto di se: e 
aveva 1' uno nome Messer Guiglielmo Rossiglione^ e I'altro 
Messer Guiglielmo Guardastagno. £ perdocche V uno e 
r altro era prod' uomo molto nell' arme^ s' armavano assai ; 
e in costume avean d' andar sempre a ogni tomiamento o 
giostra o altro fatto d' arme insieme^ e vestiti d' una assisa. 
£ oomeche dascon dimorasse in un suo castello^ e fosse 
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fun dall' altro lontano ben diece migUa^ pure aweiine che 
avendo Messer Guiglielm^ Rossiglione una bellissima e 
vaga Donna per moglie^ Messer Guiglielmo Guardastagnto 
fuor di misura^ nonostante 1* amist^ e la compagnia che era 
tra loro^ s' innamoro di lei. E tanto or con uno atto e or 
con uno altro fece^ che la Donna se n' accorse ; e conoscen- 
dolo per valorosissimo cavaliere^ le piacque : e comincio a 
porre amore a lui^ in tanto che niuna cosa^ piu che lui^ disi- 
derava o amava; ne altro attendeva^ che da lui essere 
richesta : 11 che non guari stette, che avvenne ; e insieme 
furono e una volta ed altra^ amandosi forte. E men discre- 
tamente insieme usando^ avvenne che 11 marito se n' ac- 
corse^ e forte ne sdegno^ in tainto che 11 grande amore ehe 
al Guardastagno portava, in mortale odio convert! : 91a 
meglio n seppe tener nascoso^ che i due amanti non avevan 
saputo tenere 11 loro amore ; e seco dilibero del tiitto d' uc- 
ciderlo. Per che essendo il Rossiglione in questa disposi- 
zione^ soprawenne che un gran tomeamento si handi in 
Francia: H che il Bossiglione incontanente significo al 
Guardastagno ; e mandogli a dire che> se a lui piacesse^ da 
lui venisse^ e insieme diliberrebbono se andar vi volessono^ 
e come. II Guardastagno^ lietissimo^ rispose che senza 
fallo il di seguente andrebbe a cenar con lui. II Rossi- 
glione udendo questo^ penso^ il tempo esser venuto di po- 
terlo uccidere : e armatosi il di seguente^ con alcuno suo 
famigliare mont6 a cavallo ; e forse un miglio fuori del suo 
castello, in un bosco si ripose in guato^ donde doyeva il 
Guardastagno passare. E avendolo per un buono spazio 
atteso^ venir lo vide disarmato con due feunigliari appresso 
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^sarmati^ siccome colui che di niente da lui si goardava : 
e come in quella parte il vide g^imto^ dove voleva^ fellone 
e pieno di mal talento^ c(yi una landa sopra mano gli usci 
addosso^ gridando : Tu se'morto; e il cod dire^ e U darg^i 
di questa lancia per lo petto^ fu una oosa. H Guardasta- 
gno^ senza potere alcuna difesa fare^ o pur dire una parola, 
paseato ^ quella lancia^ cadde ; e pooo appresso mori. I 
suoi famigliari^ senza aver conosduto chi cio fatto s' avesse^ 
Yoltate le testje de' cavalli^ quanto piu poterono si fuggi- 
rono verso il castello del lor signore. II Rossiglione^ 
smontato^ con un ooltello il petto del Guardastagno aprl^ 
e colle propie mani il cuor gli trasse ; e quel fatto awi- 
luppare in un pennoncello di lancia^ comando a un de' suoi 
iamjgliari^ che nel portasse : e avendo a ciascun comandata 
che niun fosse tanto ardito^ che di questo facesse parola> 
nmontb a cavallo ; ed essendo gia notte, al suo castello se 
ne tomo. La Donna che udito aveva^ il Guardastagno 
dovervi esser la sera a cena^ e con disidero grandissimo V 
aspettava^ non vedendol venire^ si maraviglio forte^ e al 
marito disse : E come h coa^ Messere, che il Guardastagno 
non e venuto ? A cui il marito disse : Donna^ io ho avuto 
da lui^ che egli non ci puo essere di qui domane : di che la 
Donna un poco turbata rimase. II Rossiglionej smontatOy 
«i f ece chiamare il cuoco, e gli disse : Prenderai quel cuor 
di cinghiare^ e fa' che tu ne facci una vivandetta^ la mi- 
gliore e la piu dilettevole a mangiar^ che tu sai; e quando 
a tavola saro^ me la manda in una scodella- d' argento. II 
ciioco presoloj e postavi tutta 1' arte e tutta la sollicitudine 
sua^ minuzzatolo e messevi di buone spezie assai^ nefeco. 
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uno manicaretto troppo ba<»io. Messer Guiglielmo, quando 
tempo fu^ con la sua Donna si mise a tavola. La vivaada 
venne ; ma egli^ per lo malificio da lui oommeaso, nel pen- 
aiero impedito^ poco mangio. II cuooo gli numdd il mani* 
caretto^ il quale egli fece porre davanti alia Donna^ se mo- 
stnmdo quella sera Bvogliato; e lodogliele molto. La 
Donna che svogHata non era, ne eomincid a mangiare, e 
parveie buono ; per la qual cosa eUa il mangio tutto. Co- 
me il Cavaliere ebbe veduto che la Donna tutto 1' ebbe 
mangiato, disse: Donna, chente y'^ paruta questa vivanda? 
La Donna rispose : Monsignore, in buona f ^, ella m' e pia^ 
ciuta molto. Se m'aiti Iddio, disee il Cavaliere, io iX vi 
credo ; ne me ne maraviglio se morto v' e piaciuto do che 
yivo, piu che altra cosa, vi piacque. La Donna udito 
questo, alquanto stette; poi disse: Come? che oosa e 
questa che voi m'avete fatta mangiare? II Cavalier 
rispoae : Qnello che voi avete mangiato, e stato veramente 
il cuore di Meseer Gui^lielmo Guardastagno, il qual voi, 
come dialeal femmina, tant<> amavate : e eappiate di certo, 
che egli e stato desso, perciocche io con queste mani glide 
strappai, poco avanti che io tomassi, del petto. La Drama 
udendo questo di colui cui ella, piu che altra cosa, amava, 
se dolorosa fu, non ^ da domandare: e dopo alquanto, 
disse : Voi fiaoeste quello che disleale e malvagio Cavalier 
dee fare : che se io, non isforzandomi egli, 1' avea del mio 
amor fatto signore, e voi in questo oltraggiato, non egli, 
ma io ne doveva la pena portare. Ma unque a Dio non 
piaoda die sopra a cod nobil vivanda, come e stata quella 
del cuore d' un cod valoroso e cod cortese Cavaliere, come 
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Messer Guiglielmo Goardastagno !u^ mai altra vivanda 
vada. £ levata in pie^ p6r una finestra la quale dietro a 
lei era, indietro senza altra diliberazione si lascio cadere. 
La finestra era molto alta da terra ; per che, come la Donna 
cadde, non solamente mori, ma quasi tutta si disfece. Mes- 
ser Guiglielmo vedendo questo, stordi forte, e parvegli aver 
mal f atto : e temendo ^li de' paesani e del Conte di Pro-- 
en^a, fatti sellare i cavalli, ando via. La mattina seguente 
ta saputo per tutta la contrada, come questa cosa era stata: 
per che da quegli del castello di Messer Guiglielmo Guar- 
dastagno, e da quegli anoora del castello deUa .Donna, con . 
grandissimo dolore e pianto furono i due corpi ricolti, e 
nella chiesa del castello medesimo deUa Donna in una me- 
desima sepoltura fur posti ; e sopr' essa scritti versi signi- 
ficanti chi fosser quegli che dentro sepolti v'erano, e il 
modo e la cagione della lor morte. 



^. 
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La moglie d' un medico^ per morto mette an sao amante adop- 
piato in una area, la quale con tutto lui due usurai se ne 
portano in casa. Questi si sente : ^ preso per ladro. La fante 
della Donna racconta alia Sig^oria, s^ ayerlo messo neH'arca 
dagli usurieri imbolata : laond' egli scampa dalle forclie ; e i 
prestatori, d* ayere 1* area furata son condennati in denari. 

SoLAMENTE a Dioneo, avendo gia 11 Re fatto fine ial sac 
dire^ restava la sua fatica. II quale do conoscendo^ e gia 
dal Re essendogli imposto> incomincid: Le miserie degli 
infelici amori raccontate^ nonche a voi^ Donne^ ma a me 
hanno gi^ contristati gli occhi e il petto : per che io som- 
mamente disiderato ho^ che a capo se ne venisse. Ora, 
lodato sia Iddio^ che finite sono (salvo se io non volessi a 
questa malvagia derrata fare una mala giunta ; di che Iddio 
mi.guardi) senza andar piu dietro a cosi dolorosa materia, 
da alquanto piu lieta e migliore incominoero, forse buono 
indizio dando a cio che nella seguente giornata si dee 
racoontare. 

Dovete adunque sapere, bellissime Giovani, che anoora 
non e gran tempo che in Salerno fu un grandissimo medico 
in cirugia, U cui nome fu Maestro Mazeo della Montagna : 



il quale gik all' ultima vecchiezza venuto^ avendo presa per 
moglie una bella e gentil giovane della sua citta^ di nobili 
yestimenti e ricchi^ e d' altre gioie e tutto cio che a una 
donna puo piacere^ meglio che altra della citta^ teneva for- 
nita. Vero e che ella il piu del tempo stava infreddata^ 
siccome colei che nel letto era mal dal Maestro tenuta 
coperta. II quale^ come Messer Ricciardo di Chinzica^ di 
cui dicemmo^ alia sua insegnava le feste^ cosi costui a costei 
mostrava che il giacere con una donna si penava a ristorar 
non 80 quanti di^ e simili ciance : di che ella vivea pessimal 
mente contenta. E siccome savia e di grande animo> per 
potere quelle da casa risparmiare> si dispose di gittand alia 
strada^ e voler logorar dello altrui : e piu e piu giovani ri- 
guardati^ nella fine uno ne le fu all' animo, nel quale ella 
pose tutta la sua speranza^ tutto il suo animo^ e tutto il 
ben suo. Di che il giovane accortosi^ e piacendogli forte^ 
similmente in lei tutto il suo amor rivolse. Era costui^ 
chiamato Ruggieri da leroli^ di nazion nobile^ ma di cattiva 
vita e di biasimevole stato^ in tanto ehe parente ne amico 
lasdato s' avea^ che ben gli volesse^ o che il volesse vedere ; 
e per tutto Salerno di ladronecci o d' altre vilissime catti- 
vitii era infamato. Di che la Donna poco curo^ piacendo- 
gli esso per altro : e coh una sua fante tanto ordino^ che 
insieme fiirono. E poi che alquanto diletto preso ebbero^ 
la Donna gli comincio a biasimare la sua passata vita^ e a 
pregarlo che^ per amor di lei^ di queDe cose si rimanesse : e 
a dargli materia di farlo^ lo incomincio a sovvenire quando 
d' una quantita di denari^ e qnando d' un' altra. E in questa 
maniera perseverando uudeme assai discretamente^ avrenne 
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che al medico fii messo tra le mani uno infermo il quale 
aveva guagta Tuna delle gambe. II coi difetto avendo il 
Maestro vediuto, disse a'suoi parentis che dove uno osbo 
.fraddo il quale aveva nella gamba, non gli si cavasse^ a 
costui si convenia del tutto o tagliare tutta la gamba> o 
morire : e a trargli 1* osso potrebbe guerire ; ma che egli, 
altro che per morto^ nol prenderebbe: a che accordatisi 
colore a'quali apparteneva, per cosi glide diedero. H 
medico awisando che Tinfermo^ senza essere adoppiato> 
non sosterrebbe la pena^ ne si lascerebbe medicare ; dovendo 
attendere in sul vespro a questo servigio, fe'la mattina, 
d' una sua certa composizione^ stillare una acquit la quale 
r avesse^ bevendola^ tanto a far dormire^ quanto esso avrl- 
sava di doverlo poter penare a curare: e quella fattaseae 
venire a casa, nella sua camera la pose, senza dire ad alcuno 
do die d fosse. Venuta I'ora del vespro, dovendo il 
Maestro andare a cestui, gli venne un messo da certi sum 
grandissimi amid da Malfi, die egli non dovesse lasdar per 
cosa alcuna, che incontanente \k non andasse; percioccfae 
una gran zuffa stata v* era, di che molti v' erano stati fediti. 
II medico, prolungata ndla seguente mattina la cura della 
gamba, salito in su una barchetta, n' ando a Malfi. Per la 
qual cosa la Donna sappiendo lui la notte non dover tor- 
nare a casa, come usata era, occultamente d feoe venire 
Ruggieri ; e neUa sua camera il mise, e dentro il vi serro 
infino a tanto che certe altre persone della casa s' andaasero 
a dormire. Staiidod adunque Ruggieri nella camera, e 
aspettando la Donna ; avendo o per fatica il di durata, o 
per cibo salato die mangiato avesse, o forse per usanza, 
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una grandiasima sete^ gli venne neDa finestra veduta que- 
8ta guastada^ la quale il medico per lo in&nno areva fatta ; 
e credendola acqua da bere^ a bocca postalasi^ tutta labewe : 
ne fltatti guari^ che un gran sonno il prese^ e fuflgi addor- 
mentato. La Donna^ come pHma pote^ nella camera se ne 
Tenne : e trovato Ruggieri dormendo, lo incomind6 a ten* 
tare^ e a dire con sommeasa voce^ che sa si leyaaae. Ma 
questo era niente : egli non rispondea^ n^ si movea ptinto. 
Per che la Donna^ alquanto turhata^ con piii forza il 
soepinse^ dioendo : Leva su^ dormiglione ; che se tu volevi 
dormire^ tu te ne dovevi andare a casa tua^ e non venir qui. 
Ruggieri cod sospinto^ c^de a terra d' una cassa sopra la 
quale era ; n^ altra vista d' alcun sentimento fece^ che 
avrehbe fatto un corpo morto. Di che la Donna alquanto 
gpaventata, il cominci6 a voler rilevare^ e a menarlo piu 
forte, e a prenderlo per lo naso, e a tirarlo per la harha : ma 
tutto era nulla ; egli aveva a huona eaviglia legato 1' asino. 
Per che la Donna cominci6 a temere non fosse morto : ma 
pure ancora gli incominci6 a strignere agnimente le cami^ 
e a cuocerlo con una candela aceesa ; ma niente era. Per 

* 

€ihe eUa che medica non era, comech^ medico fosse il 
marito, senza alcun fallo lui credette esser morto. Per 
die, amandolo sopra ogn' altra cosa, come facea, se fii dolo-* 
rosa, non h da domandare : e non osando fare romore, tad* 
tamente sopra lui comincio a piagnere, e a dolersi di cosi 
fatta disawentura. Ma dopo alquanto, temendo la Donna 
di non aggiugnere al suo danno yergogna; pens6, che senza 
alcuno indugio da trovare era mode' come lui morto si 
traesse di casa: n^ a ci6 sappiendosi oonsigliare, tadta- 
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mente diialno la sua fimte ; e la sua diaawentura moatra- 
tale^ le chiese conaiglio. La fante maravigliandosi forte, e 
tirandolo ancora ella e strignendolo, e senza sentimento 
vedendolo, quel disse, che la Donna dicea^ cioe, veramente 
lui esser morto: e consigUo che da metterlo fuor Si casa 
era. A cui la Donna disse : £ dove il potrem noi porre, 
che egli non si suspidii domattina quando veduto sar^ che 
di quaentro sia stato tratto ? A cui la fante rispose : Ma- 
donna^ io vidi questa sera al tardi^ dirimpetto alia bottega 
di questo leg^aiuole nostro vicino^ una area non troppo 
grande; \k quale^ se il maestro non I'ha riposta in casa^ 
yerrk troppo in concio a^ fatti nostri ; perciocche dentro vel 
potrem mettere, e dargli due o tre colpi d' un coltello, e 
lasciarlo stare : chi in quella il trover^, non so perche piu 
di quaentro, che d' altronde, vi sel creda messo ; anzi si 
crederd, perciocche malvagio giovane h stato, che andando 
a fare alcun male, da alcuno suo nimico sia stato ucciso, e 
poi messo nell' area. Piacque alia Donna il conaiglio deDa 
fante, fuorch^ di dargli alcuna fedita, dicendo che non le 
potrebbe per cosa del mondo sofferir Y animo di do fare : e 
mandolla a vedere se quivi fosse 1' area, dove veduta 1* avea: 
a qual tomo, e disse di si. La fante adunque, che giovane 
e gagliarda era, dalla Donna aiutata, sopra le spalle si pose 
Ruggieri ; e andando la Donna innanzi a guardar se per- 
sona venisse, venute all' area, dentro vel misero ; e richiu- 
aala, il lasdarono stare. Erano di quel di, alquanto piu 
oltre, tomati in una casa due giOvani, li quali presta- 
vano a usura: e volonterosi di guadagnare assai, e di 
spender poco, avendo bisogno di masserizie, il di davanti 
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arean quella area veduta^ e insieme posto^ che se la notte 
vi rimanesse^ di portamela in casa loro. £ venuta la 
mezza notte^ di casa usciti, trovandola^ senza entrare in 
altro raggiiardamentOj preetamente^ ancora ch'ella gra- 
vetta paresse^ ne la portarono in casa loro ; e allogaronla a 
lato a una camera dove lor femmine dormivano, senza 
curarsi d' acconciarla troppo appunto allora: e lasdatala 
stare^ se n'andarono a dormire. Ruggieri il quale gran- 
diflflima pezza dormito avea^ e gik aveva digesto il beve- 
raggio^ e la virtu di quel eonsumata^ essendo vicino a mat- 
tutin^ si desto : e comeche rotto fosse il sonno^ e' sens! aves- 
sero la loro virtu recuperata^ pur gli rimase nel cerebro 
una stup^azione^ la quale non solamente quella notte^ ma 
poi parecchi di il tenne stordito. £ aperti gli occhi^ « non 
yeggendo alcuna cosa ; e sparte le mani in qua e in la^ in 
questa area trovandosi; comincio a smemorare^ e a dir 
seco: Cheequesto? dove sono io? dormoio? o son de- 
sto ? Io pur mi ricordo che questa sera io venni nella ca- 
mera deUa mia Donna ; e ora mi pare essere in una area. 
Questo^ che vuol dire ? sarebbe 11 medico tomato^ o altro 
accidente sopravvenuto^ per Io quale la Donna^ dormendo 
io, qui m' avesse nascoso ? Io H credo, e fermamente cosi 
sar^ £ per questo comincio a star cheto, e ad asooltare se 
alcuna cosa sentisse : e cosi gran pezza dimorato, stando 
anzi a disagio che no nella area che era piccola, e doglien- 
dogli il lato in sul quale era, in su 1' altro volger vogHen- 
dosi, si destramente il fece, che dato delle reni nell'un 
de' lati dell' area la quale non era stata posta sopra luogo 
iguale, la fe' piegare, e appressQ cadere : e cadendo fece un 
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gran romore^ per lo quale le feminine che ivi a lato dor- 
mivano^ si destarono^ ed ebber paura^ e per panra tacet- 
tono. . Ruggieri^ per lo cader dell' arca> dubito forte ; ma 
sentendola per lo cadere aperta^ voile avanti^ se altro arve- 
nisse, esseme fuori^ che starvi dentro. E tra che egli non 
sapeva dove si fosse^ e una cosa e un'altra, comindlo ad 
andar brancolando per la casa, per sapere se scala o porta 
trovasse^ donde andar se ne potesse. H qual branoolare 
sentendo le femniine che deste erano^ cominciarono a dire : 
Chi Msi? Ruggieri non conosoendo la booe^ non rispondea. 
Per che le femmine cominciarono a chiamare i due glo- 
vani ; li quali> percioccbe molto vegghiato aveano, dormi'- 
van forte^ n^ sentivano d'alcuna di queste cose niente:^ 
laonde le femmine piil paurose divenute, levatesi e fattesi a 
certe finestre^ cominciarono a gridare : Al ladro^ al ladro. 
Per la qual eosa^ per diversi luoghi^ piii de' vidni, <Bid so 
per lo tetto e ehi per una parte e ehi per dn' altra^ coraono, 
ed entrar nella casa : e i giovani similmente desti a queste 
romore^ si levarono. £ Ruggieri^ il qual quivi vedendosi, 
quasi di s^ per maraviglia ni^to^ n^ da qual parte fuggir 
si dovesse o potesse vedea^ preso dierono nelle mani della 
famiglia del Rettore della t&nm, la qual quivi giii era al 
romor oorsa. £ davanti al Rettore menatolo^ perdoodie 
malvagissimo era da tutti tenuto^ senza indugio messo al 
martorio^ confessd, nella casa del prestatore essere per 
imbolare entrato : per che il Rettor penso di doverlo^ senza 
troppo indugio^ farlo impiccar per la gola. La novella fu 
la mattina per tutto Salerno^ che Ruggieri era stato preso 
a imbolare in casa de' prestatori : il che la I)onna e la sua 
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&nte udendo^ di tanta maraviglia e dl si nuova fur piene> 
che quasi eran vicine di far credere a se medeedme^ che 
quello che fatta avevan la notte passata, non Tavesser 
fattOj ma avesser sognato di farlo: e oltre a questo^ del 
pericolo nel quale Ruggieri era^ la Donna sentiva si fatto 
dolore^ che quasi n'era per impazzare. Non^ari appresso 
la mezza terza il medico tomato da Malfi^ domando che la 
sua acqua gli fosse recata, perciocche medicare voleva il 
suo infermo : e trovandosi la gua^tadetta yota> fece un gran 
iromore^ che niuna cosa in casa sua durar poteva in istato. 
La Donna che da altro dolore stimolata era^ riapose adi- 
rata^ dicendo: Che diresti voi;, Maestro^ d'una gran cosa^ 
quando d'lma guastadetta d' acqua versata fate n gran ro- 
more? non se ne truoya egli piu al mondo? A cui il 
Maestro disse: Donna^ tu awisi che quella fosse acqua 
chiara : non e cosi ; anzi era una acqua lavorata da far dor- 
mire: e contolle per che cagion fatta Tavea. C<»ne la 
Donna ebhe questo udito^ cosi s' avviso che Ruggieri quella 
avesse beuta^ e percio loro fosse paruto morto; e disse: 
Maestro^ noi nol sapavamo ; e percio rifatevi dell' altra. II 
Maestro veggendo che altro essere non poteva, fece far 
della nuova. Poco appresso^ la fante che per comanda- 
mento della Donna era andata a saper quello che di Rug- 
gier si dicesse^ tomo^ e dissele : Madonna^ di Ruggier dice 
ognuommale; ne^ per quello che io abhia potuto sentire, 
amico ne parente alcuno e^ che per aiutarlo levato si sia o 
si voglia levare ; e credesi per fermo^ che domane lo sta^ 
dioo il fara impiccare. B oltre a questo^ vi vo'dire una 
nuova cosa , che egli mi pare aver compreso come egli itv. 
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casm do' praistatori p^rveniise: e udite eome. Vol sapete 
be^e U legpaiuolo^ dirimpetto al qual^ era V area dove noi 
U n>ettenum>: egU era test^ con uno^ di cui mostra che 
quella area fpsse^ alia magg^or quistion del mondo ; che co- 
lui domandava i denari della area sua^ e il maestro rit^Mui^ 
deva che egli uon avera venduta Tarca, anzi gU era la 
Dotte stata imbolata. Al quale colui diceva : Non e coa ; 
anzi r hai venduta alii due giovani prestatori, siccome essi 
stanotte mi diesero quando io in casa lore la yidi allora 
che fu preso Ruggieri. A cui il legnaiuolo disse : Esgi men* 
tOTio, perciocche mai io non la vende' loro ; ma essi questa 
notte passata me Tavranno imbolata; andiamo a loro; e 
ffl se ne andarono di concordia a casa i prestatori^ e io me 
ne son qui venuta. £) come vol potete vedere, io com* 
prendo che in cotal guisa Ruggieri^ 1^ dove trovato fu^ 
transportato fosse : ma come quivi risuscitasse^ non so ve<> 
dere io. La Donna allora comprendendo ottimamente comt 
il fatto stava^ disse alia fante cio che dal Maestro udito 
avea ; e pregoUa che aUo scampo di Ruggieri dovesse dare 
aiuto> siccome colei che volendo^ ad una ora poteva Rug<- 
gieri scampare e servar Y onor di lei. La fante disse : Ma> 
donna^ insegnatemi come^ e io faro volentieri ogni cosa. 
La Ponna^ siccome colei alia quale istrignevano i cintolini, 
con subito consiglio avendo avvisato cio che da fare era, 
ordiq^itamente di quello la fante informo. La quale primi- 
eramente se n' mdo al medico, e piagnendo gli ineomindo 
a dire : Messere, a me conviene domandarvi perdono d' on 
gran fallo il quale verso di vcn ho cooUnesso. Disse il 
Maestro : E di che ? E la fante, non restando di lagrimar. 
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disse : Measere^ voi sapete tke giorane Ruggieri da Jeroli 
dia; al quale^ piacendogli io^ tira per paura e per amore 
mi conT^nne ugaanno diventare arnica: e sappiendo egli 
ietfttta iion c' eravate^ tiknto mi lusingo^ che io in casa vo- 
stra nella mia camera a dormire meco il menai : e arendo 
egli sete^ n^ io avendo ove piCl tosto ricorrere o per acqua 
o per tino^ non volendo che, la vostra Domia la quale in 
sala era^ mi vedesse ; ricordandomi che nella vostra camera 
una guastadettad' acqua aveva veduta^ corsi per quella^ 
e si gliele diedi bere^ e la guastada riposi donde levata 
Tayea: di che io truovo che voi in casa un gran romor 
n' avete fatto. E certo io confesso che io fed male : ma 
chi e colui che alcuna volta mal non faccia? Io ne son 
molto dolente d^ averlo fatto : non per tanto per questo^ e 
per queilo die poi ne segui^ Ruggieri n'^ per perdere la 
petsona. Per che io quanto piu posso vi priego che vo) mi 
perdoniate^ e mi diate licenzia che io vada ad aiutare^ in 
Queilo che per me si potr^^ Ruggieri. II inedico udendo 
Costei^ con tutto che ira avesse^ motteggiando rispose : Tu 
te n' hai data la perdonanza tu stessa ; perciocch^ dove tu 
credesti questa notte un giovane avere^ che molto bene it 
pelliedon ti scotesse, avesti un dormiglione :' e percio va', 
e procaccia la salute del tuo amante; e per ionanzi ti 
goarda di piu in casa non menarlo^ che io ti pagherei di 
questa volta e di quella. Alia fante per la prima broccata 
parendo aver ben procacciato^ quanto piu tosto pot^ se 
n' ando alia prigione dove Ruggieri era ; e tanto il prigio- 
iii^ hitangb, che egli lascio a Rttggieri favellare. La 
quale^ poi che informato Y ebbe che rispondere dovesse alio 

2 F 2 
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Stadico^ se scampar volesse^ tanto fece^ che alio Stadico 
ando davanti. II quale prima che ascoltare la volesse^ per- 
ciocche fi-esca e gagliarda era^ voile una volta attaccare 
I'uncino aUa cristianella d'Iddio; ed eUa^ per essere meglio 
udita, non ne fii punto schifa : e dal macinio levatasi^ disse : 
Me8sere> voi avete qui Ruggieri da leroli preso per ladro^ 
e non e cosi il vero. £ cominciatoBi dal capo, gli oonto 
la storia infino alia fine ; come ella^ sua arnica, in casa il 
medico menato Y avea ; e come gli avea data bare 1' acqua 
adoppiata, non conoscendola ; e come per morto Y avea nell' 
area messo : e appresso questo, cio che tra '1 maestro le- 
gnaiuolo e il signor della area aveva udito, gli disse ; per 
quella mostrandogli come in casa i prestatori fosse perve- 
nuto Ruggieri. Lo Stadico veggendo cbe leggier cosa era 
a ritrovare se cio fosse vero, prima il medico domando se 
vero fosse dell' acqua ; e trovo che cosi era state : e ap- 
presso fatti richiedere il legnaiuolo, e colui di cui stata era 
r area, e' prestatori ; dopo molte novelle trovo, li presta* 
tori la notte passata aver Y area imbolata, e in casa measa- 
lasi. Ultimamente mand6 per Ruggieri: e domandatolo 
dove la sera dinanzi albergato fosse, rispose che dove alber- 
gato si fosse non sapeva ; ma ben si ricordava che andato 
era ad albergare con la fante del Maestro Mazeo, nella 
camera della quale aveva bevuta acqua per gran sete ch' 
avea : ma che poi di lui state si fosse, sennon qnando, i 
prestatori destandosi, s' era trovato in una area, egli non 
sapeva. Lo Stadico queste cose udendo, e gran piacer pi* 
gliandone, e alia fante e a Ruggieri e al legnaiuolo e 
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a' prestatori piu volte ridir la fece. Alia fiiie cognoscendo 
Ruggieri essere innocente ; condannati i prestatori che im- 
bolata avevan 1' arca^ in diece once^ libero Ruggieri. Jl 
che quanto a lui fosse caro^ niun ne domandi : e alia sua 
Donna fu carissimo oltre misura. La qual poi con lui in- 
sieme e colla cara fante che dare gli aveva voluto deUe 
coltella, piu volte rise ed ebbe festa^ il loro amore e 11 
loro soUazo sempre continu^ndo di bene in meglio; il 
che vorrei che cosi a me avvenisse^ ma non d' esser messo 
nell' area. 

Se le prime novelle li petti delle vaghe Dotme avevan 
oontristati^ questa ultima di Dioneo le fece ben tanto 
ridere^ e spezialmente quando disse^ lo Stadico aver Y uncino 
attaccato^ che esse si poterono della compassione avuta 
dell' altre ristorare. Ma veggendo il Re, che il sole eo- 
minciava a farsi giallo^ e il termine della sua signoria era 
venuto^ con assai piacevoli parole alle belle Donne si scusd 
di do che fatto avea ; cio^ d' aver fatto ragionare di mate- 
ria cosi fiera^ come e quella della infelicit^i degli amanti : e 
fatta la scusa^ in pi^ si levo ; e della testa si tolse la laurea. 
£ aspettando le Donne^ a cui porre la dovesse^ piacevol- 
mente sopra il capo biondissimo della Fiammetta la pose^ 
dicendo : lo pongo a te questa corona^ siccome a colei la 
quale meglio dell' aspra giomata d' oggi, che alcnna altra^ 
con queUa di domane queste nostre Compagne racconsolar 
saprai. La Fiammetta li cui capelli eran crespi lunghi e 
d' oro e sopra li candid! e dilicati omeri ricadenti^ e il viso 
ritondetto^ con un colore vero di bianchi gigli e di vermi- 
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glie rose mencolati, tutto splendido^ con due occM in testa 
che parevan d* un falcon pellegrino, e con una boccaecia 
piccoUna le cui labbra parevan due rubinetti^ eorridendo 
rispose: Filostrato, e io la prendo volentieri: e acciocche 
meglio t' avveggi di quello che fatto hai, inj&no ad era vo- 
glio e comando che ciascun s* appareechi di dovere domane 
ragionare^ di ci6 che ad alcuno amante, dopo alcuni fieri o 
Bventurati accidenti, feUcemente avvenisse. La qual pio- 
pofiizione a tutti piacque. Ed essa fattosi il siniscalco ve- 
nire, e delle cose opportune con iui insieme avendo di^osto; 
tutta la brigata^ da seder levaadosi, per infino all' ore d^Ua 
cena lietamente Ucenzi^. Costoro adunque^ parte p«r Id 
giardino la cui bellezza non era da dover troppo toeto rm- 
crescere, e parte verso le mulina che fuor di quel maeina- 
vano, e chi qua e chi li, a prender, secondo i div^rsi appe- 
titi, diversi diletti si di^dona infino all' ora della cena. I^a 
qual venuta, tutti raccolti, come usati erano, appresso della 
bella fonte> con grandissimo piacere e ben^serviti cenarono. 
£ da quella levati^ come usati erano> al daniare e ai cantar 
si diedono ; e menando Filomena la danza, disse la Reina: 
Filostrato, io non intendp deviare da' miei passati ; ma sic- 
come essi hanno fatto, cosi intendo che per Io mio c(»Ban- 
damento si canti una canzone* £ perciocche io son c«rta 
che tali sono le tue canzoni, cheoji^i sono le tue novelle; ac- 
ciocche piu giorni, che questo, non sieno turbati da'tuoi in- 
fortunj, vogUamo che una ne dichi^ qual piu ti place. Fi- 
lostrato rispose che volentieri; e semsa indu^o in cotal 
guisa comincio a Qaotare : 
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Lagrimando dimostro 
Qaanto si dolga con ragioiie il core 

D' esser tradito sotto fede Aniore. 
Amore, allora che primieramente 

Ponesti in lai colei, per cui sospiro 
Senza sperar salute^ 

SI plena la mostarasti di Tirtute, 

Che liere repatsi ogni martiro 

Che per te nella mente 

Ch' e rimasa dolente. 

Fosse renuto: itia II mio ^tftfre 

Ora conosco^ e non senza dolor6. 
Fatto m' htt conoscetate dello tfigaBao 

Vedermi abbandoilato da eolef 

In cui sola sperara : 

Ch' allora ch' i' piti esser mi penta^a 

Nella sua grazia e serviclore a lei, 

Senza mirare il danno 

Del mio future afi^tttto^ 

M' accorsi, l<i a^er 1' alttxA teHofe 

Dentro raccolto, e me cacdMtf fofe. 
Com' io conobbi me di foor cateciaitOy 

Nacque Del core ud pianto dol^foso 

Che ancor vi dimora : 

E spesso maladico il giomo e 1' ora 

Che pria ra' apparre it suo tiso amoroso 

D* alta biltii omatOy 

£ piti che mai infiammato. 

La fede mia, la speranza e V ardore 

Va bestemmiando V anima che more. 
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Quanto il mio daol senza cpnforto sia, 

Signor, tu '1 puoi seatir ; tanto ti ehiamo 

Con dolorosa voce i 

E dicoti che tanto e si mi cuoce, 

Che per minor martir la morte bramo. 

Venga dunque, e la mia 

Vita crudele e ria 

Termini col suo colpo, e '1 mio furore ; 

Ch' ore ch' io vada, il sentirb minore. 
Null' altra via, niiin altro conforto 

Mi resta pih, che morte, alia mia doglia. 

Dallami dunqae omai ; 

Pon' fine, Amor, oon essa alii miei guai, 

E '1 cor di vita n\ misera spoglia. 

Deh fiUlo, poi cVa torto 

M' h gioia tolta e diporto. 

Fa' costei lieta, morend' io, Signore, 

Come r hai fatta di nuoro amadore. 
Ballata mia, se alcun non t' appara, 

Io non men curoi percib che nessuno. 

Com' io, ti pa6 cantare ; 

Una falica sola ti yo' dare, 

Che tu ritruoTi Amore, e a lui sol uno, 

Quanto mi sia discara 

La trista vita amara, 

Dimostri appien, pregandol che in migliore 

Porto ne ponga per Io suo valore. 
Lagrimando dimostro, ec. 

Dimostrarono le parole di questa canzone assai chiaro^ 
qual fosse 1' animo di Filostrato, e la cagione; e fcxrse plu 
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dichiarato 1' ayrebbe 1' aspetto di tal donna nella danza era^ 
86 le tenebre della soptawenuta notte il rodsore nel viso di 
lei venuto non avesser nasooso. Ma poi che egli ebbe a 
quella posta fine> molte altre cantate ne furono^ infino a 
tanto che 1' ora d' andare a dormire eopravyenne : per che, 
comandandola la Reina^ dascuna alia sua camera si rac- 
colse. 



FINISCE 
LA QUARTA GIORNATA 

DEL DECAMERON 
E INCOMINCIA LA QUINTA 

NELLA QUALE^ SOTTO IL REGGIMENTO 

DI FIAMMETTA^ SI RA6I0NA OI CIO CHE AD ALCUNO 

AMANTE, DOPO ALCUNI FIERI O SVENTURATI 

ACCIDENT!^ FELICEMENTE AVTENISSE. 

£1ra gia Toriente tutto bianco^ e li surgenti raggi per 
tutto il nostro emisperio avevan fatto chiaro; quando 
Fiammetta^ da' dolci canti degli uccelli li quali la prima 
ora del giomo su per gli albuscelli^ tutti lieti, cantayano^ 
incitata, su si levo: e tutte I'altre e i tre giorani fece 
chiamare. E con soave passo a' campi discesa^ per Y ampia 
pianura su per le rugiadose erbe^ infino a tanto che al- 
quanto il Sol fit alzato^ con la sua compagnia^ d' una oosa e 
d'altra con lor ragionando^ diportando s'ando. Ma sen- 
tendo gia^ che i solar raggi si riscaldavano^ verso la loro 
stanza volse i passi : alia qual pervenuti^ con ottimi vini e 
con confetti il leggiere affanno avuto fe' ristorare; e per lo 
dilettevole giardino infino aU' ora del mangiare si diporta- 
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rono. La qual venuta, essendo ogni cosa dal discretissimo 
siniscalco apparecchiata ; poiche alcana stampita e una 
ballatetta o due furon cantate; lietamente^ seoondo che 
alia Reina piaoque^ si misero a mangiare. £ quello ordi- 
natamente e con letizia fatto> Bon dimenticato il preso or- 
dine del danzare^ e con gli sturmenti e con le canzoni al- 
quante danzette fecero. Appresso alle quali^ infino a pas- 
sata I'ora del dormire^ la Reina ]lcenzi6 ciascheduno: 
de' quali^ alcuni a dormire andarono^ e altri al lor sollazo 
per lo bel giardino si rimasero. Ma tutti^ un poco passata 
la nona^ quivi^ come alia Reina piacque^ vicini alia fonte, 
secondo I'usato modo^ si ragunarono. £d essendosi la 
Reina a seder posta |>ro trUmnaiiy verso Pamfilo riguardan- 
do^ sorridendo^ a lui impose che principio desse alle felici 
novelle. II quale a cio volentier u dispose^ e cosi disse. 
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Cimoue, amando, dirien saFio ; ed Efigenia, sua Donna, rapisce 
in mare : i messo in Rodi in prigione, onde Lisimaco il trae; 
e da capo con lui rapisce Efigenia e Cassandra nelle lor nozze, 
fuggendosi con esse in Creti : e quindi, divenute lor mogli, 
con esse a casa loro sono richiamati. 

IMoLTE novelle^ ^ettose Doiine^ a dover dar principio a 
COS! lieta giomata come questa sar^^ per dovere essere da 
me raccontate mi si paran davanti: delle quali una piu 
nell' animo me ne piace^ perciocche per quella potrete com- 
prendere non solamente il felice fine per lo quale a ragio- 
nare incominciamo^ ma quanto men sante^ quanto poderose^ 
e di quanto ben piene le forze d'Amore^ le quali molti^ 
senza saper che si dicano^ damiano e vituperano a gran 
torto : il che^ se io non erro^ perciocche innamorate credo 
che siate^ molto vi dovni esser caro. 

Adunque^ Biccome noi nelle antiche istorie de' Cipriani 
abbiam gi^ letto^ nella isola di Cipri fu uno nobilissimo 
uomo il quale per nome fu chiamato Aristippo^ oltre ad 
ogn' altro pa^sano^ di tutte le temporali cose ricchissimo : 
e se d'una cosa sola non lo avesse la Fortuna fatto dolente, 
piu che altro si potea contentare. E questo era^ che egli 
tra gli altri suoi figliuoli n'aveva uno il quale di grandezza 
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e di bellezza di corpo tutti gli altri giovani trapassava^ ma 
quasi matto era e di perduta speranza : il cui yero nome 
era Graleso. Ma perciocche mai ne per fatica di maestro, 
ne per lusinga o battitura del padre, o ingegno d'alcuno 
altro, gli s' era potuto mettere nel capo ne lettera n^ oo-. 
stume alcuno; anzi con la voce grossa e deforme, e con 
modi piu convenienti a bestia, che ad uomo; quasi per 
ischemo da tutti era chiamato Cimone : il cbe nella lor 
lingua sonava quanto neUa' nostra bestione. La coi per- 
duta vita il padre con gravissima noia portava; e gia 
essendosi ogni speranza a lui di lui fuggita, per noh 
aver sempre davanti la cagione del suo dolore, gli co- 
mando che alia villa n' andasse, e quivi co' suoi lavoratori 
si dimorasse. La qual cosa a Cimone fu carissima, percioc- 
che i costumi e rusanze degli uomini grossi gli eran piu 
a grade, che le cittadine. Andatosene adunque Cimone 
alia villa, e quivi nelle cose pertinenti a quella esercitan- 
dosi, awenne che un giomo, passato gia il mezzodi, pas- 
sando egli da una possessione ad un' altra con un suo ba- 
stone in collo, entro in un- boschetto il quale era in quella 
oontrada bellissimo, e perciocche del mese di Maggio era, 
tutto era fronzuto. Per lo quale andando, s' awenne, sic- 
come la sua fortuna il vi guido, in un pratello d' altissimi 
alberi drcuito, nell' un de' canti del quale era una bellissi- 
ma fontana e fredda : a lato alia quale vide sopra il v^de. 
prato dormire una bellissima giovane con un vestimento 
indosso tanto sottile, che quasi niente deUe candide cami 
nascondea ; ed era solamente dalla cintura in giu coperta 
d' una coltre bianchissima e sottile : e apple di lei simil'. 
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mente dormivaDO due feminine e uno uomo> servi di questa 
giovane. La qnale come Cimon vide^ non altramenti die 
se mai piu forma di femmina veduta non avesse^ fennatosi 
aopra il trao bastone^ senza dire alcana eoea^ con aznmiia- 
sdone grandiasima la incominci6 intentismmo a riguardare : 
e nel rozzo petto^ nel quale per mille ammaeGtramenti non 
era alcana impressione di cittadinesco piacere potato en« 
trare^ denti destarsi an pensiero 11 quale nella materiale e 
groaea mente gli ragionava^ oostei essere la piu bells cosa 
che giammai per alcano vivente veduta fosse. E quind 
comincio a distinguer le parti di lei^ lodando i capelli li 
quali d' oro estimava^ la fronte^ 11 naso e la bocca^ la gola 
e le braccia^ e sommamente il petto^ poco ancora rilevato. 
£^ di lavoratore^ di bellezza subitamente giudice divenuto, 
seco sommamente disiderava di veder gli occhi, li quali 
essa, da alto sonno gravati^ teneva chiusi : e per vedeigH, 
piu volte ebbe volonta di destarla. Ma parendogli oltre- 
modo piu bella che I'altre femmine per addietro da hii 
vedute^ dubitava non fosse alcuna Dea: e pur tanto di sen- 
timento avea^ che egli ghidicava^ le divine cose esser di piu 
reverenza degne^ che le mondane ; e per questo si riteneva, 
aspettando che da se medesima si svegliasse : e comeche lo 
indugio gli paresse troppo ; pur^ da non usato placer preso, 
non si sapeva partire. Avvenne adunque, che dope lungo 
Bpazio la giovane^ il eui nome era Efigenia^ prima che alcun 
de' suoi si risenti ; e levato 11 capo^ e aperti gli occhi^ e 
veggendosi sopra il suo bastone appoggiato star davanti 
Ciraone^ si maravigfio forte, e disse : Cimone, che vai tu a 
quesia ora per questo bosco cercando? Era Cimone^ si per 
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If^ m» fonoB, 6 si per la sua roazezza^ e si per la nobilt^ e 
ricchezza del padre> quasi noto a ciascun del paese. £gli 
non rispose alle parole d' ££igenia alcuna cosa ; ma come 
gli oGchi di lei vide aperti^ cosi in quegli fiso comlncio a 
rigoardare^ seco stesso parendogli che da quegli una soa- 
viti si movesse^ la quale 11 riempiesse di piacere mai da lui 
non provato. II che la giovane veggendo^ comlncio a du- 
bitare non quel suo guardar cosi fiso movesse la sua rusti- 
cita ad alcuna oosa che vergogna le potesse tomare : per 
che chiamate le sue femmine^ si levo su^ dicendo : Cimone, 
rimanti con Dio. A cui allora Cimon rispose : lo ne verro 
teco. £ quantunque la giovane sua compagnia rifiutasse^ 
aen^pre di lui temendo^ mai da s^ partir nol pot^ infino a 
tanto che egli non Y ebbe infino alia casa . di lei acoompa- 
gnata : e di quindi n' ando a casa il padre^ affermando, se 
in niuna guisa piil in villa voler ritomare. II che quantun- 
que grave fosse al padre e a' suoi> pure il lasciarono stare^ 
aspettando di veder qual cagion fosse quella che fatto gli 
aveese mutar consiglio. Essendo adunque a Cimone nel 
cuore^ nel quale niuna dottrina era potuta entrare^ entrata 
la saetta d' Amore per la bellezza d' Efigenia; in brevissimo 
tempo d'uno in altro pensiero pervenendo, fece maravi* 
gliare il padre e tutti i suoi^ e ciascuno altro che il cdno- 
scea. £gli primieramente richiese il padre^ che il facesse 
andare di vestimenti e d'ogn'altra cosa omato come i 
Iratelli di lui andavano : il che il padre contentisahno fece. 
Qoivi usando co' giovani valorosi^ e udendo i modi i quab 
a' geotili uomini si convenieno, e massimamente agM inna- 
morati; prima, con grandissima ammirazione d'ognuno. 
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in assai brieve spazio di tempo, non solaniente le prime let- 
tere apparo^ ma valorouaedmo tra' filosofanti diveime. £ 
appresso questo (essendo di tutto ci6 cagione 1' amore il 
quale ad Efigenia portava) non solamente la rozza voce e 
rustica in convenevole e cittadina ridusse j ma di canto 
divenne maestro e di suono : e nel cavalcare e nelle coee 
belliche, coei marine come di terra, espertissimo e feroce 
divenne. £ in brieve (acciocch^ io non vada ogni particu- 
lar oosa delle sue virtu raccontando) egli non si compie il 
quarto anno dal di del suo primero innamoramento^ che 
egli riusci il piu leggiadro, e il meglio costumato, e con piu 
particulari virtu, che altro giovane alcuno che nell'isola 
fosse di CiprL Che dunque, piacevoli Donne, diremo di 
Cimone? Certo niun'altra cosa, sennon che I'alte virtu dal 
Cielo infuse nella valorosa anima, fossono da invidiosa For- 
tuna in picdolissima parte del suo cuore con legami fortis- 
simi legate e racchiuse: li quali tutti Amor mppe e spezzo, 
siccome piu potente di lei ; e come eccitatore degli addor* 
mentati ingegni, quelle, da crudele obumbrazione offuscate, 
con la sua forza sospinse in chiara luce, apertamente mo- 
strando di che luogo tragga gli spiriti a lui suggetti, e in 
quale gli conduca co' raggi suoi. Cimone adunque, quan- 
tunque, amando £figenia, in alcune cose, siccome i giovani 
amanti molto spesso fanno, trasandasse ; nondimeno Ari- 
stippo, considerando che Amor V avesse di montone fatto 
tomare uomo, non solo pazientemente il sostenea, ma in 
seguir cio in tutti i suoi piaceri il confortava. Ma Cimone, 
che d' esser chiamato Galeso rifiutava, ricordandosi che cosi 
da £figenia era stato chiamato, volendo onesto fine porre 
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al suo disio^ piii volte fece tentare Cipseo padre d'£figenia> 
cbe lei per moglie gli dovesse dare. Ma Cipseo rispose 
sempre^ se averla promessa a Pasimunda^ nobile giovane 
Rodiano^ al quale non intendeva venir meno. E essendo 
delle pattovite nozze d' Efigenia venuto il tempo^ e 11 ma- 
rito mandato per lei disse seco Cimone : Ora e tempo di 
dimostrare^ o Efigenia^ quanto tu sii da me amata. 16 son 
per te divenuto uomo ; e se io ti posso avere, io non dubito 
di non divenire piu glorioso che alcuno Iddio : e per certo 
io t' avro^ o io morro. £ coal detto^ tacitamente alquanti 
nobili giovani richesti^ cbe suoi amici erano^ e fatto se- 
gretamente un legno armare con ogni cosa opportuna a 
battaglia navale^ si mise in mare^ attendendo il legno ao- 
pra il quale Efigenia transportata doveva essere in Rodi al 
8UO marito. La quale^ dopo molto onor fatto dal padre di 
lei agli amici del marito^ entrata in mare^ verso Rodi diriz- 
zaron la proda^ e andar via. Cimone il qual non dormiva^ 
il di seguente col suo legno gli sopraggiunse ; e d' in su la 
proda ia quegli che sopra il legno d' Efigenia erano^ forte 
grido : Arrestatevi^ calate le vele ; o voi aspettate d' esser 
yinti^ e sommersi in mare. Gli avversarj di Cimone ave- 
vano r arme tratta sopra coverta^ e di difendersi s' apparec- 
chiavano. Per che Cimone^ dopo le parole^ preso un ram- 
picone di ferro^ quelle sopra la poppa de' Rodiani che via 
ahdavano forte^ gitto^ e quelle alia proda del suo legno per 
forza congiunse ; e fiero come un leone^ senza altro seg^ito 
d' alcuno^' sopra la nave de' Rodian salto^ quasi tutti per 
niente gli avesse : e spronandolo Amore, coin maravigliosa 
forza fra' nimici con un coltello in man si mise ; e or questo 
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e or quello ferendo^ quasi peoore gli abbattea. 11 che ye- 
dendo i Rodiani^ gittaado in terra Y tartai, quasi a una voce 
tutti si oonfessaron prigioni. Alii quali Cimon disse : Gi^* 
vani uominiy ne vaghezza di preda^ n^ odio ch6 io ablna 
contra di voi^ mi fece partir di Cipri a dovervi in meoo 
mare oon armata mano assalire. QueUo che mi moase^ e a 
me grandissima cosa ad avere aequistata^ e a voi e aasai 
leggiere a ooncederlami con pace : e do e Efigenia^ da me 
sopra ogn' altra cosa amata ; la quale non potendo io avere 
dal padre di lei come amico e oon pace, da voi come nemioo 
econraimim'haoonstretto Amoreadacquistarla: e per- 
flio intendo io d' esserle quello che esser le dovea il yostro 
Faomunda: datelami^ e andate con la grasia di Dio. I 
gioraai li quali piu forza^ che liberality costrignea, pian- 
gendo Efigenia a Cimon ooneedettono. II quale vedendola 
piagnerCj disse : Nobile Donna^ non ti sconfortare; io sono 
11 tno Cimone^ il quale per lungo amore t' ho molto m^lio 
meritata d' avere^ che Pasimunda per promessa fede. Tor- 
noasi adunque Cimone^ lei gik avendo sopra la sun nave 
fatta salire^ senza alcuna altra cosa toccare de' Rodiani^ a' 
suoi eompagni; e loro lasci6 andare. Cimone adunque, 
piu che altro uomo, contento dello acquisto di cod can 
preda^ poi che alquanto di tempo ebbe posto in dorer lei 
piagnente racconsolare^ diliber6 oo'suoi ccMnpagni, wm 
essere da tomare in Cipri al presente : per che^ di pari di* 
liberazion di tutti^ verso Creti dove quasi ciascuno^ e mas- 
HJmamente Cimone> per antichi parentadi e novelli e per 
molta amistfk si credeyano insieme oon Efigenia esser sicuri^ 
dirizzaron la proda della lor naye. Ma la Fortuna^ la quale 
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asBai lietamente Y acquisto della Donna aveva conceduto a 
Cimpne, non stabile^ subitamente in tristo e amaro pianto 
mato la inestimabile letizia dello innamorato giovane. 
Egli n(m erano ancora quattro ore compiute poi che Cimone 
li Rodiani aveva lasdati^ quando^ sopravvegnente la notte^ 
ki quale Cimone piu piacevole che alouna altra sentita 
giAmmai^ aspettava^ eon essa insieme surse iin tempo 
fierissimo e tempestoso^ il quale il cielo di nuvoli^ e il mare 
di peslOenriesi venti riempi^ : per la qual cosa ne poteva 
alcon veder che si fare o dove aadarsi^ ne ancora sopra 
la nave tenersi a .dover fare aicun servigio. Quanto Ci- 
mone di ci6 si dolesse^ non e da domandare : e' gli pareva 
ehe gli Iddii gli avessero conceduto il suo disio acdOGche 
piu noia gli fosse il morire^ del quale, senza esso, prima 
si sarebbe poco curato. Dolevansi similmente i suoi oom- 
pagni : ma sopra tutti si doleva Efigenia, forte piangendo, 
e ogni percossa deli'onda temendo; e nel suo pianto aspra- 
mente maladiceva Tamor di Cimone^ e biasimava il suo 
ardire, i^ermando, per niun' altra cosa quella tempestosa 
fortuna esser nata, sennoh perche gli Dii non volevanO 
che colui il quale lei, contra li lor piaceri, voleva aver 
per isposa, potesse del suo presuntuoso disiderio godere, 
ma vedendo lei prima morire, egli appresso miseramente 
nunifise. Con cost fatti lamenti e con maggiori, non s^- 
ptendo che fand i marinari, divenendo ognora il vento piu 
forte, senza sapere o conoscere dove s'andassero, vicinl 
alFisola di Rodi pervennero; n^ eonoscendo perdo, che 
Rodi si fosse qneUa, con ogni ingegno, per c«npar le per- 
sone^ si sforzarono di dovere in essa pigliar terra se si 
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potesse. Alia qual cosa la fortuna fu favorevole, e loro 
perdusse in un piccolo seno di mare^ nel quale^ poco 
avanti a loro^ li Rodiani^ stati da Cimon lasciati, erano 
oolla lor nave pervenuti. Ne prima »' accorsero^ s^ avere 
all' isola di Rodi afferrato^ che stirgen^o Y aurora e al- 
quanto rendendo 11 cielo piu chiaro, gi videro forse per una 
tratta d' arco yicini alia nave il giomo davanti da lor la- 
sdata. Delia qual cosa Cimone aenza modo dolente^ te- 
mendo non gli awenisae quello che gli awenne^ comando 
che ogni forza ai mettesae a uacir quindi^ e" poi dove alia 
fortuna piaceaae^ gli traaportaaae ; perciocch^ in alcuna 
parte peggio che quivi^ eaaer non poteano. Le forze ai 
miaero grandi a dovere di quindi uacire ; ma invano : il 
yento potentiaaimo poggiava in contrario in tanto^ che non- 
che eaai del piccolo aeno uacir poteaaero^ ma^ o voleaaero o 
nO; gli aoapinae alia terra. Alia quale come pervennercs 
dalli marinari Rodiani^ della lor nave diaceai^ furono rico- 
noadutL De' quali preatamente alcun corae a una villa ivi 
vidua, dove i nobili giovani Rodiani n'erano andati; e 
loro narro, quivi Cimone con Efigenia aopra la lor nave 
per fortuna, aiccome loro, eaaere arrivati. Coatoro, udendo 
queato, lietiaaimi, preai molti degli uomini della villa, pre- 
atamente furono al mare : e Cimone che gi^ co' auoi di- 
ceao, aveva preaO conaiglio di fuggire in alcuna aelva vicina, 
inaieme tutti con Efigenia furon preai, e alia villa menati. 
£ di quindi, venuto dalla citta Liaimaco, appo il quale 
quello anno era il aommo maeatrato de' Rodiani, con gran- 
disaima compagnia d' uomini' d' anne, Cimone e' auoi com- 
pagni tutti ne meno in prigione; aiccome Paaimunda al 
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quale le novelle eran venule^ aveva col senate di Rodi; do- 
lendosij brdinato. In cosi fatta guisa il misero e innamo- 
rato Cintone perde la sua Efigenia^ poee davanti da lui 
guadagbata, senza altro averle tolto^ che alcun bacio. Efi- 
genia da molte nobili donne di Rodi fu ricevuta^ e ricon* 
fortata si del dolore avuto deUa sua presura^ e si della 
fatica sostenuta del turbato mare ; e appo quelle stette in- 
fino al giomo diterminato alle sue nozze. A Cimone e 
a' 8uoi compagni^ per la liberty il di davanti data a' giovani 
Rodiani^ fd donata la vita^ la qual Pasimunda a suo poter 
sollicitava di far lor torre ; e a prigion perpetua fur dan- 
nati : nella quale^ siccome si puo credere^ dolorosi stavano^ 
e senza speranza mai d' alcun piacere. Ma Pasimunda^ 
quanto poteva^ V apprestamento sollicitava delle future 
nozze* ■ La Fortuna^ quasi pentuta deUa subita ingiuria 
fatta a Cimone^ nuovo accidente produsse per la sua sa- 
lute. Aveva Pasimunda un fratello^ minor di tempo di lui> 
ma non di virtu; il quale avea nome Ormisda^ stato in 
lungo trattato di dover torre per moglie una nobile giovane 
e bella della cittii, ed era chiamata Cassandra^ la quale 
Lisimaco sommamente amava : ed erasi il matrimonio/ per 
diversi accidentia piu volte frastomato. Ora veggendosi 
Pasimunda per dovere con grandissima festa celebrare l6 
sue nozze^ penso ottimamente esser fatto se in questa me- 
desima festa^ per non tomar piu alle spese e al festeggiarie^ 
egH potesse far che Ormisda similmente menasse moglie. 
Per che co'parenti di Cassandra ricomindo le parole^ e 
perdussele ad effetto : e insieme^ egli e il fratello^ con lorp 
diliberarono che quelle medesimo di che Pasimunda me-^ 
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nasse Efigenia^ quelle Ormiada menaase Cassandra. La qoal 
cosa sentendo Lisimaco, oltremodo gli dispiaoque; pennoe- 
che si vedeva della sua speranza privare; nella ^uale por* 
tava che se Ormisda non la prendesse^ fermamente doverla 
avere egli. Ma^ sicoome savio^ la noia sua dentro tenne 
nascosa ; e oominoio a pensare in che maniera potease im- 
pedire che cid non avesse effetto ; n^ aicuna via vide possi- 
bile^ sennon il rapiila. Questo gli parve agevole^ per lo 
tiffido il quale aveva ; ma troppo piu disoneslo il reputaya, 
ohe se I'ufficio non avesse avuto. Ma in brieve, dope 
lunga dlHberazione, Tonest^ die luogo ad amore; e pMse 
per partite^ checche awenir ne dovesse, di rapir Cassandra. 
£ pensando della compagnia che a far questo dovesse aTere, 
e dell'ordine che tener dovesse, si ricordo di Cimone il 
quale co' suoi cwnpagni in prigione avea ; e inmuiginOj 
niun altro compagno migliore ne piu fido dover potere 
avere^ che Cimone, in questa cosa. Per che la segaente 
notte occuhamente nella sua camera il fe' venire, e oomin- 
ci<$gli in cotal guisa a favellare : Cimone, oosi come gl'Iddit 
sono ottimi e liberali donatori delle cose agli uomini, oosi 
sono sagacissimi provatori delle lor virtu : e coloro li quali 
essi truovano fermi e oonstonti a tutti i casi, sicoome piu 
valorosi, di piu alti meriti fanno degni. £s8i hanno della 
toa virtu volnta piii certa esperienzia, che quella che per 
te si fosse potuta mostrare dentro a' termini della casa del 
padre tuo, il quale io i»nosco abbondantissimo di riodhezze: 
e prima con le pugnenti sollicttudini d' Amore, da insensato 
animale, sicoome io ho inteso, ti recarono ad easere uono ; 
poi oon dura fbrtuna, e al presente con noioaa prigioiie> 
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voglion vedere se V animo tuo si muta da quello che era 
qaando poco tempo lieto fosti della gaadagnata preda. II 
quale se quel medesimo e^ che gi^ fu^ niuna cosa tanto 
lieta ti prestarouo, quanto quella che al presehte s' appa- 
reochiano a donarti: la quale^ acciocch^ tu I'usate fone 
ripigH^ e diventi animoso^ io intendo dimostrarti. Pad- 
munda lieto della tua didawentura^ e soUioito procuratore 
della tua morte^ quanto pud s' afiretta di celelnrare le noaase 
della tua Efigenia^ acciocch^ in quelle goda della preda la 
qual prima lieta Fortuna t'avea conceduta^ e subitainente> 
turbata^ ti tolse. La qual cosa quanto ti debha dolere ae 
Goa ami come io eredo^ per me medesimo il cognosoo^ al 
quale pari ingiuria alia tua in un medesimo giorno Ormisda 
suo iratello s' apparecchia di fare a me di Cassandra^ la 
quale io sc^ra tutte I'aitre cose amo. £ a fuggire tanta 
ingiuria e tanta noia della Fortuna^ niuna via ci veggio da 
le' essere stata lasciata aperta^ sennon la^ virtu de'nostri 
animi e deUe nostre destre ; neUe quali aver ci convien le 
Bpade^ e farci far via^ a te alia seconda rapina^ e a me alia 
prima^ delle due nostre Donne. Per che> se la tua^ non 
vo' dir libertii la qual credo che poco senza la tua Donna 
ciiri^ ma la tua Donna t' h cara di riavere^ nelle tue mani^ 
volendo me allamia impresa seguire^ Fhanno posta gl'Iddii. 
Queste parole tittto feciono Io smarrito animo ritomare in 
Cimone; e senza troppo rispitto prendere alia risposta^ 
disse : Lisimaco^ ne piu forte ne piu fido compagno di me 
puoi avere a cosi fatta cosa^ se quello me ne dee seguire^ 
che tu ragioni : e percio quello che a te pare che per me 
s' abbia a fare^ impollomi^ e vedera'ti con maravigliosa forza 
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seguire. Al quale Liaimaoo diase : Oggi al terzo di le no- 
velle spoee entreranno primieramentiB nelle case de' lor 
maiiti : nelle quali tu co' tuoi compagni armato^ e con al- 
quanti miei ne' quali io mi fido assai^ in sul far della sera 
entreremo; e. quelle^ del mezzo de' conviti rapite, a una 
nave la quale io ho fatta segretamente apprestare^ ne me- 
neremo^ uccidendo chiunque cio contragtare presumease. 
Piaoque Fordine a Cimone; e tadto infino al tempo posto 
si stette in prigione. Venuto il giomo delle nozze, la 
pompa fu grande e magnifica; e ogni parte della casa 
de' due fratelli fu di lieta feeta ripiena. Lisimaco ogni 
cosa opportuna avendo apprestata^ Cimone e i suoi com- 
pagni^ e similmente i suoi amici^ tutti sotto i vestimenti 
armati^ quando tempo gli parve^ avendogli prima con molte 
parole ai suo proponimento accesi^ in tre parti divise : deDe 
quali cautamente Tuna mando al porto, acciocche niun 
potesse impedire il salire sopra la nave quando bisognasse; 
e con I'altre due alle case di Pasimunda venuti^ una ne 
lascio alia porta acciocche alcun dentro non gli potesse rin- 
chiudere o a loro I'uscita vietare ; e col rimanente insieme 
con Cimone mont6 su per le scale. £ pervenuti nella saia 
dove le nuove spose con molte altre donne g^ a tavola 
erano per mangiare assettate ordinatamente^ fattisi innanzi^ 
e gittate le tavole in terra> ciascun prese la sua ; e nelle 
braccia de' compagni messala^ comandarono che alia nave 
apprJBstata le menassero di presente. Le novelle spose co- 
minciarono'a piagnere e a gridare^ e il simigliante I'altre 
donne e i servidori ; e subitamente fu ogni cosa di romore 
e di pianto ripieno. Ma Cimone e Lisimaco e' lor compa- 
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gm, tkate le spade fuori^ senza alcun contasto data loro da 
tatti la via^ verso le scale se ne vennero : e quelle seen- 
dendo^ occorse loro Pasimunda^ il quale con un gran ba- 
stone in mano al romor traeva ; cui animosamente Cimone 
sopra la testa fteri^ e ricisegliele ben mezza^ e morto sel 
fece cadei^e a' piedi. Alio aiuto del quale correndo il mi- 
sero Ormisda^ similemente da un de' colpi di Cimone fit 
ucciso : e alcuni altri che appressar si vollono^ da' compa- 
gni di Lisimaco e Cimone fediti e ributtati indietro furono. 
!Essi^ lasciata plena la casa di sangue^ di romore e di 
pianto e di tristizia; senza alcuno impedimento^ stretti 
insieme^ con la lor rapina alia nave pervennero : sopra la 
quale messe le Donne^ e saliti essi e tutti i lor compagni^ 
essendo gia il lito pien di gente armata che alia riscossa 
delle Donne venia^ dato de' remi in acqua^ lieti andaron 
pe' fatti loro. E pervenuti in Creti^ quivi da molti e amici 
e parenti lietamente ricevuti furono : e sposate le Donne^ 
e fatta la festa grande^ lieti della loro rapina goderono. In 
Cipri e in Rodi furono i romori e turbamenti grand! e lun- 
go tempo^ per le costoro opere. Ultimamente interponen- 
dosi e nell' un luogo e neU' altro gli amici e i parenti di 
costoro^ trovaron modo che dopo alcuno esilio Cimone con 
£figenia lieto si tom6 in Cipri ; e Lisimaco similmente con 
Cassandra ritomo in Rodi : e ciascun Hetamente con la sua 
visse lungamente contento nella sua terra. 
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Gostonza ama Martaccio Gomito : la quale udendo che morto 
era, per disperata sola si mette in una barca, U quale dal 
vento fu transportata a Susa. Ritruoval viro in Tunisi ; pa- 
lesaglisi j ed egli, grande essendo col Re per consigli data, 
sposatala, ricco con lei in Lipari se ne torna. 

La Reina^ finita sentendo la novella di Pamfilo^ posda die 
molto commendata Y ebbe^ ad Emilia impose cbe^ una di- 
cefndone> segoitaflse : la quale ooai comincio : Ciascun si dee 
meritamente dilettare di quelle oose^ alle quali egli vede 
i guiderdoni seoondo le aiFezioni seguitare. E perciocche 
amare merita piuttosto diletto^ che afflizione^ al lungo an- 
dare ; con molto mio maggior piacere^ della presente ma- 
teria parlando^ ubbidiro la Reina^ che della precejente non 
feci 11 Re. 

Dovete adunque^ dilicate Donne^ sapere che vicin di Ci- 
cilia e una igoletta chiamata Lipari^ nella quale^ non e anoor 
gran tempo^ fii una belliseima giovane chiamata Gostanzay 
d' assai orrevoli genti dell' isola nata. Della quale un gio- 
vane che dell' isola era^ chiamato Martuccio Gomito^ aasai 
leggiadro e costumato^ e nel suo mestiere valoroso, s' inna- 
moro. La qual si dilui similmente »' accese^ che mai bene 
non sentiva^ sennon quanto 11 vedeva. E disiderando Mar- 
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tuecio d' averla per moglie^ al padre di lei la f ece addiman- 
daie j il quale rispoae^ lui esser povero^ e pem6 non -voler- 
gliele dare. Martucoio sdegnato di vedend per povertli 
rifiutare^ con certi suoi amici e parent! giuro di mai in Li- 
pari non tomare> eennon ricoo. .£ quindi partitod^ curseg- 
giando^ comincio a costeggiare la Barberia^ r^bando da- 
eeimo che meno poteva di lui. Nella qual cosa assai gli fu 
finrorevole la Fortuna^ se egli avesse saputo por mode alle 
feliciti sue. Ma non bastandogli d' essere egli e' suoi oem- 
pagni in brieve tempo divenuti ricchissimi ; mentre che di 
transricchire cercavano^ aw^enne che da oerti legni di Sa* 
radni^ dopo lunga difesa^ co'suoi oompagni ia preso e 
lubato^e di loro la maggior parte da' Saracixd mazerati : e 
isfondolato il legno^ esse menato a Tunisia fu messo in pri- 
gicme^ e in lunga miseria guardato. In Lipari tomo non 
per uno o per due^ ma per molte e diverse persone la no- 
vella che tutti quegli che con Martucoio erano sopra il 
legnetto^ erano stati annegati. La giovane^ la quale senza 
misura della partita di Martuccio era stata dolente; 
udendo lui con gli altri esser morto^ lungamente pianse^ e 
seco dispose di non v<der piu vivere : e non sofferendole il 
CBore^ di se medesima con alcuna violenza ucddere^ penso 
nuova necessita dare alia sua morte. £< uscita segreta- 
meiite una notte di casa il padre> e al porto vmutasene, 
trovo per ventura^ alquanto separata dalT altre navi« una 
nayiceUa di pescatori: la quale (perdooche pure aUora 
smontati n' erano i signori di quella) d' albero e di vela e 
di remi la trovo fomita. Sopn la quale prestamente mon- 
tata^ e oo'remi alquanto In mar tiiwtasi^ ammaeetrata 
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alquanto dell' arte marinaresca^ Biccome generalmente tutte 
le femmine in quella isola flono> fece vela, e gitto via i remi 
e il timone ; e al vento tutto si commise^ awisando doyer 
di necessita awenire^ o che il vento barca senza carico e 
sensBa govemator rivolgesse^ o ad alcilno scoglio la peroo- 
tesse e rompesse : di che ella^ eziandio se campar vcdesse^ 
non potesse/ma di necessity annegasse. £ avviluppatasi 
la testa in un mantello^ nel fondo della barca^ piagnendo, 
si mise a giacere. Ma tutto altramenti addivenne^ che elk 
avvisato non avea : perciocche essendo quel vento che tra- 
eva^ Tramontana^ e questo assai soave^ e non essendo quasi 
mare^ e ben reggente la barca ; il seguente di alia notte 
che su montata v' era^ in sul vespro^ ben cento miglia sopia 
Tunisia a una piaggia vicina ad una dtta chiamata Susa^ ne 
la porto. La giovane d' essere piu in terra^ che in mare^ 
niente sentiva^ siccome colei che mai^ per alcuno accidente^ 
da giacere non avea il capo levato ne di levare intendeva. 
Era allora per avventura^ quando la barca feri sopra il lito^ 
una povera femminetta alia marina^ la quale levava dal 
sole reti di suoi pescatori. La quale vedendo la barca^ si 
maraviglio come colla vela plena fosse lasciata percuotero 
in terra : e pensando che in quella i pescatori dormissono^ 
ando alia barca ; e niuna altra persona^ che questa giovane^ 
vi vide^ la quale essa lei che forte dormiva^ chiamo molte 
volte : e alia fine fattala risentire^ e alio abito conosciutala 
che cristiana era; parlando Latino^ la domando come fosse 
che eUa quivi in quella barca co« soletta fosse arrivata. 
La giovane udendo la favella Latina^ dubito non forse altro 
vento r avesse a Lipari ritomata : e subitamente levatasi 
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in pie^ riguard6 attorno ; e non conoscendo le contrade^ e 
veggendosi in terra^ domando la buona femmina^ dove ella 
fosse. A cui la buona femmina rispose : Figliuola mia^ tu 
se'yicina a Susa in Barbaria. II che udito la giovane^ 
dolente ehe Iddio non Taveva voluto la morte mandare^ 
dubitando di vergogna^ e non sappiendo che farsi^ appi^ 
della sua barOa a seder postasi^ oomincio a piagnere. La 
buona femmina questo vedendo^ ne le prese pieta ; e tanto 
la prego^ che in una Sua capannetta la mono ; e quivi tanto 
la lusingo^ che ella le disse come quivi arrivata fosse : per 
che sentendo la buona femmina^ essere anoor digiuna^ suo 
pan duro e alcun pesce e acqua Y apparecchi6 ; e tanto la 
prieg6^ che ella mangio un poco. La Gostanza appresso 
domando chi fosse la buona femmina che cosi Latin parlava. 
A cui ella disse che da Trapani era^ e aveva nome Cara- 
presa^ e quivi serviva certi pescatori cristiani. La giovane 
udoido dire Carapresa^ quantunque dolente fosse molto^ e 
non sappiendo ella stessa che ragione a cio la si movesse^ in 
se stessa prese buono agurio d' aver questo nome udito ; e 
cominci6 a sperar senza saper che^ e alquanto a cessare il 
disiderio della morte : e senza manifestar chi si fosse ne 
donde> prego caramente la buona femmina^ che per Y amor 
di Dio avesse misericordia della sua giovanezza; e che 
alcuno consiglio le desse^ per lo quale ella potesse fiiggire 
che villania fatta non le fosse. Carapresa udendo costei, a 
gtusa di buona femmina^ lei nella sua capannetta lasdata, 
prestamente raccolte le sue reti^ a lei ritomo ; e tutta nel 
suo mantello stesso chiusola^ in Susa con seco la meno ; e 
quivi pervenuta^ le disse : Gostanza^ io ti menero in casa 
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d'ona boniwihna' donna Saradna, alia quale io fo meHiQ 
gp688o servigio di sue bisoipie ; ed ella h donna otiBa e 
misericordioBa : io le ti raccomandero come io petio il pik; 
e certiSBima sono che ella ti rieever^ volentieri, e oome 
iiglittola ti tratter^ : e tu con lei Btando^ t* ibgegnarai a too 
poter^ serv^dola^ d' aoquiatare la gpraaia soa^ insino a tanto 
che Iddio ti maadi miglior yentnra; e oome ella diase^ ooii 
feee. La donna, la qual vecchia era oraniai, udita oostei, 
goardo la giovane nel viso, e cominci6 a lagrimare ;^ e pre* 
taala, le bado la fronte; e poi per la mano nella sua casa ne 
la rneno, nella quale ella con alquaOfite altre femmine dimo- 
rava senza alciino uomo, e tutte di diverse ooae lavamvaDo 
di lor mano, di seta, di palma> di cuoio diversi lavorii fii. 
cendo. De'quali la giovane apparo in pochi di a £n« 
aleuno, e oon loro insieme comincio a larorare : e in tanta 
graxia e buono amore venne delki donna e dell' altre> die 
fa maraivigliosa cosa ; e in poco spaado di tempo, mostran- 
doglide ease, il lor linguaggio apparo. Dimorando adnnque 
la giovane in Suaa, eisendo gii ftata a casa sua pianta per 
perduta e per merta, avvenne, che essendo re di Tunisi 
uno die si ehiamara Mariabdela, un giovane di gran paien- 
tado e di molta potenaa, U quale era in Granata, dioendo 
che a lui il reame di Tunisi appartenevay ffttta grandiasima 
moititudine di gente, sopra il Re di Tunisi se ne venne per 
cacdario del regno. Le quali cose venendo ad orecGhie a 
Martuodo Gomito in prigione, il qual moho bene sapeva il 
Barbareeco, e udeiido che il Re di Tunid faoeva graiidi»* 
simo sforzo a sua difesa ; disse a un di quegU 11 quali lui •' 
suoi compagni guardavano: 9e io peieiad parkure al Re, e' 
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jni dJi il caore che io gli darei un conaiglio^ per lo quale 
egli yincerebbe la guerra sua. La goardia diase quelle 
parole al guo aignore, il quale al Re 11 rapportd inconta- 
nente. Per la qual cosa 11 Re comando che Martucdo gli 
fosse menato : e domandato da lui^ che consiglio il sue fosse^ 
gli rispose oosi : Signer mio^ se io ho bene^ in altro tempo 
che io in queste vostre contrade usato aono, alia maniera 
la qual tenete nelle vostre battaglie^ poeto mente^ mi pare 
che piu con arderi^ che con altro> quelle facciate : e percio^ 
ove si troYasse mode che agli arderi del vostro ayyersario 
mancasse il saettamento^ e' yostri n'ayessero abbondevol- 
mente ; io avyiso che la yostra battaglia si yincerebbe. A 
cui il Re disse : Senza dubbio^ se ootesto si potesse fare> io 
mi crederei eseer yindtore. Al quale Martucdo disse: 
Signer mio^ dove voi vogliate^ egli si potril ben fare; e 
udite come. A voi convien far fare corde molto piu sot- 
tili af^ archi de' vostri arderi^ che quelle che per tutti 
eomunalniente s' usano; e appresso far fare saettamento^ le 
oocche del quale non sieno buone^ sennon a queste corde 
sottUi : e questo convien die sia d segretamente ffttto^ che 
il vostro awersario nol sappia^ perdocche egli d trover- 
rebbe mode : e la cagione per die io dice questo^ ^ questa. 
Poicb^ gli arderi dd vostro nimico avranno 11 sue saetta- 
mento saettato^ e i vostri il buo> sapete che di queUo die i 
yostri saettato avranno^ converr^^ durando la battaglia, cha 
i vostri nimid ricolgano> e a' nostri converra ricoglier del 
loro : ma ^ awersar) non potranno 11 saettamento saettato 
da' vostri adoperare^ per le piodole cocche che non riceve^ 
ranno le corde grosse; dove a' vostri awerr^ 11 oontrario 
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del saettamento de' nimici ; perciocche la sottil corda rice- 
verd ottimamente la saetta che avr^ larga«occa: e cosi i 
vostri saranno di saettamento oopiosi ; dove gli altri n' a- 
vranno difetto. Al Re^ il quale savio signore era, piacque 
il consiglio di Martuccio ; e interamente seguitolo, per 
quello trovo, la sua guerra aver vinta: laonde sommamente 
Martuccio venne nella sua grazia, e per ooDseguente in 
grande e ricco stato. Corse la £una di queste cose per la 
cbntrada ; e agli orecchi della Gostanza pervenne, Martuc- 
cio Gomito esser vivo> il quale lungamente morto aveva 
creduto : per che Y amor di lui gia nel cuor di lei intiepi- 
dito, con subita fianuna si raccese^ e divenne maggiore, e 
la morta speranza suscito. Per la qual cosa alia buona 
donna con cui dimorava, interamente ogni suo acddente 
aperse; e le disse^ se disiderare d'andare a Tunisia ac- 
ciocche gli occhi saziasse di cio che gli orecchi oolle rice- 
Yute voci fatti gli avean disiderosi. La quale il suo disi- 
derio le lodo molto : e come sua madre stata fosse, entrata 
in una barca, con lei insieme a Tunisi ando, dove con la 
Grostanza in casa d' una sua parente fu ricevuta onorevole- 
mente. Ed essendo con lei andata Carapresa, la mando a 
sentire quello che di Martuccio trovar potesse: e trovato 
lui esser vivo e in grande stato, e rapportogliele. Piacque 
alia gentildonna di volere esser colei che a Martaccia 
significasse, quivi a lui esser venuta la sua Gostanza; e 
andatasene un di 14 dove Martuccio era, gli disse : Martuc- 
cio, in casa mia e capitate un tuo servidore che vien da. 
Lipari, e quivi ti vorrebbe segretamente parlare : e percio, 
per non fidarmene ad altri, siccome egli ha voluto, io me- 
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desima-tel sono venuta a significare. Martuccio la rin- 
grazio^ e appresso lei alia sua casa se n'ando. Quando la 
giovane il vide, presso fu che di letizia non mori; e non 
potendosene tenere, subitamente con le braccia aperte gli 
corse al collo, e abbraccioUo ; e per comp'assione de* pas- 
sati infortunj, e per la presente letizia, senza potere alcuna 
cosa dire, teneramente cominci6 a lagrimare. Martuccio 
veggendo la giovane, alquanto maravigliandosi, sopra- 
stette; epoi sospirando disse: O Gostanza mia, or se'tu 
viva ? egli e buon tempo che io intesi che tu perduta eri, ne 
a casa nostra di te alcuna cosa si sapeva : e questo detto, 
teneramente lagrimando, Y abbraccio e bacio. La Grostanza 
gli racconto ogni suo accidente, e I'onore che ricevuto avea 
dalla gentildonna con la quale dimorata era. Martuccio 
dopo molti rag^onamenti da lei partitosi, al Re suo signore 
n'ando; e tutto gli conto, cio^ i suoi casi e quegli della 
giovane ; aggiugnendo che con sua licenzia intendeva, se- 
conda la nostra legge, di sposarla. II Re si maraviglio di 
queste cose : e fatta la giovane venire, e da lei udendo che 
cosa. era come Martuccio aveva detto, disse : Adunque Thai 
tu per marito molto ben guadagnato. E fatti venire gran- 
dissimi e nobili doni, parte a lei ne diede, e parte a Mar- 
tuccio ; dando loro licenzia di fare intra se quelle che piu 
fosse a grado a ciascheduno. Martuccio onorata molto la 
gentildonna con la quale la Gostanza dimorata era ; e rin- 
graziatala di ci6 che in servigio di lei aveva adoperato ; e 
donatile doni quali a lei si confaceano, e accomandatala a 
Dio.; non senza molte lagrime dalla Gostanza si parti. £ 
appresso, con licenzia del Re, sopra un legnetto montati, 

2 H 
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e con loro Carapresa ; con proflpero vento a Lipari ritonui«« 
n»ao, dove £a ai graade la festa^ che dir non si potrebbe 
gianunaL Quivi Martuccio la sposo^ e grand! e belle nozse 
fees; e poi ai^resso con lei insieine in pace e in ripoeo 
lungamente goderono del loro amore. 
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Pietro Boccamaza si fugge con rAgnoleUa; tniora ladroni: 
la giorane lugge per una selya, ed k conijotta a un castello : 
Pietro 6 preso) e delle mani de' ladroni fugge } e dopo alcuoo 
accidente, capita a quel cafltello dore I' Agnotella era ; e spo- 
aatala, con lei se ne toma a Roma. 

XiuNO ne fu tra tutti^ che la novella d' £milia non com- 
mendasse : la qual oonoseendo la Reina esser finita, voha 
ad Elisa^ che ella continnasse le impose. La quale d' ubbi- 
dire disiderosa^ incomincio : A me^ vezzoee Donne^ si para 
dinanzi nna malvagia notte da due giovanetti poco discreti 
avuta: ma perdocche ad esse seguitarono molti lieti gi- 
omi^ sicoome conforme al nostro proposito^ mi piace di 
raccontarla. 

In Roma^ la quale> come h oggi coda^ cost gia fd oi^ 
del mondo^ fu un giovane, poco tempo fa^ chiamato Pietro 
Boccamaza; di famiglia^ tra le Romane^ assai onorevo|e : il 
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qiuJe s'iimainor6 d'una bellissima e vaga giovane^ diiamata 
Agnolella; figliuola d' uno ch' ebbe nome GigliuoKzo Saullo^ 
uomo plebeio^ ma assai caro a' Bomani. £ amandola^ tanto 
seppe operare^ che la giovane €ommci6 non meno ad amar 
ltd, che egli amasse lei. Pietro da fervente amor e<m- 
stretto^ e non parendogli piu dover sofferire I'aspra pena 
che il disiderio che ayea di costei gli dava^ la domando per 
mdglie. La qual oosa come i saoi parent! seppero^ tutti 
^irono a lui> e biasimarongli forte do che egli voleva fare ; 
e d'altra parte> fecero dire a Gigliuozzo Saullo^ die a 
nimi partito attendesse alle parole di Pietro^ perciocch^ 
se il faoe8se> nud per amico ne per parente Tavrebbero. 
Pietro yeggendosi quella yia impedita^ per la qual sola si 
eredeya potere al suo disio pervenire^ voile morir di dolore. 
£ se Gigliuozzo I'avesse consentito, contro al piacere di 
quanti parenti avea^ per moglie la figliuola avrebbe presa. 
Ma pur si mise in oaore, se alia giovane piacesse^ di far 
die questa cosa avrebbe effetto. £ per interposita persona 
sentito die a grado I'era^ con lei si convenne di doversi 
con lui di Roma fiiggire. Alia qual cosa dato ordine^ Pie- 
tro una mattina per tempissimo levatosi^ con lei insieme 
monto a cavaflo^ e presero il cammin verso Alagna^ lit dove 
Pietro aveva certi amid^ de' quali esso molto si confidava. 
£ cod cavalcando^ non avendo spazio di far nozze^ percioc- 
die temevano d'esser seguitati^ dd loro amore andando 
indeme ragionando^ akuna volta 1' un 1' altro baciava. Ora 
swenne die iion essendo a Pietro troppo noto il cammino^ 
come forae otto miglia da Roma dilungati fiirono^ dovendo 
a man destra tenerp^ si misero per una via a dnistra. Ne 

2h2 
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fiuroiio guari piu di dae miglia cavalcati^ che essi to. videro 
vicmi ad un castelletto; del quale^ essendo stati veduti^ 
Bal^tamente uscirono da dodici fanti. E gik essendo loro 
aaiai vicini^ la giovane gli vide; per che gridando diflse: 
PietrOj campiamo ; che noi siamo assaliti. £^ come seppe^ 
verso una aelva grandisBuna volse il suo ronzino ; e tenen- 
dogli gli sproni stretti al corpo^ attenendod all' ardone^ il 
ronzino aentendosi pugnere^ correndo^ per quella aelva ne 
la portava. Pietro che piu al viso di lei andava guar- 
dandoj che al canunino^ non esaendoai tosto^ come lei, 
de' fanti che venieno> aweduto, mentre die egli^ senza vfr- 
deigli ancora, andava guardando donde venissero, fii da 
loro Bopraggiunto e preso e fatto del ronzino smontare : e 
domandato chi egli era^ e avendol detto; costor comin- 
daron fra loro ad aver consiglio^ e a dire : Questi e degli 
amid de' nimici nostri : che ne dobhiam fare altro^ sennon 
toigli quel panni e quel ronzino, e impiccarlo, per dispetto 
degli Orsiui, a una di queste querce ? Ed esBendosi tutti 
a queato consiglio accordati, avevano comandato a Pietro^ 
die si spogliaase. II quale spogliandosi, gili del suo male 
indo^^o, awenne che un guato di ben venticinque fanti 
subitamente usd addosso a costoro, gridando : Alia morte, 
alia morte. Li quali soprapresi da questo, lasciato star 
Pietro, si volsero alia lor difesa : ma ve^^ndosi molti meno 
che g^ assalitori, cominciarono a fuggire, e oostoro a se- 
guirgli. La qual cosa Pietro veggendo, subitamente prese 
le cose sue, e sail sopra 11 suo ronzino, e comindo, quanto 
poteva, a fuggbe per qudla via donde aveva veduto che la 
giovane era fiiggita. Ma non vedendo per la sdva ne via 
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n^ sentiero ; ne pedata di caval cofnoscendovi ; posciache a 
hii parve esser sicuro^ e fuor delle mani di coloro che 
preso I'aveano^ e degli altri anoora^ da cui quegli erano 
stati assaliti ; non ritrovando la sua giovane^ pii^ doloroso 
che altro uomo^ comincio a piagnere e ad andarla or qua or 
la per la selva chiamando : ma niuna persona gli rispon- 
deva : ed esso non ardiva a tomare addietro ; e andando 
innanzi, non conosceva dove arrivar si dovesse : e d' altra 
parte^ delle fiere che nelle solve sogliono abitare aveva ad 
una ora di se stesso paura e della sua giovane^ la qual tut- 
tavia gli pareva vedere o da orso o da lupo strangolare. 
Ando adunque questo Pietro sventurato tutto 11 giomo per 
questa selva gridando e cHamando; a tal ora tomando in- 
dietro^ ch' egli a credeva innanzi andare : e gik tra per lo 
gridare e per lo piagnere e per la paura e per lo lungo di- 
^uno era a vinto^ che piu avanti non poteva. E vedendo 
la notte soprawenuta^ non sappiendo die altro consiglio 
pigliarsi^ trovata una grandissima querda, smontato del 
ronzino^ a quella 11 lego ; e appresso^ per non essere dalle 
fiere divorato la notte^ su vi monto. E peco appresso 
levatasi la luna^ e 11 tempo essendo chiarissimo^ non avendo 
Pietro ardir d' addormentarsi^ per non cadere : comech^^ 
perdie pure agio avuto n' avesse^ il dolore n^ i pensieri die 
della sua giovane avea^ non 1' avrebbero lasdato. Per die 
egli^ sospirando e piagnendo^ e seco la sua disawentura 
maladicendo^ vegghiava. La giovane fuggendb^ come da- 
vanti dicemmo^ non sappiendo dove andarsi^ sennon come 
il suo ronzino stesso^ dove piil gli pareva^ ne la portava^ si 
mise tanto fra la selva^ die ella non poteva vedere il luogo 
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donde in quella entrata era : per che> non altramenU che 
avesse fatto Pietro^ tutto il di^ ora aspettando e ora an- 
dando^ e piangendo e chiamando, e della sua eciagiira dolen- 
dofii^ per lo salvatito loogo s' aiid6 awolgendo. AUa fine 
veggendo che Pietro non venia^ essendo gia vespro^ s' abn 
b^tte ad un sentieruolo^ per lo qual messasi^ e seguitandolo 
il ronzinoj poiche piu di due miglia fii cavalcata^ di lontano 
si vide una casetta^ alia quale essa^ come piu tosto pote^ se 
n'ando; e quivi trovo un buono uomo attempato molto^ 
eon una sua moglie che similmente era vecchia. Li quali^ 
quando la videro sola^ dissero : O Figliuola^ che vai tu a 
questa ora cosi sola facendo per questa contrada ? La gio- 
vane piangendo rispose^ che aveva la sua compagnia nella 
selva smarrita ; e domandd come presso fosse Alagna. A 
cui il buono uomo rispose : Figliuola mia> questa non e la 
via d' andare ad Alagna ; egli ci ha delle miglia piu di do- 
dici. IKsse allora la giovane : £ come ci sono abitanae 
presso^ da potere albergare ? A cui il buono uomo rispose : 
Non ci sono in niun luogo si presso^ che tu di giomo vi po* 
tessi andare. Disse la giovane allora: Piacerebbev' egli^ 
poiche altrove andar non posso^ di qui ritenermi per 1' amor 
di Dio istanotte ? II buono uomo rispose : Giovane^ che tu 
con noi ti rimanga per questa sera^ n' e caro : ma tuttayia 
ti vogliam ricordare che per queste contrade e di di e di 
notte^ e d' amici e di nimici vanno di male brigate assai^ le 
quali molte volte ne fanno di gran dispiaceri e di gran 
danni : e se per isciagura^ essendoci tu^ ce ne venisse 
alcuiui, e veggendoti bella e giovane come tu se'^ e'ti fareb- 
bono dispiacere e vergogna; e noi non te ne potremmq 
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aintare. Vogliantelo aver detto> acdooche tu poi^ se quesio 
avreniflBe, non ti possi di noi rammaricare. La giovane 
veggendo che 1' ora era tarda^ anoora che le parole del vec* 
chio la spaventassero^ disse : Se a Dio piacer^, egli ci guar- 
der^ voi e me di questa noia : la quale se pur m' awenisse^ 
e molto men male easere dagli uomini straziata> che sbra- 
nata per li boechi dalle fiere. E oosi detto, discesa del suo 
ronziiio^ se n' entr6 neUa casa del povero uomo ; e quivi 
con. esso loro> di quello che avevano^ poveramente cen6 : e 
appresBO^ tutta vestita^ in su un lor letticeUo con loro in-^ 
sieme a giacer si gitto ; ne in tutta la notte di sospirare ne 
di piagnere la sua sventura e quella di Pietro> del quale 
non sapea che si dovesse sperare altro che male^ non rifino. 
Ed essendo gia vicino al mattutino^ ella sent! un gran cal* 
pestio di gente andare : per la qual cosa levatasi^ se n' ando 
in una gran corte che la piccola casetta di dietro a se avea; 
e vedendo dall'una deUe parti di quella molto iieno^ in 
quello s' ando a nascondere, acdocch^ se quella gente quivi 
yenisse^ non fosse coa tosto trovata. £ appena di nascon- 
der compiuta s'era^ che colore che una gran brigata di 
malvagi uomini era^ furono alia porta della piccola casa ; e 
fattosi aprire^ e dentro entrati, e trovato il ronzino della 
giovane ancora con tutta la sella> domandarono chi vi 
fosse, n buono uomo non vedendo la giovane^ rispose : 
Niuna penona ci e, altro che noi ; ma questo ronzino^ a 
ctti che fuggito si sia^ ci capito ier sera^ e noi eel mettem-" 
mo in casa acciocche i lupi noi manicassero. Adunque^ 
disse il mag^ore della brigata^ sari egli buon per noi^ poi- 
che altro signer non ha. Sparti adunque costoro tutti per la 
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piccola casa^ parte n'ando nella corte : e poste giu lor lanee 
e lor tavolacci^ avvenne che uno di loro^ non sappiendo 
altro che farai^ gitto la sua lancia nel fieno^ e assai vidn fa 
ad uGcidere la nascosa giovane^ ed ella a palesarsi ; perdoe- 
che la lancia le venne al lato alia Binistra poppa, tanto che 
il ferro le straccio de' vestimenti : laonde ella fu per met- 
tere un grande Btrido, temendo d' esB/ee fedita j ma rioor- 
dandosi la dove era^ tutta riscoesasi^ stette cheta. La bri- 
gata chi qua e chi la cotti lor cavretti e loro altra carne, e 
mangiato e bevuto^ s' andarono pe' fatti loro» e menaron- 
Bene il ronzino della giovane. £d essendo gia dilungati 
alquanto, il buonb uomo comincio a domandarlamoglie: 
Che fu della nostra giovane che ier sera ei capito ? che io 
veduta non la ci ho poi che noi ci levammo. La buona fein- 
mina rispoBe che non sapea, e andonne guatando. La gio- 
vane Bentendo^ coloro esser partiti, usci del fieno : di che il 
buono uomo forte contento poiche vide che alle mani di 
coloro non era venuta, e facendoBi gia di^ le disse: Omai 
che il di ne viene. Be ti piace, noi t' acoompagneremo infino 
ad un castello che e proBso di qui cinque miglia ; e Baraiin 
luogo sicuro: ma converratti venire a pie, perdocdie 
questa mala gente che ora di qui si parte, se n' ha meoato 
il ronzin tuo. La giovane datasi pace di cio^ gli prego per 
Dio, che al castello la menassero : per che entrati in via, in 
8u la mezza terza vi giunsero. Era il castello d' uno degU 
Orsini, il quale si chiamava Liello di Campo di Fiore: e per 
Ventura v' era una isua Donna, la qual bonissima e santa 
donna era; e veggendo la giovane, prestamente la rioo- 
nobbe, e con festa la ricevette, e ordinatamente voUe sapere 
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come quivi arrivata fosse. La giovane gliele contb tutto. 
La Donna che oognoscea simihnente Pietro^ sicoome amioo 
del marito di lei> dolente fu del oaso awenuto; e udendo 
dove stato fosse pre8o> s'avvisb die morto fosse state. 
•Disse adunque alia giovane : Poiche oosi e che Pietro tu non 
•eai^ ttt dimorerai qui meoo infino a tanto che fatto mi venk 
di potertene sicuramente mandare a Roma. Pietro stando 
sopra la quercia quanto piu doloroso esser potea^ vide in sul 
primo sonno venir ben venti lupi^ li quali tutti come il 
Tonzino videro^ gli fiiron dintorno. II ronzino sentendo- 
gli^ tirata la testa^ ruppe le cavezzine^ e comindo a volersi 
fuj^ire ; ma essendo intomiato^ e non potendo^ gran pessza 
4M>' denti e go' cald si difese : alia fine da loro atterrato e 
strozzato fii^ e subitamente sventrato ; e tutti pascendosi^ 
senza altro lasdarvi^ che 1' ossa^ il divorarono^ e andar via. 
Di die Pietro al qual pareva del ronzino avere una com- 
pagnia e un sostegno delle sue fatidie^ forte sbigotti^ e im- 
maginossi di non dover mai di quella selva potere usclre. 
£d essendo gia vidno al di^ mo^endos' egli sopra la quercia 
di freddo ; siccome quegli che sempre dattomo guardava^ 
si vide innanzi forse un miglio un grandissimo fiiooo: per 
che^ come fatto fii Q di chiaro^ non senza paura ddla qu^- 
cia disceso^ verso 14 si dirizzo^ e tanto ando, che a quelle 
pervenne> d' intomo al quale trovo pastori che mangiavano 
e davansi buon tempo : da' quali esse per piet4 fii racooltp. 
£ poiche egli mangiato ebbe e fu riscaldato> contata loro la 
sua disawentura^ e come quivi solo arrivatp fosse^ gli do- 
mandd> sie in quelle parti fosse villa o casteUo dove egli an- 
dar potesee. I pastori dissero die ivi forse a tre miglia era 
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ventnra^ vicino alia «ua vecchiezza^ una figliuola nacque 
d' una Bua donna chiamata Atadonna Giacomina. La quale 
oltre ad ogn' altra della oontrada^ crescendo^ divenne bella 
e piacevole : e perciocch^ sola era al padre e alia madre 
rimasa, sommamente da loro era amata e avuta cara^ e con 
maravigliosa diligenza guardata^ aspettando essi di far di 
lei alcun gran parentado. Ora usava molto nella casa di 
Messer Lizio^ e molto con Ini si riteneva un giovane bello 
e fresco della persona^ il quale era de' Manardi da Bret- 
tinoro^ chiamato Ricdardo; del quale niun' altra guardia 
Messer Lizio o la Bua Bonna prendevano^ che fatto av- 
rebbon d'un lor figliuolo. II quale una volta ed altra 
veggendo la giovane bellissima e le^;iadra^ e di laudevoli 
maniere e co8tunii> e gi^ da marito^ di lei fieramente s' in- 
namoro ; e con gran diligenza il suo amore teneva occulto. 
Del quale awedutasi la giovane^ senza schifar punto il 
colpo, lui similmente comincio ad amare. Di che Ricdardo 
fu forte oontento: e avendo molte volte avuta voglia di 
doverle alcuna parola dire^ e dubitando taciutosi^ pure 
una> preso tempo e ardire^ le disse : Caterina, io ti priego 
che tu non mi facci morire amando. La giovane rispoee 
Bubito: Volease Iddio^ che tu non facesd piu niorir me. 
Questa risposta molto di piacere e d'ardire aggiunse a 
Ricciardo^ e diseele: Per me non stara mai cosa che a 
grado ti fiia ; ma a te sta il trovar modo alio scampo della 
tua vita e della mia. La giovane allora disse : Ricciardo, 
tu vedi quanto io sia guardata; e perci6 da me non so 
veder come tu a me ti potessi venire : ma se tu sai veder 
cosa che io possa senza mia vergogna fare^ dillamij e io la 
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&ro. Rlcciardo avendo piu cose pensate^ subitamenie difise: 
Caterina mia dolce^ io non so alcuna via vedere^ se gik tu 
non dormissi o potessi venire in sol verone che e presso al 
giardino di tuo padre : dove se io sapessi che tu di notte 
fossi^ senza fallo io m'ingegnere' di venirvi^ qnantunque 
molto alto sia. A cui la Caterina rispose : Se quivi, ti dk 
11 cuore di venire^ io mi credo ben far a, che fatto mi 
verr^ di dormirvi. Ricciardo disse di si. E questo detto, 
una volta sola n baciarono alia sfu^gita^ e andar via. II di 
seguente^ essendo gisi vicino alia fine di Maggio, la giovane 
eomincio davanti alia madre a rammaricarsi che la passata 
notte per Io soperchio caldo non aveva potuto dormire. 
Disse la madre : O Figliuola, che caldo fu egli ? anzi non 
fu ^li caldo veruno. A cui la Caterina disse : Madre mia, 
Toi dovreste dire, A mio parere ; e forse vi direste il vero : 
ma voi dovreste pensare quanto sieno piu calde le fan- 
duMe, che le donne attempate. La Donna disse allora: , 
Fig^uola mia, cosi e il vero ; ma io non posso fare caldo e 
freddo a mia posta, come tu forse vorresti : i tempi si con- 
vengon pur' sofferir fatti come le stagioni gli danno : forse 
quest' altra notte eark piu fresco, e dormirai meglio. Ora 
Dio il voglia, disse la Caterina ; ma non suole essere usanza 
che andando verso la state, le notti si vadan rinfrescando. 
Dunque, disse la Donna, che vuoi tu che si faccia } Rispose 
la Caterina : Quando a mio padre e a voi piacesse, io farei 
volefBtieri fare un letticello in sul verone che e al lato 
alia sua camera e sopra il suo giardino, e quivi mi dor- 
mirei ; e udendo cantar il lusignuolo, e avendo il luogo piu 
Iresoo^ molto meglio starei, che nella vostra camera non fo. 
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La madre allora disie: Figliuola^ oonfortati^ io il diro a 
tuo padre; e come egM vorr^ coei faremo. Le quali ooae 
ttdeado Messer Lizio dalla sua Donna ; perciocch^ vecdiio 
era, e da questo forse un pooo ritrosetto^ disse: Che rasi- 
gnuolo e questo a che ella vuol dormire ? iO la £Eur6 anoora 
addormentare al canto delle cicale. II che la Caterina 
sappiendo^ piu per isdegno^ che per caldoy non solamento la 
seguente notte non dormi, ma eUa non lasdb dormire la 
madre^ pur del gran ealdo dolendosi. II che avendo la 
madre sentito^ fa la mattina a Messer Lizio, e gH dine: 
Meeser, voi avete pooo cara questa glovane. Che vi fa 
egli perch^ eUa sopra quel veron si doima ? ella non ha in 
ttttta notte trovato luogo^ di caldo: e oltre a db, maravi- 
gliatevi voi perdi^ egli le sia in piacere Tudir cantar 
Tusignuolo^ che e una fanciullina? i g^ovani son yagM 
delle oose suniglianti a loro. Messer Lizio udendo questo, 
disse: Via, faodalevisi un letto taloj quale egli vi cape, e 
fiedlo fasdar dattomo d'alcuna sargia, e dormavi^ e oda 
cantar 1' usignuolo a suo «enno. La giovane saputo que- 
sto, prestamente vi fece fare un letto ; e dovendovi la sera 
yegnente dormire, tanto attese, che ella vide Riocsiardo, e 
fecegli un segno posto tra loro, per lo quale egli intese tso 
che far si dovea. Messer Lizio sentendo la gioVane esseni 
andata al letto, serrato uno uscio che della sua earners 
andava sopra il verone, similmente s' and6 a dormire. Bic- 
ciardo come d'ogni parte senti le cose chete, ooUo aiuto 
d' una scala sali sopra un muro ; e poi d' in su quel muro, 
appiccandosi a certe morse d' un altro muro, oon gran fii- 
tica, e pericole se caduto fosse, pervenne in sul verone: 
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dove chetamente con grandissima festa dalla giovane fu 
licevttto ; e dope molti baci si oorioarono insieme^ o. quasi 
per tutta la notte diletto e piacer presono 1' iiii dell' altro^ 
molte volte facendo cantar Fugignuolo. £d essendo le 
notti piccole^ e il diletto grande^ e gi^al giorno vidno 
(n che essi non credevano) e si ancora riacaldati e ai dal 
tempo e si dallo 8cberzare> senza alcuna oosa addoflso 
8* addormentarono ; avendo la Caterina col destro braccio 
abbracciato sottQ il coUo Ricciardo^ e coUa sinistra mano 
presolo per quella cosa che voi tra gli uomini pii^ yi ver- 
gognate di nominare. £ in ootal guisa dormendo^ sen^ 
svegBarn^ soprawenne il giorno ; e Meeser Lisdo si levo. £ 
ricordandofii, la figlinola dormire sopra il verone^ cheta- 
mente Tiiscio aprendo^ disse : Lasciami vedere come V usi- 
gnuolo ha fatto questa notte dormire la Caterina. £ m. 
dato oltre pianamente> levo alta la sargia^ della quale il 
letto era fasciato ; e Ricciiirdo e lei vide ignudi e scoperti 
dormire abbracciati nella guisa di sopra mostrata : e avendo 
ben conosciuto Ricciardo> di quindi s' usd^ e andonne alia 
camera della sua Donna^ e chiamolla dicendo: Su tosto. 
Donna, lievati, e vieni a vedere che tua figliuola e stata si 
vaga del lusignuolo, che ella V ha preso, e tienlosi in mano. 
Disse la Donna : Come puo questo essere ? Disse Messer 
lazio : Tu il vedrai se tu vien tosto. La Donna afiretta- 
taai di vestire> chetamente seguito Messer Lizio : e giunti 
amenduni al letto, e levata la sargi% pote manifestamente 
vedere Madonna Giacomina, come la figliuola avesse preso 
e tenesse V usignuolo il quale ella tanto disiderava d' udir 
cantare, Di che la Donna tenendosi forte di Ricciardo 
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ingannftta, voile gridare^ e dirgli villania ; ma Messer Lizio 
le diflse : Donna^ guarda che^ per quanto tu hai caro il mio 
amore^ tu non facci motto ; che in verita^ poscia che ella 
i'ha preso^ eg^ si sar^ suo. Ricciardo h gentiluomo^ e 
ricco giovane ; noi non possiamo aver di lui altro che buono 
parentado: se egli si vorr^ a buon ooncio da me partire, 
egli converr^ che primieramente la sposi; u ch'eg^li si 
trover^ aver messo I'usignuolo nella gabbia sua^ e non 
nella altrui. Di che la Donna racconsolata^ veggendo U 
marito non esser turbato di questo fatto, e considerando 
che la figliuola aveva avuta la buona notte^ ed erasi ben 
riposata^ e aveva I'usignuolo preso; si tacque. Ne guari 
dopo queste parole stettero^ che Ricciardo si sveglio; e 
veggendo che il giomo era chiaro> si tenne morto^ e chiamo 
la Caterina^ dicendo : Oime^ Anima mia^ come faremo^ che 
il giomo k venutO; e hammi qui colto ? Alle quail parole, 
Messer Lixio venuto oltre e levata la sargia, rispose: 
Farem bene. Quando Ricciardo il vide^ parve che gli fosse 
il cuor del corpo strappato; e levatosi a sedere in su il 
letto^ disse : Signer mio^ io vi cheggio merce per Dio : io 
conosco, siccome disleale e malvagio uomo^ aver meritata 
morte ; e perci6 fate di me quelle che piu vi place : ben vi 
priego io^ se esser puo^ che voi abbiate deUa mia vita merce^ 
e che io non muoia. A cui Messer Lizio disse : Ricciardo^ 
questo non merito 1' amore il quale io ti portava^ e la fede 
la quale io aveva in te : ma pur poiche coa e, e a tanto 
fallo t'ha transportato la giovanezza^ acdocche tu tolga a 
te la morte e a me la vergogna, sposa per tua ligittima 
moglie la Caterina; acciocche come ella e stata questa 
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notte tua^ cod sia mentre ella vivera. E in questa guisa 
puoi e la mia pace e la tua salvezza acquistare : e ove ta 
Bon vogli cosi fare, raccomanda a Dio ranima tua. Mentre 
queste parole si dicevano^ la Caterina lascio Tusignuolo; 
e ricopertasi^ comincio fortemente a piagnere^ e a pregare 
il padre> che a Ricciardo perdonasse : e d' altra parte pre- 
gava Ricciardo^ che quel facesse^ che Messer Lizio volea, e 
acdocche con sicurtsi e lungo tempo potessono insieme di 
cosi fatte notti avere. Ma a cio non furono troppi prieghi 
bisogno; perciocche d'una parte la vergogna del fallo com- 
messo e la voglia dello emendare ; e d' altra la paura del 
morire e il disidero dello scampare ; e oltre a questo 1' ar- 
dente amore e I'appetito del possedere la cosa amata^ 
liberamente e senza alcuno indugio gli feoer dire^ s^ essere 
apparecchiato a far ci6 che a Messer Lizio piaceva. Per 
che Messer Lizio fattosi prestare a Madonna Giacomina uno 
de'suoi anelli^ quivi^ senza mutarsi^ in presenzia di loro 
Ricciardo per sua moglie sposo la Caterina. La qual cosa 
fatta^ Messer Lizio e la Donna partendosi^ dissonot: Ripo- 
satevi oramai; che forse maggior bisogno n'avete^ che di 
levarvi. Partiti costoro> i giovani si rabbracdarono in- 
ideme ; e non essendo piu che sei miglia camminati la notte> 
altre due^ anzi che si levassero, ne camminarono^ e fecer 
fine alia prima giomata. Poi levati^ e Ricciardo avuto piik 
ordinato ragionamento con Messer Lizio; pochi di appre&Bo> 
siecome si convenia^ in presenzia degli amid e de' parenti 
da capo sposo la gibvane^ e con gran festa se ne la meno a 
casa, e fece onorevoli e belle nozze: e poi con lei lunga- 
mente in pace e oonsolazione uccello agli usignuoli^ e di di 
e di notte^ quanto gli piacque. 

S I 
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Guidotto da Cremona lascia a Giacomin da Pavia una sua fan- 
ciuUa, e muoni: la qual Giannol di Severino, e Mingluno 
di Mingole amano in Faenza : azsulfiansi insieme : riconoscesi 
la fanciuUa esser sirocchia di Giannoiey e dassi per moglie 
a Minghino. 

AvEVA ciascuna Bonna^ la novella dello usignuolo asool- 
tando^ tanto riso^ che ancora^ quantunque Filostrato ristato 
fowe di novellare^ noh perci6 esse di ridere si potevan 
tenere. Ma pur> poi cl^e alquanto ebber riso^ la Reina 
dine : Sicaramente^ se tu ieri ci affliggesti^ ta d liai o^ 
tanto diliticate^ che niuna meritamente di te si dee ram- 
maricare. E avendo a Neifile le parole rivelte^ le impose 
che novellasse : la quale lietamente cost oamindo a parlare: 
Poich^ Filostrato^ ragionando^ in Bpmagna ^ intrato^ a me 
per quella similmente giover^ d' andare alquanto sparaan- 
domi ool nuo novellare. 

Dico adunque> die gi^ nella dtt^ di Fano due Lombardi 
alutarono^ de' quail Y un f u chiamato Guidotto da C^wmona, 
e I'altro' GiaocAxun da Pavia; uomini onialfittempltti> e stati 
nella lor gioventudine fuad sempre in fatti d'anne> e 
soldati.: Dove venendo a morte Guidotto^ e niuno-figliuolo 
avendo^ ne altro amico a paxente di cut piu si idasae^ die 
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di Giacomin facea : una sua fanciulla d' eta forse di died 
aniu> e ci5 che egli al mondo avea^ molto de' suoi fatti 
ragionatogli^ gli lascio^ e morissi. Ay venne in questi tem- 
pi^ die la dtt^ di Faenza lungamente in guerra e in mala 
Ventura stata^ alquanto in miglior disposizion ritom6; e fu 
a dascun che ritoniar vi volesse^ liberamente conceduto il 
potervi tomare. Per la qual cosa Giacomino che altra volta 
dimoarato v' era^ e piacendogli la stanza^ la oon ogni sua 
cosa si tomo^ e seeo ne meno la fanduUa lasciatagli da 
Guidotto^ la quale egli come propifr figliuola amava e trat- 
tava. La quale> crescendo^ divenne bellissima giovane^ 
quanto alcuna altra die aUora fosse nella citta; e com come 
era bella, era costumata ed onesta. Per la qual cosa da 
diversi fu cominciata a vagheggiare ; ma sopra tutti^ due 
giovani, assai l^giadri e dabbene^ igualmente le posero 
graadissimo amore^ intanto che per gelosia insieme si co- 
mindarono ad avere in odio fuor di modo: e chiamavasi 
Tun Giannole di Severino^ e Taltro j\^nghino di Mingole. 
Ne era alouno di loro^ essendo eUa^ d' et^ di quindici anni^ 
eha volentieri non Tavesse per mogjie presa se da' suoi 
parenti fosse stato sofferto.; per che, veggendolasi per 
one^sta cagione vietore^ ciaseuno a doyerla^ in quella guisa 
che ineglia potesse^ avere^ si diede a procacciare. Aveva 
Giaooniino in ca$a una fante attempata^ e un fante che 
Crivello ayeva nome, persona soU^izevole e amichevole 
aasai : col quale Giannole dimesticatosi molto^ quando tem- 
po gli parve> ogni suo lonpr id^sooperse, pregandolo che a 
dovere il suo disidero pttenere gli fosse fayorevole^ gran 
C08e> se do facesse> promettendogli. Al quale Crivello 
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disse : Vedi^ in questo io non potrei per te altro adoperare^ 
sennon che quando Giaoomino andasse in alcana parte a 
cena> metterti 14 dove ella fosse ; perdocche volendole io 
dir parole per te^ ella non mi starebbe mai ad ascoltare. 
Questo s' el ti piace, io il ti prometto^ e farollo : h,' tu pw^ 
se tu sai^ quello che tu creda che bene stea. Giannole 
disse che piu non volea; e in questa concordia rimase. 
Minghino^ d' altra parte^ aveva dimesticata la fante^ e con 
lei tanto adoperato> che ella avea piu volte ambasciate por- 
tate alia fuiciuUa^ e quasi del suo amore 1' aveva accesa; e 
oltre a questo^ gli aveva promesso di metterlo con lei> come 
awenisse che Giacomino per alcuna cagione da sera iiiori 
di casa andasse. Awenne adunque^ non molto tem^po ap- 
presso queste parole^ che> per opera -di Crivello^ Giacomino 
ando con un suo amico a cenare : e fattolo sentire a Gian-^ 
nole^ compose «on lui^ che quando un certo cenno facesse, 
egli venisse, e troverrebbe I'uscio aperto. La fante d' altra 
parte> niente di questo sappiendo^ fece sentire a Minghino 
che Giaoomino non vi cenava ; e gli disse che presso deUa 
easa dimorasse si^ che quando vedesse un segno ch'eUa 
farebbe^ egli venisse ed entrassesene dentro. Venuta la 
sera^ non sappiendo i due amanti alcuna cosa I'un dell' al- 
tro^ ciascun sospettando dell' altro^ con certi compagni ar- 
mati^ a dovere entrare in tenuta ando. Minghino oo'sao&^ a 
dovere il segno aspettare, si ripose in casa d' un suo amico 
yicino della giovane : Giannole co' suoi alquanto dalla casa 
stette lontano. Crivello e la fanto> non essendovi Giacomino^ 
s' ingegnavano di mandare Tun I'-altro via. Crivello diceva 
alia fante : Come non ti vai tu a dormire oramiai ? che ti 
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vai tu pure awolgendo per casa ? E la fante diceva a lui: 
Ma tu, perche non vai per gighorto ? che aspetti tu oramai 
« qui, poi hai cenato ? E cod V uno non poteva Y altro far 
mutare di luogo. Ma Crivello conoscendo, 1' ora posta con 
Giannole esser venuta, disse seco: Che euro io di oostei? 
se ella non ne stari cheta, ella potr^ aver delie sue ; e fatto 
il segno po6to> ando ad aprir I'uscio. £ Giannole presta- 
mente venuto, con due eompagni and6 dentro ; e trovata la 
giovane nella sala, la presono per menarla via. La gio- 
vane comincio a resistere e a gridar forte, e la fante simil- 
mente. II che sentendo Minghino, prestamente co^'suot 
eompagni Ik corse; e veggendo la giovane gii fuori delT 
uscio tirare, tratte le spade fuori, gridaron tutti: Ahi tra* 
ditori, Yoi siete morti : la cosa non andra cosi : che forza h 
questa? £ questo detto, gli incominciarono a ferire. £ 
d' altra parte, la vicinanza uscita fuori al romore e con lumi 
e con arme, cominciarono questa cosa a biasimare, e ad aiu- 
tar Minghino. Per che, dopo lunga contesa, Minghino 
tolse la giovane a Giannole, e rimisela in casa di Giaco- 
mino. "Sh prima si parti la mischia, che i sergenti del Ca- 
pitan della terra vi sopraggiunsero, e molti di costoro pre* 
sero: e tra gli altri fiiron presi Minghino e Giannole e 
Crirello, e in prigione menatine. Ma poi ra<^uietata la 
Goea, 6 Giacomlno essendo tornato, e di questo accidente 
molto malinoonoBo; esaminando come stato fosse, e tro- 
vando che in niuna cosa la giovane aveva colpa, alquanto 
si die piu pace, proponendo seco, acdocche piu simil cosa 
non awenisse, di doverla, come piu tosto potesse, maritare. 
La mattina venuta, i parenti dell' una parte e della altra 
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avendo la verita del fatto aentita, e oonoscendo il male che 
a'presi giovani ne potera seguire, volendo GiaocKmino 
quello adoperare, ch<e ragionevolmente avrebbe potuto^ fa- 
rono a lui; e con dolci parole il pregarono che alia ingimia 
ricevuta dal poco senno de' giovani non guardasse tanto^ 
quanto all' amore e alia benivolenza la qual crederano che 
egli a loro che il pvegavano, portasse ; offerendo^ ^preaso. 
Be medesimi e i giovani che il male avevan fotto, a ogni 
ammenda che a lui piacesse di prendere. Giacomino il qual 
de' 8uoi di assai cose vedute avea^ ed era di buon sao^ti- 
mento^ rispose brievemente : Sigoori, se io fossi a caaa mia 
come io sono alia vostra, mi tengo io si vostxo amioo^ che 
ne di questo ne d' altro io non farei sennon quanto vi pia* 
cease : e oltre a questo, piu mi debbo a' vostri piaceri pie- 
gare, inquanto voi a voi medesimi avete offeso : perciocche 
questa giovane, forse come molti stimano^ non e da Cre- 
mona ne da Pavia ; anzi e Faentina^ comeche io ne ella ne 
colui da cui io T ebbi^ non sapessimo mai di cui si fosse 
figliuola : per che, di quello che pregate> tanto sar^ per me 
fatto^ quanto me ne imporrete. I valenti uomini udendo, 
costei essere di Faenza^ si maravigliarono ; e rendute gra-« 
Eie a Giacomino della sua liberale risposta^ il . pregarono 
che gli piacesse di dover lor dire come costei alle mani per- 
venuta gli fosse^ e come sapesse^ lei essere Faentina» 
A' quali Giacomin diase : Guidotto da Cremona fii mio oom- 
pagno ed amico ; e venendo a morte^ mi dosse che quando 
questa dtta da Federigo Imperadore fd presa, andatad a 
ruba ogni oosa^ egli entro co' suoi cdmpagni in una casa^ e 
quella trov6 di roba pieila esser dagli abitantiabbando^ 
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pata^ fuor solamente da questa fandulla, la quale d' et4 di 
due amu o in qi^el tomo^ lui sagliente su per le scale clii» 
amo padre : pe^ la qual oosaa lui venuta di lei compas- 
8ioiie> insieme con tutte le cose della casa s^co ne ]a port6 
a Fano; e quivi piorendo^ con cio che ^11 avea^ costei mi 
lascio^ imponendomi che quando tempo fosse^ io la marif 
tassi^ e quello che stato fosse suo^ le dessi in dota. £ ve^ 
nuta nella et^ da marito^ non m' e venuto fatto di poterla 
dare a persona che mi piaccia: &rel volentieri anzi che 
altro caso simile a quel di iersera me n' awenisse. JEJro 
quivi^ intra gli altri^ un Guiglielmino da M^cina> dte con 
Guidotto era statp a questo fatto^ e molto hen sapeva la 
Gui casa stata fosse quelia che Guidotto avea ruhata: e ve?- 
dendolo ivi l^ra gli altri^ gli s' accosto^ e disse : Bemahuc- 
cio^ odi tu cio che Giacomin dice ? Disse Bemahuccio : Si ; 
e teste yi pe^sava pixx, perciocch'io mi ricordo che in quegli 
rimesooJLamenti io perdei ima figlioletta di quelia et^ che 
Giacomin dice, A cui Guiglielmino^ disse : Per certo questa 
e de88a> perciocch' io mi trovai gi^ in parte ove io udii a 
Guidotto dlvisare dove la ruheria avesse fatta^ e conohbi 
che la tua casa era. stata : e perciio rammemorati se ad 
alcuo ^egnale riconoscer la ciiddessiy e fanne cercare ; cbe 
ia troverai f ermamente che eUa e tua figlinola. Per che 
pensando^.Bemabutdcio si ricordo^ lei dovere avere una 
mar^i^ a guisa d'uua crocetta sopra I'orecchia sinistra, 
sta4a ii'una nadcenza che fatta gli avea^ poco davanti a 
quelle aemd6nte> tagUare: i>er che^ s^nza alcuno indugio 
pigliaUd^ aecostatosi a Giacosdna dhe aaicora era quivi^ il 
prego (^e m casft sua H menasse^ e vedw glifacesse questit 
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giovane. GiaGomino il vi menb volentieri^ e lei feoe ye- 
nire dinanzi da lui. La quale come Bemaliuccio vide> coa 
tutto il viso della madre di lei^ che ancora bella donna era^ 
gli parve vedere: ma pur non ittando a questo> disse a 
Giaoomino, che di grazia voleva da lui^ poterle un poco 
levare i capelli sopra la sinistra orecohia ; di che Giaoomino 
fu oontento. Bernabuccio accostatosi a let che vergogno- 
samente stava, levati cplla man dritta i capelli^ la croce 
vide. Laonde veramente conoscoido^ lei essere la sua iigli- 
uola> teneramente comincio a piagnere e ad abbracciarla^ 
comeche ella si contendesse; e volto a Giacomin, disse: 
Fratel mio^ qnesta e mia figDuola : la mia casa fu queOa 
che fu da Guidotto rubata^ e costei nel furor subito vi fii 
dentro daUa mia Donna e sua madre dimenticata ; e infino 
a qui creduto abbiamo che costei neUa casa dbe mi fu quel 
di stesso arsa, ardesse. La giovane udendo questo^ e ve- 
dendolo uomo attempato> e dando alle parole fede^ e da 
occulta virtu mossa, sostenendo li suoi abbracciamenti^ con 
lui teneramente comincio a piagnere. Bernabuccio di pre-» 
sente mando per la madre di lei e per altre sue parenti e 
per le sorelle e per li fratelli ; e a tutti mostratala, e nar- 
rando il fatto^ dopo mille abbracciamenti^ fatta la festa 
grande, essendone Giacomino forte contento> seco a casa 
sua ne la meno. Saputo questo U Capitano della citt4, che 
valoroso uomo era^ e conoscendo che Giannole cui preso 
tenea^ figliuolo era di Bernabuccio^ e fratel camale di cos- 
tei^ awisd di volersi del fallo commesso da lui^ mansueta- 
mente pasaare : e intromeasosi in queste cose oon Bena- 
bucdo e con Giacomino^ insieme a Giannole e a Minghino 
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fece far pace ; e a Minghino^ con gran piacer di tutti i 
suoi parentis diede per moglie la giovane^ il cui nome era 
Agnesa ; e con loro insieme libero Crivello e gH altri che 
impacciati v' erano per questa cagione. £ Minghino ap- 
presso^ lietissimo^ fece le nozze belle e grand! ; e a casa 
menatalasi, con le' in pace e in bene poscia piu anni visse. 
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Gian di Procida trovato con una giovane amata da lui, e stata 
data al Re Federigo, per dovere essere arso con lei ^ legato a 
un palo : riconosciuto da Ruggieri dell* Oria, campa, e divien 
marito dilei. 

f*iNiTA la novella di Neifile, assai alle Donne piaduta^ co* 
mando la Reina a Pampinea, che a doveme alcuna dire si 
disponesse. La qual prestamente^ levato il chiaro viso, in- 
oomindo : Grandissime forze^ piacevoli Donne^ son quelle 
d' AmorOj e a gran fatiche^ e a strabocchevoli e non pensati 
pericoli gli amanti dispongono; come per assai cose rac- 
contate e oggi e altre volte^ comprender si puo : ma nondi- 
meno ancora^ col dire d' un giovane innamorato> m' aggrada 
di dimostrarlo. 

Ischia h una isola assai vidna di Napoli^ nella quale fu 
gisi^ tra Y sltre, una giovinetta bella e lieta molto> il cui 
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nome fu Restituta^e figliuola d'un gentiluom ddl'isda, 
che Marin Bolgaro avea nome : la. quale on giovaiietto qhe 
d' una isoletta ad Ischia vicina^ chiamata ProcLda, en, e 
nominato Gianni^ amava sopra la vita sua, ed ella loL U 
quale nonche il giomo^ di Prodda a usare ad Isdiia, per 
vederla, venisse^ ma gii molte volte di notte, non avendo 
trovata barca^ da Procida infino ad Ischia notando era an- 
dato, per poter vedere, se altro non potesse^ almeno le mura 
della sua casa. £ durante questo amore cosi fervente^ av- 
venne che essendo la giovane un giomo di state tutta 
soletta alia marina, di scoglio in iscoglio andando marine 
conche con un coltello dalle pietre spiccando, s' awenne in 
un luogo fra gli scogli riposte, dove, si per I'ombra, e a 
per lo destro d' una fontana d' acqua freddissima che v' era, 
s' erano certi giovani Ciciliani che da Napoli venivano^ con 
una lor fregata raccolti« Li quali avendo la giovane ve- 
duta bellissima e che ancora lor non vedea, e vedendola 
sola, fra se diliberarono di doverla pigliare, e portarla via : 
e alia diliberaKione segnito Y effetto. Essi, quantimque ella 
gridasse molto, presala, sopra la barca la misero, e andar 

« 

via. £ in Calavria pehrenuti; furono a <ragionamento^ di 
cui la giovane dovesse essere ; e in brieve ciaschedun 1& 
volea. Per che non trovandosi concordia £ra lon», tanffnd# 
edii di'ncm venire a peggio, e per eostei. goastare 'i faitti 
loro, vennei^ a concordia di doverla donare a Federigi^ JRe 
di C^dlia, il quale era allora giovane, e di costfatte^oaett 
dilettava : e a Palermo venuti, cod fecero. II Be veggen<« 
dola bella, Tebbe cora: mia perdocche cagionevole>«ra 
alqiLanto della persona, infino a tante che piu forte fos^ 
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eomando che ella fosse messa in certe case bellissime d' un 
suo giardino> il quale chiainava la Cuba^ e quivi servita : e 
cofii fu fatto* II romore della rapita giovane fu in Isciua 
grande ; e quello che fuu lor gravava^ era che esd non pa* 
tevan sapere chi fossero stati colore che rapita V avevana 
Ma Gianni al quale^ piu che ad alcuno altro^ ne calea^ non 
aspettando di doverlo in Ischia sentire^ sappiendo verso che 
parte n' era la fregata andata^ fattane armare ana, su vi 
monto : e, quanto piu tosto pote, discorsa tutta la marina 
dalla Minerva infino alia Scalea in Calavria^ e pertutto 
della giovane investigando^ nella Scalea gli fii detto, lei 
essere da marinari Ciciliani portata via a Palermo. L^ 
dove Gianni, quanto piu tosto pote, si fece portare: e quiviy 
dopo molte cercare, trovato che la giovane era stata donata 
al Re, e per lui era nella Cuba guardkta, fa forte turbato ; 
e quasi ogni spelranza perde nonche di doverla mai riavere, 
ma pur ved^e. Ma pur da amor ritenuto, mandatane la 
fr^ata, veggendo che da niun conosciuto v' era, si stette : 
e sovente dalla Cuba passando, gliele venne per ventura 
veduta un di a una finestra, ed ella vide lui ; di che oiascmi 
fu contento assai. E ve^;endo Gianni, che il luogo era 
solingo, accostatosi, come pote le parl6 ; e da lei informato 
della maniera che a tenere avesse se piu da presso le vo- 
lesse parlar, si parti, avendo prima per tutto considerata la 
clisposizione del luogo : e aspettata la nott'e, e di queUa 
lasciata aiidar buona parte, 1& se ne tomo ; e aggrappatofi' 
per parti che non vi si sarebbono appiccati'i picchi, nel 
giardin se n' entro ; e in quello trovata una antenncrtta, aUa' 
finestra dalla giovane insegnatagli, ¥ appoggi6; e per^ qiielia 
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aaeai leggiermente ee ne sagli. La giovane^ parendole 
il guo onore avere omai perduto^ per la guardia del quale 
ella gli era alquanto nel passato stata salvatichetta ; pen- 
lumdo^ a niuna persona^ piu degnamente che a coetui^ potersi 
donarej e awisando di poterlo inducere a portarla via^ seco 
aveva preso di piacerli in ogni suo disidero: e perdo 
aveva la finestra lasciata aperta acciocche egli prestamente 
dentro potesse passare. Trovatala adunque Gianni aperta^ 
chetamente se n'entro dentro; e alia gioyane che dob 
donniva^ a lato si corico. La quale> prima che ad altro ve- 
nisseroj tutta la sua intenzion gU aperse ; sommamente^ del 
trarla quindi e via portamela^ pregandolo. AUa qual 
Gianni disse : Niuna cosa^ quanto questa^ piacei^li ; e che 
senza alcun fallo, come da lei si partisse^ in si fatta maniera 
in ordine il metterebbe> che la prima volta ch'el vi tor- 
nasse, via la menerebbe. £ appresso questo^ con grandis- 
simo piacere abbracciatisi^ quello diletto presero, oltre al 
quale niun maggior ne puo Amor prestare : e poi che quello 
ebbero piu volte reiterate^ senza aocorgersene^ nolle braccia 
Fun dell' altro s' addormentarono. II Re al quale costei 
era molto nel prime aspetto piaciuta^ di lei ricordaodosi, 
sentendosi bene della persona^ ancorache fosse al di vicino, 
dilibero d'andare a starsi alquanto con lei; e con alcuno 
de' suoi servidori chetamente se n' and6 alia Cuba. £ nelle 
case entrato> fatto pianamente aprir la camera nella qual 
sapeva che dormiva la giovane^ in quella^ con un gran 
doppiere acceso innanzi^ se n' entro ; e sopra il letto guar- 
dando^ lei insieme con Gianni ignudi ed abbraociati vide 
dormire. Di che egli di subito si turbo fieramente ; e in 
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tanta ira monto^ senza dire alcuna cosa^ die a pooo si tenne 
che quivi con un ooltello che allato avea> amenduni non gli 
uccise. Poi estimando vilissima cosa essere a qualunque 
uom si fosse^ nonche ad iin Re^ due ignudi ucddere dor- 
meDdo^ si ritenne; e penso di volergli in pubblico e di fuooo 
far morire. E volto a un sol compagno che seoo aveva^ disse: 
Che ti par di questa rea femmina in cui io gia la mia spe- 
ranza aveva posta? e appresso il domandb^ se il gioyane 
oonoscesse, che tanto d' ardire aveva avuto^ che venuto gli 
era in casa a far tanto d' oltraggio e di dispiacere. Quegli 
che domandato era^ rispose^ non ricordarsi d'averlo mai 
veduto. Partissi adunque il Re^ turbato> della camera^ e 
comando che i due amanti> cosi ignudi come erano^ fosser 
presi e legati ; e come giomo chiaro fosse^ fosser menati ^ 
Palenno^ e in sulla piazza legati a un palo colle reni 1' uno 
all' altro volte> e infino a ora di terza tenuti^ acdocche da 
tutti potessero esser veduti; e appresso fossero arsi^ sic- 
come avean meritato : e cosi detto^ se ne tom6 in Palermo 
neUa sua camera^ assai crucdoso. Partite il Re> subita^- 
xnente fiiron molti sopra i due amanti; e loro non sola- 
mente svegliarono^ ma prestamente^ senza alcuna pieta^ 
presero e iegarono. II che veggendo i due giovani^ se essi 
furon dolenti^ e temettero della lor vita^ e piansero e ram- 
maricaronsij assai puo esser manifesto. Essi furono^ secondo 
il comandaraento del He, menati in Palermo^ e legati a un 
palo neUa piazza; e davanti agli occhi loro fu la stipa e il 
fuoco apparecchiata^ per dovergli ardere all' era comandata 
dal Re. Quivi subitamente tutti i Palermitani^ e uomini e 
donne^ conoorsero a vedere i due amanti: gli uomini tttti 
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a rigusrdare la giovane si traevano ; e coei come lei bella 
Mser pertutto e ben fatta lodavano^ cosi le donne che a 
guardare il giovane tutte correvano^ lui> d'altra parte^ 
esser bello e ben fatto sonunamente commendavano. Ma 
gli aventurati amanti^ amenduni vergognandosi forte^ sta- 
vano coUe teste basse^ e il loro infortunio piangevano^ d' ora 
in ora la crudel morte del fiioco aspettiukdo. £ mentre 
con infino all' ora determinata eran tenuti ; gridandosi per- 
tutto il fallo da lor oommesso^ e pervenendo agli orecchi di 
Ruggier dell'Oria, uomo di valore inestimabile, e allora 
Ammiraglio del Re; per vedergli^ se n' ando verso il luogo 
dove erano legati : e quivi venuto^ prima riguardo la gio- 
vane> e oommendoUa assai di bellezsa. £ appresso venuto 
il giovane a riguardare^ senza troppo penare il riconobbe; 
e piu verso liii fetttosi il domando, se Gianni di Prodda 
fosse* Gianni akato il viso^ e rioognoscendo Y Anomiraglio, 
rispose: Signor mio> io fiii ben gia colui di cai vol doman- 
date ; ma io sono per non. esser piu. DomandoQo allora 
r Ammiraglio^ che coea a qiiello 1' avesse condotto. A cui 
Gianni rispose : Amore^ e T ira del Re. Feoesi 1' Animira- 
glio piu la novella distendere : e avoido ogni cosa tidita da 
kii> come-stata era^ O'partir volehdosi ; il ricbiamo Gianni, 
e dissegU : Deh Signor mio^ se esser pah, impetratemi una 
grazia da chicoffl mi fa stare. Ruggieri domando : Quale ? 
A cui Gianni disse': Io veggio che io debbo e toetainente 
morire : voglio adunque di grazia^ . che 'oema- io sono con 
questa giovane la quale io ho piu che la mia vita> amata, ed 
ella me> con le r«ni a leiir veltato> ed ella « me^ che urn 
siamo eb' visi 1' uno all' altro rivoM^ aoeiooehe morendo io^ 
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vedendo 11 viso buo^ ne possa andar consolato. Ruggieri, 

ridendo, disse: Volentieri; io far6 si, che tu la vedrai 

anoor tanto, che ti rincrescer^ E partitoai da lui, oomando 

a Goloro a' quail fanpoeto era di dovere questa cwa, mandare 

ad esecuzioiie, che senza altro comandamento del Re non 

dovessero piu avanti fare> che fatto fosse : e senza dunorare^ 

al Re se n' andd. Al quale, quantunque turbato il vedesse, 

non lascio di dire il parer suo; e dissegli: Re, di che 

t' hanno offeso i due giovani li quali laggiu nella piazza hai 

oomandato che arsi sieno? H Re gliele disse. Seguito 

Ruggieri: II fallo commesso da loro, 11 merita bene, ma 

non da te : e come i falli meritan punlzione, cost i benificj 

meritan guiderdone, oltre alia grazia e alia miserioordia. 

Conosci tu chi color sieno, li quali tu vuogli che s' ardano ? 

n Re rispose di no. Dlsse allora Ruggieri: £ io voglio 

che tu gli conosca, acciocche tu veggi quanto discretamente 

tu ti lasci agF impeti dell' Ira transportare. H giovane e 

figliuolo di Landolfo di Prodda, fratel carnal di Messer 

Gian di Procida, per Y opera del quale tu se' Re e signor di 

quesia Isola : la giovane e figliuola di Marin Bolgaro, la 

cui potenza fa oggi, che la tua signoria non sia cacdata 

d' Ischia. Costoro, oltre a questo, son giovani che lunga- 

mente si sono amati insieme ; e da amor constretti, e non 

da volere alia tua Signoria far dispetto, questo peccato (se 

peccato dir si dee quel che per amor fanno i giovani) hanno 

fatto. Perche dunque gli vuoi tu far morire, dove con 

grandiflslmi piaceri e doni gli dovresti onorare? U Re 

udendo questo, e rendendosi certo che Ruggieri 11 ver 

dicesse; non solamente che egli a peggio dovere operare 
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procedesBe^ ma di Gi6 che fatto avea gY increbbe. Per che 
incontanente mando die i due giovani fossero dal palo 
flciolti^ e menati dayanti da lui : e oosi fu fatto. £ avendo 
intera la lor condizion conosciuta^ penso che con onore e 
eon doni fosse la ingiuria fatta da compensare : e fattigli 
onorevolemente rivestire^ sentendo che di pari oonaenti- 
mento era^ a Gianni fece la giovinetta sposare ; e fatti loro 
magnifichi doni^ contenti gli rimando a casa loro : dove oon 
festa grandissima ricevuti^ lungamente in piacere e in gioia 
poi vissero insieme. 
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NOVELLA VIL 

Teodoro innamorato della Violante figliuola di Messere Amerigo 
8UO signore, la ingrayida, ed h alle forche condannato : alle 
quali frustandosi essendo menato, dal padre riconosciuto, e 
proscioltOy prende per moglie la Violante. 

Le Donne^ le quali tutte temendo stavan sospese a udire 
se i due amanti fossero arsi^ udendogli scampare^ lodando 
iddiOj tutte si rallegrarono : e la Reina^ udita la fine^ alia 
Lauretta lo incarico impose della seguente. La quale lieta- 
mente prese a dire : 

Bellissime Donne^ al tempo che il buon Re Guiglielmo 
la Cicilia reggeva^ era nella isola un gentiluomo chiamato 
Messere Amerigo Abate da Trapani^ il quale^ tra gli altri 
ben temporally era di figliuoli afisai ben.fomito. Per che 
avendo di servidori bisogno^ e venendo galee di corsari 
Genoresi dlLevante^ li quali^ costeggiando rErminia^ molti 
fenciulli avevan presi; di quegli^ credendogli Turchi^ alcun 
compero ; tra' quagli^ quantunque tutti gli altri paressero 
pastori^ n' era uno il quale gentilesco e di migliore aspetto 
pareva^ ed era chiamato Teodoro. U quale crescendo, 
comech^ egli a guisa di servo trattato fosse nella casa^ pur 
eo' figliuoli di Messer Amerigo si crebbe; e traendo piu 
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alia natura di lui, che all' accidente^ comineio ad easer oo- 
atumato e di bella maniera^ intanto che egli piaceva s) a 
Messere Amerigo^ che egli il fece franco : e credendo che 
Turchio fosse^ il fe battezzare e chiamar Pietro ; e sopra i 
suoi fatti il fece maggiore^ molto di lui confidandosi. Come 
gli altri figliuoli di Messer Amerigo crebbono^ cosi simil- 
mente crebbe una sua figliuola chiamata Violante^ bella e 
dilicata giovane : la quale^ soprattenendola il padre a ma- 
ritare^ b' innamoro per awentura di Pietro ; e amandolo^ e 
facendo de'suoi costumi e delle sue opere grande stima, 
pur si vergognava di discovrirgliele. Ma Amore questa fa- 
tica le toLse: perciocche avendo Pietro piu volte cauta- 
mente guatatala^ si era di lei innamorato^ che bene alcun 
non sentiva^ sennon quanto la vedea ; ma forte temea non 
fbrse di questo alcun s' accorgesse^ parendogli far men che 
bene. Di che la giovane che volentier lui vedeva^ s'awide; 
e per dargli piu sicurta^ contentissima^ siccome era^ se ne 
mostrava. E in questo dimorarono assai^ non attentandosi 
di dire V uno all' altro alcuna cosa^ quantunque molto cia- 
scuno il disiderasse. Ma mentre che essi cosi parimente 
nell' amorose fianrnie accesi ardevano^ la Fortuna^ come se 
diliberato avesse^ questo voler che fosse^ loro trovo via da 
cacdare la temorosa paura che gl'lmpediva. Aveva Messer 
Amerigo^ fuor di Trapani forse un miglio^ un suo molto bei 
luogOf al quale la Donna sua con la figliuola e con altre 
femmine e Donne era usata sovente d' andare per via di 
diporto. Dove essendo^ un giomo che era il ca£do grande, 
andate ; e avendo seco menato Pietro, e quivi dimorando, 
avvenne, siccome noi veggiamo talvolta di state aweiiire. 
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che subitamente il cielo si chiuse d'oscuri nnvoli: per la 
qual cosa la Donna colla sua compagnia, acciocche il mal- 
vagio tempo non la cogliesse quivi, si misero in via per 
tomare in Trapani; e andavanne ratti quanto potevano. 
Ma Pietro che giovane era, e la fanciulla similmente, avan- 
zavano nello andare la madre di lei, e Taltre compagne 
aflsai; forse non meno da amor sospinti, che da paura di 
tempo. E essendo gik tanto entrati innanzi alia Donna e 
agli altri, che appena si vedevano, avvenne che dopo molti 
tuoni, subitamente una gragnuola grossissima e spessa co- 
mincio a venire. La quale la Donna con la sua compagnia 
fuggi in casa d'un lavoratore. Pietro e la giovane, non 
avendo piu presto rifiiggio, se n' entrarono in una casetta 
antica e quasi tutta caduta, nella quale persona non dimo- 
rava : e in quella, sotto un poco di tetto che ancora rimaso 
v' era, si ristrinstmo amenduni ; o constrinsegli la necessity 
del poco coperto a toccarsi insieme. II qual toccamento fu 
cagione di rassicurare un poco gli animi ad aprire gli amo- 
rosi disii; e prima comincio Pietro a dire: Or volesse 
Iddio> ahe mai, dovendo io stare come io sto, questa gran- 
dine non restesse. E la giovane disse: Ben mi sarebbe 
earo. E da queste parole vennero a pigliarsi per mano e 
strignersi, e da questo ad abbracciarsi, e poi a baciarsi, 
grandinando tuttavia. E acciocche io ogni particella non 
racconti, il tempo non si racconcio prima che essi, T ultimo 
dilettazioni d' amor conosciute, a dover segretamente Y un 
dell' altro aver piacere^ ebbero ordine dato. II tempo mal- 
vagio cesso ; e all' entrar della citta che vicino era, aspet- 
tata la Donna, con lei a casa se ne tomarono« Quivi , 
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alcuua volta con assai discreto ordine e segreto^ con gran 
consolazione insieme si ritrovarono : e d ando ja bisogna, 
che la giovane ingravido. II che molto fu e all'uno e 
all'altro discaro: per che ella molte arti uso per dovere, 
contro al corso della natura^ disgravidare ; ne mai le pote 
veiidr fatto. Per la qual cosa Pietro della vita di se mede- 
simo temendo^ diliberato di fuggirsi^ gliele disse. La quale 
udendol^ disse : Se tu ti parti^ io senza alciin &1II0 m' ncci- 
dero. A cui Pietro ehe molto V amava^ disse : C<»ne vuoi 
tu^ Donna mia, che to qui dimori ? la tua gravidezza sco- 
prira il fallo nostro : a te fia perdonato leggiennente; ma 
io misero saro colid a cui del tuo peocato e dd mio con- 
verra portare la pena. Al quale la giovane disse : Pietro^ 
il mio peccato si sapra bene ; ma sii certo che il tuo> se tu 
nol dirai, non si sapr^ mai. Pietro allora disse: Poiche tu 
cosi mi prometti^ io staro; ma pensa d' osservarlomi. La 
giovane che^ quanto piu potuto avea^ la sua pregnezxa 
tenuta aveva nascosa; veggendo^ per Io crescer che il 
corpo facea^ piu non poterla nascondere^ con granditwimo 
pianto un di il manifestd tiUa madre^ lei per la sua salute 
pregando. La Donna, dolente senza misura, le disse una 
gran villania> e da lei voile sapere come andata fosse la 
cosa. La giovane, acciocch^ a Pietro non fosse fatto male, 
compose una sua favola, in altre forme la verity rivolgendo. 
La Donna la si credette ; e per celare 11 difetto deUa £gli- 
uola^ a una lor possessione la ne mando. Quivi soprawe- 
nuto il tempo del partorire, gridando la giovane, come le 
donne fanno; non awisandosi la madre di lei, che quivi 
Mesoer Amerigo che quasi mai usato non era, dovesse ve« 
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Hire ; awenne che tomando egli da uccellare^ e passando 
lunghesso la camera dove la figliuola gridava^ maravigban- 
dosi^ subitamente entro dentro^ e domando che questo 
fosse. La Donna veggendo il marito soprawenuto^ dolente 
levatasi^ cio che alia figliuola era intervenuto^ gli raooont6. 
Ma egli men presto a creder^ che la Donna non era stata ; 
disse^ ci6 non dovere esser vero^ che ella non sapesse di cui 
gravida fosse ; e percio del tutto il voleva sapere : e dicen- 
doloj essa potrebbe la sua grazia racquistare ; se non^ pen- 
sasse^ senza alcuna misericordia^ di morire. La Donna s' in- 
gegn6^ in quanto poteva, di dovere fare star contento il ma- 
rito a quello che ella aveva detto. Ma cio era niente : egli 
salito in furore^ con la spada ignuda in mano^ sopra la figli-> 
uola corse^ la quale^ mentre la madre di lei il' padre teneva 
in parole J aveva un figliuol maschio partorito ; e disse : O tu 
manifesta di cui questo parto si generasse^ o tu morrai 
senza indugio. La giovane la morte temendo^ rotta la 
promessa fatta a Pietro^ cio che tra lui e lei stato era^ 
tutto aperse. H che udendo il Cavaliere^ e fieramente di- 
venuto feUone^ appena d'uociderla si ritenne: ma poiche 
quello che Y ira gli apparecchiava^ detto 1' ebbe ; rimontato 
a cavallo^ a Trapani se ne venne : e ad uno Messer Curra- 
do che per lo Re v' era Capitano^ la ingiuria fatti^li da 
Pietro> contatagli; subitamente^ non guardandosene egli^ 
11 fe pigliare ; e messolo al martorio^ ogni cosa fatta con* 
fesso. £ essendo dopo alcun di dal Capitano condannato 
che per la terra frustato fosse^ e poi appiccato per la gola ; 
acdoooh^ una medesima ora togliesse di terra i due amanti 
e fl lor figliuolo> Messere Amerigo al quale per avere a 
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morte condotto Pietro> Don era V ira uscita^ mise veleno in 
un nappo con vino^ e quello diede a un sao famigliare^ e 
un eoltello ignudo con esso; e disse: Va'con queste due 
eoee alia Violante^ e si le di' da mia parte^ che prestamente 
prenda qual vuole V una di queste due morti^ o del veleno 
o del ferro ; se non^ che io nel oonspetto di quanti cittadini 
d ha> la faro ardere> siccome ella ha meritato. £ fatto 
questo^ piglierai 11 figliuolo^ pochi di fa da lei partorito ; e 
peroossogli il capo al muro^ il gitta a mangiare a' cam. 
Data dal iiero padre questa crudel sentenzia contro alia 
figliuola e il nepote^ il famigliare^ piu a male che a ben 
disposto^ ando via. Pietro condennato^ essendo da'fami- 
gliari menato alle forche frustando, passo^ siccome a coloro 
che la brigata guidavane piacque^ davanti a uno albergo 
dove tre nobili uomini d'Erminia erano^ li quali dal Re 
d'Emiinia a Roma ambasciadori eran mandati^ a trattar 
col Papa di grandissime cose per un passag^o che far si 
dovea; e quivi smontati per rinfrescai^ e riposand alcun 
di^ e molto stati onorati da' nobili uomini di Trapani^ e 
spezialmente da Messere Amerigo. Costoro sentendo pas- 
sare coloro che Pietro menavano^ vennero a una finestra a 
vedere. Era Pietro dalla cintura in su tutto ignudo^ e coUe 
mani legate di dietro: il quale riguardandolo Tuno de'tre 
ambasciadori, che uomo antico era e di grande autorita* 
nominato Flneo^ gii vide nel petto una gran macchia di 
vermiglioy non ti&ta^ ma naturalmente nella pelle infissa, a 
guisa che quelle sono, che le donne qua chhunano rose. 
La qual veduta^ subitamente nella memoria gli ooTse un 
suo figliuolo il quale^ gia eran quindiei anni passati^ da oor- 
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eali gli era stato sopra la marina di Laiazzo toltq ; ne mai 
n' avea potato saper novella : e considerando 1' eta. del cat< 
tivello cbe frustato era^ awiso^ se vivo fosse il suo figliuolo> 
dovere di cotale et4 essere^ di quale colui pareva ; e co^ 
mindo a sospicar per quel segno^ non oostui desso fosse : e 
penaossi^ se desso fosse^ lui ancora doversi del nome suo 
di quel del padre^ e della lingua Erminia rioordare ; per 
che^ come e' gli fa vicino^ chiamo : O Teodoro. La qual 
voce Pietro udendo^ subitamente ley6 il capo. Al quale 
Fineo^ in Erminio parlando^ disse : Onde £rati? e cui figlii* 
uolo? Li sergenti che il menavano^ per reverenza del 
valente uomo il fennarono> si che Pietro rlspose : lo fui 
d' Erminia^ figliuolo d' uno che ebbe nome Fineo> qua piCi* 
dol fanciullo transportato da non so che gente. D che Fi- 
neo udendo^ certissimamente oonobbe^ lui essere il figliuolo 
che perduto avea : per che, piangendo^ co' suoi compagni 
discese giuso^ e lui tra tutti i sergenti corse ad abbracciare; 
e gittatogli addosso un mantello d'un riochissimo drappo 
che indosso avea^ preg6 colui che a guastare il menava, che 
^li piacesse d' attendere tanto quivi^ che di doverlo rime-* 
nare gli venisse il comandamento. Colui rispose che I'at-i 
tenderebbe volentieri. Aveva gi^ Fineo saputa la cagione 
per che costui era menato a morire^ siccome la fama T aveva 
portata pertutto : per che prestamente oo' suoi compagni e 
ooUa lor famiglia n' and6 a Messer Currado^ e si gli disse : 
Messere^ colui il quale voi mandate a morire come servoj ^ 
libero uomo^ e mio figliuolo ; ed e presto di tor per moglie 
colei la qual si dice che della sua virginhi ha privata : e 
per6 piaceiavi di tanto indugiare la esecoadone^ che saper si 
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possa se eDa lui vuol per marito ; . aodoeohe contro alia 
legg6> dove ella il voglla^ non vi troviate aver fatto. Mes- 
aer Currado udendo colui esser figliuolo di Fineo, si maia- 
viglio : e vergognatosi alquanto- del peccato della foituna ; 
Gonfessato, quelle esser vero^ che diceva Fineo^ presta- 
mente 11 fe ritomare a casa ; e per Messere Amerigo mando^ 
e queste cose gU disse. Messer Amerigo che gia credeva 
la figliuola e il nepote esser morti^ fu il piu dolente uom 
del mondo di do che fatto avea^ conoscendo^ dove morta 
non fosse^ si potea molto bene ogni cosa stata emendare : 
ma nondimeno mando oorrendo la dove la figliuola era^ ao- 
ciocche-se fatto non fosse il suo comandamento^ non si 
facesse. Colui che ando^ trovo il famigliare stato da Mes- 
sere Amerigo mandato^ che avendole il coltello e il veleno 
posto innanzi^ perche ella cosi tosto non eleggevn, le dicea 
villania^ e volevala constrignere di pigliare I'uno. Ma 
udito il comandamento del suo Signore^ lasdata star lei^ a 
lui se ne ritomo^ e gli disse come stava 1' opera: di che 
Messer Amerigo contento^ andatosene la dove Fineo era> 
quasi piagnendo^ come seppe il meglioj di cio che interve- 
nuto era^ si scuso^ addomandandone perdono ; affermando^ 
se^ dove Teodoro la sua figliuola per moglie volesse^ esser 
molto contento di dargliele. Fineo ricevette le scuse vo- 
lentierij e rispose: lo. intendo che mio figliuolo la voetra 
figliuola prenda; e dove egli non volesse^ vada innanzi la 
sentenzia letta di lui. Essendo adunque e Fineo e Messer 
Amerigo in ooncordiaj la ove Teodoro era^ ancora tutto 
pauroso. deUa morte> e lieto d' avere il padre . ritrovato^ il 
domandarono intomo a questa cosa del suo volere. Teo- 
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doro udendo che 1» Violante^ dove egli volesse^ sua moglie 
sarebbe^ tanta fu la sua letizia> che d' Inferno gli parve sal- 
tare in Paradiso ; e disse che questo gli sarebbe grandissi- 
ma grazia^ dove a ciascun di lor piacesse. Mandossi adun- 
que alia giovane^ a sentire del suQ volere : la quale udendo 
cio che di Teodoro era awenuto ed era per avvenire^ dove 
piu dolorosa che altra fenunina.la morte aspettava^ dopo 
molto> alquanta fede prestando alle parole^ un poco si ral- 
legro ; e rispose che^ se ella il suo disidero di cio seguisse^ 
niuna cosa piu lieta le poteva awenire che d' essere moglie 
di Teodoro; ma tuttavia farebbe quello che il padre le 
comandasse. Cosi adunque in.concordia fatta sposare la 
giovane^ festa si fece grandissima con sommo piacere di 
tutti i cittadini. La giovane confortandosi^ e facendo nu- 
drire il suo picool figliuolo ; dopo non molto tempo ritomo 
piu bella^ che mai : e levata dal parto^ e davanti a Fineo^ la 
cui tomata da Boma s' aspetto^ venuta^ quella reverenza 
gli fece^ che a padre. Ed egli^ forte contento di si bella 
nuora> con grandissima festa e allegrezza fatte fare le lor 
nozze^ in luogo di figliuola la ricevette^ e poi isempre la 
tenne. E dopo alquanti di il suo figliuolo e lei e il suo 
picdol nepote^ montati in galea^ seco ne meno a Laiazzo> 
dove con riposo e con pace de'due amanti/ quanto la vita 
lor duro, dimorarono. 
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NOVELLA VIIL 

Nastagio degli Onesti amaiido una de' Travenari, spende le sue 
ricchezze sensa essere amato. VasseDe, pregato da' sttoi, a 
Chiassi : quiri rede cacciare ad un cavaliere una giovane e 
ucciderla, e dirorarla da due cani. Inrita i parentl auoi e 
quella Donna amata da Iniy a un desinare : la qnal vede quests 
medesima giovane abranare; e temendo di simile aTreni- 
mento, prende per marito Naatagio. 

Come Lauretta si tacque^ cosi^ per comandamento deOa 
Reina^ comincio Filomena : Amabili Donne^ come in noi e 
la piet^ commendata^ cod anoora in voi e dalla divina gius- 
iizia rigidamente la crudelta vendicata. II che acciocche 
io vi dimostri^ e materia vi dea del cacciarla del tutto da 
voi ; mi place di dirvi una novella^ non men di compase&im 
piena^ che dilettevole. 

In Ravenna^ antichisgima citt& di Romagna^ fiiron gia 
assai nobili e gentili uomini^ tra' quail un giovane chiamato 
Nastagio degli Onesti^ per la morte del padre di lui^ e d' un 
suo zioj senza stima rimaso riccbissimo. II quale^ sicoome 
de'giovani awiene^ essendo senza moglie^ s'innamoro 
d' una iigliuola di Messer Paolo Traversaro^ giovane troppo 
piu nobile> che esso non era ; prendendo speranza oon le 
sue opere di doverla trarre ad amar luL Le quali, quaa- 
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tunque grandissime^ belle e laudevoli fossero^ non solamente 

non gli giovavano^ anzi pareva che gli nocessero; tanto 

cruda e dura e salvatica gli si mostrava la giovinetta 

amata : forse per la sua singular bellezza^ o per la sua no- 

bilta^ ffl altiera e disdegnosa divenuta^ che ne egli ne cosa 

eke gli piacesse^ le piaceva. La qual cosa era tanto a Nas- 

tagio gravosa a comportare^ che' per dolore piu volte^ dopo 

essersi doluto^ gli venne in disidero d' uccidersi. Poi pur 

tenendosene^ molte volte si mise in cuore di doverla del 

tutto lasdare stare ; o^ se potesse^ d' averla in odio come ella 

aveya lui: ma invano tal proponimento prendeva; perci- 

ocche pareva che quanto piu la speranza mancava^ tanto 

piu multiplicasse il suo amore. Perseverando adunque il 

gioyahe e nello amare e nello spendere smisuratamente^ 

parve a certi suoi amid e parentis che egli se e il suo aver^ 

parimente fosse per consumare : per la qual cosa piu volte 

il pregarono e consigliarono che si dovesse di Ravenna 

partire^ e in alcuno altro luogo per alquanto tempo andare 

a dimorare ; perciocche coei facendo^ scemerebbe 1' amore e 

le spese. Di questo consiglio piu volte beffe fece Nastagio : 

ma pure essendo da loro sollicitato^ non potendo tanto dir 

di no^ disse di farlo. E fatto fare tin grande apparecchia- 

mento^ come se in Francia o in Ispagna o in alcuno altro 

luogo lontano andar volesse^ montato a cavaUo e da suoi 

molti amici accompagnato^ di Ravenna usci ; e andosscine a 

un luogo^ fuor di Ravenna forse tre miglia^ che si chiama 

Chiassi: e quivi^ fatti venir padiglioni e trabacche^ disse a 

ooloro che accompagnato 1' aveano^ che star si volea, e che 

essi a Ravenna se ne tomaseono. Attendatosi adunque 
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quivi NastagiOj comincio a fare la piu bella vita e la piu 
magpifica, che mai si f aoesse^ or questi e or quegli altri in- 
vitando a cena e a desinare^ come usato s' era. Ora aweime 
che venendo quasi all'entrata di Maggio; essendo onbdlis- 
simo tempp^ ed egli entrato in pensiero della sua cradel 
Donna ; oomandato a tutta la sua famiglia^ che solo il las- 
dessero^ per piu potere pensare a suo piacere ; piede innaim 
pie se medesimo transport6^ pensando^ infino nella pigneta. 
£d essendo gia passata presso che la quinta ora del giorno, 
ed esse hene nn mezzo miglio per la pigneta entrato^ non 
ricordandosi di mangiare ne d'altra cosa^ subitameote gli 
parve udire nn grandissimo pianto^ e guai altissimi messi 
da una donna. Per che rotto il suo dolce pensiero^ also il 
capo per veder che fosse^ e maravigliossi^ nella pign^ 
veggendosi ; e oltre a do, davanti guardandosi^ vide venire 
per un boschetto assai folto d' albusceUi e di pnmi^ correndo 
verso il luogo dove egli era^ una bellissima giovane igmida, 
scapigliata^ e tutta graffiata dalle frasche e da'pruni; pia- 
gnendo e gridando forte merce ; e oltre a questo, le vide 
a' fianchi due grandissimi e fieri mastini^ li quali duramente 
appresso correndole^ spesse volte crudelmente^ dove Hi giu- 
gnevano^ la mordevano ; e dietro a lei vide venire topra on 
corsiere nero un cavalier bruno^ forte nel viso craccialiO; 
con uno stocco in mano^ lei di morte con parole spavente- 
voli e villane nunacciando. Questa cosa ad una ora maia- 
viglia e spavento gli mise nell' animo> e ultimamente eom- 
passione della sventurata donna ; dalla qual nacque disidero 
di liberarla da si fatta angoscia e morte^ se el potesse. Ma 
senza arme trovandosi^ ricorse a prendere un ramo d'albero 
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m Ittogo di bastone ; e oomincio a fand inoontro a' cani e 
contro al cavaliere. Ma U cavalier che questo vide> gli 
grido di lontano: Nastagio^ non t' impacciare : lascia fare 
a' cani e a me quelle che questa malvagia femmina ha 
meritato. B oosi dicendo^ i cani presa forte la giovane 
ne' fianchi^ la fermarono ; e il cavalier sopraggiunto^ smonto 
da cavallo. Al quale Nastagio awicinatosi^ disse : lo non 
so chi tu ti se'^ che me cosi cognoBci; ma tanto ti dico^ che 
gran vilt^ e d' un cavaliere^ armato volere uccidere una fem- 
mina ignuda^ e averle i cani aUe coste messi come se ,ella 
fosse una fiera salvatica : io per certo la difendero quant' io 
potro. n cavaliere allora disse: Nastagio^ io fui d'una 
medesima terra teoo; ed eri tu ancora piccol fanciullo 
quando io il quale fui chiamato Messer Guido degli Anas- 
tagi^ era troppo piu innamorato di costei^ che tu ora non 
se' di quella de' Traversari ; e per la sua fierezza e crudelta 
ando ffl la mia sciagura^ che io un di con questo stocco il 
qoal tu mi vedi in mano^ come disperato m' uccisi^ e sono 
alle pene etemali dannato. Ne stette poi guari tempo^ che 
oostei la qual della mia morte fa. lieta oltre misura^ mori ; e 
per lo peocato deUa sua crudelta e della letizia avuta 
de'miei tormenti, non pentendosene^ come colei che non 
credeva in cio aver peccato^ ma meritato^ similmente fu ed 
e dannata alle pene del Ninfemo. Nel quale come ella 
discese, oosi ne fa., e a lei e a me^ per pena dato; a lei di 
fuggirmi davanti; e a me che gi^ cotanto V axaai, di segui- 
tarla come mortal nimica^ non come amata donna : e quante 
volte io I'aggiungo^ tante con questo stocco col quale io 
uocisi me^ uocido lei; ed aprola per ischiena^ e quel cuor 
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duro e freddo nel qual mai ne amor n^ pieta poterono <^- 
trare, ooll' altre interiora insieme^ siccome tu vedrai moon* 
tanente^ le caccio di corpo^ e dolle mangiare a questi cam. 
Ne sta poi grande spazio^ che ella^ siccome la giustizia e la 
potenzia d'Iddio vuole^ come se morta non fosse stata, 
risurge^ e da capo comincia la dolorosa fuga, e i cani ed io 
a seguitarla. E avyiene che ogni venerdi in su questa ora 
io la giungo qui ; e qui ne fo lo strazio che vederaL £ gli 
altii di non creder che noi riposiamo^ ma giungola in altri 
luoghi ne' quali eUa crudelmente contro a me penso o opeib : 
e essendole d' amante^ divenuto nimico come tu vedi me 
la conviene in questa guisa tanti anni seguitare^ quanti 
mesi ella fu contro a me crudele. Adtmque lasciami la 
divina giustizia mandare ad esecuzione^ ne ti volere opporre 
a quelle a che tu non potresti contrastare. Nastagio ud^ido 
queste parole^ tutto timido divenuto^ e quasi non avendo 
pelo addosBO^ che arricciato non fosse^ tirandosi addietro^ 
e riguardando alia misera giovane^ comincio pauroso ad 
asp«ttare quello che facesse il cavaliere. II quale^ finito il 
suo ragionare^ a guisa d' un cane rabbioso^ coUo st<>cco in 
mano corse addosso alia giovane^ la quale inginocchiata e 
da' due mastini tenuta forte^ gli gridava merce; e a quella 
con tutta sua forza diede per mezzo il petto^ e passolla 
dall' altra parte. II qual colpo come la giovane ebbe rioe- 
vuto^ cod cadde boccone, sempre piangendo e gridando : e 
il cavaliere messo mano a un cditello^ quello apri nolle reni; 
e fuori trattone il cuore e ogn' altra cosa dattomo^ a' due 
mastini il gitto: li quali^ affamatissimi^ ineootanente il 
mangiarono. Ne stette guari^ che la giovane^ quasi niuna 



NOVELLA VIII. 611 

di queste cose stata fosse^ gubitamente si levo in pie> e co- 

mincio a fuggire veiso il mare^ e i cani appresso di lei> 

sempre lacerandola: e il cavaliere rimontato a cavallo e 

ripreso il suo stecco> la comincio a seguitare ; e in picdola 

ora si dileguarono in maniera^ che piu Nastagio non gli 

pote vedere. II quale avendo queste cose yedute> gran 

pezza stette tra pietoso e pauroso : e dopo alquanto^ gli 

▼enne nella mente> questa cosa dovergli molto poter valere^ 

poiche ogni venercti avvenia. Per che segnato il luogo^ 

a' suoi famigli se ne tomo : e appresso^ quando gli parve> 

mandato per piu suoi parenti ed amid^ disse loro: Voi 

ta' avete lungo tempo stimolato che io d* amare questa mia 

nemica mi rimanga^ e ponga fine al mio spendere ; e io son 

presto di £arlo^ dove voi una grazia m' impetriate^ la quale 

h questa: che venerdi che viene^ voi facciate a, che Messer 

Paolo Traversari e la moglie e la figliuok^ e tutte le donne 

lor parentis e altre chi vi piacera^ qui sieno a desinar 

meoo. Quelle per che io questo voglia^ voi il vedrete 

allora. A costor parve questa assai piccola cosa a dover 

fare : e a Ravenna tomati^ quando tempo fu^ coloro invi- 

tarono> li quail Nastagio voleva; e comeche dura cosa 

fosse il potervi menare la giovane da Nastagio amata, 

pur v^ando con 1' altre insieme. Nastagio fece magni- 

ficamente apprestare da mangiare^ e fece le tavole met- 

tere sotto i pini d' intomo a quel luogo dove veduto aveva 

Io stnudo della crudel donna : e fatti mettere gli uomini e 

le donne a tavola^ a ordino^ che appunto la giovane amata 

dalui^ fu posta a sedere dirimpetto al luogo dove doveya il 

&tto intervenire. Essendo adunque gisi venuta T ultima 
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vivanda^ e il romore disperato della cacdata giovane da 
tutti fu cominciato a udire. Di che maravigliandofii forte 
ciascuno e domandando^ che ci6 fosee ? e niun sappiendol 
dire> levatisi tutti diritti^ e rigaardando che cio poteflse 
es8ere> videro la dolente giovane e il cavaliere e' cani ; ne 
guari stette> che essi ttitti furon quivi tra loro. II romore 
fu fatto grande e a' cani e al cavaliere ; e molti^ per aiutare 
la giovane^ si fecero innanxi. Ma il cavaliere p^lando loro 
come a Nastagio aveva parlato^ non flolamente gli fece in- 
dietro tirare^ ma tutti gli spavento e riempi^ di maraviglia: 
e faoendo qudlo che altra volta aveva fatto^ quante doime 
v' avea (che ve ne avea assai, che parenti erano state e 
della dolente giovane e del cJEivaliere> e che si rioordavano 
e dell' amore e della morte di lui) tutte coei miseramente 
piagnevano^ come se a s^ medesime queUo avesser veduto 
fare. La qual cosa al suo termine fornita^ e andata via la 
donna e il cavsdiere^ mise costoro che cio veduto aveano^ in 
molti e vaij ragionamenti. Ma tra gli altri che piu di 
spavento ebbero^ fu la crudel giovane da Nastagio amata ; 
la quale ogni cosa distintamente veduta avea e udita^ e co- 
nosciuto che a ee, ]pi\X che ad altra persona che vi fosse^ 
queste cose toccavano^ ricordandosi della crudelta sempre 
da lei usata verso Nastagio : per che gik le parea fuggir 
dinanzi da lui adirato> e avere i mastini a' fianchi. £ tanto 
fu la paura che di questo le nacque^ che^ acciocdie questo a 
lei non awenisse^ prima tempo non si vide (il quale quella 
medesima sera prestato le fu) che ella, avendo V odio in 
amore tramutato^ una sua Ada cameriera segretamente a 
Nastagio mando^ la quale da parte di lei il prego che gli 
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dovesse piaeer d' andare a lei^ perciocch' ella era presta di 
far tutto do che fosse placer di lui. AUa qual Nastagio 
fece rispondere che questo gli era a grado molto : ma che^ 
dove le piacesse^ con onor di lei voleva il suo piacere ; e 
questo era ^osandola per moglie. La giovane la qual 
sapeva che da altrui^ che da lei^ rlmaso non era che moglie 
di Nastagio stata non fossoy gli fece risponder che gli pia- 
cea. Per che^ essendo essa medesima la messaggiera^ al 
padre e alia madre disse^ che era contenta d'essere sposa di 
Nastagio^ Di che essi fiiron contenti molto : e la dome- 
nica seg^ente Nastagio qKWUttala e fatte le sue nozase^ .con 
lei piu tempo lietamente visse. £ non fu questa paura ca- 
gione solamente di questo hene ; and si tutte le Ravignane 
donne paurose ne divennero^ che sempre poi troppp piu 
arrendevoli a' piaceri degli uonuni farono^ che prima state 
iMNi erano. 
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NOVELLA IX. 

Federigo degU Alberigbi ania» e non 6 amato; e In cortesia 
spendendo, si coii8iima» e rimagli nn bo\ falcone; il quale, non 
avendo altro» dk a mang^re alia sua DOnna Tenutagli a casa : 
la qua! cib sappieodo^ mutatm d' animo, il prende per marito, 
e fallo licco. 

^KA giik di parlar rirtata Filomenii; quando la Reina, 
avendo veduto ohe piu iiiuQO a dover dire^ Beonon Dkmeo 
p«r lo Buo privilegio ▼'erarimaso^ con lieto viao disae: A 
mi omai appartiene di rafponta^. ; a io^ cariagime Danne, 
da una novella^ simile in parte alia precedente^ il faro vo- 
lentieri; n^ aoci6 solamente che conosciate qitaato la vostra 
vag^eaza. poasa na'cuor gentili> ma percli^ apprendiate 
d' eeser voi medesime> dove si oonviene* donatrici de'voatii 
goiderdoni, senaa lasciar sempre esser la Fartuna guida- 
trioe: la quale non discretamente^ ma oome a'awiene^ 
smoderatamente il piu delle volte dona. 

Dovete adunque sapere che Coppo di Boighese Domeni- 
dii, il qual fu nella nostra citt4 e forse aneora e, nomo di 
reverenda e di grande autorit^ na' di nostri ; e per oostomi 
e per virtu^ molto piOi che per nobilt^ di sangue^ diiaris- 
simo e degno d' etema fama ; essendo gi^ d' anni pieno, 
spesse volte delle cose paasate co' suoi vidni e ooi| altri si 



NOVELLA IX. 516 

dilettava di ragionare. La qual oosa egli nieglio e oon piu 
ordine e con maggior memoria e omato parlare^ che altro 
uom^ seppe fare. Era usato di dire tra 1' altre sue belle 
cose^ che in Firenze fu gik un giovane chiaimato Federigo 
di Messer Filippo Alberiglii^ in opera d' arme e in cortesia 
pregiato eofm ogn' altro donzel di Toscana. II quale, sic-* 
eome il piu de' gentili uomini awiene, d' una gentildonna 
chiamata Monna Giovamia s'innamoro, ne'suoi tempi 
tenuta delle piu belle e delle piu leggiadre che in Firenze 
fofisero : e acciocche egli Y amor di l^i ^cquistar pot^e, 
giostrava^ armeggiava^ faceva feste e donava, e il suo senza 
alcuno ritegno spendeva. Ma ella non meno pnesta, cbe 
hella, niente di quelle cose per lei fatte^ ne di colm si cu* 
rava, che le faceva. Spendendo adunque Federigo^ oltre 
ad ogni suo potere^ molto, e niente acquistando^ siocome 
di leggi^e ayviene^ le riccheaose maacarono; ed esso rintase 
povero> senza altra cosa'-die Un suo poderetto piccolo 
essergli rimasa^ ddle rendite del quale strettisdimamente 
▼irea; e oltve a qtte^o^' un suo Falcone de' migliori del 
numdo. > Per che^ amando piii che mai, ne parendogli piu 
potere esser cktadino come dislderava ; a C^npi, la dove il 
«Qo poderetto era^ se m'andb a stare: quivi^ quando poteva^ 
aceeUando^ e senza akona persona richiedere^ paziente- 
tnente la- sua poverfia c<Mnpbrtaya. Oraawenne un 4i, che 
eesendo eo^ Feder^ divenuto all* estremo> che il marito 
di Monna Giovanna infesmo; e vioggendost alia morte ve^ 
nire, fece testamenio: ed esaendo ricdiissimo^ in queUo las- 
cio suo 6rede uA suo ^liuob gi^ grandicello ; e appresso 
questoi avendo molto sntata Mmina Giovanna, lei, se avve- 
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niflse che il ^liaolo senza erede ligittimo moriflee^ suo erede 
siMtituij e morissi. Rimasa adunque vedova Monna Gio- 
vanna^ come nfumrjt ^ delle noetre donne^ 1' anno di state con 
questo suo iigliuolo se n' andava in oontado a una sua pos- 
sessidne aasai vicina a quella di Federigo. Per che ayvenne 
chje questo garzoncello s'incomincio a dimesticare con que- 
sto Federigo^ e a dilettarsi d'uccelH e di cani: e avendo ve- 
duto molte voLte il falcone di Federigo volare^ istranamente 
piacendogli^ f<Hi;e disiderava d'averlo; ma pure non s'at- 
tentava di domandarlo^ veggendolo a lui esser cotanto caro. 
£ cosi stando la cosa^ awenne che il garzoncello infermo: 
di che la madre dolorosa moHo^ come colei che piu non 
avea, e lui amava quantp pid si poteva^ tutto il di stando- 
gli d'intomo^ non ristava di confortarlo: e spesse volte il 
domandava se alcana cosa era^ la quale egli disidftraase, 
pregandolo gliele dicesse; die per certo^ se possihUe fosse 
ad avere, procaccerehbe come I'avesse. II giovane udite 
molte volte queste profferte> disse : Maike mia> se voi fate 
che io abbia il falcone di Federigo, io mi credo presta- 
mente guerire. La Donna udendo questo, alquanto sofirsL 
se stette, e oomincio a pensar quello che far dovesse. £lla 
sapeva che Federigo lungamente Tayeva amata, ne mai 
da lei una sola guatatura aveva avuta : per che ella diceva: 
Come mandero io o andr6 a domaiidargli questo falcone 
che e, per quel che io oda, il migliore che mai volasse; e 
oltre a do il mantien nel mondo ? e come saro io si soono- 
scente, che a on geatiluomo al quale niuno altro diletto e 
piu rimaso, io questo gli voglia torre? £ in cosi fttto 
pensiero impacciata, comeche ella fo66e~~certi8sima d' averlo 
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86 il domandasse ; genza saper che dovere dire, non rispon- 
deva al figliuolo^ ma si stava. Ultimamente tanto la vinse 
I'jimor del figliaolo^ che ella secjo dispose^ per conten- 
tarlo^ che che esser ne dovesse^ di non mandare^ ma d'an- 
dare ella medesima per esso, e di recargliele ; e risposegli : 
Figliuol mio, cmifortati^ e pensa di guerire di forza ; che io 
ti prometto che la prima cosa che io far6 domattina^ io 
andro per esso^ e si il ti rechero. Di che il fanciuUo lieto, 
11 di medesimo mostro alcun miglioramento. La Donna^ la 
mattina seguent^^ presa un' alf ra Donna in compagnia^ per 
modo di diporto se n' ando aclla piccok caaetta di Fedengo> 
e fecelo addimandare. £gli^ perciocch^ non era tempo, n^ 
era state a quel di, d'uccellare, era in un suo orto, e fa- 
ceva certi suoi lavorietti acconciare. II quale udendo che 
Monna Giovanna il domandava alia porta, maravigliandosl 
forte, lieto la corse. La quale vedendol venire, eon una 
donnesca piacevolezza lerataglisi incontro, avendola gi^ 
Federigo reverentemente sakitata, disse : Bene stea Fede- 
rigo ; e seguito : Io son venuta a ristorarti de' danni li 
quali tu hai gi^ avuti per me, amandomi piu che state non 
ti sarebbe bisogno : e il ristoro e cotale, che io intendo coa 
questa mia eompagna insieme desinar teco dimesticamente 
' stamane. Alia qual Federigo umilmente rispose : Madon-^ 
na, niun danno mi ricorda mai aver ricevuto per voi; ma 
tanto di bene, che se io mai alcuna cosa valsi, per Io vostro 
valore, e per Tamore che portato v'ho> awenne. £ per 
oerto' questa vostra liberale venuta m'e troppo piu cara, 
cbe non sarebbe se da. capd mi fosse dato da spendere 
quanto per addietfo ho gik speso ; comeche a povero oste 
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siate venuta. £ ood detto> vergog^oBaniMite dentro alia 
gua casa la ricevette, e di quella nel suo giardmo la coib- 
daMe ; e quivi non avendo a cui farle tencr oomjiagiiia ad 
altnii j diflse : Madonna^ poiche altri non c' e^ questa buona 
donna moglie di questo lavoratcnre vi terra oompagnia, 
tanto che io vado a far metter la tavola. Egli^ con tutto 
die la sua poverty fosse strtoia^ non 8* era anoor tanto 
aweduto> qnanto bisogno gli faoea^ che egli avesse faor 
d' ordine spese le sae ricchezze: ma questa mattina^ niona 
eoea trovandosi^ di che potere onorar la Donna per amore 
della quale egli gik infiniti uomini onorati avea^ il fe ray* 
vedere. £ oltremodo angoscioso^ seco stesso nialadicende 
la sua fortuna^.come uqmoche fuor di s^ fosse^ or qua e 
or la transcorirendo^ ne denari ne pegno trovandosi, esaen- 
do r ora tarda^ e il disidero grande di pure onorare d' ak 
cuna cosa la Gentildonna^ e non volendo^ nondie altrui^ ma 
il lavorator suo stesso richiedere^ gli corse agli oodii il 
suo buon falcone^ il quale nella sua saletta -vide sopra la 
stanga. Per che> non avendo a che altro ricorrere^ pre- 
solo^ e troratolo grasso^ pens6^ lui esser degna Tivanda di 
Gotal Donna. £ pero^ senza piil pensare^ tiratogli il oollo, 
a una sua fanticella il fe prestamente^ pelato ed acooncio, 
mettere in uno sdiidone, e arrostir diligentemente : e messa 
la tavola, con tovaglie bianchissime^ delle qiiali alcuna an- 
oora avea> con lieto viso ritorno alia Donna nel suo giar* 
dino^ e il desinare che per lui far si potea^ disse essene 
apparecchiato. Laonde la Drama eoUa soa compagna levari. 
Um, andarono a tavola; e senza sapere che si mangiassero, 
insieme con Federigo che eon somma fade le serviva^ man* 
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giarono il buon faloone. £ levate da tavola^ e alquanto 
con piacevoli ragionamenti con lui dimoiate; parendo alia 
Donna tempo di dire quello per che andata era^ oosi be- 
nignamenie verso Federigo commcio a parhre : Federigo^ 
rioordandoti tu della tua preterita vita^ e deUa mia oneati 
la quale perawoatura tu hai reputata durezza e crudelti^ 
io non dubito punto che tu n'on ti debbi nuurayigliare della 
mia presoiizione^ sentendo queUo per che prindpalmente 
qui y enuta aono : ma se figliuoli aveflsi, o avesBi avnti^ per 
11 qoali poteasi conoscere di quanta fona na 1' amor che lor 
ai porta, mi panrebbe esser carta che in parte m' avregti per 
iacuaata. Ma comeche tu non abbia, io che n'ho uno> non 
poflso pero le le^ oomuni dell' altre.madri fuggire : le cui 
ione seguir conyenendomi^ mi conyiene ohre al piacer 
mio e oltre ad ogni conyeneyolezza e dbvere chiederti un 
done il qiiale io so che sommamente t' k caro ; ed e ragione> 
perciocch^ niuno altro diletto^ niuno altro diporto^ niuna 
conaohiaione laaciata t'ha la tua strema fortuna: e questo 
dono h il falcon tuo> del quale il fandul mio e n forte 
ihyaghito^ che se io non gliele porto, io temo che egli 
non aggravi tanto neUa infermita la quale ha^ che poi 
ne seguacosa per la quale io il perda. E perdo io ti 
priego> non per Io amore che tu mi porti, al quale tu 
di niente se' tenuto, ma per la tua nobilt4 la quale in user 
cortesia s' k maggiore die in alcuno altro mostrata, die 
ti debbta piacere di donarlomi^ acdocch^ io per questo 
dono poflsa dire d' avere ritenuto in yita il mio figliuolo^ e 
per. quello ayerioti sempre obUigato. Federigo udendo db 
che la Donna addomandayay e sentendo che servir non la 
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potea^ perdoeche mangiare gliele avea dato^ comindo in iHre* 
senza di lei a piagnere anzi che alcuna ^arola risponder 
potesse. II qual pianto la Doxma prima credette- che da 
dolore di dover da se dipartire il buon faHcon divenisse^ piu 
che da altro: e quasi fu per dire che nol volesse ; ma^pnr 
sostenutasi^ aspett6 dopo il pianto la risposta di Federigo^ 
il qual cod disse: Madonna^ posciache a Dio piacque die 
io in voi ponessi il mio amore^ in assai cose m' ho reputata 
la Fortuna contraria^' e sommi di lei doluto : ma tUtte sono 
state leggieri a rispetto di quelle che ella mi fa al presente ; 
di che io mai pace con lei aver non debbo^ pensando die voi 
qui alia mia povera casa venuta uete^ dove mentreche 
ricca fu venir non degnaste ; e da me un picciol don vo- 
gliatC;, ed ella abbia d fatto die io donar nol vi possa : e 
perche questo esser non possa^ vi diro brievemente. C<«ie 
io udi'che voi^ la vostra merce> dednar volavate^ avendo 
riguardo alia vostra eocellenda e ai vostro valore^ reputai 
degna e convenevole cosa^ che con piu cara vivanda, se- 
condo la mia posdbilita, io vi dovesd onorare^ che con 
quelle die generahnente per Y altre persone s' usano. Per 
che ricordandomi del falcon che mi domandate^ e della sua 
bontii; degno cibo da voi il reputai ; e questa mattina srro- 
stito I'avete avuto in sul tagliere: il quale io per ottima- 
mente allogato avea : ma vedendo ora; che in altra maniera 
11 didderavate^ m' e d gran duolo die servir non ve ne 
posso^ che mai pace non me ne credo dare. . £ questo detto^ 
le penne e i piedi e il becco le fe^ in testimonianza di do^ 
gittare avanti. La qual cosa la Donna vedendo e udendo^ 
prima il biasimo d' aver, per dar maogiare- a una femmina. 



NOVELLA IX. 521 

ucciso un tal tal falcone : e poi la grandezza dello animo 
suo^ la quale la poverty non avea potuto ne potea rituzzare^ 
moHo seco medesimo commendo. Poi^ rimasa fiior deUa 
speranza d' avere il falcone^ e per quelle della salute del 
figliuolo entrata in forse^ tutta malinoonosa si diparti^ e 
tomossi al figliuolo. II quale^ o per malinconia che il fal- 
cone aver non potea^ o per la infermita che pure a cio il 
dovesse aver condotto^ non trapassar molti giomi^ che egli, 
eon grandisfiimo dolor della madre^ di questa vita passo. 
La quale poi che plena di lagrime e d' amaritudine fu stata 
alqnanto, essendo rimasa riochissima e ahcora gioyane^ piu 
volte fu da'fratelli constretta a rimaritarsi. La quale 
comeche voluto non avesse^ pur reggendosi infestare^ ricor- 
datasi del valore di Federigo^ e della sua magnificenzia 
ultima^ cio^ d' avere ucciso un cod fiitto' falcone perono- 
rarla, disse a' fratelli : lo volentieri^ quando vi piacesse^ mi 
starei ; ma se a vol pur place che io marito prenda^ per 
oerto io non ne prendero mai alcuno altro^ se io non ho 
Federigo degli Alberighi. Alia quale i fratelli^ facendosi 
beffe di lei^ dissero : Sciocca^ che e cio che tu di' ? come 
vuoi tu lui che non ha cosa del mondo ? A' quali ella ri- 
spose : Fratelli miei^ io so hene che cosi e^ come voi dite ; 
ma io voglio avanti uomo che &hhia hisogno di ricchezza^ 
che ricohezza che abhia hisogno d' uomo. Li fratelli udendo 
r animo di lei^ e oonoscendo Federigo damolto^ quanttinque 
povero fosse^ siccome ella volle> lei eon tutte le sue ric- 
chezze gli donarono. 11 quale oosl fatta Donna e cui egli 
ootanto amata avea^ per moglie vedendosi^ e oltre a ci6 ric- 
chisedmo ; in letizia eon lei^ miglior massaio fatto^ termino 
gli anni suoi. 



522 6I0RNATA aUIMTA. 



NOVELLA X. 

Pietro di Vindolo va « oenare altroTe : la Donna sua d fa Tenire 
un ganone : torna Pivtro : ella il nasconde aotto una cetta da 
polU : Pietro dice essere utato tfovato in casa d' Arcolano oon 
cni oenaTa» un giorane messori dalla moglie : la Donna bia- 
sima la mogUe d' Arcolano: uno moBO, per isciagoray pon 
piede in sulle ditadi colni che era Botto la cesta : egU grida : 
Pietro corre Ik, yedelo> cognosce lo inganno della moglie, oon 
la quale ultimamente rimane in concordia- per la sua tris- 
tezza. 

Il ragionare della Reina era al sue fine venuto, eeseiido 
lodato da tutU Iddio^ che degnamente avea gaiderdonato 
Federigo; qnando Dioneo che mai comftiidainento non aa* 
pettaya, incomindo : lo non so s' io mi dica che sia acci- 
dental vizio e per malvagita di oostund ne'mortali sopray- 
venuto> o se pure ^ Aella natuxa peccato, il rider piattosto 
delle cattive cose^ che delle buone opere; e Bpezialmente 
quando quelle cotali a noi.non pertengono. £ perciocciie 
la fatica la quale altra volta ho impresa e era son per 
pigliare^ a niuno altro ,^e riguarda^ sennon a dovervi loare 
malinconia, e liso e allegreasza poigervi; quantimque- la 
materiii della mia s^^ente novella^ innamorate GioYani, 
sia, in parte^ meno die onesta; perocch^ diletto pub por- 
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gere^ ve la pur diro : e voi^ ascoltandola^ quello ne fate, che 
jasa^ riele di fare quando ne' giardini entrate^ tke, diateaa . 
la dilicata mano> oogliete le rose, e lasdate le spine stare : 
il che farete, lasdiando il cattivo Uomo oon la mala veatura 
stare con la sua disonesti; e liete riderele degli amoroei 
ingftTini della sua Donna, compassione avendo all'altrui 
sciagure, dove bisogna. 

Fu in Perugia, non e ancora molto tempo passato, un 
rieoo uomo, diiamato Ptetro di Vindolo. II quale, fime 
piu per ingannare altrui e diminuire la generale opinion di 
lui avuta da tutti i Perugini, che per vaghezza che egli 
n'anresse, preee moglie; e fu la fortuna confonne al suo 
afrpetito in questo mode : che la moglie la quale egli prese, 
era una giovane compressa, di pelo rosso, ed access, la 
quale due mariti, piuttosto che uno, arrebbe roluti ; Ik dove 
eOa s'aTvenne a uno che molto piu ad akro che a lei, 
ranimo area dispostp. D che ella in processo di tempo 
obnoficendo, e yeggendosi beUa e fresca, e sentendosi ga-* 
l^iajnda e poderosa; prima se ne oominci6 forte a turbare, e 
ad SYeme col maiito disconce parole alcuna volta, e quan* 
oontinuo mala vita. Poi veggendo che questo, suo consu- 
mamento, piuttosto che ammendamento della cattivitd del 
marito, ]^otrebbe essere, seco'stessa disiie: Questo dolente 
abbandona me, per volere con le sue disonest^ andare in 
xoeeoli per 1' asoiutto ; e io m' ingegnero di portare idtmi 
ia nmve per lo piovoso* Io il presi per marito, a died^ 
gnudde e buona dota, sappiendo che egli era uomo, e cr^ 
dradol vago di quelle che sono e deono essere vaghi gli 
ttontini: e se io non avessi creduto ch'e' fosse state uomo. 
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io non lo ayrei mai preso. Egli che sapevft che io era fem- 
mina^ perche per moglie mi prendeva^ se le femmine contro 
all' animo gli erano ? Qaesto non e da sofferire. Se io n<m 
avessi voluto esaere al mondoj io mi sarei fatta monaca : e 
volendoci essere^ come io voglio e sono^ se io aspettero 
diletto o piacera di oosttd^ io potro per awentura, invano 
agpettando^ invecchiare ; e quando io Baro vecchia^ rawe- 
dendomi, indamo mi dorro d' avere la mia giovinezza per- 
duta> alia qual dover consolare m' ^ egli assai buono maestro 
e dimofitratore^ in farmi dilettare di quelle che egli a di- 
letta : il qual dOetto fia a me laudevole ; dove biasanevole 
h forte a lui. Io offender^ le leggi sole ; dove egli offende 
le leggi e la natura. Avendo adunque la buona Donna ooei 
fatto pensiero avuto^ e forse piu d'una volta; per dare 
segretamente a cio effetto^ si dimestioo con una yecchia che 
pareva pur santa Verdiana che d^ beccare alle serpi: la 
quale^ sempre oo' piatemostri in mano^ andava ad ogni per- 
donanza^ ne mai d' altro> che della vita de' santi Padri, 
ragionava^ o delle piaghe di Ban Francesco ; e quasi da 
tutti era tenuta una santa. £ quando tempo le psarre, 
y aperse la sua intenzion oompiutamente. A cui la vecchui 
disse : Figliuola mia^ sallo Iddio die sa tutte le ooee, che 
tu molto ben farai : e quando per niuna altra cosa il facessi, 
si 1 dovresti far tu e ciascuna giovane per non perdere il 
tempo della vostra giovinezza; perdocche niun dolore e 
pari a quelle^ a chi conoschnento ha^ che e d' avere il 
tempo perduto. £ da che diavol siam noi poi, da 
che noi siam vecchie^ sennon da guardare la cenere 
intomo al focolare ? Se niuna il sa^ o ne puo rendere 
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testimonianza^ lo sono una di quelle; che ora die vec- 
chia sono^ non senza gnuidissime e amare punture d' animo 
conosco^ e senza pro^ il tempo che andar lasciai : e bene che 
10 nol perdessi tutto (ch^ non Yorrei che tu credessi che io 
fossi stata una milensa) lo pur non feci cio che io avrei 
potuto fare ; di che quand' io mi ricordo^ veggendomi fatta 
come tu mi vedi^ che non troverei chi mi desse fuoco a 
cencio^ Dio il sa che dolore io sento. Degli uomini no^ 
awien coid: essi nascon buoni a mille cose^ non pure a 
questa ; e la maggior parte sono da molto piu vecchi che 
^ovani. Ma le femmine a niuna altra cosa^ che a far que- 
sto e figliuoli^ ci nascono ; e per queeto son tenute care : e 
86 tu non te ne awedessi ad altro^ si te ne dei tu awedere 
a questo^ che noi siam sempre apparecchiate a do; che 
de^li uomini npn avviene : e oltre a questo^ una femmina 
stancherebbe molti uomini ; dove molti uomini non possono 
una femmina stancare.- E perciocche a questo siam nate^ 
da capo ti dico die tu farai molto bene a rendere al marito 
tao pan per focacda^ si che 1' anima tua non abbia^ in yec~ 
chiezza^ die rimproverare alle carni. Di questo mondo ha 
dascun tanto^ quanto egU se ne toglie ; e speziahnente le 
femmine^ alle quali troppo piu si conviene d'adoperare il 
tempo^ quando I'hanno^ die agU uomini: perciocche tu 
puoi vedere^ quando c'invecchiamo^'ne marito ne altri ci 
vuol vedere, anzi ci cacciano in cucina a dir delle favole 
coUa gatta^ e a novevare le pentole e le scodelle ; e peggio^ 
che noi siamo mes9e in canzone^ e dicono : Alle giovani i 
buon bocconi, e alle veochie gli stranguglioni ; e altre lor 
eofie assai ancora dicono. £ acdocche io non ti tenga piu 
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in parole^ ti dioo infino ad ora^ die tu non poteri a pcraona 
del moBdo sooprire ranimo tuo^ ^e piik utile H fmni di 
me. Perdocch^ egli non k alcon si foitito^ al quale io oon 
ardiBca di dire cio che bisogna; ne si duro o zotioo, dw 
io non ammorbidisca bene^ e lechilo a do die io yom. 
Fa' pure die tu mi mostri qual ti piace ; e lasda poi fare a 
me: ma una coea ti rioordo^ Figliuola mia^ che io ti da 
raocomandata^ perdocche io son pov era persona : e io to- 
glio infino ad ora^ die tu sii partidpe di tutte le mie per- 
donanze^ e di quanti patemostri io dir6^ aodocch^ Iddio g^ 
faod hime e candde a'morti tuoi: e fece fine. Rimase wixa^ 
que la giovane in questa concordia ooUa vecdbia, die se 
veduto le yeniise un giovinetto il quale per quella oontiada 
molto speaeo pasBava^ dd quale tutii i segni le diflee, die 
ella sapesse quelle die avease a fare : e datale nn peam di 
came salata, la mando con Dio. La veodiia^ non paanr 
molti di^ occultamente le miee oolui di cui ella detto I'a- 
veva^ in camera ; e ivi a pooo tempo un akro^ seeondo die 
alia giovane Donna ne venivan ^acendo> la quale in cost 
die far poteaae intomo a ci6^ sempre del marito temendo, 
non ne lasdava a far tratto. Awenne die doirendo una 
sera andare a cena il marito oon un sao amioo il quale 
aveva nome Ercehmo^ la giovane impose alia yeodiia;, die 
heeue venire a lei un garsone die era de' piu belli e de' 
piu piacevdi di Perugia. La quale prestamentd ood feea 
Ed eseeildoai la Donna col giovane posti a tavola per oe« 
nare^ ed ecoo Pietro diiamb ail' usdo^ die aperto gli fosse. 
La Donna quesCb sentendb^ si tenne morta : ma pur ve* 
lendo^ se potuto avesse^ oelare il giovane ; non avendo ac* 
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corgimento di mandarlo o di farlo xiasoondere in altra 
parte; eaiendo una sua loggetta yidna alia camera nella 
quale cenavano^ sotto una oeata da polH ehe v' era, il fece 
riooverare ; e gittovyi soso un pannacdo d' un saoeone che 
&tto ayeva ii di votare: e questo &tto^ prestamente fece 
aprire al marito* Al quale, entrato in casa, ella disse: 
Molto toBto r avete ym trangugiata questa cena. Retro 
rispoee: Non I'abbiam noi aasaggiata. £ come e rtato 
coal? disBe la Donna. Pietro allora diase: Dirolti. £»> 
aendo noi fpk posli a tavola £rcolano e la moglie ed io, e 
noi sentimmo presso di noi stamutire; di che noi ne la 
prima volta n^ la seconda curammo : ma qu^^ che star- 
nutito avea^ stamutendo ancora la torza volta e la quarta e 
la quinta e molte ahre, tutti ci fece maravigliare. Di che 
E^cdano che alquanto turbato con la moglie era, perdoc- 
chk gran pezaa ci avea fatti stare all' uscio senza aprird, 
quasi eon fiuria disse : Questo, che vuol dire? dii e quest! 
che cori Btamntifioe? £ levatosi da tayola, and6 verso 
WOB scala la quale assai vicina y' era, aetto la quale era 
on dnoso di tayole yidno al pi^ della scala, da riporvi, 
dd ayesse voluto, aleuna cosa, come tutto di veggiamo 
che faano far eoloro che le lor case accondano. £ 
parendogli die di quindi- venisse il suono dello stamnto, 
aperse uno usduolo 11 qual v^era; e come apertoTebbe, 
soUtaiiiaite n'usd fuori il maggior puzzo di solfo del 
■nndo: benclh^ dayanti, essendocene venuto puzzo, e 
rammaiicatteene,. aveya detto la Donna: £gli e che di- 
aui io imbianotoi .ndei yeli col solfo, e poi la tegghiuzza 
Mqpra la quale spaita Tayea perche il fnmmo riceyessera. 
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io la mifii flotto quella scala^ a che anoora ne viene. . £ 
poi che Eroolano aperto ebbe Y nwaaxAo, e sfogato :fii al- 
quanto il fiuiuno; guardando ' dentio^ vide colui 11 quale 
stamutito avea^ e ancora gtamutiva^ a cio la forza del solib 
strignendolo : e comeche egli stamutisse^ gli aveva gia il 
solfo si il petto serrato^ che poco a stare avea^ che ne 
stamutito n^ altro non avrebbe mai. £rcolano vedutob, 
grido : Or veggio^ Dozma^ quello per che poco avanti, 
quando ce ne venimmo^ tanto tenuti fuor della porta^ senza 
esserci aperto^ fiimmo : ma non abbia io 'oiai cosa che mi 
piaceia^ se io non te ne pago. II che la Donna udendo^ e 
vedendo che il suo peocato era palese ; senza aicuna scusa 
fare, da tavola si fuggi, ne so ove se n' andasse. Eroolano 
non aocorgendosi die la moglie si fuggia, piu volte disee a 
eolni che stamutiva, che egli uscisse fuori: ma quegli die 
gii piu non poteva, per cosa che Eroolano dicesse, non si 
movea. Laonde Eroolano preeolo per Tuno de'piedi, nd 
tir6 fuori ; e correva per un coltello^ per ucdderlo : ma io 
temendo per me medesimo la Signoria, levatomi, non Io 
lasciai uccidere n^ fargli alcun male ; anzi gridando e di- 
fendendolo, fui cagione, che quivi de' vicini trassero^ li quali 
preso il g^k vinto giovane^ fuori della casa il portarono, 
non so dove. Per le quali cose la nostra cena turbata, io 
non solamente non la ho trangugiata, anzi non F ho pure 
assaggiata, come io dissi. Udendo la Donna queste oose, 
conobbe che egli erano dell' altre con savie come ella fosse, 
quantunque talvolta sciagnra ne cogliesse ad aicuna : e^vo- 
lentieri avrebbe con parole la moglie d* Eroolano difesa^ 
ma perciocch^ col biasimare ilfallo altrui le parv^.dovere 
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a' suoi far piu libera via^ comincio a dire : Ecco belle cose ; 
ecco santa e buona donna che costei dee essere : ecco fede 
d' onesta donna^ ch^ mi sarei confessata da lei^ si spirital 
mi pareva ! e peggio, che essendo ella oggimai vecchia^ dk 
molto buono esemplo alle giovani : cbe maladetta sia 1' ora 
chlB ella nel mondo venne ; ed ella altresi^ che viver si la- 
scia^ perfidissima e rea femmina che ella dee essere^ uni- 
versal vergogna e vitupero di tutte le donne di questa 
terra; la quale^ gittata via la sua onesta^ e la fede pro- 
messa al suo marito^ e 1' onor di questo mondo^ lui che e 
cosi fatto uomo e eon onorevole dttadino non s' h vergo- 
gnata di vituperare^ e s^ medesima insieme con lui : se 
Diomi.salyi^ di cosi fatte fenunine^ elle si vorrebbon Vive 
vive mettere nel fuoco^ e fame cenere. Poi del suo 
amante ricordandosi^ il quale ella sotto la cesta assai 
presso di quivi aveva^ comincio a confortare Pietro^ che 
8'andasse al letto perciocche tempo n'era. Pietro che 
maggior voglia aveva di mangiare^ che di dormire^ doman- 
dava pur se da cena cosa alcuna vi fosse. A cui la Donna 
rispondeva : Si^ da cena ci ha ; noi siamo molto usate di far 
da cena quando tu non ci se': si^ che io sono la moglie 
d'Ercolano. Deh ch^ non vai ? dormi per istasera : quanto 
farai meglio. Awenne che essendo la sera oerti lavoratori 
di Pietro venuti con certe cose dalla yilla> e avendo messi 
gli asini loro^ senza dar lor bere^ in una stalletta la quale al 
lato alia loggetta era ; Y un degli asini^ che grandissima 
sete avea^ tratto il capo del capestro^ era uscito della stalla^ 
e ogni cosa andava fiutando^ se forse trovasse dell' aoqua : e 
ooei andando^ s' awenne per me' la cesta^ sotto la quale era 
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a giovlnetto. II quale avendo, perdocche carpone gji 
oonveniva stare, alquanto le dita dell' una mano stese in 
terra fuor della cesta, tanta fu la sua ventura, o sciagura 
che vogliam dire, che questo asino ve gli pose bu piede: 
laonde esso, grandissimo dolor sentendo, mise un grande 
strido. II quale udendo Retro, si maraviglio ; e ariridesi 
do esser dentro alia casa: per die uscito della camera, e 
sentendo ancora costui nunmaricarsi, non avendogli ancora 
Tasino levato il pie d'in su le dita, mapremendol tuttavia 
forte; disse: Chi ^ 14? e corse alia cesta; e quella levata, 
vide il giovinetto, 11 quale, oltre al dolore avuto delle dita 
premute dal pie dell' asino, tutto di paura tremava, die 
Pietro idcun male non gli facesse. II quale essendo da 
Pietro riconosciuto, dccome colui a cui Pietro per la sua 
oattivit^ era andato lungamente dietro, essendo da lui 
domandato, Che fai tu qui? niente a do gli rispose, ma 
pregolio die per 1* amor di Dio non gli dovesse far male. A 
cui Pietro disse : Leva su, non dubitare die io alcun mal ti 
faccia: ma dimmi: come se'tu qui, e perdie? 11 giovi- 
netto gli disse ogni cosa. II qual, Pietro non meno lieto 
d' averlo trovato, che la sua Donna dolente, presolo per 
mano, con seco nel meno nella camera, nella quale k. 
Donna con la maggior paura del mondo 1' aspettava. Alia 
quale Pietro postosi a seder dirimpetto, disse : Or tu mala- 
dicevi cosi, test^, la moglie d' Eroolano ; e dicevi che arder 
si vorrebhe, e die ella era vergogna di tutte voi : come non 
dioevi di te medesima ? o se di te dir non volevi, come ti 
sofferiva I'ammo di dir di lei, sentendoti quel medeamo 
aver fatto, che ella fatto avea ? Certo niun' altra cosa vi ti 
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induceva^ seimon che voi siete tutte cod fatte^ e coll' altnii 
colpe guatate di ricoprire i vostri faUi : che venir possa 
fuoco da Cielo^ che tutte v' arda^ generazion pessima che 
voi siete. La Donna veggendo che nella prima giunta 
altro nude^ che di parole^ fatto non Favea; e parendole 
conosoere^ ltd tutto gogolare perciocche per man tenea im 
cosi bel giovinetto ; prese cuore^ e disse : lo ne son molto 
certa che tu vorresti che fuoco venisse da Cielo^ che tutte 
ci ardesse^ siccome colui che se' cod vago di noi^ come il 
can delie mazze : ma^ alia croce di Dio^ egli non ti verr^ 
fatto. Ma Yolentieri farei un poco ragione con esso teco^ 
per sapere di che tu ti rammarichi ; e certo io starei pur 
bene se tu alia moglie d'Ercolano mi volessi agguagliare^ 
la quale e una vecchia picchiapetto^ spigolistra, e ha da lui 
cio che ella vuole> e tienla cara come si dee tener moglie ; 
11 che a me non avviene. Che posto che io sia da te hen 
vestita e ben calzata, tu sai bene come io sto d' altro^ e 
quanto tempo egli e che tu non giacesti con meco : e io 
vorrei innanzi andar con gli stracci indosso e scalza^ ed 
esser ben trattata da te nel letto^ che aver tutte queste 
cose^ trattandomi come tu mi tratti. E intendi sanamente^ 
Pietro^ che io son femmina come Y sltre, e ho voglia di 
quel che Taltre; si che^ perche io me ne proeacci^ non 
avendone da te^ non e da dirmene male: almeno ti fo io 
cotanto d' onore, che io non mi pongo con ragazzi ne con 
tignosi. Pietro s* avvide che le parole non erano per venir 
meno in tutta la notte : per che, come colui che poco di lei 
si curava, disse : Or non piu. Donna ; di questo ti conten« 
tero io bene : farai tu gran cortesia di far che noi ahbiamo 
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da oena qualche cosa; ch'e'mi pare che questo garzone 
altresi^ con ben com' io^ non abbia ancor cenato. Certo no, 
disse la Donna, che egli non ha anoor cenato ; che quando 
tu nella toa mala ora venisti, ci ponavam noi a tay<^ per 
cenare. Or va' dunqiie, disse Pietro^ fa' che noi ceniamo ; 
e appresso io disporro di questa cosa in guisa, che tu non 
t'.avrai che rammaricare. La Donna levata sa, udendo il 
marito contentOj prestamente fatta rimetter la tavola> fece 
veair la cena la quale apparecchiata avea; e insieme col 
suo cattivo marito e col giovane lietamente ceno. Dppo 
la cena, quello che Pietro si divisasse a soddisfadmento di 
tutti e tre, m' e uscito di mente. So io ben cotanto, che la 
mattina vegnente, infino in sulla piazza fii il giovane, non 
assai certo qual piu state si fosse la notte, o moglie o marito, 
accbmpagnato. Per che cosi vi vo'dire, Donne mie care, 
che chi te la fa, fagliele ; e se tu non puoi, tienloti a mente 
iinche tu possa, acciocche quale asino da in parete, tal 
riceva. 

Essendo adunque la novdUa di Dioneo finita, mono per 
vergogna dalle Donne risa, che per poco diletto ; e la Reina 
conoscendo che il fine del suo ragionamento era venuto, 
levatasi in pie, e trattasi la corona dello alloro, quella pia- 
eevobnente misse in capo ad Elisa, dicendole : A vol. Ma- 
donna, sta omai il comandare. Elisa ricevuto V onore, sic-, 
come per addietro era state fatto, cosi fece ella; che dato 
col siniscalco primieramente ordine a cio che bisogno facea 
per Io tempo della sua signoria, con contentamento deUa 
brigata, disse: Noi abbiamo giamolte volte udito che con 
be'ihotti e con risposte pronte, o con avvedimenti presti. 
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miolti hanno gia saputo con- debito morso rintuzzare gli 
altrui' dentin o i soprawegnenti peiicoli cacciar via: e per- 
ciocche la materia e bella^ e puo essere utile> i' voglio che 
domane^ con Y aiuto di Dio^ infra qiiesti termini si ragioni^ 
cioe: Di chi con alcuno legj^adro motto tentato^ si risco- 
tesse; o con pronta risposta o awedimento fvLggi perdita; 
pericolo o scorno. Questo fii commendato molto da tutti : 
per la qual cosa la Reina^ levatasi in pie^ loro tntti infino 
all' ora della cena licenzi6. L' onesta brigata^ vedendo lb 
Reina levata^ tutta si dirizzo; e^ secondo il modo usato^ 
dascimo a quello che piu diletto gli era^ si diede. Ma 
essendo gia di cantare le cicale ristate^ fatto ognuom 
richiamare> a cena andarono. La quale con lieta festa 
fomita^ a cantare e a sonare tutti si diedero. E avendo 
gia> con volere della Reina^ Emilia una danza presa^ a 
Dioneo j^ o^mandato che cantasse una canzone. II quale 
prestamente comincio: Monna Aldruda^ levate la coda^ 
che buone novelle vi reco. Di che tutte le Donne comin- 
ciarono a ridere^ e massimamente la Reina^ la quale gli 
comando che quella lasciasse^ e dicessene un' altra. Disse 
I>ioneo : Madonna^ se io avessi cembalo^ io direi^ Alzatevi i 
panni^ Monna Lapa; o^ Sotto rulivello e Terba; o voleste 
voi che io dicessi^ JJ onda del mare mi fa gran male. Ma 
io non ho cembalo ; e percio vedete voi^ qual voi volete di 
queste altre. Piacerebbevi : Escici f uor> che sia tagliato com' 
un mio in su la campagna* Disse la Reina : No^ dinne un' al- 
tra. Dunque^, disse Dioneo^ diro io: Monna Simona, im- 
botta imbotta^ e non del mese d' Ottobre. La Reina, riden- 
doj disse: Deh in malora dinne una bella> se tu vuogli ; che 
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noi non vogliam cotesta. Disse Dioneo: No^ Madonna^ 
non ve ne fate male : pur^ qual piu vi place ; io ne so piu 
di mille. O volete^ Questo mio nicchio ^ io nol picchio ; o^ 
Deh fa' pian^ marito mio ; o^ Io mi comperai un gallo delle 
lire cento. La Reina allora un poco turbata^ quantunque 
tatte I'altre ridessero^ disse: Dioneo> lascia stare il motteg- 
giare^ e dinne una bella; e se non^ tu potresti provare 
come io mi so adirare. Dioneo udendo questo^ lasdate 
stare le dance^ prestamente in cotal guisa comindo a 
cantare: 

Amor, la vaga luce 

Che move da' begU occhi di co8tei> 

Servo m' ha fatto di te e di lei. 
Mosse da' suoi begli occhi Io spleodore 

Che pria la fiamma tua nel cor m' accese. 

Per li miei trapassando ; 

E quanto fosse grande il tao yalore* 

II bel viso di lei mi fe palese : 

II quale immaginando. 

Mi senti' gir legando 

Ogni yirtb, e sottoporla a lei 

Fatta nuova cagion de* sospir miei. 
Cosl de' tuoi adunque divenuto 

Son> Signor caro, e ubbidente aspetto 

Dal tuo poter merzede : 

Ma non so ben se intero e conosciuto 

L' alto disio che messo m' hai nel petto, 

N^ la mia intera fede 

Da coatei che possiede 
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Si la mia mente, che io non torrei 
Pace^ fuor che da essa, nd vorrei. 
Per ch' io ti priego, dolce Sigoor iiiio> 
Che gliel dimostri, e faccile sentire 
Alquanto del tuo foco> 
in seryigio di me ; ch^ vedi ch' io 
Gi^ mi consumo amando^ e nel martire 
Mi sfaccio a poco a poco : 
E poiy quando fia loco. 
Me raccomanda a lei, come tu dei ; 
Chh teco a farlo volentier verrei. 

Da poi che Dioneo^ tacendo, mostr6 la sua canzone esser 
&uta^ fece la Reina assai dell' altre dire^ avendo nondi- 
meno commendata molto quella di Dioneo. Ma poi che 
alquanto della notte fu trapassata, e la Reina sentendo^ 
gia il caldo del di esser vinto dalla freschezza della notte^ 
comand6 che ciascuno^ infino al di seguente^ a suo piacere 
s^ andasse a riposare. 



FINISCE 
LA QUINTA GIORNATA 

DEL DECAMERON 
E INCOMINCIA LA SESTA 

NELLA QUALE^ SOTTO IL BEOGIMENTO 
, d' BLISA^ 81 BAGIONA DI CHI CON ALCUNO LE6GIAS10 
MOTTO TENTATO^ SI KISC0TES8E ; O .CON PBONTA 
KISFOSTA O AVVEDIMENTO FUGGl FE&DITA 
O FEEICOLO O SCORNO. 

Ateva la lunay essendo nel mezzo del cielo/ perduti i 
raggi 8uoi ; e gik, per la nuova luce vegnente, ogni parte 
del nostro mondo era chiara^ quando la Reina levatad, 
fatta la sua compagnia chiamare^ alquanto con lento pasBO 
dal bel poggio^ su per la rugiada spaziandosi^ s' allontanap 
ronoj d' una e d' altra cosa vaij ragionamenti tegnendo, e 
della piu bellezza e della meno delle raccontate novelle 
disputando^ e ancora de' varj casi recitati in quelle rmoo- 
vando le risa^ infino a tanto che^ gik piu alzandosi 11 sole^ 
e cominciandosi a riscaldare^ a tutti parve di dover verso 
casa tomare : per che voltati i passi^ la se ne vennero. £ 
quivi^ essendo gi^ le tavole messe^ e ogni cosa d'erbuoce 
odorose e di be' fieri seminata^ avanti che il caldo surgesse 
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piu^ per oomandamento della Reina si misero a mangiare. 
£ qnesto oon festa fornito^ avanti che altro facessero, al- 
quante canzonette belle e leggiadre cantate^ chi and6 a 
dormire^ e chi a giucare a scacchi e chi a tavole. E Dio- 
neo inedeme oon Lauretta, di Troiolo e di Criseida oomin- 
ciarono a cantare. £ gia V ora venuta del dovere a con- 
cistoro tomare, fatti tutti dalla Reina chiamare, come 
iisati erano^ d'intorno alia fonte si posero a sedere. £ 
▼olendo gi^ la Reina comandare la prima novella, awenne 
cosa che ancora avvenuta non v' era ; cioe che per la Reina 
e per tutti fii un gran romore udito, che per le fanti e fa- 
Tnigliari si faceva in cucina. Laonde fatto chiamare il sini- 
scalco, e domandato qual gridasse, e qual fosse del romore 
la cagione, rispose, che il romore era tra Licisca e Tindaro ; 
ma la cagione egli non sapea, siccome colui che pure allora 
giugnea per fargli star cheti, quando per parte di lei era^ 
ststo chiamato. Al quale la Reina comando che inconta- 
nente quivi facesse venire la Licisca e Tindaro. Li quali 
venuti, domando la Reina, qual fosse la cagione del loro*' 
romore. Alia quale volendo Tindaro rispondere, la Licisca' 
che attempatetta era, e anzi superfoa che no, e in sul gri- 
dar riscaldata ; voltatasi verso lui, con un mal viso disse : 
Vedi bestia d'uom, che ardisce^ dove io sia, a parlare 
prima di me : lascia dir me. E alia Reina rivdta, disse r 
Madonna, oostui mi vuol far conoscere la moglie di Sico- 
fante; e ne piu ne meno, come se io con lei usata noD 
fosai, mi vuol dare a vedere che la notte prima che Sico- 
fante giacque con lei, Messer Mazza entrasse in Montft 
Nero per forza e con ispargimento di sangue : e io dico dko 
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mm e vero ; anzi v' entro paoeficamente, e oon gran piaoere 
di quel d' entro. £d e ben si bestia oostui^ che egli si 
crede troppo bene^ che le giovani sieno a sdooche^ che elle 
stieno a perdere il tempo loro> stando alia bada del padre 
e de'fratelli che^ delle sette volte le sei^ soprastanno tre 
o quattro amii piu che non debbono^ a maritarle. Frate> 
bene starebbono se elle s' indugiaaser tanto. Alia fede di 
Cristo, che debbo sapere quello che io mi dico^ quando io 
giuro. Io non ho vicina che pulcella ne sia andata a ma- 
rito ; e anche delle maritate^ so io ben quante e quali beffe 
elle fanno a'mariti: e questo pecorone mi yuoI far cono- 
soer le femmine^ come se io fossi nata ierL Mentre che la 
Lidsca parlava^ faoevan le Donne a. gran risa^ che tutti i 
denti si sarebbero lore potuti trarre. ' £ la Reina 1' aveva 
ben sei volte imposto silenzio ; ma niente valea : ella non 
ristette mai^ infino a tanto che ella ebbe detto do che ella 
voUe. Ma poich^ fatto ebbe alle parole fine^ la Reina ri- 
dendo^ volta a Dioneo^ disse : Dioneo^ questa e quistion da 
te ; e percio farai^ quando finite fieno le nostre novelle, che 
tu sopr' essa dd sentenzia finale. Alia qual Dioneo presta- 
mente rispose : Madonna^ la sentenzia e data senza udime 
altro ; e dico che la Licisca ha ragione^ e credo che cod 
da com' ella dice ; e Tindaro e una bestia. La qual oosa 
la Licisca udendo^ oomindo a ridere ; e a Tindaro rivolta, 
disse : Ben Io diceva io : vatti con JOio : credi tu saper piu 
di me tu? che non hai ancora rasdutti gli occhi; gran- 
merce: non ci son vivuta invano io^ no. £ se non foese 
che la Reina con un mal viso le impose silenzio, e coman- 
doUe che piii parola ne romor facesse se esser non volesee 
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scopata^ e lei e Tindaro mando via^ niuna altra cosa avreb- 
bero ayuta a fare in tutto quel giomo, che attendere a 
lei. Li quaii poi che partiti furono^ la Reina impose a 
FUomena, che alle novelle desse principio. La quale lieta* 
mente con comincio. 



NOVELLA L 

Un Caraliere dice a Madonna Oretta di portarla con una novella 
a carallo ; e mal compostamente dicendola, k da lei pregato 
che a pi^ la ponga. 

GriovANi Donne^ come ne'lucidi sereni sono le stelle oma- 
mento del delo^ e nella primavera i fiori de' verdi prati^ e 
de' colli i rivestiti albuscelli ; cosi de' laudevoli costiimi e 
de' ragionamenti belli sono i leggiadri motti. Li quali, 
perciocch^ brievi sono^ tanto stanno meglio alle donne^ che 
agli uomini; quanto piu alle donne^ che agli uomini^ il 
molto parlar si disdice. £ il vero che^ qualsisia la cagione^ 
o la malvagitii del nostro ingegno^ o inimidzia aingiilare 
che a' nostri secoli sia portata da' cieli^ oggi poche o non 
niuna donna rimasa d e^ la qual ne sappi ne' tempi oppor- 
tuni dire alcuno ; o^ se detto 1' e^ intenderlo come si con- 
yiene : general vergogna di tutte noi. Ma perciocche gik 
sopra questa materia assai da Pampinea fn detto^ piu oltre 
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non intendo di dime : ma per farvi vedere quanto abbiano 
in fl^ di bellezza a' tempi detti^ un oortese impor di silenado 
fatto da una gentildonna ad un cavaliere^ mi piace di rac- 
contaryi. 

Siccome molte di voi o possono per veduta sapercy o pos- 
sono avere udito^ egli non e ancora guari che nella nostra 
citta fu una gentile e costumata donna e ben parlante^ 11 
cui valore non merito che il suo nome si taceia: fii adunque 
cbiamata Madonna Oretta^ e fu moglie di Messer Geri 
Spina. La quale per avventura essendo in oontado^ come 
noi siamo ; e da un luogo a un altro andando per via di 
diporto insieme con donne e con cavalieri li quali a casa sua 
il di avuti ayea a desinare; e essendo forse la via Inn- 
gbetta di la onde si partivano a cola dove tutti a pie d' 
andare intendevano^ disse uno de' cavalieri della brigata : 
Madonna Oretta, quando voi vogliate^ io vi portero gran 
parte della via cbe ad andare abbiamo^ a cavallo^ con una 
deUe belle novelle delmondo. Al quale la Donna rispuose: 
Messere^ anzi ve ne priego io molto^ e saramnii carissimo. 
Messer Io Cavaliere^ al quale forse non istava meglio la 
spada a lato> cbe il noveUar nella Hngua^ udito questo^ co- 
mincio una sua novella^ la quale nel vero da se era bellb- 
sima: ma egli or tre e quattro e sei vOlte replicando una 
medesima parola^ e ora indietro tomando, e talvolta di- 
cendoy Io non diss! bene ; e spesso ne' nomi errando^ un per 
un altro ponendone; fieramente la guastava: aenzacbe* 
egli pessimamente^ secondo le qualita delle persone e gli 
atti cbe aecadevano^ proffereva. Di che a Madonna Qretta^ 
udendolo^ spesse volte veniva un sudore e uno sfinimento di 
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cuore^ come se inferma fosse^ e fosse stata per terminare. 
La qual cosa poiche piu sofferir non pote^ conoscendo che il 
Cavaliere era entrato nel pecoreccio^ ne era per riuscime^ 
piacevolemente disse: Messere^ questo vostro cavallo ha 
troppo duro trotto : per che io vi priego che vi piaccia di 
pormi a pie. II Cavaliere^ il qual per awentura era molto 
migliore, intenditore^ che novellatore^ inteso il motto^ e 
queUo in festa e in gabbo preso^ mise mano in altre novelle; 
e quella che cominciata avea e mal seguita^ senza finita 
lascio stare. 
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NOVELLA IL 

Cisti fornaio con una sua parola fa raryedere Messer Geri Spina 
d' una sua transcutata domanda. 

M!oLTo fii da ciascuna delle Donne e degli Uomini il par- 
lar di Madonna Oretta lodato ; il qual comando la Reina a 
Pampinea^ che segoitasse: per che ella cosi oomincio: Belle 
Donne^ io non so da me medesima vedere che piu in questo si 
pecchij o la Natura^ apparecchiando a una nobile anima un 
vil corpo ; o la Fortuna^ apparecchiando a un corpo dotato 
d' anima nobile^ vil mestiero^ sicoome in Cisti vostro citta- 
dino e in molti ancora abbiam potuto vedere awenire. II 
qual Cisti^ d' altissimo animo fomito^ la Fortuna fece for- 
naio. £ certo io maladicerei e la Natura parimente e la 
Fortuna, se io non conosoessi, la Natura esser discretissima, 
e la Fortuna aver mille occhi^ comeche gli scioechi lei 
cieca figurino. Le quali io awiso che, sicoome molto awe- 
dute, fanno quelle che i mortali spesse volte fanno: li 
quaii, incerti de' futuri casi, per le loro opportunitsL le loro 
piu care cose ne' piu vili luoghi delle lor case, siccome meno 
sospetti, sepeliiscono ; e quindi ne'maggiori bisogni le 
traggono, avendole il vil luogo piu sicuramente servate, 
che la bella camera non avrebbe. £ cosi le due ministre 
del mondo spesso le lor cose piu care nascondono sotto 



NOVELLA II. 548 

r ombra dell' arti reputate piu vili^ acciocche di quelle^ alle 
necessita^ traendole^ piu duaro appaia il loro splendore. U 
che quanto in poca cosa Oisti fomaio il dichiarassep gli occhi 
dello intelletto rimettendo a Messer Geri Spina^ il quale la 
novella di Madonna Oretta contata^ che sua moglie fn^ 
m'lia tomata nella memoria^ mi place in una novelletta 
afisai piccola dimostrarvi. 

Dico adunque^ che avendo Bonifazio Papa^ appo il quale 
Messer Geri Spina fu in grandissimo stato^ mandati in Fi- 
renze certi suoi nobili ambasciadori^ per certe sue gran bi- 
sogne ; essendo essi in casa di Messer Geri smontati^ ed 
egli con loro inaieme i fatti del Papa trattahdo^ awenne 
che (che se ne fosse la cagione) Messer Geri con questi am- 
basciadori del Papa^ tutti a pie^ quasi ogni mattina davanti 
a Santa Maria Ughi passavano^ dove Cisti fomaio il suo 
fomo aveva^ e personalmente la sua arte eserceva. Al 
quale quantunque la Fortuna arte assai umile data avesse^ 
tanto in quella gli era stata benigna, che egli era ricchis- 
simo divenuto : e senza volerla mai per alcuna altra abban- 
donare^ splendidissimamente vivea; avendo^ tra 1' altre sue 
buone cose^ sempre i migliori vini bianthi e vermigli che 
in Firenze si trovassero o nel contado. II qual veggendo 
ogni mattina davanti all' uscio suo passar Messer Geri e gli 
ambasciadori del Papa^ e essendo U caldo grande^ s' awiso 
che gran cortesia sarebbe il dar lor here del suo buon vin 
bianco : ma avendo riguardo alia sua condizione e a quella 
di Messer Geri^ non gli pareva onesta cosa il presumere 
d' invitarlo ; ma pensossi di tener modo il quale inducesse 
Messer Geri medesimo ad invitarsi. E avendo un farsetto 



k- _->_ 



544 GIO&NATA SESTA. 

bianchiflBJmo indosso^ e un grembinle di.bucato imuiiiw 
sempre^ li quali piuttosto mugnaio che fomaio il dimoBtra- 
vano^ ogni mattina in su T ora ch' e^ &vvisava cbe- Measer 
Geri con gli ambasciadori dovesser passare^ .si. faceva. da- 
vanti all'uscio suo recare una secdiia nuova e stagnata 
d' acqua fresca^ e un picdolo orcioletto Bolognese nuovo del 
suo buon vin bianco^ e due bicchieri che parevan d' ariento^ 
n eran chiari ; e a seder postosi^ come essi passavano^ ed 
egli^ poich^ una volta o due spurgato s ertk, cominciava a 
ber ffl saporitamente questo suo vino, cbe egli n' avrebbe 
fatto venir voglia a' morti. La qual cosa avendo Messer 
Geri una e due mattine veduta^ disselaterza: Chente.e, 
Cisti ? e buono ? Cisti levato prestamente.in pie, rispose.: 
Messer si ; ma quanto, non vi potre' io dare ad intendere se 
voi non assaggiaste. Messer Greri, al quale o la qualita del 
tempo o affanno piu che 1' usato avuto, o forse il saporito 
here che a Cisti vedeva fare, sete avea generata, volto 
agli ambasciadori, sorridendo disse: Signori, egli e buon 
che noi assaggiamo del vino di questo valente uomo ; forse 
ch' e egli tale, che noi non ce ne penteremo : e con loro in- 
sieme se n' ando verso Cisti. II quale fatta di presente una 
bella panca venire di fuor dal fomo, gli prego che sedes- 
sero ; e alii lor famigliari che gia per lavare i bicchieri si 
facevano innanzi, disse: Compagni, tiratevi indietro, e 
lasciate questo servigio fare a me; die io so non men 
ben mescere^ che io sappia infornare : e no^i. aspettaste 
voi da saggiame gocciola. £ cosi detto> esso stesso la- 
vati quattro bicchieri belli . e .nuovi, e fatto vwiire un 
piccolo orcioletto del suo buon vino, diligentemente die 
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bere a M«sser Geri e a'compagni. Alii quali il vino 
parve 11 migliore che essi avesser gran tempo davanti 
bevuto : per che oomxnendatol molto^ mentre gli ambascia- 
dori vi stettero^ quasi ogni mattina con loro insieme n' and6 
a ber Messer Greri. A' quali^ essendo espediti e partir do- 
vendosi^ Messer Greri fece uno magnifico oonvito^ al quale 
ilivito una parte de' piu onorevoli cittadini; e fecevi invitare 
Cisti^ 11 quale per niuna condizione andar vi voile. Impose 
adunque Messer Geri a uno de' suoi famigliari^ per un fiasco 
andasse del vin di Cisti^ e di quello un mezzo bicchiere per 
uomo desse alle prime mense. II famigliare^ forse sdegnato 
percbe niuna volta bere aveva potuto del vino^ tolse un 
gran fiasco^ 11 quale come Cisti vide^ disse: Figliuolo, 
Messer Geri non ti manda a me. II che raffermando piu 
volte il famigliare^ ne potendo altra risposta avere^ tom6 a 
Messer Geri^ e si gliele disse. A cui Messer Greri disse : 
Tomavi^ e digli che si fo: e se egli piu cosi ti risponde> 
domandalo a cui io ti mando. II famigliare tomato^ disse : 
Cisti^ per certo Messer Geri mi manda pure a te. Al qual 
Cisti rispose : Per certo> figliuol^ non fa. Adunque> disse 
il famigliare^ a cui mi manda ? Rispose Cisti : Ad Amo. 
II che rapportando il famigliare a Messer Geri^ subito gli 
occhi gli s' apersero dello intelletto^ e disse al famigliare : 
Lasdami vedere che fiasco tu vi porti. E vedutol^ disse : 
Cisti dice vero ; e dettogli villania^ gli fece torre un fiasco 
convenevole. II qual Cisti vedendo^ disse : Ora so io bene^ 
che egli ti manda a me ; e lietamente gliele empie. E poi 
quel m^desimo di fatto il botticello riempiere d' un simil 
vino^ e fattolo soavemente portare a casa di Messer Geri, 

2 N 



546 GIOBNATA SESTA. 

ando appresso; e trovatolo^ gli disse: Messere> io non 
vorrei che voi credeste che il gran fiasco stamane m' avease 
spaventato : ma parendomi che vi fosse usdto di mente do 
che io a questi di co'miei picdoli orcioletti y^ho dimo- 
strato^ doe che questo non sia vin da famiglia^ vel volli 
stamane raccordare. Ora^ perdocche io non intendo 
d'esservene piu guardiano^ tutto ve I'ho fatto venire: 
fatene^ per innanzi^ come vi piace. Messer Greri ebbe il 
don di Cisti carissimo^ e quelle grazie gli rende che a tab 
credette si convenissero : e sempre poi per da molto Y ehbe 
e per amico. 
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NOVELLA m. 

Monna Nonna de* Palci> con una presta risposta, al meno che 
onesto mottegg^are del Vescovo di Firenze sUenzko impone. 

QuANso Pampinea la sua novella ebbe finita^ poi che da 
tutti e la risposta e la liberality di Cisti molto fu commen- 
data^ piacque alia Reina^ che Lauretta dicease appresso ; la 
quale lietam^nte cosi a dire comincio: Piacevoli Doaney 
prima Pampinea e ora Filomena assai del vero toccarono 
della nostra poca virtu^ e della bellezza de' motti ; alia qual 
perciocche tomar non bisogna^ oltre a quello che de' motti 
e stato detto^ vi voglio ricordare^ essere la natura de' motti 
Gotale^ che essi^ come la pecora morde, deono cosi mordere 
I'uditore; e non come il cane: perciocche se come cane 
mordesse il motto^ non sarebbe motto^ ma villania. La 
qual cosa ottimamente fecero e le parole di Madonna 
Oretta^ e la risposta di Cisti. E' il vero^ che se per risposta 
si dice^ e il risponditore morda come cane ^ssen^o come 
da cane prima stato morso^ non par da riprendere come^ se 
cio awenuto non Ibsse^ sarebbe. E percio e da guardare e 
come e quando e con cui^ e similmente dove^ si motte^gia. 
Alle quali cose poco guardando gia un nostro prelato^ non 
minor morso ricevette^ chel desse: il che Irfin una piccola 
novellf vi voglio mostrare. * * 
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Essendo vesoovo di Firenze Messer Antonio d'Ono, 
valoroso e savio prelate^ venne in Firenze un gentile uom 
Catalano^ chiamato Messer Dego della Ratta> Maliscaloo 
per lo Re Ruberto. II quale essendo del corpo bellissimo, 
e vie piu che grande vagheggiatore^ avvenne che fra I'altre 
Donne Florentine^ una ne gli piacque^ la quale era assai 
belladonna^ ed era nepote d' un fratello del detto Veseovo. 
£ avendo sentito the il marito di lei^ quantunque di buona 
famiglia fosse^ era avarissimo e cattivo^ con lui oompofle di 
dovergli dare cisquecento fiorin d' oro^ «d egli una notte 
con la moglie il lasciasse giacere. Per che fatti dorare 
popolini d' ariento che allora si spendevano, giaciuto con la 
moglie^ come oontro al placer di lei fosse, gliele diede. H 
che poi sappiendosi pertutto, rimasero al cattivo uomo il 
danno e le beffe ; e il Vescovo, come sayio, si infinse di 
queste cose niente sentire. Per che usando molto iosieme 
il Vescovo e il Maliscalco, avvenne che il di di San Giovansi 
cavalcando V uno a lato all' altro, veggendo le donne per la 
via onde il palio si corre, 11 Vescovo vide una giovane^ la 
quale questa pestilenzia.presente ci ha tolta. Donna il cui 
nome fu Monna Nonna de' Pulci, cugina di Messere Aleaso 
Rinucci, e cui voi tutte doveste conoscere: la quale essendo 
allora una fresca e bella giovane e parlante e di gran 
cuore, di poco tempo avanti in porta san Piero a marito 
venutane, la mostro al Maliscalco : e poi essendole presso, 
posta la mano sopra la spalla del Maliscalco, disse : Noona, 
che ti par di costui? crederestil vincere ? Alia Nonna 
parve che quisle parole alquanto mordessero la sua onesta^ 
o la doveAer contaminar negli animi di coloro (che molti 
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v' erano) che Y udirono. Per che> non intendc ndo a purgar 
questa contaminazione^ ma a render colpo per colpo^ pres- 
tamente rispose : Messere^ e' forse non mi vincerebbe ; ma 
vorrei buona moneta. La qual parola udita^ il Maliscalco 
e il Vescovo sentendosi parimente traiitti^ V uno siccome 
fattore della disonesta cosa nella nepote del fratel del Ves- 

. covo^ e r altro siccome ricevitore nella nepote del propio 
iratello ; senza guardar Y un Y sltro, vergognosi e taciti se 
n' andarono^ senza piu quel giomo dirle alcuna cosa. Cosi 
adunque^ essendo la giovane stata morsa^ non le si disdisse 

. il mordere altrui motteggiando.. 
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NOVELLA IV. 

Ctiichibio cuoco di Currado Oianfigliazzi, cod una presto p&ro)a 
a sua salute, V ira di Currado volge in riso, e s^ campa dalla 
mala yentura minacciatagli da Currado. 

Tacbvasi gia la Lauretta^ e da tutti era stata somma- 
mente commendata la NonDa; quando la Reina a Neifile 
impose che seguitasse, la qual disse : Quantunque il pronto 
ingegno^ amorose Donne^ spesso parole presti e utili e belle, 
seoondo gli accidentia a' dicitori, la Fortuna ancora, alcuna 
volta aiutatrice de' paurosi, sopra lor lingua subitamente di 
quelle pone, che mai ad animo riposato per lo didtor si 
Barebber sapute trovare : il che io per la mia novella in- 
tendo di dimostrarvi. 

Currado Gianfigliazzi, siccome ciascuna di vol e udito e 
veduto puote avere, sempre della nostra citta e stato nobile 
dttadino, liberale e magnifico, e vita cavalleresca tenendo, 
continuamente in cani e in nccelli s'e dilettato; le sue 
opere ma^ori al presente lasciando stare. II quale con 
un suo falcone avendo un di, presso a Peretola, una gm 
ammazzata ; trovandola grassa e giovane, quella mando a 
un suo buon cuoco il quale era chiamato Chichibio, ed era 
Viniziano : e si gli mando dicendo che a cena Y arrosiisse^ e 
govemassela bene. Chichibio, 11 quale come nuovo ber- 
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golo era^ cosi pareva ; acconcia la gru^ la mise a fuoco^ e 

con sollicitudine a cuoc^rla comincio. La quale essendo 

giii presso che cotta^ e grandissimo odor venendone^ 

awenne che una femminetta della contrada^ la qual Bru- 

netta era chiamata^ e di cui Chichibio era forte innamo- 

rato^ entro nella cucina; e sentendo Fodor della gru^ e 

veggendola^ prego caramente Chichibio^ che ne le desse 

una coscia. Chichibio le rispose cantando^ e disse: Vol 

non r avri da mi^ Donna Brunetta^ voi non Y avri da mi. Di 

che Donna Brunetta essendo turbata^ gli disse : In fe di 

Dio, se tu non la mi dai^ tu non avrai mai da me cosa che 

ti piaccia. E in brieve^ le parole fiiron molte. Alia fine • 

Chichibio, per non crucciar la sua donna^ spiccata V una 

delle oosce alia gru^ gliele diede. Essendo poi davanti a 

Cunrado e ad alcun suo forestiere messa la gru senza coscia, 

e Currado maravigliando^ene, fece chiamar Chichibio^ e 

domandoUo che fosse divenuta Y altra coscia della gru. Al 

quale il Vinizian bugiardo subitamente rispose : Signor, le 

gru non hanno sennon una coscia e una gamba, Currado 

allora turbato> disse: Come diavol non hanno che una 

coscia e una gamba ? non vid' io mai piu gru, che questa ? 

Chichibio seguito : Egli e, Messer, com' io vi dico ; e 

quando vi piaccia, io il vi faro veder ne' vivi. Currado per 

amor de' forestieri che seco aveva, non voile dietro alle 

parole andare; ma disse: Poiche tu di'di farmelo vedere 

ne' vivi, cosa che io mai piu non yidi, ne udi' dir che fosse, 

eio il voglio veder domattina, e saro contento: ma io ti 

giuro in sul corpo di Cristo, che se altramenti sar^, che 

io ti faro concdi^e in maniera che. tu con tuo danno 
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ti ricorderai> sempre che tu d viverai^ del nome mio^ 
Finite adunque per quella sera le parole, la mattina ae- 
guente, come il giomo apparve, Currado a cui non era per 
lo dormire I'ira cessata, tutto ancor gonfiato si leyo, e 
comando che i cavalli gli foBser menati;. e fatto montar 
Chichibio sopra un ronzino, verso una fiumana, alia rivera 
della quale sempre soleva in sul far del di vedersi delle 
gru, nel meno, dicendo: Tosto vedremo chi avra iersera 
mentito, o tu o io. Chichibio veggendo che ancora durava 
r ira di Currado, e che gli convenia far pruova della suabu- 
gia, non sappiendo come poterlasi fare, cavalcava appresso 
a Currado con la maggior paura del mondo : e volentieri, se 
potuto avesse, si sarebbe fuggito; ma non potendo, ora 
lyinanw e ora addietro e da lato si riguardava, e do che 
vedeva, credeva che gru fossero, che stessero in due piedL 
Ma gi^ vicini al fiume pervenuti, gli venner, prima che ad 
alcun, vedute sopra la riva di quello ben dodici gru le 
quali tutte in un pie dimoravano, sicoome quando dor- 
mono soglion fare. Per che egli prestamente mostrate la 
a Currado, disse: Assai bene potete, Messer, vedere die 
iersera vi dissi il vero, che le gru non hanno sennon una 
ooscia e un pie, se voi riguardate a quelle che col^ stanna 
Currado vedendole, disse: Aspettati, che io ti mosterro 
che elle n' hanno due. £ fattosi alquanto piu a quelle vid- 
no, grido. Ho ho : per lo qual grido le gru, mandate 1' altro 
pie giu, tutte, dopo alquanti passi, cominciarono a fuggire. 
Laonde Currado rivolto a Chichibio, disse : Che ti par, 
ghiottone? parti ch'elle n'abbin due? Chichibio quad 
lrt>igottito, non sappiendo egli stesso donde d venisse^ lu 
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spose : Messer si^ tha voi non gridaste Ho ho a quella di 
iersera ; che se cosi gridato aveste^ ella avrebbe cosi V altra 
coscia e Y altro pi^ fuor mandata^ come hanno futto queste. 
A Currado piacque tanto questa risposta^ che tutta la sua 
ira si converti in festa e riso^ e disse: Chichibio^ tu hai 
ragione; ben lo doveva fare. Cosi adunque con la sua 
pronta e soUazevol risposta Chichibio cesso la mala ventura 
e paceficossi col suo Signore. 



NOVELLA V. 

Messer Forese da Rabatta, e Maestro Giotto dipintorc, venendo 
di Mugello, Tuno la spamta apparenza dell' altro, motteg- 
giandoy morde. 

OoME Neifile tacque^ avendo molto le Donne preso di 
piacere della risposta di Chichibio ; cosi Pamfilo^ per voler 
della Reina^ disse : Carissime Donne, egli awiene spesso, 
che siccome la Fortuna sotto yOi arti alcuna volta grandis- 
simi tesori di virtu nasconde, come poco avanti per Pam- 
pinea fu mostrato, cosi anoora sotto turpissime forme 
d'uomini si truovano maravigliosi ingegni dalla Nafura 
essere stati riposti. La qual cosa assai apparve in due 
nostri cittadini, de' quali io intendo brievemente ^ ragio- 
narvi. Perdocch^ Tuno, il quale Messer Forese da E»- 
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btttta fu chiamato^ essendo di persona piccolo e sformatOj 
con viso piatto e ricagnato> che a qualonque de'Baronci 
piu transformato Febbe, sarebbe stato sozzo^ fa di tanto 
sentimento nelle leggi^ che da molti valenti uomini uno 
annario di ragione civile fu reputato. £ Faltro^ il cui 
nome fii Giotto^ ebbe uno ingegno di tanta eccellenzia> che 
niuna eosa dk la Natura^ madre di tutte le ooee ed opera- 
trice col continue girar de' deli^ che egli con lo stile e con 
la penna o col pennello non dipignesse fa simile a queUa^ 
che non simile^ anzi piuttosto dessa paresse; intanto che 
molte volte nelle cose da lui fatte si tniova che il visivo 
sense degli uomini vi prese errore^ quello credenda esser 
vero che era dipinto. E percio^ avendo egli quella arte 
ritomata in luce^ che molti secoli sotto gli error d' alcuAi 
che -piiX a dilettar gli occhi degli ignorant! che a ccmi- 
piacere alio intelletto de'sayj^ dipignendo^ era stata se- 
pulta^ meritamente una delle luci della Fiorentina gloria 
dir si puote; e tanto piu^ quanto con maggiore umilta^ 
maestro de^ altri in cio^ vivendo quella acquisto^ sempre 
rifiutando d' esser chiamato maestro. II quale titolo rifiu- 
tato da lui> tanto piu in lui risplendeva, quanto con mag* 
gior disidero da quegli che men sapevano di lui o da' suoi 
discepoli era cupidamente usurpato. Ma quantunque la 
sua arte fosse grandissima, non era egli percio ne di per- 
sona n^ d' aspetto in niuna cosa piu bello che fosse M eeser 
Forese. Ma alia novella venendo^ dice : 

Avevano in Mugello Messer Forese e Giotto lor poese^- 
sioni : ed essendo Messer Forese le sue andate a vedero in 
quegli tempi di state che le ferie si celebran per le oorti; 
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e per avventura in su un cattivo ronzino a yettura venen* 
dosene, trovo il gia detto Giotto^ il qiud gimiLnente aven<» 
do le sue vedute^ se ne tornava a Firenze. II quale n^ in 
cavallo n^ in amese essendo in oosa alcuna meglio di lui^ 
sicoome vecchi a pian passo venendone^ s' acoompagnarono. 
Awenne^ come' spesso di state veggiamo awenire, che una 
subita piova gli sopraprese. La quale essi^ come piil tosto 
poterono^ fuggirono in casa d' un lavoratore amioo e cono- 
scente di ciascheduno di loro. Ma dopo alquanto^ non 
facendo I'acqua alcuna vista di dover ristare^ e costoro 
vglendo essere il di a Firenze^ presi dal lavoratore in pre- 
stanza due mantelletti vecchi di romagnuolo^ e due cap^ 
pelli tutti rosi dalla vecchiezza^ perciocche migliori non 
v' erano, comindiarono a camminare. Ora essendo essi al« 
quanto andati^ e tutti molli veggendosi^ e per gli schizzi 
che i ronzini fanno co' piedi in quantita, zaccherosi (le quali 
cose non sogliono altrui accrescer punto d' orrevolezza) 
rischiarandosi alquanto il tempo^ essi che lungamente erano 
venuti tacitly cominciarono a ragionare. £ Messer Forose 
cavalcandoj e ascoltando Giotto il quale beUissimo favellar 
tore era^ comincio a considerarlo e da lato e da capo e 
pertutto ; e veggendo ogni cosa cosi disorrevole e cosi di- 
spanito^ senza avere a se niuna connderazione^ comincio 
a ridere> e disse: Giotto^ a che ora^ venendo di qua alio 
incontro di noi un forestiere che mai veduto non t' avesse^ 
oredi tu che egli credesse che tu fossi il miglior dipintor 
del mondo^ come tu se'? A cui Giotto prestamente ri- 
spoee: Messere^ credo che egli il crederebbe all' ora die 
guardando voi^ egli crederebbe ehe voi sapeflse I'a bi d. 
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II ehe Messer Forese udendo^ il suo error rioonobbe>. e 
videsi di tal moneta pagato quali erano state le derrate 
yendute. 



NOVELLA VL 

PniOTE Michele Scalza a certi gioyani, coitie i Baronci sono i 
pib gentili uomini del mondo o di maremma, e viace ana cena. 

RioEVANO ancora le Donne della presta risposta di Giotto^ 
quando la Reina impose il segoitare alia Fiammetta, la qual 
coffl €ominci6 a parlare: Giovani Donne^ I'essere stati 
rioordati i Baronci da Pamfilo^ 11 quali per awentura vm 
Don conosoete come fa egli^ m' ha nella memoria tomata 
una novella^ nella quale quanta sia la lor nobilta si dimo- 
Btra senza dal nostro proposito deviare ; e percio mi piace 
di raccontarla. 

Egli non ^ ancora guari di tempo passato^ che nella no- 
stra citt^ era un giovane chiamato Michele Scalza^ il quale 
era il piu piacevole e il piu soUazevole uom del mondo^ « le 
piu nuove novelle aveva per le mani : per la qual oosa i 
giovani Fiorentini avevan molto caro^ quando in brigata si 
trovavano^ di potere aver lui. Ora ayv«me un giomo^ die 
essendo egU con alquanti a mont' Ughi^ si incomindo ira 
loro una quistion com fatta: Quali fossero li piil gentili 
uomini di Firenze e i piu antiehi. De' quali alcuni dice- 
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vano gli Uberti; e altri i Lamberti; e ehi uno e chi un altro^. 
secondo che neU'animo gli capea. Li quali udendo lo 
Scalza, comincio a ghignare^ e disse : Andate via^jmdate^ 
goccioloni che voi siete ; vol non sapete cio che voi vi dite., 
I piu gentili uomini e i piu antichi nonche di Firenze^ ma 
di tutto '1 mondo o di maremma^ sono i Baronci; e a questo 
s'accordano tutti i fisofoli^ e ognuomo che gli conosce 
come fo io. E acciocch^ voi hon intendeste d' altri^ io dioo 
de' Baronci vostri vicini da Santa Maria Maggiore. Quando 
i giovani che aspettavano che egli dovesse idire altro^ udi- 
ron questo, tutti si fecero beffe di lui, e dissero : Tu ci 
uocelli, quasi se come noi non cognoscessiino i Baronci 
come facci tu. Diss* lo Scalza: Alle Guagnele, non fo; 
anzi mi dico il vero : e se egli ce n' e niuno che voglia met- 
ter su una cena, a doverla dare a chi vince con sei compa- 
gni quali piu gli piaceranno, io la mettero volentieri; « 
anoora vi faro piu, che io ne staro alia sentenzia di chiun- 
que voi vorrete. Tra' quali disse uno che si chiamava Neri 
Manhini : Io sono acconcio a voler vincer questa cena. £ 
accordatisi insieme d' aver per giudice Piero di Fiorentino; 
in casa cui erano ; e andatisene a lui, e tutti gli altri ap- 
presso per vedere perdere lo Scalza, e dargli noia, ogni 
oosa detta gli raccontarono. Piero che discreto giovane 
era, udita primieramente la ragione di Neri, poi alio Scalza 
rivolto, disse: E tu, come potrai mostrare questo che tu 
affermi? Disse lo Scalza: Che? il mosterro per si fatta 
ragione, che nonche tu, ma cestui che il niega, dira che io 
dica il vero.. Voi sapete che quanto gli uomini. sono piu an- 
tichi, pih son gentili; e oosi si diceva pur teste tra co0toro: 
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e i Baronci son piu antichi^ che niuno altro uomo ; a che 
son piu gentili : e ooxne essi sien piu antichi mostrandovi, 
senza dubbio io avro vinta la quistione. Vol dovete sapere 
che i Baronci fiiron fatti da Domeneddio al tempo die egM 
aveva comindato d'apparare a dipignere; ma gli altri 
uomini fiiron fatti poscia che Domeneddio seppe dipignere. 
E che io dica di questo il vero> ponete mente a' Barond e 
agli altri uomini : dove voi tutti gli altri vedete co' via ben 
compost! e debitamente proporadonati^ potete vedere i Ba« 
roncij qual col viso molto lungo e stretto ; e quale averlo 
oltre ad ogni convenevolezza largo; e tal v'^ col naao miolto 
lungo ; e tale V ha corto ; e alcuno col mento in fiiori e in 
8u rivolto^ e con mascielloni che paiano d' asino ; ed evri 
tale che ha 1' uno ocdiio piil grosso^ che 1' altro^ e ancora 
chi r un pill giu^ che Y altro, dccome sogliono essere i visi 
che fanno da prima i fandulli che apparano a disegnare. 
Per che^ come gi^ disd^ assai bene appare die Domeneddio 
gli fece quando apparava a dipignere^ si che essi sono piu 
antichi che gli altri^ e cosi piu gefldilL Delia qual cosa e 
P iero che era H giudice^ e Neri che aveva messa la cena^ e 
dascuno altro^ ricordandosi, e avendo il piacevole argo- 
mento dello Scalza udito, tutti cominciarono a ridere, e 
affermare che Io Scalza aveva la ragione^ e che egli aveva 
vinta la cena> e che per certo i Barond erano i piu gentili 
uomini e i piu antidii die fossero nonche in Firenze> ma 
nel mondo o in maremma. £ in perdo meritamente Pam- 
iUo> volendo la turphudine del viso di Messer Foretse mo- 
strare^ disse che stato sarebbe sozzo a un de' BaroncL 
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NOVELLA VIL 

Madonna Filippa dal marito con un suo amante trovata, cbia- 
mata in g^ndicio, con una pronta e piacevol risposta s^ libera, 
e fa lo statuto modificare. 

GiA si tacea la Fiammetta^ e ciascun lideva ancora del 
nuovo argomento dallo Scalza usato a nobilitare sopra ogni 
altro i Barond^ quando la Reina ingiunse a Filostato^ che 
novellasse ; e egli a dir comincio : Valorose Donne^ bella 
cosa e in ogni parte saper ben parlare ; ma io la reputo bel- 
lissima quivi saperlo fare^ dove la necessita il richiede. II 
che ben seppe fare una gentildonna^ deUa quale intendo 
di ragionarvi^ che non solamente festa e riso porse agli 
uditori^ ma se de'lacci di vituperosa morte disviluppo^ 
come voi udirete. 

Nella terra di Prate fu gi^ imo statute^ nel vero non men 
biasimevole^ che aspro^ il quale senza niuna distinzion 
fare comandava che oosi fosse arsa quella donna che dal 
marito fosse con alcuno suo amante trovata in adulterio^ 
come qneUa che per denari con qualunque altro uomo stata 
trovata fosse. E durante questo stattttOj awenne che una 
gehtildonna e bella e oltre ad ogn'altra innamorata^ il 
coi nome fu Madonna Filippa^ fu trovata nella sua propia 
camera una notte da Rinaldo de' Pugliesi suo marito^ nelle 
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braccia di Lazzarino de' Guazzagliotri^ nobile giovane e 
bello di quella terra; 11 quale ella quanto se medesima 
amava. La qual cosa Rinaldo vedendo^ turbato forte^ ap- 
pena del oorrer loro addoaso e d'ucddergli si ritenne : e se 
non fosse che di s^ medesimo dubitava^ seguitando Timpeto 
della sua ira^ 1' avrebbe fatto. Rattemperatosi adunque da 
questo, non si pote temperar da voler quello dello statute 
Pratese^ che a lui non era licito di fare; doe la morte della 
sua Donna. £ perdo^ avendo al fallo della Donna provare 
assai convenevole testimonianza^ come il di fu venuto^ 
senza altro consiglio prendere^ accusata la Donna> la feoe 
richiedere. La Donna die di gran cuore era> dccome gene- 
ralmente esser soglion quelle che innamorate son da do- 
vero> ancorache soonsigliata da molti suoi amid e parent! 
ne.fosse^ del tutto dispose di comparire^ e di voler piat- 
tosto la verity confessando con forte animo morire^ che 
vilmente fuggendo per oontumacia in esilio vivere^ e ne- 
garsi degna di cod &tto amante^ come colui era nelle cni 
braccia era stata la notte passata. £ assai bene accompa- 
gnata di donne e d' uomini^ da tutti oonfortata al negare^ 
davanti al Podest4 venuta, domando con fermo vise e con 
salda voce quello che egli a Id domandasse. II Podest^ 
riguardando costei, e veggendola bellissima e di maniere 
laudevoli molto^ e secondo che le sue parole testimoni»- 
vano> di grande animo^ comindo ad aver di lei compas^ 
done^ dubitando non eUa confessasse cosa per la quale a 
lui convenisse^ volendo il suo onor servare^ f aria morire : 
ma pur non potendo cessare di domandarla di quello che 
apposto r era^ le disse : Madonna^ come voi vedete^ qui e 
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Rinaldo vostra marito^ e duolsi di vol la quale ^li dice che 
ha con altro uomo trovata in adulterio ; e percio domanda 
che io^ secondo che uno statuto che ci e^ vuole^ facendoti 
morire^ di cio vi punisca : ma cio far non posso se Voi nol 
confessate ; e percio guardate bene quello che voi rispon- 
dete^ e ditemi- se vero e queUo di che'voetro marito t' ac^ 
cusa. La Donna^ senza sbigottire punto^ con voce assai 
piacevole ri^K>se: Messere^ egli e vero che Rimddo e mio 
marito; e che egli questa notte passata nki trovo nelle brae- 
. cia di Lazzarino, nelle quail io sono^ per buono e per per- 
fetto amore che io gli porto^ molte volte fitata ; ne questo 
negherei mai:: ma come io son certa che voi sapete^ le 
leggi deono esser comuni^ e fatte con consentimento di co- 
lore a cui toccano. Le quaU cose di questa non avvengono; 
che essa solamente le donne tapinelle constrigne^ le quali^ 
molto meglio che gli uomini^ potrebbero a molti soddisfare: 
e oltre a questo^ non che alcuna donna^ quando fatta fu^ ci 
prestasse consentimento^ ma niuna ce ne fu mai chiamata : 
per le quali cose meritamente malvagia si puo chiamare. 
£ se voi voiete in pregiudicio del mio corpo e della vostra 
anima esser di quella esecutore^ a voi sta : ma avanti che 
ad alcuna cosa giudicar procediate^ vi priego che una pic- 
cola grazia mi facciate^ cioe che voi il mio marito doman- 
diate se io ogni volta e quante volte a lui piaceva^ senza dir 
mai di no^ io di me stessa gli concedeva intera copia^ o no. 
A che Rinaldo^ senza aspettare che il Podesta il doman- 
dasse^ prestamente rispose che senza alcun dubbio la Donna 
a ogni sua richesta gli aveva di se ogni suo piacere conce- 
duto. Adunque^ segui prestamente la Donna^ domando io^ 
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MesBCUr Podestii: se egli ha sempre di me preso quello che 
gli h bisognato e piaciuto ; io^ che doveva fare o debbo di 
quel che gli avanza? debbolo io gittare a'cani? non e egli 
molto meglio servime un gentile uomo che piu che se 
m'ama^ che lasciarlo perdere o guastare? Eran quivi a 
com fatta esaminazionej e di tanta e si famosa Donna^ quasi 
tutti i Pratesi conoorsi : li quali udendo coa piacevol do- 
manda^ subitamente^ dopo molte risa^ quasi a una vooe tutti 
gridarono: La Donna aver ragione^ e dirbene. £ prima che 
quivi si partissono^ a ci6 confortandogli H Podestfij modi- 
ficarono il crudele statuto^ e lasciarono che egli s'inten- 
desse solamente per quelle donne le quali per denari a' lor 
mariti facesser fallo. Per la quel cosa Rinaldo rimaso di 
cost matta impresa oonfuso^ si parti dal giudido; e la 
Donna lieta e libera^ quasi dal fnoco risusdtata, alia sua 
casa se ne tom6 glorioea. 
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NOVELLA VIIL 

Fresco conforta la nepote, che non si speech!, se gli spiace- 
yoli j come diceva, 1* erano a veder noiosi. 

La norella da Filostrato raccontata^ prima con un pooo 
di vergogna punse 11 cuori deUe Donne ascoltanti; e con 
onesto rosBore ne' lor visi apparito^ ne dieder segno : e poi^ 
r una r altra guardando^ appena del ridere potendosi aste- 
here^ sogghignando^ quella ascoltarono. Ma poieh^ esao 
alia fine ne fu yenuto> la Reina ad Emilia voltatasi^ che 
ella seguitasse le impose. La quale^ non altramenti che se 
da dormir si levasse^ soffiando incomindd : Vaghe Giovani^ 
perciocche un lungo pensiero molto di qui m'ha tenuta 
gran pezza lontana, per ubbidire fdla nostra Reina^ forse 
con molto minor novella^ che fattonon avrei^ se qui V animo 
avessi avuto^ mi passero; lo sdocco error d'una giovane 
raocontandovi^ aon un piacevol motto corretto da un suo 
zio> se ella da tanto stata fosse^ che inteso Tavesse. 

Uno adunque^ che si chiamo Fresco da Celatico^ aveva 
una sua nepote^ chiamata per vezzi Cesca. La quale^ an- 
cora che bella persona avesse e viso, non pero di quegK 
angelici che gi^ molte volte vedemmo^ se da tanto e si 
nobile reputava^ che per costume aveva preso di biasimare 
e uomini e donne^ e ciascuna cosa che ella vedeva^ ^senza 
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avere alcun rigoardo a se medesima; la quale era tanto 
piu gpiacevole sazievole e stizzosa che akuna altra^ che a 
sua guisa niuna cosa si poteva fare: e tanto^ oltre a tutto 
questo^ era altiera^ che se stata fosse de' reali di Francia^ 
sarebbe stato soperchio. £ quando ella ^ndava per via^ 
si forte le veniva del cencio^ che altro che torcere il muso 
non faceva^ quasi puzzo le venisse di chiunque vedesse o 
soontrasse; Ora, lasciando stare molti altri suoi modi 
spiacevoli e rincrescevoli^ awenne un giomo^ che essen- 
doei ella in casa tomata^ ^ dove Fresco era^ e tutta plena 
di smancerie postaglisi presso a sedere^ altro non facea 
che soffiare : laonde Fresco> domandando^ le disse : Cesca^ 
che vuol dir questO) che essendo oggi festa^ tu te ne se' coa 
tosfeo tomata in casa? Al quale ella^ tutta cascante di 
vezzi^ rispose : E^ e il vero che io me ne sono venuta 
tosto^ perciocche io non credo che mai in questa terra fos- 
sero e uomini e femmine tanto spiacevoli e rincrescevoli^ 
quanto sono oggi ; e non ne passa per via uno^ che non mi 
spiaccia come la mala ventura : e io non credo che sia al 
mondo femmina a cui piu sia noioso il vedere gli spiace- 
voli^ che d a me ; e per non vedergU^ cosi tosto me ne son 
venuta. Alia qual Fresco a cui li modi fecciosi della Ne- 
pote dispiacevan fieramente^ disse: Figliuola^ se ooei ti 
dispiaccion gli spiacevoli^ come tu di'^ se tu vuoi viver 
lieta, non ti specchiare giammai. Ma ella^ piu che una 
canna, vana, e a cui di senno pareva pareggiar Salamone^ 
non altramenti che un montone avrebbe fatto, intese il 
vero motto di Fresco: anzi disse che ella si voleva spec- 
chiar^om^ V altre. . £ cosi nella sua grossezza si rimase, e 
ancor vi si sta. 



i 



NOVELLA IX. 565 



NOVELLA IX. 

Guido Cayalcanti dice con an motto onestamente villania * 
ccrti Cavalier Fiorentini, li quali soprapreso Taveano. 

Sentbndo la Reilia^ che Emilia della sua novella s'era 
diliberata^ e che ad altri non restava dir, che a lei, sennon 
a colui che per privilegio aveva \il dir da sezzo ; cosi a dir 
comincio. Quantunque, leggiadre Donne, oggi mi sieno 
da vol state tolte da due in su deUe novelle deUe quali io 
m'avea pensato di doveme una dire, nondimeno me n'e 
pure una rimasa da raccontare, nella condusione della 
quale si contiene un si fatto motto, che forse non ci se n' e 
alcuno di tanto sentimento contato. 

Dovete adunque sapere che ne' tempi passati furona 
nella nostra citta assai belle e laudevoli usanze, delle 
quali oggi uiuna ve n'e rimasa, merce della avarizia che 
in quella con le ricchezze e cresciuta, la quale tutte V ha 
discacciate. Tra le quali n' era una cotale, che in diversi 
luoghi per Firenze si ragunavano insieme i gentiluomini 
delle contrade, e facevano lor. brigate di certo numero^ 
guardando di mettervi tali che comportar potessono accon- 
ciamehte le spese : e oggi T uno, doman T altro, e cod per 
ordine tutti mettevan tavola; ciascuno U sue di, a tutta la 
brigata: e in quella spesse' volte otioravaDO e gentiluomini 
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forestieri^ quando ve ne capitavano^ e ancora de' cittadini : 
e similmente si vestivano insieme almeno una volta Tanno^ 
e insieme i di piu notabili cavalcavano per la citta ; e ta- 
lora armeg^avano^ e massimamente per le feste principalis 
o quando alcuna Ueta novella di vittoria o d'altro fosse 
venuta nella cittL Tra le quali brigate n'era una di 
Messer Betto Brunelleschi^ nella quale Messer Betto 
e'compagni s'erano molto ingegnato di tirare Guido di 
Messer Cavalcante de' Cavalcanti ; e non senza cagione : 
perciocche^ oltre a quello che egli fii un de'migliori loici 
che avesse 11 mondo^ e ottimo filosafo naturale^ delle quali 
oose poco la brigata curava; si fu egli leggiadrissimo e 
costumato e parlante uomo molto^ e ogni cosa che far 
volle^ e a gentile uom pertenente^ seppe meglio die altro 
uom fare: e con questo era ricdussimo^ e a chiedere a 
lingua sapeva onorare cui nell'animo gli capeva che il 
valesse. Ma a Messer Betto non era mai potuto venir 
fatto d'averlo: e credeva egli co'suoi compagni^ die 
cio awenisse perciocche Guido alcuna volta speculando^ 
molto astratto dagli uomini diveniva. £ perdocdie egli 
alquanto tenea della opinione degli fipicuij^ si diceva tra 
la gente volgare^ che queste sue speculazioni eran solo 
in cercare se trovar si potesse che Iddio non fosse. Qra 
awehne un giomo^ che essendo Guido partito d' orto San 
Midiele^ e venutosene per lo corso degH Adimari infino 
a San Giovanid^ il quale spesse volte era suo cammino; 
essendo arch^ grandi di manno die oggi sono in Santa 
Reparata^ e molte altte^ d' intomo a San Giovanni^ e egli 
essendo tra le coloi^e del porfido che vi sono^ e quelle 
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arGhe> e la porta di San Giovanni che serrata era ; Messer 
Betto con sua brigata a caval venendo su per la piazza di 
santa Reparata^ veduto Guido la tra quelle 8epolture> 
dissero: Andiamo a dargli briga. £ spronati i cavalli^ a 
gxdsa d' uno assalto sollazevole^ gli forono^ quasi prima che 
egli se ne avvedesse^ sopra ; e oominciarogli a dire : Guido^ 
tu rifiuti d'esser di nostra brigata: ma eoco^ quando tu 
and trovato che 'Iddio non sia^ che avrai fatto ? A' quali 
Guido^ da lor veggendosi chiuso^ prestamente disse: Signori^ 
vol mi potete dire a casa vostra cio che vi place* £ posta la 
mano sopra una di quelle arche che grandi erano^ siccome 
oolui che leggerissimo era^ prese un 8alto> e fussi gittato 
dall' altra parte ; e sviluppatosi da loro^ se n' ando. Costoro 
rimaser tutti guatando 1' un 1' altro^ e cominciarono a dire 
che egli era uno smemorato> e che quello che egli aveva 
risposto^ non veniva a dir nulla ; conciofossecosa che quivi 
dove erano^ non avevano essi a far piu che tutti gli altri 
dttadini^ n^ Guido meno che alcun di loro. Alii quali 
Messer Betto rivolto> disse : Gli smemorati siete voi^ se voi 
non I'avete inteso: egli ci ha onestamente e in poche 
parole detta la maggior villania del mondo. Perciocche^ se 
voi riguardate bene^ queste arche sono le case de'morti^ 
perciocche in esse si pongono e dimorano i morti : le quali 
egli dice che sono nostra casa^ a dimostrard che noi e gli 
altri uomini idioti e non litterati^ siamo^ a comparazion di 
lui e degli altri uomini scienziati^ P®9S>lo ^^^ uomini morti : 
e percio^ qui essendo^ noi siamo a casa nostra* AUora 
dascuno intese quello che Guido aveva voluto dire> e ver- 
gognofisi; ne mai piii gli diedero briga: e tennero per 
ionanzi Messer Betto sottile e intendente Cavaliere. 
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NOVELLA X; 

Frate CipoUa promette a certi contadini di mostrare loro la 
penna dello Agnolo GabricUo : in luogo della quale trovando 
carboni, quegli dice esser di quegli che arrostirooo San 
Lorenzo. . 

EssENDO ciascuno della brigata della sua novella riusdto^ 
oonobbe Dioneo^ che a lui toccava il dover dire: per la 
qual cosa^ senza troppo solenne comandamento aspettare, 
imposto silenzio a quegli che il sentito motto di Goido 
lodavano, incomincio : Vezzose Donne^ quantunque io abbia 
per privilegio di poter di quel che piu mi piace^ parlare^ 
oggi io non intendo di volere da quella materia separarmi^ 
della qual voi tutte avete assai acconciamente parlato : ma 
seguitando le vostre pedate^ intendo di mostrarvi quanto 
cautamente con subito riparo uno de' frati di Santo Antonio 
fuggisse uno scomo che da due giovani apparecchiato gli 
era. Ne. vi dovra esser grave perche io^ per ben dire la 
novella compiuta^ alquanto in parlar mi distenda^ se al sole 
guarderete^ il quale e ancora a mezzo il cielo. 

Certaldo, come voi forse avete potuto udire^ e un castel 
di Val d' £lsa^ posto nel nostro contado : il quale^ quan- 
tunque picciol ^a^ gia di nobili uomini e d' agiati f u abitato. 
Nel quale^ perciocche buona pastura vi trovava^ uso un 
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lungo tempo d' andare^ ogn' anno una volta^ a ricogliere le 
limosine fatte loro dagli sciocchi^ un de'frati di. Santo 
Antonio, 11 cui nome era Frate Cipolla ; forse non meno per 
lo nome, che per altra divozione, vedutovi volentieri, con- 
dossiacosa che quel terreno produca cipoUe famose per 
tutta Toscana. Era questo Frate Cipolla di persona piccolo^ 
di pelo rosso, e li^to nel viso; e il miglior brigante dek 
mondo : e oltre a questo, niuna scienzia avendo^ si ottimo 
parlatore e pronto era, che chi conosciuto non Tavesse^ 
non . solamente un gran rettorico 1' avrebbe stimato, ■ ma 
avrebbe detto esser Tullio medesimo, o forse Quintiliano : 
e quasi di tutti quegli della contrada era compare o amico 
o benivogliente. D quale, secondo la sua usanza, del mese 
d' Agosto, tra T altre, v' ando una volta : e una domenica 
mattina, essendo tutti i buoni uomini e le femmine delle 
ville dattomo, venuti alia messa, nella calonica, quando 
tempo gli parve, fattosi innanzi^ disse : Signori e Donne, 
come voi sapete, vostra usanza e di mandare ogn* anno 
a' poveri del Baron Messer Santo Antonio del vostro grano 
e d^e vostre biade, chi poco e chi assai, secondo il podere 
e la divozion sua ; acciocche il beato Santo Antonio vi sia 
guardia de'buoi e degli asini e de'porci e delle pecore 
vofitre : e oltre a cio, solete pagare, e spezialmente quegli 
che alia nostra compagnia scritti sono, quel poco debito che 
ogn' anno si paga una volta. Alle quali cose ricogliere, io 
Bono dal mio maggiore, cioe da Messer Y Abate, stato man- 
date : e percio, con la benedizion di Dio, dopo nona, quando 
udirete sonare le campanelle, verrete qui di fuor della 
chiesa, la dove io al modo usato vi faro la predicazione, e 
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bacerete la croce ; e oltre a ci6^ perdocche divotissiiiii tutti 
vi oonoflco del Baron Messer Santo Antonio^ di spezial 
grasia vi moeterro una santissima e bella reliquia^ la quale 
io medwimo ^a recai dalle sante terre d'oltremare; e 
questa h una delle penne della Agnolo Gabriello^ la quale 
ndla camera della Virgine Maria rimase quando egli la 
yenne ad annunziare in Nazzaret. £ questo detto^ a 
taoque ; e ritomossi alia messa. Erano^ quando Frate Ci- 
pcdla queste cose diceva^ tra gli altri molti^ nella chiesa due 
gioYani astnti molto^ chiamato V uno Giovanni del Brago- 
niera^ e V altro Biagio Pizzini. Li quali poi che alquanto 
tra se ebbero riso della reliquia di Frate Cipolla ; anoorache 
molto foBsero suoi amici e di sua brigata> seco proposero di 
£ftr^ di questa penna alcuna beffa. £ avendo saputo che 
Frate Cipolla la mattina desinava nel castello con un sue 
amioo, come a tavola il sentirono^ co^ se ne scesero alia 
gtrada^ e all' albergo dove il Frate era smontato^ se n' anda- 
rono con questo propoldmento^ che Biagio dovesse tenere a 
parole U fante di Frate Cipolla^ e Giovanni dovesse tra le 
oose del Frate cercare di questa penna^ chente che ella si 
fosse> e torgliele, pw vedere come egli di questo fatto poi 
dovesse al popol dire. Aveva Frate Cipolla un sao fante il 
quale alcuni c^uamavano Guccio Balena^ e altri Guccio Im- 
bratta^ e chi gli diceva Guccio Porco. II quale era tanto 
oattiyo^ che egli n^n e vero che mai Lippo Topo ne facesse 
alcuBOOtanto. Di cui spesse volte Frate Cipolla era usato 
di m^teggiare oob la sua brigata> e di dire : II fante mio 
ha in se.nove cose tali^ die ^e qualunque e Y una di quelle 
fosse in Salamone o in Aristotile o in Seneca^ avrebbe forza 



XOVELLA X. 571 

di goastare ogi4 lor virtu^ ogni lor senno^ ogni lor santit^ 
Pensate adunque^ che uom dee essere egli^ nel quale ne 
virtu ne senno ne santita alcuna e^ avendone nove. E 
essendo alcuna volta domandato quali fossero queste nove 
cose^ e egli avendole in rima messe^ rispondeva: Dirolvi. 
£gli e tardo> sugliardo e bugiardo; nigligente^ disubbi- 
dentee maldicente; trascutato^ smemorato e scostumato: 
senzache egli ha alcune altre taccherelle con queste^ che si 
taccion per lo migliore. E quello che sommamente e da 
ridere de' fatti suoi^ e^ che egli in ogni luogo vuol pigliar 
m<^lie^ e tor casa a pigione : e avendo la barba grande e 
nera e unta^ gli par gi forte esser bello e piacevole^ che 
^li s' awisa che quante femmine il veggono^ tutte di lui 
b' innamorino : e essendo lasciato^ a tutte andrebbe dietro^ 
perdendo la coreggia. E' il vero che egli m' e d' un grande 
aiuto : perciocche mai niuno non mi vuol si segreto parlare> 
che egli non voglia la sua parte udire ; e se awiene che io 
d' alcuna cosa sia domandato^ ha si gran paura die io non 
sappia rispondere^ che prestamente risponde egli e si e no> 
come giudica si convenga. A costui^ lasciandolo alio al- 
bergo^ aveva Frate Cipolla comandato che ben guardasse 
che alcuna persona non toccasse le cose sne^ e speziahnente 
le sue bisacce^ perciocche in quelle erano le cose sacre. Ma 
Guccio Imbratta^ il quale era piu vago di stare in cucina^ 
ehe sopra i verdi rami 1' usignuolo^ e massimamente se fante 
vi sentiva niima ; avendone in quella dell' oste una veduta 
grassa e grossa e piccola e malfatta^ e con un paio di poppe 
ehe parevan due ceston da letame^ e oon un viso che parea 
de' Baronci^ tutta sudata^ unta e afiumata ; non altramenti 
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che si gitta V avoltoio alia carogaa^ lasciata la camera di 
Frate Cipolla e tutte le sue cose in abbandono^ la si calo : e 
ancora che d' Agosto fosse^ postosi presso al fiioco a sedere^ 
comindo con costei che Nuta ayeva nome^ a entrare in pa- 
role, e dirle che egli ei^a gentiluomo per procuratore> e che 
egli aveva de' fiorini piu di millanianove, senza quegli che 
egli aveva a dare altrui^ che erano anzi piu^ che meno ; 
e che egli sapeva tante cose fare e dire, che domiae 
pure unquanche. £ senza riguardare a un suo cappucdo> 
Bopra il quale era tanto untume, che avrebbe condito 
il calderon d' Altopascio ; e a un suo farsetto rotto e ri- 
pezzato, e intomo al collo e sotto le ditella sm^tato di 
sucidume, con piu macchie e di piu colon, che mai drappi 
fossero Tartareschi o Indiani; e alle sue scarpette tutte 
rotte, e alle calze sdrucite, le disse, quasi state fosse il siri 
di Gastiglione, che rivestir la voleva e rimetterla in amese, 
e trarla di quella cattivita di star con altrui ; e senza gran 
possession d' avere, ridurla in isperanza di miglior fortuna: 
e altre cose assai, le quali, quantunque moHo affettuosa- 
mente le dicesse, tutte in vento convertite, come le piu 
delle sue impresC' facevano, tomarono in niente. Trova- 
rono adunque i due giovani Guggio Porco intomo alia 
Nuta occupato : della qual cosa contenti, perciocche mezza 
la lor fatica era cessata, non contradicendolo alcuno, nella 
camera di Frate Cipolla^ la quale aperta trovarono, entrati, 
la prima cosa che veime lor presa per cercare, fu la bisaccia 
nella quale era la penna : la quale aperta, trovarono in un 
gran viluppo di zendado fasoiata una piccola cassettina; la 
quale aperta^ trovarono In easa una penna di quelle daUa 
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coda d'un papagaUo> la quale awisarono dovere esser 
quella che egli promessa avea di mostrare a' Certaldesi. £ 
certo egli il poteva a quel tempi leggiennente far credere^ 
perciocche ancora non erano le morbidezze d' Egitto^ sen- 
non in piccola parte^ trapa^ate in Toscana ; come poi in 
grandissima oopia^ con disfacimento di tutta Italia> son tra» 
passate : e dove che elle poco conosciute fossero^ in quella 
Gontrada quasi in niente erano dagli abitanti sapute ; anzi^ 
durandovi ancora la rozza onesta degli antichi^ nonche ve- 
duti avesser papagalli^ ma di gran lunga mai uditi non gli 
avean rioordare. Content! adunque i giovani d'aver la 
penna trovata, quella tolsero ; e per non lasciare la cassetta 
vota^ vedendo carboni in un canto deUa camera^ di quegli 
la cassetta empierono ; e richiusala^ e ogni cosa racconcia 
come trovata avevano^ senza essere stati veduti^ lieti se ne 
vennero con la penna : e cominciarono ad aspettare quello 
che Frate Cipolla, in luogo della penna trovando carboni^ 
dovesse dire. Gli uomini e le femmine semplici che nella 
chiesa erano^ udendo che veder doveano la ,penna dello 
•Agnolo Gabriello dopo nona^ detta la messa^ si tomarono a 
casa: e dettolo Tun vicino all'altro^ e Tuna comare all' 
altra^ come desinato ebbero ognuomo, tanti uomini ie tante 
femmine ooncorsono nel castello^ che appena vi. capeano^ 
con desidero aspettando di veder questa penna. Frate Ci- 
polla^ avendo ben desinato e poi alquanto dormito^ un poco 
dopo nona levatosi^ e sentendo la moltitudine grande esser 
•venuta di oontadini per dovere la penna vedere^ mando a 
.Ouccio Imbratta^ che lassu con le campanelle venisae^ e 
recasse le sue bisacce. D qual poi che con fatica dalla cu-^ 
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cina e dalU Nuta si fu divelto^ con le oose addimandate 
lassu n' ando : dove ansando giunto> perciocdie il ber dell' 
acqua gli avea molto fatto crescere il corpo j per cmnanda- 
mento di Frate Cipolla^ andatosene in sula porta della dii- 
esa^ forte incominci6 le campanelle a gonare. Dove poidie 
tutto popolo fii ragiinato^ Frate CipoUa^ eenza eaeefsa. 
awednto che niuna sua oosa fosse stata moesa, Gomincid la 
sua predica, e in accondo de' fatti suoi disse molte parole. 
£ dovendo venire al mostrar della penna delT Agnolo Ga- 
briello, hit& prima con graode solennit^ la oonfessione^ 
fece aocender due tordu; e soavemente sviluppando il zen- 
dado> avendosi prima tratto 11 cappucdo^ fuori la eassetta 
ne trasse. £ dette primieramente alcune parolette a laode 
e a commmdazione deU' Agnolo Gabriello e della sua reli- 
quiae la eassetta aperse. La quale come plena di carboni 
vide^ non sospic6 cbe cio Guccio Balena gli avease fatto^ 
perciocche nol conosceva da tanto ; ne il maladisse del male 
aver guardato che altri cio non facesae ; ma bestemmio tad- 
tamente se cbe a lui la guardia delle sue cose aveva com- 
messa^ conoscendol^ come faceva^ nigligente^ disubbidente^ 
trascutato e smemorato. Ma nonpertanto^ senza mutar oo- 
lore^ alzato il viso e le mani al cielo> disse si, che da tutti 
ill udito : O Iddio^ lodata sia sempre la tua potenzi& Pm 
richiusa la eassetta, e al popolo rivolto, diase : Signori e 
Dotme> voi dovete sapere che> essendo io ancora molto gio- 
vane, io fiii mandate dal mio superiore in quelle parti dove 
apparisoe il sole, e fnmmi commesso con espresGn ocmianda* 
mento, che io oercassi tanto, che io trovassi i privilegi del 
Porcellana, li quali, anoorache a hollar niente oostasBero, 
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molto piu utili sono ad idtnii, che a noi. Per la qual cosa 
messom' io per cammino^ di Vinegia partendomi> e andan- 
domene per lo borgo de' Greci^ e di quindi per lo reame del 
Garbo cavalcando e per Baldacca^ pervenni in Parione^ 
donde> non senza Bete> dopo alquanto perveimi in Sardigna. 
Ma perche vi vo io tutti i paesi cerchi da me divisando ? 
Io capital, pasaato il bracdo di San Giorgio, in Truffia e in 
Bnffia, paesi molto abitati e con gran popoli: e di quindi 
pervenni in terra di Menzogna, dove molti de' nostri frati 
e d' altre reUgioni trovai assai, 11 quali tutti il disagio an* 
davan per 1' amor di Dio schifando, pooo dell' altrui fatiche 
corandofii, dove la loro utility vedessero seguitare ; null' al- 
tra moneta spendendo, che senza conio, per quel paesi : e 
quindi passai in terra d' Abruzzi, dove gli uomini ele fem- 
inine vanno in zoccoli su pe'monti, livestendo i porci delle 
lor busecchie medesime; e poco piu 1^ trovai genti che por- 
tavano il pan nelle mazze, e il vin nelle sacca. Ba' quali 
alle montagne de' Bachi pervenni, dove tutte 1' aoque cor- 
rono allangiu. E in brieve tanto andai addentro^ che io 
pervenni mei infino in India Pastinaca, U dove io vi giuro 
per lo abito che io porto addosso, che i' vidi volare i pen- 
nati, cosa incredibile a dii non gli avesse veduti. Ma di 
oio non mi lasci mentire Maso del Saggio, il quale gran 
mercatante io trovai ]k, che schiacciava nod, e vendeva' 
guflci a ritaglio. Ma non potendo quelle che io andava cer- 
cando, trovare, perdooch^ da indi in \k si va per acqua ; 
indietro tomandomene, arrival in quelle sante terre dove 
r anno di state vi vale il pan freddo quattro denari, e il 
caldo v' e per niente. £ quivi trovai il venerabile Padre 
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Meflser Non-mi-blasmete-se-voi-piace^ degnissimo Patri- 
arca di lerusalem. II quale per reverenzia dello abito che 
io ho Bempre portato del Baron Messer Santo Antonio^ 
voile che io vedessi tutte le sante reliquie le quail egli ap- 
presso di bI aveva : e fiiron tante^ che se io ve le voleasi 
tutte oontare^ io non ne verrei a capo in parecchi miglia : 
ma pur^ per non lasciarvi sconsolate^ ve ne diro d'al- 
quante. EgH primieramente mi mostro il dito dello Spirito 
Santo^ cost intero e saldo^ come fii mai ; e il ciufFetto del 
^rafino che apparve a San Francesco ; e una dell' onghie 
de'Gherubini; e una delle coste del Verbum-caro-fatti- 
- alle-finestre^ e de' vestimenti della Santa Fe cattoUca; e 
alquanti de'raggi della Stella che apparve a'tre Magi in 
oriente ; e una ampolla del sudore di San Michele quando 
oombatte col Diavolo; e la mascella della Morte di San 
Lazzaro; e altre. £ perciocche io liberamente gli feci 
copia delle piagge di Monte Morello in volgare^ e d' al- 
quanti capitoli del Capretio^ li quali egli lungamente era 
andato cercando, mi fece egli partefice delle sue sante 
reliquie: e donommi uno de'denti della Santa Croce; e 
■in. una ampolletta^ alquanto del suono delle campane del 
tempio di Salamone; e la peniia dello Agnolo Gabriello, 
della quale gik detto v' ho ; e 1' un de* zoocoli di San Ghe- 
lardo da Villa Magna^ il quale io^ non ha molto> a Firenjie 
•donsi a Gherardo di Bonsi il quale in lui ha grandissima 
^ivozione: e diedemi de'carboni co' quali fu il beatissimo 
martire San Lorenzo arrostito. Le quali cose io tutte di 
qua con meco divotamente recai^ e holle tutte. . £' il vero 
die 11 mio maggiore.non ha mai sofferto che io Tabbia 
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mostrate, infino a tanto che certificate oon s* e, se dess0 
sono o no. Ma ora che per certi miracoH fatti da esse, e 
per lettere ricevute dal Patriarca, fatto n'^ certo; m'ha 
conceduta licenzia che io le mostri. Ma io temendo di 
fidarle altrui, sempre le pbrto meco. Vera cosa e che io 
porto la penna deU'Agnolo GabrieUo, acciocche non si 
guasti, in una cassetta; e i carboni co'quali fu arw)stito 
San Lorenzo, in una altra. Le quali son si simiglianti Tuna 
all'altra, che spesse volte mi vien presa Tuna per T altra j 
e al presente m' e avvenuto : perciocche credendomi io qui 
avere arrecata la cassetta dove era la penna, io ho arrecata 
quella dove sono i carboni. II quale io non repute che 
state siaerrere; anzi mi pare esser certo che volonta sia 
stata di Die, e che egli stesso la cassetta de' carboni po- 
nesse nelle mie mani, ricordandem' io pur teste, che la festa 
di San Lorenzo sia di qui a due di. E perci6, volendo Iddio 
che io col mostrarvi i carboni co'quali esse fu arrostito, 
raccenda nelle vestre anime la divoziene che in lui aver 
dovete ; non la penna che io doveva, ma i benedetti car- 
boni spenti dallo emor di quel santissimo corpe, mi fe 
pigliare. E percio, figliuoli benedetti, trarretevi i cap- 
pucci, e qua divotamente v' appresserete a vedergli. Ma 
prima voglio che voi sappiate che chiunque di questi car- 
boni in s^^e di croce e tocce, tutto quelle anno puo viver 
sicure che fuoco nol tocchera, che non si senta. E poich^ 
cosi detto ebbe, cantando una laude di San Lorenzo, aperse 
la cassetta, e mostro i carboni. Li quali poi che alquanto 
la stolta meltitudine ebbe con ammirazione reverentemente 
guardati, con grandissima calca tutti g^appressavano a Frate 
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Cipolla; e migliore offerte dando> che usati non eraao, che 
con eflfii gli doresse toccare il pregava ciascimo. Per la 
qual oofia Frate Cipolla recatisi questi carboni in mano> so- 
pra li lor camiciotti biancbi, e aopra i £Br8etti^ e sopra li 
veli delle donne oomincio a fare le maggior ctoa. che vi 
capevano ; affermando che tanto> quanto essi scemavano a 
far quelle croci^ poi ricrescevano nella cassetta^ siooome 
egli molte volte avea provato. £ in cotal guisa^ non senssa 
sua grandiBsima utility avendo tutti crociati i Certaldesi^ 
per presto accorgimento fece coloio rimanere schemiti^ che 
lui^ togliendogli la penna^ avevan creduto schemire. Li 
quali stati alia sua predica^ e avendo udito il nuovo liparo 
preso da lui> e quanto da lungi fatto si fosse e con die 
parole ; avevan tanto riso^ che eran creduti smascellare. £ 
poi che partito si fu il vulgo^ a lui andatisene, eolla mag- 
gior festa del mondo cio che fatto avevan^ gli discoprirono^ 
e appresso gli renderono la sua penna. La quale Tanno 
seguente gli valse non mono che quel giomo gli fossor 
valuti i carboni. 

Questa novella porse igualmente a tutta la brigata gran- 
dissimo piacere e sollazo; e molto per tutto £a riso di Fra 
Cipolla^ e massimamente del suo pellegrinag^o^ e delle 
reliquie cosi da lui vedute^ come recate. La quale la 
Reina sentendo esser finita^ e similmente la sua signoria ; 
levata in ^ih, la corona si trasse ; e ridendo la mise in capo 
a Dioneo^ e disse : Tempo e^ Dioneo^ che tu alquanto pruo- 
vi die carico sia Y aver donne a reggere e a guidare^ Sii 
dunque Re ; e si fattamente ne reggi> che del tuo reggi- 
mento neUa fine d abbiamo a lodare. Dioneo presa la 
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corona^ ridendo rispose: Assai volte gia ne potete aver 
veduti^ io dico delli Re di scacchi troppc^ piu cari^ che io 
non sono. £ per certo^ se vol m' ubbidiste come vero Re 
si dee ubbidire^ io vi farei goder di quello^ senza il che per 
certo niuna festa compiutamente e lieta. Ma lasciamo 
star queste parole: io reggero come io sapro. E fattod^ 
secondo il costume usato^ venire il siniscalco^ cio cfae a 
fare avesse^ quanto durasse la sua signoria^ ordinatamente 
gli impose; e appresso disse: Valorose Donne^ in diverse 
maniere ci s'e della nmana industria e de'casi varj ragio- 
nato^ tanto che se donna Licisca non fosse poco avanti qui 
venuta^ la quale con le sue parole m'ha trovata materia 
a'futuri ragionamenti di domane> io dubito che io non 
avessi gran pezza penato a trovar tema da ragionare. 
£lla^ come voi udiste, disse che vicina non avea^ che pul« 
cella ne fosse andata a marito ; e soggiunse che ben sapeva 
quante e quali beffe le maritate ancora facessero a' maritL 
Ma lasciando stare la prima parte che e opera fanciullesca^ 
reputo che la seconda debbia essere piacevole a ragionare : 
e percio voglio che domane si dica^ poiche donna Licisca 
data ce n' ha cagione^ Delle beffe le quali^ o per amore^ o 
per salvamento di loro^ le donne hanno gik fatte a' lor ma- 
riti^ senza essersene essi avveduti^ o no« II ragionare di 
si fjEitta materia pareva ad alcuna delle Donne> che male a 
loro si convenisse^ e pregavallo che mutasse la proposta 
gik detta. Alle quali il Re rispose : Donne^ io conosco ci6 
che io ho imposto^ non meno che facciate voi ; e da imporlo 
non mi pote istorre quello che voi mi volete mostrare^ pen- 
sando che il tempo e tale^ che, guardandosi e gli uomini e 
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le donne d' operar disonestamente^ ogni ragionare e conce* 
duto. Or non sapeie voi^ che per la perversity di questa 
stagione li giudici hanno lasciati i tribunal! ? le leggi^ cofii 
le divine^ come le uxnane^ tacciono ? e ampia licenzia^ per 
conservar la vita, e conceduta a ciascuno? > Per che^ se 
alquanto s' allarga la vostra onest^ nel faveUare^ non per 
dovere nelle opere mai alcuna cosa sconcia segtdre^ ma per 
dare diletto a vol e ad altrui^ non veggo con che argo- 
mento^ da concedere^ vi possa nello ayyenire riprendere 
alcuno. Oltre a questOj la vostra brigata dal prime di 
infino a questa ora stata onestissima ; per cosa che detta ci 
si sia^ non mi pare che in atto alcuno si sia maculata^ ne 
si maculer^ coUo aiuto di Dio. Appresso^ chi e colui che 
non conosca la vostra onesta? la quale nonche ragiona- 
menti sollazevoli, ma il terrore della morte non credo che 
potesse smagare. E a dirvi il vero^ chi sapesse che voi vi 
cessaste da queste ciance ragionare alcuna volta^ forse 
suspicherebbe che voi in cio foste colpevoli^ e percio ragio- 
nare non ne voleste. Senzache voi mi fareste un bello 
onore^ essendo io stato ubbidente a tutti^ e ora aven- 
domi vostro Re fatto> mi voleste la legge porre in mano^ e 
di quello non dire che io avessi imposto. Lasciate adun- 
que questa suspizione^ piu atta a' cattivi animi^ che a' vo- 
stri ; e con la buona ventura pens! ciascuna di dirla bella. 
Quando le Donne ebbero udito questo^ dissero che cosi 
fosse^ come gli piacesse : per che il Re^ per infino a ora di 
cena^ di fare il suo piacere diede licenzia a ciascuno. Era 
ancora il sol molto alto^ perciocche il ragionamento era 
stato brieve : per che^ essendosi Dioneo con gli altri gio- 
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vani messo a giucare a tavole^ Elisa chiamate Y altre Donne 
da una parte^ disse : Poi che noi fummo qui^ ho io diside- 
rato di menarvi in parte assai vicina di questo luogo> dove 
10 non credo che mai alcuna fosse di voi^ e chlamavisi la 
Valle delle Donne. Ne ancora vidi tempo da potervi quivi 
menare^ sennon oggi^ si e alto ancora il sole : e percio se 
di venirvi vi piace^ io non dubito punto che quando vi sa>- 
rete^ non siate contentissime d'esservi state. Le Donne 
risposono che erano apparecchiate : e chiamata una deUe 
lor fanti^ senza farne alcuna cosa sentire a' giovani^ si mi- 
sero in via. Ne guari piu d'un miglio furono andate^ che 
alia Valle deUe Donne pervennero. Dentro dalla quale 
per una via assai stretta^ dall'una delle parti della quale 
un chiarissimo fiumieello correva^ entrarono ; e viderla 
tanto bella e tanto dilettevole^ e ^ezialmente in quel tem- 
po che era il caldq grande^ quanto piu si potesse divisare. 
£ secondo che alcuna di loro poi mi ridisse^ il piano che 
nella valle era^ cosi era ritondo come se a sesta fosse 
stato fattOj quantunque artificio della natura^ e non ma- 
nual^ paresse ; ed era di giro poco piu che un mezzo mi- 
glio^ intomiato di sei montagnette di non troppa altezza : e 
in sulla sommita di ciascuna si vedeva un palagio^ quasi in 
forma fatto d'un bel castelletto. Le piagge delle quali 
montagnette cod digradando giu verso il piano discende- 
vano^ come ne' teatri veggiamo dalla lor sommita i gradi 
infino all'infimo venire successivamente ordinati^ sempre 
ristrignendo il cerchio loro. Ed erano queste piagge> 
quante alia plaga del mezzogiomo ne riguardavano^ tutte 
di vigne^ d'ulivi^ di mandorli^ di ciriegi^ di fichi^ e d' altre 
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mani^re aspai d' alberi fruttiferi^ piene^ senza spanna per- 
dersene. Quelle le quali il carro di tramontana guardava^ 
tutte eran di boschetti di quercivuoli^ di frassmi^ e d' altri 
alberi verdissimi e ritti quanto piu esser poteano. II piano 
appresso^ senza aver piu entrate che quella donde le Donne 
venute v' erano^ era pieno d' abeti^ di cipressi^ d' allori^ e 
d' alcuni pini si ben composti e ^ bene ordinati^ come se 
qualunque e di ci6 il migliore artefice gli avesse piantati : e 
fra essi poco sole o niente^ alloracbe egli era alto^ entrava 
infino al suolo^ il quale era tutto un prato d' erba minutis- 
sima^ e piena di fiori porporini e d' altri. E oltre a questo^ 
quel che non meno di diletto^ cbe altro^ porgeva^ era un fiu- 
micello il qual d' una delle valli che due di quelle monta- 
gnette dividea^ cadeva giu perbaM di pietra viva ; e caden- 
do; faceva un romore a udire assai dilettevole ; e sprizzando^ 
pareva da lungi ariento vivo che d'alcuna cosa minutamente 
sprizzasse: e come giu al piccol pian pervenia^ cosi quivi in im 
bel canaletto raccolta^ infino al mezzo del piano velocissima 
discorreva ; e ivi faceva un picciol laghetto^ quale talvolta 
per modo di vivaio fanno ne' lor giardini i cittadini che di 
cid hanno destro. Ed era questo laghetto non piu profondo 
che sia una statura d' uomo infino al petto lunga ; e senza 
avere in se mistura alcuna chiarissimo^ il suo fondo mo- 
strava esser d' una minutissima ghiaia : la qual tutta^ chi 
altro non avesse avuto a fare^ avrebbe^ volendo^ potuta an- 
noverare. Ne solamente nell' acqua vi si vedeva il fondo 
riguardando ; ma tanto pesce in qua e in la andar discor- 
rendo^ che oltre al diletto era una maraviglia. Ne da 
altra ripa era chiuso^ che dal suolo del prato^ tanto d' in* 
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torno a quel piu bello^ quanto piu dello umido sentiva di 
quello. L' acqua la quale alia sua capacita soprabbondava^ 
un altro canaletto ricevQva^ per lo qual fuori del valloncello 
uscendo^ alle parti piu basse se ne correva. In questo 
adunque venute le giovani Donne; poicbe pertuito riguar- 
dato ebbero^ e molto commendato il luogo ; essendo 11 caldo 
grande, e vedendosi il pelaghetto davanti^ e senza alcun 
sospetto d' esser vedute^ dillberaron di volctrsi bagnare. £ 
comandato alia lor fante^ cbe sopra la via per la quale quivi 
s' entrava^ dimorasse^ e guardasse se alcun venisse^ e lore il 
facesse sentire^ tutte e sette si spogliarono ed entrarono 
in esso. II quale non altrimenti li lor corpi candidi na- 
scondeva^ che farebbe una vermiglia rosa un sottO vetro. 
Le quali essendo in quello> ne percio alcuna turbazion d' ac- 
qua nascendone^ cominciarono^ come potevano^ ad andare 
in qua in la di dietro a'pesci^ i quali male avevan dove 
nascondersij e a voleme con esse le man pigliare. £ poi 
cbe in cosi fatta festa^ avendone presi alcuni^ dimorate. fu- 
rono alquanto; uscite di quello^ si revestirono: e senza 
poter piu commendare il luogo^ cbe commendato Taves- 
sero^ parendo lor tempo da dover tomar verso casa^ con 
soave passo^ molto della bellezza del luogo parlando^ in 
eammino si misero. £ al palagio giunte ad assai buona ora^ 
ancora quivi trovarono i giovani giucando^ dove lasdati gli 
avieno. Alii quali Pampinea^ ridendo^ disse : Oggi vi pure 
abbiam noi ingannati. £ come ? disse Dioneo ; cominciate 
voi prima a far de'fatti^ cbe a dir delle parole? Disse Pam- 
pinea : Signor nostro si. £ distesamente gli narro donde 
venivano^ e come era fatto il luogo^ e quanto di quivi di- 
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ptante^ e ci6 che fatto avevano. II Re udendo oontare la 
bellezza del luogo^ disideroso di vederlo^ prestamente fece 
comandar la cena. La qual poich^ con assai piacer di tutti 
fu fomita^ li tre giovani colli lor famigliari, lasciate le 
Donne, se n' andarono a questa valle : e ogni cosa conside- 
rata^ non essendovene alcuno di loro stato mai piu^ quella 
per una delle belle cose del mondo lodarono. £ poi che 
l>agnati si furono e rivestiti^ perciocche troppo tardi si 
faceva, tomarono a casa: dove trovarono le Donne che 
facevano una carola a un verso che facea la Fiammetta. £ 
con loro^ fomita la carola^ entrati in ragionamenti della 
Valle delle Donne^ assai di bene e di lode ne dissero. Per 
la qual cosa il Re fattosi venire il siniscalco, gli comando 
che la seguente mattina la facesse che fosse apparecchiato^ 
e portatovi alcun letto^ se alcun volesse o dormire o gia- 
oersi di meriggiana. Appresso questo^ fatto venire de'lumi 
e vino e confetti^ e alquanto riconfortatisi, comando che 
ognuomo fosse in sul ballare. £ avendo^ per suo volere^ 
Pamfilo una danza presa^ il Re rivoltatosi verso £lisa^ le 
disse piacevolemente : Bella giovane^ tu mi faoesti oggi 
onore della corona, e io U voglio questa sera a te fare della 
canasone ; e percio una fa' che ne dichi, qual piu ti piaoe. 
A cui £lisa, sorridendo, rispose che volentieri ; e con soave 
voce comincio in cotal guisa : 

Amor, s' i' posso uscir de' tuoi artigli, 

Appena creder posse 

Che alcun altro uncin mai pih mi pigii. 
lo eotrai giovinetta en la tua gnerra. 
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Qnella credendo somma e dolce pace ; 

£ ciascuna mia arme posi in terra. 

Come sicuro, chi si fida, face. 

Tu> disleal tiranho, aspro e rapace, 

Tosto mi fosti addosso 

Con le tue armi e co' crude' roncigli. 
Poi circundata delle tue catene, 

A quel che nacque per la morte mia, 

Pieua d' amare lagrime e di pene 

Presa mi desti; e hammi in sua balia : 

Ed e si cruda la sua signoria, 

Che giammai non Tha mosso 

Sospir n^ piauto alcun che m' assottigli. 
Li prieghi miei tutti glien porta il vento ; 

Nullo n* ascolta, n^ ne vuole udire : 

Per che ognora cresce 11 mio tormento ; 

Onde 11 viver m'^ noia, n^ so morire. 

Deh dolgati, Sig^or, del mio languire ; 

Fa' tu quel ch* io non posso, 

Dalmi legato dentro a' tuoi vincigli. 
Se questo far non vuogli, almeno sciogli 

I legami annodati da speranza. 

Deh io ti priego, Signor, che tu rogli ; 

Che se tu 11 fai, ancor porto fidanza 

Di tomar bella qual fn mia usanza ; 

£ il dolor rimosso, ' 

Di blanch! fiori omarmi e di rermigli. 

Poi che con un soepiro assai pietoso Elisa ebbe alia sua 
canzon fatto fine, anoorcbe tutti si maraviglia^er di tali 
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parole^ niuno perdo ve n' ebbe che potesse awisare^ che di 
cod cantar le fosse cagione. Ma il Re che in buona tem- 
pera era^ fatto chiamar Tindaro, gli comando che fuor 
traesse la sua comamusa: al suono della quale esse fece 
fare molte danze. Ma essendo gia 'molta parte di notte 
passata^ a ciascun disse ch' andasse a dormire. 
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Ogni Stella era gi^ delle parti d' oriente fuggita^ sennon 
quella sola^ la qual noi chiamamo Lucifero^ che anoor lu- 
ceva nella biancheggiante aurora; quando il siniscalco leva- 
tosi^ con una gran salmeria n'ando nella Valle delle Donne^ 
per quivi disporre ogni cosa secondo V ordine e il comanda- 
mento avuto dal suo Signore. Appresso alia quale andata^ 
non istette guari a levarsi il Re^ il quale lo strepito de' ca- 
ricanti e delle bestie aveva desto: e levatosi^ fece le Donne 
e' giovani tutti parimente levare. Ne ancora spuntavano 
li raggi del sole ben bene^ quando tutti entrarono in cam- 
mino : ne era ancora lor paruto alcuna volta tanto gaia- 
mente cantar gli usignuoli e gli altri uccelli^ quanto quella 
mattina pareva. Da' canti de' quali accompagnati iniino 
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nella Valle delle Donne n' andarono ; dove da molti piu 
rioevuti^ parve loro che essi della lor venuta a rallegras- 
gero. Quivi intomiando quella^ e riproveggendo tutta da 
capo^ tanto parve loro piu bella che il di passato^ quanto 
r ora del di era piu alia bellezza di quella conforme. £ 
poich^ col buon vino e con confetti ebbero il digiun rotto^ 
acciocche di canto non fossero dagli uccelli avanzati> oo- 
minciarono a cantare> e la valle inaieme con esso loro^ sem- 
pre quelle medesime canzoni dicendo^ che essi dicevano. 
Alle quali tutti gli uccelli> quasi non volessero esser vinti^ 
dolci e nuove note aggiugnevano. Ma poi che 1' ora del 
mangiar fa venuta^ messe le tavole sotto vivaci arbori^ e 
agli altri belli arberi vicine al bel laghetto, come al Re 
piacque> cosi andarono a sedere: e mangiando^ i pesd 
notar vedean per lo lago a grandissime schiere. II che^ 
come di riguardare^ cosi talvolta dava cagione di ragio- 
nare. Ma poi che venuta fu la fine del desinare^ e le vi- 
vande e le tavole furon rimosse^ ancora piu lieti che prima^ 
cominciarono a cantare. Quindi^ essendo in piu luoghi per 
la pi(Jcola valle fatti letti^ e tutti dal discrete siniscalco di 
sarge francesche e di capoletti intomiati e chiusi; con 
licenzia del Re^ a cui piacque^ si pote andare a dormire : e 
chi dormir non voile, degli altri lor diletti usati pigliar po- 
teva a suo piacere. Ma venuta gia 1' ora che tutti levati 
erano> e tempo era da riducersi a novellare; come il Re 
voile, non guari lontano al luogo dove mangiato aveano, 
fatti in su Terba tappeti distendere, e vicini al lago a seder 
pocrtisi, comando il Re ad £milia, che cominciasse. La qual 
Uetamente cod oomincio a dir sorridendo: 
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Gianni Lotteringhi ode di notte toccar V uscio suo : dcsta Is 
moglie ; ed ella gli fa a credere che egli e la fantasima : vanna 
ad incantare con una orazione, e il picchiar si rimane. 

SiGNOU mio^ a me sarebbe stato canssimo^ quando i^ato 
foBse piacere a voi^ che altra persona^ che io^ aves^e a cosi 
bella materia^ come e quella di che parlar dobbiamo^ dato 
cominciamento : ma poiche egli v' aggrada che io tutte 
r altre assicuri^ e io 11 far6 volentieri. £ ingegnerommi^ 
carissime Donne^ di dir cosa che vi possa essere utile nell' 
avrenire : perciocche se cosi son V altre> come io^ paurose, 
e massimamente della fantasima (la quale sallo Iddio che io 
non so che cosa si sia^ ne ancora alcuna trovai che U sa-' 
pesse, comeche tutte ne temiamo igualmente) a quella cac- 
ciar yia^ quando da voi venisse^ notando bene la mia no- 
vella potrete una santa e buona orazione, e molto a cio 
yaleTole, apparare. 

Egli fu gik in Firenze, nella contrada di San Brancazio, 
lino stamaiuolo il qual fii chiamato Gianni Lotteringhi, 
uomo piu awenturato nella sua arte, che savio in altre 
oose: perciocche tenendo egli del semplice, era molto 
spesso fatto capitano de' Laudesi di Santa Maria Novella, e 
aveva a ritenere la scuola loro ; e altri cosi fatti ufficetti 
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aveya aaud sovente : di che egli molto da piu si teneva. £ 
d6 gli avvenia perciocche egli molto spesso^ siccome agiato 
ttomo^ dava di buone pietanze a' frati. Li quali^ perciocdie 
qual calze e qual cappa e quale scapolare ne traevano 
spesso^ gli insegnavano di buone orasdoni^ e davan^li il pa- 
temofitro in volgare^ e la canzone di Santo Alesso^ e il 
lamento di San Bernardo^ e la lauda di Donna Matelda^ e 
ootali altii ciandoni^ li quail egli aveva molto cari; e tutti 
per la §alute dell' anima sua ee gli serbava molto diligente- 
mente. Ora aveva eostui una bellissima donna e vaga per 
moglie, la quale ebbe nome Monna Tessa^ e fu figliuola di 
Mannuocio dalla Cuculia^ savia e aweduta molto. La 
quale conoscendo la semplicita del marito^ essendo inna* 
morata di Fedengo di Neri Pegolotti^ H quale bello e fresco 
giovane era^ ed egli di lei> ordind con una sua fante^ che 
Federigo le venisse a parlare a un luogo molto bello che il 
detto Gianni aveva in Camerata^ al quale ella si stava tutta 
la state^ e Gianni alcuna volta vi veniva a omiare e ad 
albergo^ e la mattina se ne tomava a bottega^ e talora 
a' Laudesi suoi. Federigo che cid senza mode disiderava, 
preso tempo, un di che imposto gli fu^ in sul vespro se 
n' ando laasu ; e non venendovi la sera Gianni, a grande 
agio e con molto piacere ceno ed albergo con la Donna : e 
ella standogli in braccio, la notte gli insegno da sei delle 
laude del suo marito. Ma non intendendo essa, che questa 
fosse oofii r ultima volta, come stata era la prima, ne Fede- 
rigo altresi; acciocche ogni volta non convenisse che la 
fante avesse ad andar per lui, ordinarono insieme a qaesto 
modo : che egli ogmndi, quando andasse o tomasse da un 
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suo luogo che alquanto piu su era^ tenesse mente in una 
yigna la quale al lato alia casa di lei era^ e egli vedrebbe 
un teschio d' asino in su un palo di qu^li della vigna : il 
quale quando col muao volto vedesse verso Firenze^ sicura- 
mente e senza alcun fallo la sera di notte se ne venisse a 
lei ; e se non trovasse 1' usdo aperto^ pianamente picchiasse 
tre volte> ed ella gli aprirebbe : e quando vedesse il muso 
del teschio volto verso Fiesole^ non vi venisse^ perciocche 
Gianni vi sarebbe. E in questa maniera facendo^ molte 
volte insieme si ritrovarono. Ma tra Faltre volte una 
awenne che dovendo Federigo cenar con Monna Tessa^ 
avendo ella fatti cuocere due grossi capponi^ awenne che 
Gianni che venir non vi doveva^ molto tardi vi v^me ; di 
che la Ponna fu molto dolente : e egli ed ella cenarono un 
poco di came salata die da parte aveva fatta lessare ; e 
alia fante fece portare in una tovagliuola bianca i due cap« 
poni lessi e molte vuova fresche e un fiasco di buon vino in 
un suo giardino nel quale andar si potea senza andar per 
la casa^ e dov' ella era usa di cenare con Federigo alcuna 
Yolta ; e dissele che appie d' un pesco che era allato a un 
pratello^ quelle cose ponesse. £ tanto fii 11 cruccio che ella 
ebbe> che ella non si ricord5 di dire alia fante^ che tanto 
aspettasse^ che Federigo venisse^ e dicessegli che Gianni 
v' era^ e che egli quelle cose dell' orto prendesse. Per che^ 
andatisi ella e Gianni al letto^ e similmente la fante, non 
istette guari che Federigo venne> e tocco una volta piana- 
mente la porta, la quale ffl vicina alia camera era, che Gi- 
anni incontanente il senti, e la Donna altresi ; ma accioc- 
che Gianni nulla suspicar potesse di lei, di dormire fece 
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sembiante. E stando un poco^ Federigo piccbi6 la seconda 
▼olta ; di che Gianni maravigliandosi^ punzecchio un pooo 
la Donna^ e disse : Tessa^ odi tu quel ch' io ? e' pare che 
r uscio noetro sia tocco. La Donna che molto meglio di 
lui udito r avea^ fece vista di svegliarsi^ e disse : Come di' 
eh? DicO; disse Gianni^ ch'e'pare che T uscio nostro sia 
tocco. Disse la Donna : Tocco ? oime^ Gianni mio, or non 
sai tu queUo ch' egli e ? egli e la fantasima^ della quale io 
ho avuta a queste notti la maggior paura che mai s' avesse^ 
tale che come io sentita Tho^ ho messo il capo sotto^ ne 
mai ho avuto ardir di trarlo fuori si e stato di chiaro. 
Disse allora Gianni : Va', Donna^ non aver paura se cio e ; 
che io dissi dianzi il Te lucis e la 'Ntemerata e tante altre 
buone orazioni^ quando al letto ci andammo^ e anche segnai 
il letto di canto in canto al nome del Patre^ del Filio e 
dello Spirito Santo^ che temere non ci bisogna ; che ella 
non ci puo^ per potere ch' ella abbia^ nuocere. La Donna, 
acciocche Federigo per awentura altro sospetto non pren- 
desse^ e con lei si turbasse^ dilibero del tutto di doversi le- 
vare^ e di fargli sentire che Gianni v' era ; e disse al ma- 
rito : Bene sta^ tu di' tue parole tu ; io per me non mi terro 
mai salva ne sicura se noi non la incantiamo^ posciache tu 
ci se'. Disse Gianni : Oh come s' incanta ella ? Disse la 
Donna : Ben la so io incantare ; che Y altrieri^ quando io 
andai a Fiesole alia perdonanza^ una di quelle romite^ che 
e^ Gianni mio^ pur la piu santa cosa^ che Iddio tel dica per 
me^ vedendomene cosi paurosa, m'insegno una santa e 
buona ora^ione^ e disse che provata Y avea piu volte avanti 
che romita fosse^ e sempre 1' era giovato. Ma sallo Iddio^ 
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che io non avrei mai avuto ardire d'andare sola a provarla: 
ma ora che tu ci se'^ io vol che noi andiamo a incantarla. 
Gianni disse che molto gli piacea : e levatisi^ se ne vennero 
amenduni pianamente all' uscio al quale^ ancor di fuori^ Fe- 
derigo^ gik sospettando^ aspettava. E giiinti quivi^ disse 
la Donna a Gianni : Ora sputerai quando io il ti diro. Disse 
Gianni : Bene. £ la Donna comincio Y orazione^ e disse : 
Fantasima^ Fantasima^ che di notte vai ; A coda ritta ci ve* 
nisti^ a coda ritta te n' andrai : Va' nell' orto appi^ del pesco 
grosso; Troverai unto bisunto; £ cento cacherellidellagal- 
lina mia: Pon'bocca al fiasco^ e vatti via: £ non far mal 
ne a me ne a Gianni mio. E cosi detto^ disse al marito : 
Sputa^ Gianni ; e Gianni sputo. £ Federigo che di fdori 
era e questo udiva^ ^a di gelosia uscito^ con tutta la malin- 
conia aveva si gran voglia di ridere^ che scoppiava ; e pia- 
namente^ quando Gianni sputava^ diceva: I denti. La 
Donna poiche in questa guisa ebbe tre volte incantata la 
fantasima^ al letto se ne tomo col marito. Federigo che 
con lei di cenar s' aspettava^ non avendo cenato^ e avendo 
bene le parole della orazione intese^ se n' ando nell' orto ; e 
appie del pesco grosso trovati i due capponi e 1 vino e 
r uova^ a casa se ne gli porto^ e cen6 a grande agio. £ poi 
dell' altre volte ritrovandosi con la Donna^ molto di questa 
Incantazione rise con esso lei. Vera cosa e che alcuni di- 
cono che la Donna aveva ben volto il teschio dello asino 
Terso Fiesole, ma un lavoratore^ per la vigna passando, 
v' aveva entro dato d'un bastone^ e fattol girare intomo in- 
torno^ ed era rimaso volto verso Firenze ; e percio Fede- 
rigo credendo esser chiamato, v'era venuto; e che la 
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Donna aveva fatta Y orazione in questa gauta : Fantasbna^ 
Fantasima^ fatti con Dio^ Che la testa deU'asino non vols' io^ 
Ma altri fu, che tristo il facda Iddio ; £ io son qui con Gi- 
anni mio. Per che andatosene, senza albergo e senza cena 
era rimaso. Ma una mia vicina, la quale e una donna 
Biolto veochia^ mi dice che T una e 1' altra fu vera^ secondo 
che ella aveva^ essendo fanciulla^ saputo ; ma che Y ultimo, 
non a Gianni Lotteringhi era awenuto^ ma ad uno che si 
chiamo Gianni di Nello, che stava in porta San Piero^ non 
meno sofficente layaced^ che fosse Gianni Lotteringhi. £ 
perciOj Donne mie care^ nella vostra elezione sta di torre 
qual piu vi piace delle due^ o volete amendune. £lle hanno 
grandissima virtu a cosi fatte cose^ come per esperienzia 
svete udito : apparatele^ e potrawi ancor giovare. 
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Peronella mette un sao amante in un doglio, tornando il ma- 
rito a casa : il quale avendo il marito venduto, ella dice che 
vendtito Tfaa ad uno che dentro v^e a vedere se saldo gli 
pare. II quale saltatone fuori, il fa radere al marito, e poi 
portarsenelo a casa sua. 

Con grandissime risa fu la novella d'£milia ascoltata^ e 
r orazione per buona e per santa commendata da tutti : la 
quale al suo fine venuta essendo^ comando il Re a Filo- 
strato, che seguitasse. II quale incomincio: Carisaime 
Donne mie^ elle son tante le befFe che gli uomini vi fanno^ 
6 spezialmente i mariti^ che quando alcuna volta awiene 
che donna niuna alcuna al marito ne faccia^ voi non dovre- 
ste solamente esser contente che cio fosse awenuto^ o di 
risaperlo^ o d'udirlo dire ad alcuno^ ma il dovreste voi 
medesime andar dicendo pertutto; acciocche per gli uomini 
si conosca che se essi sanno^ e le donne d' altra parte anche 
sanno: il che altro che utile esser non vi puo; perciocche 
quando alcun sa che altri sappia^ egli non si mette troppo 
Leggiermente a volerlo ingannare. Chi dubita dunque che 
cio che oggi intomo a questa materia dlremo^ essendo 
risaputo dagli uomini^ non fosse lor grandissima cagione 
di ra£frenamento al befFarvi^ conoscendo che voi simile- 
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mente^ volendo> ne sapreste beffare ? £^ adunque mia in- 
tenzion di dirvi cio che una giovinetta, quantunque di bassa 
condizione fosee^ quasi in un momento di tempo, per sal- 
vezza di se, al marito facesse. 

Egli Don h ancora guari, che in Napoli un povero uomo 
prese per moglie una bella e vaga giovinetta, chiamata 
Peronella ; ed esso con 1' arte sua, che era muratore, ed 
ella filando, guadagnando assai sottilmente, la lor vita reg- 
gevano come potevano il meglio. Awenne che un giovane 
de' leggiadri veggendo un giomo questa Peronella, e pia- 
cendogli molto, s' innamoro di lei ; e tanto in un mode e in 
uno altro la soUicito, che con esso lei si dimestico. E a 
potere essere insieme, presero tra se questo ordine : che 
condofossecosa che il marito di lei si levasse ogni mattina 
pertempo per andare a lavorare o a trovar lavorio, che il 
giovane fosse in parte che uscir lo vedesse fiiori : e essendo 
la contrada che Avorio si chiama, molto solitaria dove 
stava ; uscito lui, egli in casa di lei se n' entrasse : e ooei 
molte volte fecero. Ma pur, tra 1' altre, awenne una mat- 
tina, che essendo il buono uomo fuori uscito, e Giannello 
Sirignario (che cosi aveva nome il giovane) entratogli in 
casa, e standosi con Peronella; dopo alquanto, dove in 
tutto il di tomar non soleva, a casa se ne tomo : e trovato 
r uscio serrato dentro, picchio ; e dopo il piochiare, comin- 
cio seco a dire : O Iddio, lodato sia tu sempre ; che benche 
tu m'abbi fatto povero, almeno m'hai tu consolato di 
buona e d' onesta giovane di moglie. Vedi come ella tosto 
8err6 V uscio dentro, come io ci usci', acciocche alcuna per- 
sona entrar non ci potesse, che noia le desse. Peronella 
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sentito il marito^ che al modo del picchiare il conobbe^ 
disse : Oirne^ Giannel mio^ io son morta ; che ecco il ma« 
rito mio, che tristo il faccia Iddio^ che ci tom6 : e non so 
che questo si voglia dire ; che egli non ci tomo m£u piu a 
questa otta: forse che ti vide egli quando tu c' entrastL Ma 
per r amore di Dio^ comech^ il fatto sia^ entra in cotesio 
doglio che tu vedi costi^ e io gli andro ad aprire ; e veg- 
giamo quello che questo vuol dire^ di tomare stamane oosi 
tosto a casa. Giannello prestamente entro nel doglio; e 
Peronella andata all'uscio^ apri al marito^ e con un mal 
viso disse: Ora^ questa che novella e^ che tu cosi tosto 
tomi a casa stamane? per quello che mi paia vedere^ tu 
non vuogli oggi far nulla; che io ti veggio tomare oo'ferri 
tuoi in mano : e se tu fai cosi^ di che viverem noi ? onde 
avrem noi del pane ? credi tu che io sofferi che tu m' im- 
pegni la gonnelluccia e gli altri miei pannicelli ? che non 
fo il di e la notte altro che filare^ tanto che la came mi 
s'^ spiccata dall'unghia^ per potere almeno aver tanto 
olio^ che n'arda la nostra lucema. Marito^ marito^ egli 
non ci ha vicina che non se ne maravigli^ e che non face! 
beffe di me^ di tanta fatica^ quanta e queUa che io duro : e 
tu mi tomi a casa colle mani spenzolate^ quando tu dovresti 
esaere a lavorare. E cosi detto^ incomindo a piagnere^ e 
a dir da capo : Oime^ lassa me, dolente me^ in che mal' ora 
nacqui, in che mal puhto ci venni ; che avrei potuto avere 
un giovane cosi dabbene, e noi volli per venire a costui che 
non pensa cui egli s' ha menata a casa. L' altre si danno 
buon tempo cogli amanti loro, e non ce n'ha niuna che 
non abbia chi due o chi tre ; e godono, e mostrano a' ma- 
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riti la luna per lo sole : ed io^ misera me^ perche son buona 
e non attendo a cosi fatte novelle, ho male e mala ventura : 
io non so perche io non mi pigli di quest! amanti^ come 
fanno I'altre. Intend! sanamente^ marito mio^ ehe se !o 
volessi far male^ io trovere! ben con cui: che egl! ci son 
de' ben leggiadri che m' amano^ e voglionm! bene, e han- 
nom! mandato profferendo di molt! denari, o voglio io robe 
o gioie ; ne mai mel sofferse il cuore, perciocche io non fiu 
figliuola di donna da cio : e tu mi torni a casa quando tu 
del essere a lavorare. Disse il marito : Deh Donna, non ti 
dar malinconia, per Dio. Egli e il vero che io andai per 
lavorare : ma egli mostra che tu nol sappi, come io mede- 
simo nol sapeva, egli e oggi la festa di Santo Galeone, e 
non si lavora; e percio mi sono tomato a questa ora a 
casa. Ma io ho nondimeno provveduto, e trovato modo 
che noi avremo del pane per piu d' un mese ; che io ho 
venduto a cestui che tu vedi qui con meco, il doglio il qual 
tu sal che, gid e cotanto, ha tenuta la casa impacciata ; e 
dammene cinque gigliati. Disse allora Peronella : £ tutto 
questo e del dolor mio : tu che se' uomo, e vai attomo, e 
dovresti sapere delle cose del mondo, hai venduto nn do- 
glio cinque gigliati, il quale io femminella, che non fu' mai 
appena fuor dell' uscio, veggendo lo impaccio che in casa ci 
dava, r ho venduto sette ad un buono uomo il quale, come 
tu qui tornasti, v'entro dentro per vedere se saldo fosse. 
Quando il marito udi questo, fu piu che contento ; e disse 
a colui che venuto era per esso: Buono uomo, vatti con 
Dio ; che tu odi che mia mogliere V ha venduto sette, dove 
tu non me ne davi altro che cinque. II buono uom disse : 
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In buona ora sia^ e andossene. E Peronella disse al ma- 
rito : Vien' su tu, posciache tu ci se', e vedi con lui insieme 
i fatti nostri. Giannello il quale stava con gli orecchi le- 
vati per vedere se d'alcuna cosa gli bisognasse temere o 
prowederei, udite le parole di Peronella^ prestamente si 
gitt6 fuor del doglio; e quad niente sentito avesse della 
tomata del marito^ oomindo a dire: Dove se'^ buona 
Donna ? Al quale il marito che gia vemva^ disse : Eccomi : 
che domandi tu ? Disse Giannello : Qual se' tu ? io vorrei 
la Donna con la quale io feci il mercato di questo doglio. 
Disse il buono uomo : Fate sicuramente meco ; che io son 
suo marito. Disse allora Giannello : II doglio mi par ben 
saldo: ma egli mi pare che voi ci abbiate tenuta entro 
feccia ; che egli e tutto impastricciato di non so che cosa 
ffl secca^ che io non ne posso levar con I'unghie: e pero 
nol torrei se io nol vedessi prima netto. Disse allora Pe- 
ronella : No^ per quello non rimarra il mercato : mio ma- 
rito il netter^ tutto. E il marito disse : Si bene. E post!, 
giu i ferri suoi, e ispogliatosi in camicione^ si fece accen-. 
dere un lume e dare una radimadia^ e fuvvi entrato dentro^ 
e comincio a radere. E Peronella^ quasi veder volesse cio 
ch' e' facesse^ messo il capo per la bocca del doglio^ che 
inolto grande non era^ e oltre a questo Tun de'bracci con: 
tutta la spalla^ comincio a dire : Radi quivi^ e quivi^ e an- 
che cola ; e vedine qui rimaso un micolino. E mentre che 
cosi stava, e al marito insegnava e ricordava ; Giannello il 
quale appieno non aveva quella mattina il suo disidero 
ancor fornito quando il marito venne, veggendo che come 
volea, non potea, s argomento di fomirlo come potesse : o- 
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a lei acGMtatogi^ che tutta ddusa teneva la bocca del do- 
glio^ e in quella guisa che negli axnpj campi gli sfrenati 
cavalli e d' amor caldi le cavalle di Partia assaUsconoy ad 
e£Fetto reco il giovinil desiderio : il quale quasi in im me- 
desdmo punto ebbe perfezione^ e f u raso il doglio : e egli 
Bcostatosi^ e la Peronella tratto il capo del doglio; e il 
marito uscitone fuori. Per che Peronella disse a Giannello: 
Te' questo lume^ buono uomo> e guata se egli e netto a tuo 
modo. Giannello guardatovi dentro^ disse che stava bene^ 
e che egli era oontento j e datigli sette gigliati^ a casa sel 
feceportare. 
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Frate Rinaldo si giace coUa comare : truovalo il marito in 
camera con lei ; e fannogli credere che egli incantava vermin! 
al figlioccio. 

IVoN seppe si Filostrato parlare oscuro delle cavalle Par- 
tice^ che Tavvedute Donne non ne ridessono^ sembiante 
facendo di rider d' altro. Ma poiche il Re conobbe la sua 
novella finita^ a Elisa impose che ragionasse. La quale 
disposta ad ubbidire> incomincio : Piacevoli Donne^ lo in- 
cantar della fantasima d' Emilia m'ha fatto tomare alia 
memoria una novella d' un' altra incantagione : la quale 
quantunque cosi bella non sia^ come fu quella ; perciocch^ 
altra alia nostra materia non me ne occorre al presente, la 
raccontero. 

Vol dovete sapere che in Siena fu gik un giovane assai 
leggiadro e d'orrevole famiglia^ il quale ebbe nome Ri- 
naldo : e amando sommamente una sua vicina e assai bella 
donna^ e moglie d'un ricco uomo; e sperando^ se modo 
potesse avere di parlarle senza sospetto^ dovere aver da lei 
ogni cosa che egli disiderasse; non vedendone alcuno^ e 
essendo la donna gravida^ pensossi di volere suo compar 
divenire. E accontatosi col marito di lei^ per quel modo che 
piii onesto gli parve^ gliele disse; e fu fatto. Essendo 
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adunque Rinaldo di Madonna Agnesa divenuto compare, e 
avendo alquanto d' albitrio piu colorato di poterle parlare ; 
assicoratosi^ quello della sua intenzione con parole le fece 
conoscere, che ella molto davanti negli atti degli occhi suoi 
area conosciuto: ma poco perdo gli valfie^ quantunque 
d' averlo udito non dispiacesse alia Donna. Addivenne non 
goari poi^ che die ei fosse la ragione^ che Rinaldo d rende 
frate : e chente che egli trovasse la pastura^ egli persevero 
in quello. £ awegnache egli alquanto di que' tempi che 
frate d fece> avesse dall' un de' lati posto 1' amore che alia 
sua comar portava^ e certe altre sue vanita ; pure in pro- 
cesso di tempo^ senza lasciar 1' abito^ se le riprese : e comin- 
cio a dilettard d'apparere^ e di vestir di huon panni; e 
d'essere in tutte le sue cose leggiadretto ed omato; e a 
fare delle canzoni e de' sonetti e delle ballate ; e a cantare; 
e tutto pieno d' altre cose a queste simili. Ma che dico io 
di Frate Rinaldo nostro^ di cui parliamo? quali son quegli 
che coQi non facciano? Ahi vitupero dd guasto mondo; 
esd non d vergognano d' apparir grasd^ d' apparir coloriti 
nd viso^ d' apparir morbidi ne' vestimenti e in tutte le cose 
loro ; e non come Colombia ma come galli tronfi^ coUa cresta 
levata^ pettoruti procedono: e^ che h peggio (lasdamo 
stare d'aver le lor celle piene d'alberelli di lattovarj e 
d' unguenti colmi^ di scatole di varj confetti piene^ d' am- 
poUe e di guastadette con acque lavorate e con olj^ di bot^- 
tacci di malvagia e di greco e d' dtri vini preziosisdmi tra- 
boccanti; in tanto che non celle di frati^ ma botteghe di 
speziali o d'unguentaij appdono piuttosto a' riguardanti) 
esd non d vergognano che altri sappia^ loro esser gottod ; 
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e credonsi che altri non oonosca e sappia che i digiuni assai^ 
le vivande grosse e pocihe, e 11 viver sobriamente faccia gli 
uomini magri e sottili^ e il piu sani ; e se pure infermi ne 
f anno^ non almeno di gotte gY infermano^ alle quali si suole 
per medicina dare la castit^ e ogn' altra cosa a vita di mo- 
desto frate appartenente. E credonsi che altri non conosca, 
oltra la sottil vita^ le vigilie lunghe^ 1' orare e il discipli- 
narsi dover gli uomini pallidi e ' afflitti rendere ; e che ne 
San Domenico ne San Francesco^ senza aver quattro cappe 
per uno^ non di tintillani ne d' altri panni gentili^ ma di 
lana grossa fatti^ e di- natural colore^ a cacciare il freddo^ 
e non ad apparere^ si vestissero. Alle quali cose Iddio 
prowegga come all' anime de' semplici che gli nutricano^ fa 
bisogno. Cosi adunque ritomato Frate Rinaldo ne' primi 
appetiti^ cominci6 a visitare molto spesso la comare : e 
cresciutagli baldanza^ con piu instanzia che prima non 
faceva^ la comincio a sollicitare a quello che egli di lei disi- 
derava. La buona Donna yeggendosi molto sollicitare^ e 
parendole frate Rinaldo forse piu bello che non pareva; 
essendo un di molto da lui infestata^ a quello ricorse^ che 
fanno tutte quelle che voglia hanno di concedere quello che 
e addimandato^ e disse : Come^ Frate Rinaldo ? oh fanno 
coffl fatte cose i irati ? A cui Frate Rinaldo rispose : Ma- 
donna^ qualora io avro questa cappa fuor di dosso^ che me 
la traggo molto agevolmente^ io vi parro uno uomo fatto 
come gli altri^ e non irate. La Donna fece bocca da ridere, 
e disse : Oime trista ; voi siete mio compare : come si fa- 
rebbe questo.^ egli sarebbe troppo gran male; e io ho 
molte volte udito che egli e troppo gran peccato : . e per 
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certo^ se cio non fosse^ io farei cid che voi voleste. A cui 
Frate Binaldo disse: Voi siete uha sciocca se per queeto la- 
sciate. Io non dioo ch' e' non sia peccato ; ma de'maggiori 
perdona Iddio a cM si pente. Ma ditemi : chi e piu pa- 
lente del vostro figliuolo, o io che il tenni a battesimo^ o 
vostro marito che il genero ? La Donna rispose : £' piu sac 
parente mio marito. £ voi dite il vero^ disse il frate : e 
vostro marito non si giace con voi? Maia^ rispose la 
Donna. Adunque^ disse il frate^ e io che son men parente 
di vostro figliuolo^ che non e vostro marito^ cosi mi debbo 
poter giacere con voi^ come vostro marito. La Donna che 
loica non sapeva^ e di piccola levatura aveva bisogno^ o 
credette^ o fece vista di credere die il frate dicesse vero> e 
rispose : Chi saprebbe rispondere alle vostre savie parole? 
e AppressOj non ostante il comparatico^ si reco a dover fare 
i suoi piacerL Ne inoominciarono per una volta ; ma sotto 
la ooverta del comparatico avendo piu agio perche la sospe- 
sdone era minore^ pKi e piu volte si ritrovarono insieme. 
Ma tra 1' altre una awenne che essendo Frate Rinaldo ve- 
nnto a casa la Donna^ e vedendo quivi niuna persona 
essere^ altri che una fanticella della Donna^ assai bella e 
piacevoletta ; mandate il compagno sue con esse lei nel 
palco de'colombi a insegnarle il patemostro^ egli oolla 
Donna che il fanciullin suo avea per mano^ se n' entrano 
nella camera : e dentro serratisi> sopra un lettuccio da se- 
dere^ che in quella erano, s' incominciarono a trastulkre. 
£ in queeta gulsa dimorando^ avveime che il oompar tomo; 
e senza esser sentito da alcuno^ fu all'uscio della camera, 
e picchid^ e chiamo la Donna. Madonna Agnesa qaesto 
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sentendo^ ^asse: lo son morta; che ecco il marito mio: 
ora si pure awedra egh, qoal sia la cagione della nostra 
dimestichezza. Era Frate Rinaldo spogliato^ doe senza 
cappa e senza scapolare^ in tonicella: il quale questo 
udendo^ disse : Voi dite vero : se io fossi pur vestito^ qual- 
che modo ei avrebbe; ma se voi gli aprite> ed egli mi truovi 
cosi^ niuna scusa ci potr^ essere. La Donna da subito con- 
siglio uutata^ disse : Or vi vestite ; e vestito che voi siete^ 
recatevi in braccio Tostro figlioccio, e ascolterete bene cio 
che io gli diro^ d che le vostre parole poi s' accordino colle 
mie ; e lasciate fare a me. II buono uomo non era ancora 
ristato di picchiare, che la moglie rispose : Io vengo a te. 
E leyatasi^ con un buon viso se n' ando all' uscio della ca- 
mera^ e aperselo^ e disse: Marito mio^ ben ti dico che Frate 
Rinaldo nostro compare ci si venne^ e Iddio il ci mando ; 
che per certo^ se venuto non ci fosse^ noi avremmo oggi 
perduto il fanciul nostro. Quando il bescio sanctio udi 
questo^ tutto svenne^ e disse : Come ? O Marido mio^ disse 
la Donna ; e' gli venne dianzi di subito uno sfinimento^ che 
io mi oredetti ch' e' fosse morto : e non sapeva ne che mi 
far.n^ che mi dire^ sennon che Frate Rinaldo nostro com- 
pare ci venne in quella ; e recatoselo in coUo^ disse : Co- 
mare^ questi son vermini che eglilia in corpo^ gli quali gli 
s'appressano al cuore^ e ucciderebbonlo troppo bene: ma 
non abbiate paura^ che io gli incantero^ e farogli morir 
tutti ; e innanzi che io mi parta di qui^ voi vederete il fan- 
ciul sano come voi vedeste mai. E perciocche tu ci biso- 
gnavi per dir certe orazioni^ e non ti seppe trovar la fante^ 
ai le fece dire al compagno suo nel piu alto luogo della no- 
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gtra casa ; ed egli e io qua entro ce n' entrammo. £ per* 
ciocche altri che la madre del fanciullo^ non puo essere a 
cofii fatto servigio ; perche altri non c* impacciasse, qui d 
serrammo: e ancora Tha egli in braccio; e credom' io che 
egli non aspetti sennon che il compagno suo abbia compiuto 
di dire V orazioni^ e sarebbe fatto^ perciocche il fanciullo e 
giii tutto tomato in se. II santoccio credendo queste coee, 
tanto r affezion del figliuol Io strinse^ che egli non pose 
r animo alio inganno fattogli dalla moglie ; ma gittato un 
gran sospiro^ disse : Io il voglio andare a vedere. Disse la 
Donna : Non andare ; che tu guasteresti cio che a' e fatto : 
aspettati ; io voglio vedere se tu vi puoi andare^ e chiame- 
rotti. Frate Rinaldo che ogni cosa udito avea, ed erasi 
rivestito a hello agio^ e avevasi recato il fanciullo in brac- 
cio ; come ebbe disposte le coee a suo modo^ chiamo : O oo- 
mare^ non sento io di costa il compare ? Rispose il santoc- 
do : Messer si. Adunque> disse Frate Rinaldo^ venite qua. 
II santocdo ando la. Al quale Frate Rinaldo disse: Tenete 
il vostro figliuolo^ per la grazia di Dio^ sano ; dove io cre- 
detti^ ora fu^ che voi nol vedeste vivo a vespro : e farete di 
far porre una statua di cera della sua grandezza^ a laude 
di Dio^ dinanzi cdla figura di Messer Santo Ambruogio^ per 
li merit! del quale Iddio ve n' ha fatta grazia. II fanciullo 
veggendo il padre^ corse a lui^ e fecegli festa come i fand- 
ulli piccoli fsumo. II quale recatoselo in braccio^ lagri- 
mando non altramenti che della fossa 11 traesse^ il comindo 
a baeiare^ e a render grazie al suo compare^ che guerito 
gliele avea. II compagno di Frate Rinaldo^ che non un p»- 
temostroy ma fbrse piu di quattro n' aveva insegnati alia 
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fanticella^ e donatale una borsetta di refe bianco la quale a 
lui ayeva donata una monaca^ e fattala sua divota ; avendo 
udito il santoccio alia camera della moglie chiamare^ pia- 
namente era venuto in parte^ della quale e vedere e udire 
cio che vi si facesse^ poteva. Veggendo la oosa in buoni 
termini^ se ne venne giuso^ ed entrato nella camera^ disse : 
Frate Binaldo^ quelle quattro orazioni che m' imponeste^ io 
r fat) dette tutte. A cui Frate Rinaldo disse : Fratel mio^ 
tu hai buona lena^ ed hai fatto bene. Io per me^ quando 
mio compar venne^ non aveva dette che due : ma Dome- 
neddio^ tra per la tua fatica e per la mia^ ci ha fatta grazia 
che il fanci^llo e guerito. II santoccio fece venire di buon 
vini e di confetti ; e fece onore al suo compare e al com* 
pagno^ di ci6 che essi avevano maggior bisogno che d' altro. 
Poi con loro insieme uscito di casa^ gli accomando a Dio : e 
eenza alcono indugio fatta fare la immagine di cera^ la 
mando ad appiccare coll' altre dinanzi alia figura di Santo 
Ambruogio^ ma non a quel di Melano. 
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Tofano chiude una notte fuor di casa la moglie : la qaale non 
poteado per prieghi rientrare, fa yista di gittarsi in un pozzo^ 
e gittayi una gran pietra. Tofano esce di casa> e corre 1^ : ed 
ella in casa se n' entra e serra lui di faori ; e sgridandolo il 
vitapera. 

Il Re^ come la novella d* Elisa senti aver fine^ oosi senza 
indugio verso la Lauretta rivolto^ le dimostr^ che gli piacea 
che ella dicesse : per che essa^ senza stare^ cosi comincid : 
' (X Asnore^ chenti e quali sono le tue forze P chenti i consi- 
gli^ e chenti g^ avvedimenti ? Qual filosafo^ quale artista 
mai avrehbe potuto o potrebbe mostrare quegli accorgi- 
mentis quegli avvedimenti^ quegli dimostramenti che fai tu 
subitamente a chi seguita le tue orme ? Certo la dottrina 
di qualunque altro e tarda a rispetto della tua^ sicoome 
assai bene comprender si pu6 nelle cose davanti mostrate. 
Alle quali^ amorose Donne, io una n' aggiugnero da una 
semplicetta donna adoperata ; tale, che io non so chi altri 
se r avesse potuta mostrare, che Amore. 

Fu adunque gii in Arezzo un ricco uomo, il qual fu To- 
fano nominate. A costtd fu data per moglie una bellissima 
donna, il cui nome fu Monna Ghita : della quale egli, senza 
saper perche, prestamente divenne geloso. Di che la 
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Donna awedendosi^ prese sdegno: e piu volte avendolo 
della cagione della sua gelosia addomandato^ ne e^ alcana 
avendone saputa assegnare^ sennon cotali general! e cat- 
tive ; cadde nell' animo alia Donna di farlo morire del 
male^ del quale senza cagione aveva paura. £ essendosi 
aweduta che un giovane^ secondo il suo giudicio^ molto 
dafobene, la vegheggiava^ discretamente con lui s' incomin- 
cio ad intendere. £ esfendo gia tra lui e lei tanto le cose 
innanzi^ che altro die dare effetto con opera alle parole, non 
vi mancava ; penso la Donna di trovare similmente modo a 
questo. £ avendo gia, tra' costumi cattivi del suo marito, 
conosciuto, lui dilettarsi di here ; non solamente gliele co- 
mincio a commendare, ma artatamente a sollicitarlo a do 
molto spesso. £ tanto do prese per uso, che quasi ogni 
Yolta che a grado V era, infino alio inebriarsi bevendo il 
conducea : e quando bene ebbro il vedea, mesaolo a dor- 
mire, primieramente col suo amante si ritrovo ; e poi sicu- 
ramente piu volte di ritrovarsi con lui continue. £ tanto 
di iidanza nella costui ebbrezza prese, che non solamente 
avea preso ardire di menarsi il suo amante in casa, ma ella 
talvolta gran parte della notte s' andava con lui a dimorare 
alia sua, la qual di quivi non era guari lontana. £ in 
questa maniera la innamorata Donna continuando, awenne 
che il doloroso marito si venne accorgendo che ella nel con- 
fortare lui a here, non beveva percio essa mai : di che egli 
prese sospetto non cosi fosse come era, doe che la Donna 
lui inebriasse per poter poi fare fl piacer suo mentre egli 
addormentato fosse. £ volendo di questo, se cod fosse, far 
pruova ; senza avere il di bevuto, una sera mostrandosi il 
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piu ebbro uomo e nel parlare e ne' modi^ che fosse mai. U 
che la Donna credendo^ n^ estimando che piu bere gli biso* 
gnasse^ a ben dormire il mise prestamente. £ fatto do, 
seoondo che alcuna volta era usata di fare, usdta di casa, 
alia casa del suo amante se n' ando, e qnivi infino a]la mez- 
zanotte dimor6. Tofano, come la Donna non vi senti^ coa 
si lev6; e andatosene alia sua porta, quella serro dentro; 
e posesi alle finestre, acciocche tomare vedesse la Donna, e 
le facesse manifesto che egli si fosse accorto delle maniere 
sue : e tanto stette, che la Donna tomo. La quale tor- 
nando a casa, e trovatasi serrata di fiiori, fu oltremodo do- 
lente, e comincio a tentare se per forza potesse 1' oscio 
aprire. II che poiche Tofano alquanto ebbe sofferto, disse: 
Donna, tu ti fatichi invano, perciocche quaentro non potrai 
tu tomare: va', tornati la dove infino ad ora se'stata; e 
abbi per certo, che tu non ci tomerai mai, infino a tanto 
che io di questa cosa in presenza de' parenti tuoi e de' vidni 
te n' avTo fatto quelle onore che ti si conviene. La Donna 
lo incomincio a pregar per Y amor di Dio, che piacer gli 
dovesse d' aprirle, perdocch^ ella non veniva donde s' avri- 
sava, ma da vegghiare con una sua vicina, perdooche le 
notti eran grandi, e ella non le poteva dormir tutte, ne sola 
in casa vegghiare. Li prieghi non giovavano alcuna oosa, 
perdocdie quella bestia era pur disposto a volere che tutti 
gli Aretin sapessero la lor vergogna, laddove niun la sa- 
peva. La Donna veggendo che il pregar non le valeva^ 
ricorse al minacdare, e disse : Se ta non m' apri^ io ti faro 
il piu tristo uom che viva. A cui Tofano rispose : £ che 
mi puoi tu fare ? La Donna alia quale Amore aveva gia 
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aguzasato co*^ saoi consigli lo ingegno^ rispose : Innanzi che. 
io voglia sofi^rire la vergogna che tu mi vuoi fare ricevere 
a torto, io mi gittero in questo pozzo che qui e vicino ; nel 
quale poi essendo trovata morta^ niuna persona sar^ che 
creda che altri^ che tu per ehbrezza^ mi v' abbia gittata : e 
cosi^ o ti converri fuggire^ e perder cio che tu hai^ ed essere 
in bando ; o converra che ti sia tagliata la testa^ siccome a 
micidial di me^ che tu veramente sarai stato. Per queste 
parole niente si mosse Tofano dalla sua sciocca opinione. 
Per la qual cosa la Donna disse : Or ecoo^ io non posso piu 
soffierire questo tuo fastidio: Dio il ti perdoni: farai riporre 
questa mia rocca che io lascio qui. £ questo detto^ essendo 
la notte tanto oscura^ che appena si sarebbe potuto veder 
r un r altro per la via, se n' ando la Donna verso il pozzo ; 
e presa una grandissima pietra che appie del pozzo era^ 
gridando, Iddio perdonami, la lascio cadere entro nel pozzo. 
La pietra giugnendo nell'acqua, fece un grandissimo ro- 
more, il quale come Tofano udi^ credette fermamente che 
essa gittata vi n fosse : per che presa la secchia colla fune, 
subitamente si gitto di casa per aiutarla, e corse al pozzo. 
La Donna che presso all' uscio della sua casa nascosa s' era^ 
come vide correre al pozzo, cosi ricovero in casa, e serrossi 
dentro, e andossene alle finestre, o comincio a dire: Egli si 
vuole inacquare quando altri il bee, non poscia la notte. 
Tofano udendo costei, si tenne scomato, e tomossi all' us- 
cio ; e non potendovi entrare, le comincio a dire che gli 
aprisse. Ella lasciato stare il parlar piano come infino al- 
lora avveva fatto, quasi gridando, comincio a dire : Alia 

CTOce di Dio, ubbriaco fastidioso, tu non c' enterrai stanotte : 
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10 non po8Bo piii sofferire questi tuoimodi : egli convienche 
io faocia vedere ad ognuomo^ chi tu se^ e a che ora tu tomi 
la noUe a casa. Tofano d' altra parte^ crucciato^ le inoo- 
mincid a dir yillania^ e a gridare : di che i vicini^ sentendo 
il romore^ si leVarono^ e uomini e donne^ e fecersi alle fine- 
stre^ e domandarono che cio fosse. La Donna comincio^ 
piangendo^ a dire: Egli ^ questo reo uomo^ il quale mi 
toma ebbro la sera a casa^ o s' addormenta per le taveme^ 
e posda toma a questa otta : di che io^ avendo lungamente 
aofferto^ e non giovandomi^ non potendo piu sofferire^ ne 
gli ho Yoluta fare questa vergogna di serrarlo fuor di casa, 
per vedere se egli se ne ammenderL Tofano bestia^ d' al- 
tra parte^ dioeva come il fatto era stato^ e minaodayala 
forte. La Donna co'suoi vicini diceva: Or vedete che 
uomo egli h. Che direste voi se io fossi nella via oome e 
egli^ ed egli fosse in casa come sono io ? in fe di Dio^ che 
io dabito che voi non credeste che egli dicesse il vero. Ben 
potete a questo conoscere il senno suo. Egli dice appunto 
che io ho fatto cio che io credo che egli abbia fatto eglL 
Egli mi credette spayentare col gittare non so che nel 
pozxo : ma or volesse-Iddio^ che egli vi si fosse gittato da 
dovero^ e affogato^ si che il vino il quale egli di soperchio 
ha bevuto^ si fosse molto bene inacquato. I vicini^ e gli 
uomini e le donne^ cominciaro a riprendere tututti Tofano, 
e a dar la colpa a lui, e a dirgli villania di cio che contro 
alia Donna diceva. £ in brieve tanto ando il romore di 
vicinoin vidno, dhe egli pervenne infino a' parent! della 
Dontna. Li quali venuti Ik, e udendo la cosa e da un viono 
e da altro^ presero Tofano^ e diedergli tante busse^ che 
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tutto il ruppono. Poi andati in casa^ presero le cose della 
Donna^ e con lei si ritomarono a casa loro^ minacdando 
Tofano di peggio. Tofano veggendosi mal parato^ e che la 
sua gelosia Y aveva mal condotto; siccome quegli che tutto 
il suo bene voleva alia Donna^ ebbe alcuni amici mezzani^ 
e tanto procaccio^ che egli con buona pace riebbe la Donna 
a casa sua : alia quale promise di mai piu non esser geloso ; 
e oltre a cid^ le die licenzia che ogni suo piacer facesse^ ma 
si saviamente^ che egli non se ne awedesse. £ cod^ a modo 
del villan matto^ dopo danno fe' patto. £ viva amore^ e 
muoia soldo^ e tutta la brigata. 
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Un geloso, in forma di prete confessa la moglie; al quale 
ella dk a vedere che ama un prete cbe viene a lei ogni notte ; 
di che mentre che il geloso nascosamente prende guardia 
air uscio, la Donna per lo tetto si fa venire un suo amante, e 
con lui si dimora. 

Pes TO aveva fine la Lauretta al suo ragionamento : e 
avendo gia ciascun commendata la Donna^ che ella bene 
avefise fatto^ e come a quel cattivo si conveniva^ il Re^ per 
non perder tempo^ verso la Fiammetta voltatosi^ piacevol- 
mente il carico le impose del noveUare: per la qual cosa 
ella cosi comincio: Nobilissime Donne, la precedente no- 
vella mi tira a dovere similmente ragionar d'un geloso; 
estimando che cid che si fa loro dalla lor donna, e massima- 
mente quando senza cagione ingelosiscono, esser ben fatto. 
£ se ogni cosa avessero i componitori delle leggi guardata, 
giudico che in questo essi dovessero alle donne non altra 
pena aver constituta, che essi constituirono a colui che 
alcuno offende, se difendendo: perciocch^ i gelosi sono 
insidiatori della vita delle giovani donne, e diligentissimi 
cercatori della lor morte. £s8e stanno tutta la settimana 
rinchiuse, e attendono alle bisogne familiari e domestiche, 
diaiderando, come ciascun fa, d'aver poi il di delle feste 
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alcuna consolazioiie^ alcuna quiete, e di potefe alcun di« 
porto pigliare^ siccome prendono i lavoratori de' campi^ gli 
artefici delle attk, e i reggitori delle corti ; come fe Iddio^ 
die il di settimo da tutte le sue fatiche si riposd ; e come 
vogliono le leggi sante e le civilly le quali alio onor di Dio 
e al ben comune di ciascun riguardando^ hanno i di delle 
fiitiche distinti da quegli del ripoeo. Alia qiud cosa fare^ 
niente i gelosi oonsentono ; anzi quegli di che a tutte Y altre 
son lieti^ fanno ad esse^ piii serrate e piu rinchiuse tenen- 
dolCy esser piu miseri e piu dolenti. II che quanto e qual 
consumamento sia delle cattiveUe^ quelle sole il sanno^ che 
r hanno provato. Per che^ conchiudendo^ d6 che una 
donna fa ad un marito geloso a torto> per certo non con- 
dennare^ ma commendare si dovrebbe. 

Fu adunque in Arimino un mercatante ricoo e di posses- 
sioni e di denari assai^ il quale avendo una bellissima 
Donna per moglie^ di lei divenne oltre misura geloso : n^ 
altra cagione a queeto avea, sennon che^ come egli molto 
r amava e molto bella la teneva e conosceva che ella con 
tutto il suo studio s' ingegnava di piacergli^ cosi estimava 
che ogn' uomo Y amasse^ e che ella a tutti paresse bella ; e 
ancora^ che ella s' ingegnasse cosi di piacere altrui^ come a 
lui : argomento di cattivo uomo e con poco sentimento era. 
£ cosi ingelosito^ tanta guardia ne prendeva^ e si stretta la 
tenea^ che forse assai son di quegli che a capital pena son 
dannati^ che non sono da' pregionieri con tanta guardia 
servati. La Donna, lasciamo stare che a nozze o a festa o 
a chiesa andar potesse, o il pie della casa trarre in alcun 
modo^ ma ella non osava farsi ad alcuna finestra, ne fuor 
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della casa guardare per alcuna cagione : per la €faal eosa la 
vita sua era pessiiiia: ed essa tanto piii impazieiiteinente 
soBteneva questa noia^ quanto meno si sentiva nocente. 
Per che veggendosi a torto fare ingiuria al marito^ s'avVisdy 
a consolazion di se medesima, di trovar modo se alcuno ne 
potesse trovare di far si che a ragione le fosse fatto. £ 
perciocche a finestra far non si potea^ e cosi modo non avea 
di potersi mostrare contenta dello amore d' alcuno che 
atteso I'avesse per la sua contrada passando; sappiendo 
che nella casa la quale era al lato alia sua^ aveva alcun 
giovane e bello e piacev^e^ si penso^ se pertugio alcun 
fosse nel muro che la sua casa divideva da quella^ di dovere 
per quello tante volte guatare^ che ella vedrebbe il giovane 
in atto da potergli parlare^ e di donargli il suo amore se 
egli il volesse ricevere ; e se modo vi si potesse vedere, di 
ritrovarsi con lui alcuna volta; e in questa maniera tra- 
passare la sua malvagia vita^ infino a tanto che il fistolo 
uscisse d'addosso al suo marito. £ venendo ora in una 
parte^ ed ora in una altra, quando il marito non v' era^ il 
muro della casa guardando^ vide per avventura^ in. una 
parte assai segreta di quella^ il muro alquanto da una fes- 
Bura essere aperto. P^ che riguardando per quella^ anoora^ 
che assai male discemer potesse dall' altra parte^ pur 
b' awide che quivi era una camera dove capitava la fessura; 
e seco disse : Se questa fosse la camera di Filippo (cioe del 
giovane suo vicino) io sarei.mezza fomita: e cautamente 
da una sua £uite a cui di lei incresceva^ ne fece spiare; 
e trevo che veramente il giovane in quella dormiva 
tutto solo. Per che visitando la fessura spesso, e 
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quando giovane vi sentiva^ facendo cader pietruzase 
e cotali fuscellini^ tanto fece che^ per . veder che cio 
fosse^ il giovane venne quivi. II quale ella pianamente 
chiamo. Ed egli che la sua voce conobbe^ le rispose. £d 
ella^. avendo spazio^ in brieve tutto Y animo suo gli apri. 
Di che il giovane contento assai^ d fece che dal suo lato 
il pertugio si fece maggiore ; tuttavia in guisa facendo^ che 
alcuno avvedere non se ne potesse: e quivi spesse volte 
insieme si favellavano^ e toccavansi la mano ; ma piu avanti^ 
per la solenne guardia del geloeo; non si poteva. Ora ap- 
pressandosi la festa del Natale^ la Donna disse al marito, 
che se gli piacesse^ ella voleva andar la mattina della 
Pasqua alia chiesa^ e confessarsi e comunicarsi come fanno 
gli altri Cristiani. Alia quale il geloso disse : E che pec- 
cati ha' tu fatti^ che tu ti vuoi confessare? Disse la 
Donna: Come? credi tu che io siasanta? Perche tu mi 
tenghi rinchiusa^ ben sai che io fo de' peccati^ come Y altre 
persone che ci vivono : ma io non gli vo' dire a te ; che tu 
non se' prete. II geloso prese di queste parole sospetto^ e 
pensossi di voler ssper che peccati costei avesse fatti; e 
awisossi del modo nel quale cio gli verrebbe fatto; e 
rispose che era contento : ma che non volea che ella an- 
dasse ad altra chiesa^ che alia cappeUa loro; e quivi an- 
dasse la mattina per tempo^ e confessassesi o dal cappellan 
loro^ o da qualche prete che il cappellan le desse^ e non da 
altrui, e tomasse di presente a casa. Alia Donna pareva 
mezzo avere inteso; ma senza altro dire rispose^ che a 
farebbe. Venuta la mattina della Pasqua^ la Donna si levo 
in sull' aurora^ e acconciossi^ e andossene alia chiesa im- 
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postale dal marito. II geloao^ d'altra parte, levatosi^ se 
n' ando a quella medeshna diiesa, e fiiyvi prima di lei : e 
avendo gi^ col prete di laentro composto cio che far voleva, 
messasi prestamente una delle robe del prete con un cap- 
puccio grande a gote, come noi veggiamo che i preti por- 
tano^ avendosel tirato un pooo innanzi, si mise a sedere in 
ooro. La Donna venuta alia chiesa, fece domandare il 
prete. II prete venne ; e udendo dalla Donna, che confes- 
sar si volea, disse che non potea udirla ; ma che le mande- 
rebbe un suo compagno: e andatosene, mando U geloso 
nella sua malora. II quale molto contegnoso vegnendo, 
ancora che egli non fosse molto chiaro 11 di, e egli s' avesse 
moHo messo 11 cappuccio innanzi agli occhi, non si seppe si 
occultare, che egli non fosse prestamente conosciuto dalla 
Donna. La quale questo vedendo, disse seco medesimo: 
Lodato sia Iddio, che cestui di geloso e divenuto prete : ma 
pure lascia fare, che io gli daro quelle che egli va oer- 
cando. Fatto adunque sembiante di non conoscerlo, gli a 
pose a sedere a' piedi. Messer lo geloso s' avea messe al- 
cune petruzze in bocca, acciocch^ esse alquanto la favella 
gli impedissero, a che egli, a quella, dalla moglie rioono- 
sciuto non fosse ; parendogli in ogn' altra cosa si del tutto 
esser divisato, che esser da lei riconosciuto a niun partite 
credeva. Or venendo alia confessione, tra 1' altre cose che 
la Donna gli disse, avendogli prima detto come maritata 
era, si fu, che ella era innamorata d' un prete, il quale ogni 
notte con lei s'andava a giacere. Quando il geloso ndi 
questo, e'gli parve che gli fosse date d'un coltello nel 
cuore; e se non fosse che volenti lo strinse di saper piu 
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innanzi^ egli avrebbe la confessione abbandonata^ e andato- 
sene. Stando adunque fermo^ domando la Donna : £ come ? 
non giace vostro marito con voi ? La Donna rispose : Mes- 
ser si. Adunque^ disse il geloso^ come vi puote anche il 
prete giacere ? Messere^ disse la Donna, il prete con che 
arte il si faccia, non so; ma egli non e in casa uscio si 
serrato, che come egli il tocca, non s' apra. £ dicemi egli^ 
che quando egli e venuto a quello della camera mia, anzi 
che egli I'apra, egli dice certe parole per le quali il mio 
marito incontanente s' addormenta : e come addormentato 
il sente, cosi apre 1' uscio e viensene dentro^ e stassi con 
meco; e questo non faUa mai. Disse allora il geloso: 
Madonna, questo e mal fatto, e del tutto egli ve ne con- 
viene rimanere. A cui la Donna disse: Messere, questo 
non crederei io mai poter fare, perciocch^ io Tamo troppo. 
Ihmque, disse il geloso, non vi potro io assolvere. A cui 
disse la Donna : Io ne son dolente : io non venni qui per 
dirvi le bugie : se io il credessi poter fare, io il vi direi. 
Disse allora il geloso : In verity. Madonna, di voi m' in- 
cresce ; che io vi veggio, a questo partite, perder 1* anima : 
ma io in servigio di voi ci voglio durar fatica in far mie 
orazioni speziali a Dio in vostro nome, le quali forse si vi 
gioveranno; e ffl vi mandero alcuna volta im mio cheri- 
chetto, a cui voi direte se elle vi saranno giovate o no: 
e se elle vi gioveranno, si procederemo innand. A cui la 
Donna disse: Messer, cotesto non fate voi, che voi mi 
mandiate persona a casa ; che se il mio marito il risapesse, 
egli e ffl forte geloso, che non gli trarrebbe del capo tutto 
11 mondo, che per altro che per male vi si venisse, e non 
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ayrei ben con lui di questo anno. A cui il geloso dine : 
Madonna^ non dubitate di questo ; che per certo io terro d 
h,tto modo^ che voi non ne sentireie mai parola da ltd. 
DiBse allora la Donna : Se questo vi d^ il cuore di fare^ 
io son contenta : e fatta la confessione^ e presa la peniten- 
zia, e da'pi^ levataglisi^ se n'ando a udire la messa. II 
geloso con la sua mala yentura, soffiando s'ando a spo- 
gliare i panni del prete^ e toniossi a casa^ disideroso di 
trovar modo da dovere il prete e la moglie trovare insieme, 
per fare un mal giuoco e all' uno e all' altro. La Donna 
tomo dallarchiesa^ e vide bene nel vise al marito^ che eUa 
gli aveva data la mala Pasqua: ma egli^ quanto poteva^ 
e' ingegnava di nasconder cio che fatto avea e che saper gli 
parea. E avendo seco stesso diliberato di dovere la notte 
vegnente star presso all'uscio della via^ e aspettare se il 
prete venisse^ disse alia Donna : A me conviene questa sera 
essere a cena e ad albergo altrove ; e percio serrerai ben 
r uscio da via^ e queUo da mezza scala^ e quello della ca- 
mera; e quando ti parra, t'andrai a letto. La Donna 
rispose : In buona ora. E quando tempo ebbe^ se n' ando 
alia buca^ e fece il segno usato: il quale come Filippo 
senti^ cosi di presente a quel venne. Al quale la Donna 
disse cio che fatto avea la mattina^ e quello che il marito 
appresso maogiare 1' aveva detto: e poi disse: Io son 
certa che egli non uscir^ di casa^ ma si metter^ a guardia 
dell' uscio: e percio truova modo che su per Io tetto tu 
venghi stanotte di qua^ si che noi siomo insieme. II gio- 
vane contento molto di questo fatto^ disse: Madonna^ la- 
sciate far me. Venuta la notte> il geloso con sue armi 
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tacitamente si nascose in una camera terrena. £ la Donna 
avendo fatti serrar tutti gli uaci, e maaBunamente quello da 
mezza scala acciocch^ geloso su non potesse venire; 
qnando tempo le parve, e il giovane per via assai cauta 
dal suo^lato se ne venne ; e andaronsi a letto^ dandosi Y un 
dell' altro piacere e buon tempo : e venuto il di^ il giovane 
se ne tom6 in casa sua, II geloBO dolente e senza cena^ 
morendo di freddo^ quasi tutta la notte stette con le sue 
armi allato all' uscio ad aapettare se il prete venisse : e ap- 
pressandosi il giomo> non potendo piu vegghiare^ nella 
camera terrena si mise a .dormire. Quindi vicin di terza 
levatosi^ essendo gi^ 1' uscio della casa apertO; facendo sem- 
biante di venire altronde^ se ne sail in casa sua^ e desino. 
£ poco appresso mandate un garzonetto a guisa che state 
fosse il cherico del prete che confessata 1* avea^ la mando 
dimandando se colui cui ella sapeva^ piu venuto vi fosse. 
La Donna che molto bene cbnobbe il messo^ rispose che ve- 
nato non v' era qiiella notte ; e che se cosi facesse^ che egli 
le potrebbe usdr di mente^ quantunque ella non volesse che 
di mente Tuscisse, Ora che vi debbo dire? II geloso 
etette molte notti per volere giugnere il prete all' entrata^ 
e la Donna continuamente col suo amante dandosi buon 
tempo. Alia fine il geloso che piu sofferir non poteva^ con 
turbato viso domand6 la moglie^ cio che ella avesse al prete 
detto la mattina che confessata s' era. La Donna rispose 
che non gliele voleva dire^ perciocche ella non era onesta 
cosa ne convenevole. A cui il geloso disse : Malvagia fem- 
mina^ a dispetto di te io so cio che tu gli dicesti : e convien 
del tutto che io sappia chi e il prete di cui tu tanto se' in- 
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namorata^ e che teco per suoi incantesimi ogni noftte 9. 

giace ; o io ti seghero le yenL La Donna disse^ che non 

era vero che ella foese innamorata d' alcun prete. Come f 

disse il geloso ; non dicestu cosi e cosi al prete che ti con- 

fesso ? La Donna disse: Nonche egli te F abbia ridetto^ ma 

egli basterebbe se ta fossi state presente: mam. che io 

glide dissi. Donqnej disse il geloso^ dimmi chi e questo 

prete^ e tosto. La Donna comincio a sorridere^ e disse : 

Egli mi giova molto quaodo un savio uomo e da una donna 

semplice menato come si mena un montone per le coma in 

beccheria : benche tu non se' savio, ne fosti da quella ora 

in qua che tu ti lascia^ti nel petto entrare il maligno spirito 

della gelosia, senza «ape.r perch^ : e tanto quanto tu se' piu 

sciocco e piu bestiale, cotanto ne diviene la gloria mia mi- 

nore. Credi tu, marito mio, che io sia deca degli occhi 

della testa, come tu se' deeo di quegli della mente ? Certo 

no : e vedendOi conobbi chi fii il prete che mi oonfesso, e so 

che tu fosti desso tu. Ma io mi puosi in cuore di darti 

quelle che tu andavi cercando, e dieditelo. Ma se tu fossi 

state savio come esser ti pare, non avresti per quel modo 

tentato di sapere i segreti della tua buona donna ; e senza 

prender vana sospezion, ti saresti aweduto di cio' che ella 

ti confessava cosi essere il vero, senza avere ella in eosa 

alcuna peccato. Io ti dissi che io amava un prete : e non 

eri tu, il quale io a gran torto amo, fatto prete ? Disstti 

che niuno useio della mia casa gli si potea tener serrato 

quando meco giacer volea : e quale usdo ti fu mai in casa 

tua tenuto quando tu, cola dove io fosd, se' voluto venire ? 

Dissiti che il prete si giaceva ogni notte con meco: e 
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quando fii che tu meco non giacessi P e quante volte il tuo 
cherico a me mandasti^ tante sai^ quante tu meco non fosti^ 
ti mandai a dire che il prete meco stato non era. Quale 
smemorato^ altri che tu che alia gelosia tua t' hai lasclnto 
accecare^ non avrebbe queste cose intese ? E setti stato in 
casa a far la notte la guardia all^uscio^ e a me credi aver 
dato a vedere che tu altrove andato sii a cena e ad albergo. 
Rawediti oggimai^ e toma uomo come tu esser Bolevi> e 
non far far beffe di te a chi conosce i modi tuoi come fo io : 
e lascia star questo solenne guardar che tu fai; che io giuro 
a Dio, se voglia me ne venisse di porti le corna^ se tu avessi 
cento occhi, come tu n' hai due^ mi darebbe il cuore di fare 
i piacer miei in guisa^ che tu non te ne awedresti. II ge- 
loso cattivo^ a cui molto avvedutamente pareva avere il 
segreto della Donna sentito ; udendo questo^ si tenne scor- 
nato : e senza altro rispondere^ ebbe la Donna per buona e 
per savia ; e quando la gelosia gli bisognava^ del tutto se la 
spogli6^ con come^ quando bisogno non gli era^ se 1' aveva 
vestita. Per che la savia Donna quasi licenziata a'suoi 
piaceri^ senza far venire il suo amante su per Io tetto come 
vanno le gatte^ ma pur per Y uscio^ discretamente operando^ 
poi piu volte con lui buon tempo e lieta vita si diede. 
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Madonna Iiabella con Leonetto standosi, amata da ua Messer 
Lambertuccio, i visitata ; e torna il marito di lei : Measer 
Lambertuccio con an coltello in mano fnor di casa sua ne 
manda : e il marito di lei poi Leonetto accompagna, 

JMaravigliosamente era piaciuta a tutti la novella della 
Fiammetta^ affermando ciascuno^ ottimamente la Donna 
aver fatto e quel che si convenia al bestiale uomo. Ma 
poiche finita f u^ 11 Re a Pampinea impose che segoitaase. 
La quale inoomincib a dire : Molti sono^ li quail semplice- 
mente parlando^ dicono che Amore trae altrui del senno e 
quasi^ chi ama^ fa divenire smemorato. Sciocca opinione 
mi pare : e assai le gi4 dette cose V haono mostrato ; e io 
anoora intendo di dimostrarlo. 

Nella nostra citt4^ oopiosa di tutti i beni^ fii una giovane 
Donna e gentile e assai bella^ la qual fu meglie d' un cava- 
liere assai valoroso e dabbene. £ oome spesso awiene che 
sempre non puo V uomo un cibo^ ma talvolta disidera di va- 
riare ; non soddisfacendo a questa Donna molto il suo ma- 
rito^ s' innamor6 d' un giovane il quale Leonetto era chia- 
mato^ assai piacevole e oostumato, oomeche di gran nazion 
non fosse. £d egli similmente s' innamoro di lei : e (come 
voi sapete che rade volte e senza effetto quello che vuole 
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ciascuna delle parti) a dare al loro amor compimento^ 
molto tempo non si interpose. Ora awenne che essendo 
costei' belia donna e awenevole^ di lei un cavalier^ chia- 
mato Messer Lambertuccio^ s'innamor6 forte. II quale 
ella^ perciocch^ spiacevole uomo e sazievole le parea^ per 
cosa del mondo ad amar lui disporre non si potea. Ma 
costui con ambasciate soUicitandola molto^ e non valendo- 
gli ; essendo possente uomo^ la mando minacciando di vitu« 
perarla se non facesse il piacer suo. Per la qual cosa la 
Donna temendo^ e conoscendo come fatto era^ si condusse a 
fare il voler suo. E essendosene la Donna^ che Madonna 
Isabetta avea nome, andata^ come nostro costume e di state^ 
a stare ad una sua bellissima possessione in contado ; av- 
venne, essendo una mattini^ il marito di lei cavalcato in 
alcun luogo.per dovere stare alcun giomo^ cbe ella mando 
per Leonetto^ che si venisse a star con lei. II quale^ lietis- 
simo, incontanente v'ando. Messer Lambertuccio sen- 
tendo^ il marito della Donna essere andato altrove ; tutto 
solo^ montato a cavallo^ a lei se n'ando^ e picchio alia 
porta. La £uite della Donna vedutolo^ n'ando incontanente 
a lei che in camera era con Leonetto ; e chiamatala^ le 
disse: Madonna> Messer Lambertuccio e qua giu tutto solo. 
La Donna udendo questo^ fu la piu dolente femmina del 
mondo : ma temendol forte^ prego Leonetto, che grave non 
gli fosse il nascondersi alquanto dietro alia cortina del letto, 
infino a tanto che Messer Lambertuccio se n'andasse. Leo- 
netto che non minor paura di lui avea, che avesse la Donna, 
vi sinascose;.ed ella comando alia fante, che andasse ad 
aprire a Messer Lambertuccio. • La quale apertogH, ed egli 
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nella oorte tmontato d' nn sao palafreno^ e qtiello appiccato 
iyi ad tmo arpione^ se ne sali guao. La Doima fiitfco Imon 
vim; e venuta infino in capo deUa scala, quanto piu pote in 
parole lietamente il rioevette e domaiidollo quello che egli 
andnone faoendo. II Cavalkre abbraeciatala e badatala, 
ditte : Anlma mia^ io inteei che v ostro marito non c' era ; 
si ch' io mi son venuto a stare alquanto oon esso yoi. £ 
dopo queste parole entratisene in camera^ e serratisi dentro> 
oomincid Messer Lambertucdo a prender diletto di lei. E 
oosi oon lei standosi, tutto fdori della eredenxa deUa Donna 
awenne che il marito di lei tom5. II quale quando la finite 
vidno al palagio vide> eosi subitamente corse alia camera 
della Donna^ e disse: Madonna, ecoo Messer che toma; io 
credo che egli sia giii giu nella c<Hrte. La Dmma udendo 
questOj e sentendosi aver due uomini in casa^ e oonoeceva 
che il cavaliere non si poteva nascondere per Io suo pala- 
freno che nella corte era^ si tenne morta. Nondimeno 
subitamente gittatasi del letto in terra, prese partite; e 
disse a Messer Lambertucdo: Messere, se voi mi volete 
punto di bene, e yoletemi da morte campare, farete quello 
che io vi diro. Voi vi redierete in mano il Tostro colteDo 
ignudo, e con un mal viso, e tutto tnrbato ve n' andrete giu 
per le scale, -e andrete dicendo : Io fo boto a Dio, che io il 
coglier6 altrove ; e se mio maiito yi yolesse ritenere, o di 
niente vi domandasse, non dite altro che quello die detio 
v' ho ; e montato a cavallo, per niuna cagione seco nstate. 
Messer Lambertucoio disse che volMitieri : e tirato fuod il 
coitello, tutto infocato nel viso tra per la firtica dursta, e 
per r ira avuta delja tomota del cavaliere; crane la Donita 
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gli impose^ oosi feoe. II marito della Donna gi4 nella corte 
smontato^ maravigliandosi del palafreno^ e yolendo flu ealire, 
vide Messer Lambertacdo soendere ; e maravigliossi e delle 
parole e del viso di lui^ e disse: Che e questo^ Messere? 
Messer Lambeitucdo messo il pie nella staffa, e montato su^ 
non disse altro, sennon: Al oorpo di Dio, io il gingnero 
altrove; e ando via. II gentiluomo montato su^ trov6 la 
Donna sua in oapo della scala^ tutta sgomentata^ e piena di 
paiira: alia quale egli disse: Che cosa e questa? cui va 
Messer Lamb^ncdo^ cosi adirato^ minacciando ? La 
IJbnna tiratasi verso la camera acciooche Leonetto 1' udisse^ 
rispose: Messere^ io non ebbi mai simil paura a questa. 
Qua entro si fuggi un giovafte U quale io non conosoo^ e 
che Messer Lambertuccio col coltello in man seguitava ; e 
trov6 per ventura questa camera aperta^ e tutto tremante 
disse : Madonna^ per Dio^ aiutatemi^ che io non sia nolle 
bfaccia vostre morto. Io mi levai diritta; e come il voleva 
domandare chi fosse e che avesse^ ed ecco Messer Lamber- 
tuccio venir su dicendo: Dove se% traditore? Io mi parai 
in su I'uscio della camera ; e volendo egli entrar dentro^ il 
ritenni : ed egli in tanto fa. cortese^ che come vide che non 
mi piaceva che egli qua entro entrasse^ dette molte parole^ 
se ne venne giu come voi vedeste. Disse allora il marito : 
Donna^ ben facesti; troppo ne sarebbe stato gran biasimo 
se persona fosse stata qua entro uccisa : e Messer Lamber- 
tuccio fece gran villania a seguitar persona che qua entro 
fuggita fosse. Poi domand6 dove fosse quel giovane. La 
Donna rispose : Messere^ io non so dove egli si sia nascosto. 
n cavaliere allora disse: Ove se'tu? esci fiiori sicora- 

88 2 



628 GIOBNATA SETTIMA. 

menter Leonetto che ogni cosa udita avea^ tutto pauroso, 
come colui che paura aveva avuta da dovero^ usci fiiorl del 
luogodove naecoso s'era. Disse allora il cavaliere: Che 
hai tu a fare con Messer Lambertuccio ? II giovane rispose: 
Messere^ niuna coea che sia in questo mondo: e perdo io 
credo fermamente che egli non sia in buon senno^ o che 
egli TBL abbia colto in iscambio ; perciocche^ come poco lon- 
tano da qnesto palagio nella strada mi vide^ cod mfae 
mano al coltello^ e disse : Traditor> tu se' morto. Io non 
mi posi a domandare per che ragione ; ma^ quanto, potei, 
comindai a ftiggire^ e qui me ne vemii^ dove^ merce di Dio 
e di questa gentildonna^ scampato sono. Disse allora il 
cavaliere : Or via^ non aver paura alcuna : io ti porro a 
casa tua sano e salvo ; e tu poi sappi far cercar quelle che 
con lui hai a fare. £ come cenato ebbero^ fattol montare a 
cavallo, a Firenze il ne meno^ e lascioUo a casa sua. fl 
quale^ secondo 1' ammaestramento della Donna avuto^ quella 
sera medesima parl6 con Messer Lambertucdo occulta- 
mente ; e a. con lui ordino^ che quantunque poi molte parole 
ne fosseroj mai percio il cavalier non s' aocorse della beffii 
fattagU dalla moglie. 
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NOVELLA VIL 

LodoTico discuopre a Madonna Beatrice 1' amore il quale egli 
le porta : la qual manda Egano suo marito in uft giardino in 
forma di sd^ e con Lodovico si giace : il qaale poi leratosiy ya 
e bastoqa Egano nel giardino. 

QjDESTO awedimento di Madonna Isabella da Pampinea 
raocontato^ fa. da ciascun della brigata tenuto maraviglioso. 
Ma Filomena alia quale il Re imposto aveva che seoon- 
dasse^ disse : Amorose Donne, se io non ne Bono ingannata, 
io ve ne credo uno non men bello raccontare e prestamente. 
Voi dovete sapere che in Parigi fii gi^ lui gentiluomo 
Fiorentino, il quale per poverty divenuto era mercatante : 
ed eragli si bene awenuto della mercatanzia, che egli n'era 
fatto ricchissimo. £ avea della sua Donna un figUuol, 
senza piu, il quale egli aveva nominato Lodovico. £ per- 
che egli alia nobilt^ del padre, e non alia mercatanzia, si 
traesse, non 1' aveva il padre voluto mettere ad alcun fon- 
daco ; ma Y avea jnesso ad essere con altri gentiluomini al 
servigio del Re di Franda, ]k dove egli assai di be' costumi 
e di buone cose aveva apprese. £ quivi dimorando, av- 
venne che certi cavalieri 11 quali tomati erano dal Sepolcro^ 
soprawegnendo a un ragionamento di giovani, nel quale 
Lodovico era, ' e udendogli fira se ragionare delle belle 
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donne di Franda e d' Inghilterra e d'altre parti del 
mondo^ cominci6 I'un di loro a dir che per certo di 
quanto mondo egli aveva cerco^ e di quante donne vedute 
aveva nud, una simigliante alia moglie d'£gano de'Gal- 
luzad di Bolognia^ Madonna Beatrice chiamata^ veduta non 
avea di bellezza. A che tutti i compagni suoi^ che con lui 
inaieme in Bolognia I'avean veduta^ s' accordarono. La 
qual cosa asooltando Lodovico che d'alcuna anoora ixma- 
morato non s'era, s'accese in tanto disidero di doverla 
yedere^ che ad altro non poteva tenere il suo pendere : e 
del tutto disposto d' andare infino a Bolognia a vederla^ e 
quivi ancora dimorare se ella gli piacesse^ fece veduta al 
padre^ che al Sepolcro voleva andare. D che con gran 
malagevolezza ottenne. Postosi adunque nome Anicfaino^ 
a Bolognia pervenne: e come la fortuna volle^ il di e^- 
guente vide questa Donna a una festa ; e troppo piu beila 
gli parve assai^ che stimato non avea: per che innamoratoai 
ardentissimamente di lei^ propose di mai di Bolognia non 
partirsi se egli 11 suo amore non acquistasse. £ seoo divi- 
lando che via dovesse a do tenere^ ogn' altro mode lasd* 
ando stare, awiso die se divenir potesse famigliar del 
marito di lei, il qual molti ne teneva, per aweniuza gli 
potrebbe venir fatto quel che egli disiderava. Vendnti 
adunque i suoi cavalli ; e la sua famigli^ acconda in gniaa, 
che stava bene; avendo lor comandato die sembiante &- 
cessero di non conoscerlo; essendosi accontato ooU'oste 
suo, gli disse, che volentier per servidore d'un flignore 
dabbene, se alcun ne potesse trovare, starebbe. Al quale 
r oste disse : Tu se' dirittamente famiglio da dovere 
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caro a un gentiluomo di questa terra, che ha name Egano^ 
il qiial molti ne tiene, e tutti gli vuole i^pariscenti come 
tu Be' : 10 ne gli parier6. £ come disse, cobI fece ; e avanti 
che da £gano fii partifse, ehbe coa lni acconcio Anichino: 
il che^ quanto piii pot^ esfler, gli fu caro. £ con £gano 
dimorando e avendo oopia di vedere assai spesso la sua 
Doima^ tanto bene e bi a grade oominci6 a servire £gano> 
che egli gli pose tanto amore> <^e senza lui niuna coea 
sapeva fare ; e non solamente di se, ma di tutte le sue cose 
gli avera eommesso il govemo. Awenne nn giomo^ che 
eeaendo aodato £gaho a ucoellare^ e Anichino limaso. 
Madonna Beatrice che dello amore di lui aooorta non s' era 
anoora^ e quantunque seco^ lui e'suoi oostumi guardando 
piu volte^ molto commendato Tayesee e piacesaole^ con 
lui si mise a giucare a'scaochL £ Anidbino che di pia- 
cerle disideraya, assai acoondamente facendolo^ si la- 
sdava yinoere : di che la Donna faceya marayigliosa festa. 
£ essendosi da yedergli giucare tutte le femmine della 
Donna partite, e soli giucando lasciatigli, Anichino gitt6 
un grandissimo sospiro. La Donna guardatolo, disse: 
Che ayesti, Anichino? duolti cod, che io ti yinco? Ma- 
donna, rispose Anichino, Iroppo mag^^r coea, che questa 
non h, fvL cagion del mio ^sospiro. Disse allora la Donna : 
Deh dilmi, per quanto ben tu mi yuogli. Quando Ani* 
chino si sent! scongiurare. Per quanto ben tu mi yuogli, 
a oolei la quale egli sopra ogn'altra coea amaya; egli 
ne nUnd6 fuori un troppo maggiore che non era state il 
primo. Per che la Denna anoor da capo il ripregb che 
gli piaeesse di dirle qual fosse la cagione de'suoi sospiri. 



6SS GIOKMATA SETtlMA. 

Alia quale Anichin cUsse: Madonna, io temo forte, che 
egli non vi sia noia se io il ▼! dico; e appreaso dubito 
che vol ad altra persona nol ridiciate. A coi la Donna 
disse: Per certo egli non mi sara grave; e renditi Edcaro 
di questo, che cosa che tu mi dica, sennon -quanto ti piac- 
da, io non diro mai , ad altrui. Allora disse Anichino : 
Poiche vol mi promettete cosi, e io il vi diro. £ quasi coUe 
lagrime in sugli occhi le disse chi egli era ; quel che di lei 
aveva udito; e dove, e come di lei s'era innamorato; e 
perche per servidor d^ marito di lei postosi : e appresso 
umilemente, se esser potesse, la prego che le dovesse pia- 
cere d' aver pieta di lui, e in questo suo segreto e si fer- 
vente disidero, di compiacergli ; e che dove questo far non 
volesse, che ella lasciandolo star nella forma nella qual si 
stava, fosse oontenta che egli 1' anuisse. O singular dol- 
cezza del sangue Bolognese, quanto se' tu sempre stata da 
commendare in cosi fatti casi : mai di lagrime ne di sospir 
fosti vaga ; e continuamente a' prieghi pieghevole, e agli 
ambrosi disiderj arrendevol fosti : se io avessi degne lode 
da oommendarti, mai sazia non se ne vedrebbe la voce mia. 
La gentildonna, parlando Anichino, il riguardava ; e dando 
plena fede alle sue parole, con si fatta forza ricevette, per 
li prieghi di lui, il suo amore nella mente, che essa altresi 
comindo a sospirare; e dopo alcun sospiro, rispose: Ani- 
duno mio dolce, sta' di buon cuore ; ne doni, ne promesse, 
ne vagheggiare di gentile uomo ne di signore n^ d' alcuno 
altro (che t^ono stata e sono ancor vagheggiata da molti) 
mai mi pote muovere I'animo mio, tanto che io alcuno 
n' amassi : ma tu m' hai fatta in oosi poco spaao, come le 
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tue parole darate isono^ troppo piu tua divenire^ che io non 
son mia. Io giudico ^he tu ottimamente abbi il mio amor 
guadagnato; e percio io il ti dono : e si ti prometto^ che io 
te ne faro godente avanti che questa notte che viene^ tutta 
trapassL £ acdocche quesio abbia effetto^ farai che in 
sulla mezzanotte tu venghi alia camera mia: io lascero 
r uscio aperto: tu sai da qual parte del letto io dormo ; 
verrai 1^ : e Be io dormisgi^ tanto mi tocca^ che io mi svegli ; 
e io ti consolero di com lungo disio^ come avuto hai. £ 
acciocch^ tu questo creda^ io ti voglio dare un bade per 
arra ; e gittatogli il braccio in collo> amorosamente il bacio^ 
e Anichin lei. Queste cose dette^ Anichin^ laseiata la 
Donna^ ando a fare alcune sue bisogne^ aspettando con la 
maggior letizia del mondo^ che la notte soprayveniaee. 
£gano tom6 da uccellare; e come cenato ebbe^ essendo 
stance^ s'ando a dormire; e la Donna appresso: e come 
premesso avea^ lascio 1' uscio deUa camera aperto : al quale 
all'ora che detta gli era stata^ Anichin venne. £ piana- 
mente entrato nella camera^ e 1' uscio riserrato dentro; dal 
canto donde la Donna dormiva^ se n'ando; e postale la 
mano in sul petto^ lei non dormente troyo. La quale come 
senti Anichino esser venuto^ presa la sua mano con ameb- 
dune le sue^ e tenendol forte^ volgendosi per lb letto^ tanto 
fece^ che £gano che dormiva^ desto ; al quale ella disse : Io 
non ti voUi iersera dir cosa niuna^ perciocche tu mi parevi 
stanco; ma dimmi> se Dio ti salvia £gano? quale hai tu 
per Io migliore famigliare e piu leale^ e per colui che piu 
t' ami^ di quegli che tu in casa hai ? Rispose £gano : Che e 
cio^ Donna^ di che tu mi domandi ? nol conosd tu } le non 
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ho n^ ebbi mai alcono di cui io tanto mi fidassi o fidi o ami, 
quant' io mi fido e amo Anicfaino. Ma perche me ne do- 
mandi tu? Anichino sentendo desto Egano, e udendo di 
i^ mgionarej aveva piu v<dte a ak tirata la mano per andar- 
•ene, temendo forte non la Donna il yolease ingannare : ma 
ella r aveva a tenuto e teneva, che egli non s' era potato 
partire, ne poteva. La Donna ric^ose ad Egano, e disse : 
Io U ti dir6i Io mi oredeva che fosse ci6 die tu di% e che 
egli pit)i fede, che alcuno altro, ti portaase : ma me ha egli 
if^aoiiata; percioech^ quando tu andasd oggi a uoceUare^ 
egli rimaae qui : e quando tempo gli parve, non si ver- 
gogn6 di richiedermi die io dovessi a'suoi piaceri acoon- 
aentirmi : ed io, acdooch^ questa coaa non mi biaognasse 
con troppe pruove mostrarti, e per farlaU toocare e vedere, 
rispoai die io era contenta, e che ^tanotte, passata meaia^ 
notfee, io andrei nel giardino noetro, e appi^ del pino 
aapetterd. Ora, io per me non intendo d' andarvi : ma se 
vuogli la fedelt^ del tuo famiglio oognoeoere, tu puoi leg- 
giermente, mettendoti iadoseo una delle guamacche mie, e 
» in eapo un vdo, e andare laggiuso ad aapettare ae egli vi 
Y§nk, che son certa del sL Egaao udendo questo, disse : 
Per oeito io il convengo vedere. £ levatod, come megUo 
seppe al buio^ si mise una guamaoca deUa Donna, e un 
velo in capo ; e andos^ne nel giardino, e appi^ d' un pino 
eomind5 ad attendere Anidiino. La Donna come senti lui 
levato e uadto della camera, cod si lev6, e 1' usdo di quella 
dantro serro. Anidiino il quale la maggior paura, che 
avesse mai avuta, avea; e die, quanto potuto avea, s' era 
sforaato d'uaetre delle mani della Donna, e oentomilia 
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volte lei e il suo amore> e Be che fidato se n' era, avea ma- 
ladetto; sentendo ci6 che alia fine aveva fatto^ fii il piu 
ooBtettta uomo che fosse mai : e essendo la Donna tomata 
n^ letto^ com' ella voUe^ con lei si spoglid ; e insieme pre- 
sero piacere e gioia per iin buono spazio di tempo. Poi non 
parendo alia Donna^ che Anichino dovesse piu stare^ il feoe 

« 

levar suso e rivestire^ e si gli disse : Bocca mia dolce^ tu 
prenderai un buon bastone^ e andratene al giardino ; e fa-' 
oendo sembianti d' avermi richesta per tentanni^ come se io 
fossi dessa^ dirai viUania ad Egano^ e soneramel bene col 
bastone^ perciocche dl questo ne seguira maraviglioeo di- 
letto e piacere. Anichino levatosi^ e nel giardino andato- 
sene con un pezzo di saligastro in mano, come fu presso 
al pinoj ed Egano il vide venire, com levatosi, come eon 
grandissima festa ricever lo volesse, gli si faceva incontro. 
Al quale Anichin disse : Ahi malvagia fenunina ; dunque 
ci se' venuta, e hai creduto che io volessi o voglia al mio 
Signore far questo fallo ? tu sii la mal venuta per le mille 
volte. £ alzato il bastone, lo incomincio a sonare. Egano 
udendo questo, e veggendo il bastone, senza dir parola 
comincio a fiiggire ; e Anichino appresso, sempre dicendo : 
Via, che Dio vi metta in mal anno, rea femmina ; ch^ io il 
dir5 domattina ad Egano per certo. Egano avendone avute 
parecchi delle buone, come piu tosto pot^ se ne tomi6 alia 
camera. II quale la Donna domando, se Anichin fosse al 
giardin venuto. Egano disse : Cosi non fosse egli ; perci- 
ocche credendo esse che io fossi te, m' ha con un bastone 
tutto rotto, e dettami la maggior villania che mai si dicesse 
a niuna cattiva femmina. E per certo io mi maravigliava 
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forte di lui^ che egli con animo di far oosa che mi fosse ver- 
gogna, t'avesse quelle parole dette: ma perciocdie cosi 
lieta e festante ti vede^ ti voile provare. Allora disse la 
Domia : Lodato sia Iddio, <^e egli ha me provata con pa- 
role, e te con fatti : e credo che egli possa dire che io porti 
con piu paadenzia le parole, che tu i fatti non fai. Ma poi- 
di^ tanta fede ti porta, si vuole aver caro, e fargli onore. 
Egano diflse: Per certo, tu di'il vero. £ da questo pren- 
dendo argomento, era in opinione d' avere la piu leal donna 
e il piu fedel servidore, che mai avesse alcun gentiluomo. 
Per la qual cosa, comeche poi piu volte con Anichino ed 
egli e la Donna ridesser di questo &tto, Anichino e la 
Donna ebhero aasai agio, di quello per awentura avuto non 
avrebbeno, a far di quello che lore era diletto e piacere, 
mentre ad Anichin piacque dimorar con Egano in Bcdognia. 
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Un diyiene geloso della moglie ; e dla legandosi nno spago al 
dito, la notte sente U suo amante yenire a lei. II marito se 
n' accorge ; e mentre seguita 1' amante> la Donna mette in 
laogo di s^ nel letto un' altra femmioay la -quale il marito 
batte, e tagliale le trecce ; e poi va per li firatelli di lei : 11 
quail troTando ci6 non esser veto, gli dicono yillania. 

Stranamente pareva a tutti^ Madonna Beatrice essere 
gtata maliziosa in beffare il suo marito; e dascuno affer- 
mava dovere essere stata la paura d' Anichino grandissima, 
quando tenuto forte dalla Donna 1* udi dire che egli d' a- 
more Tayeva richesta. Ma poiche il Re vide Filomena 
tacersi^ verso Neifile voltosi^ disse : Dite voi. La qual^ sor- 
ridendo prima un poco^ comincio : Belle Donne^ gran peso 
mi resta se io vorro con una beUa novella contentarvi^ come 
quelle che davanti hanno detto^ contentate v' hanno : del 
quale^ con Y aiuto di Dio^ io spero assai bene scaricarmi. 

Dovete dunque sapere che nella nostra citta fu gi^ un 
ricchissimo mercatante, diiamato Arriguccio Berlinghieri : 
il quale sdoccamente^ a come ancora oggi fanno tutto il di 
i mercatanti^ penso di volere ingentilire per moglie; e prese 
una giovane gentildonna male a lui convenientesi^ il cui 
nome fu Monna.Sismonda. La quale^ perdocche egli^ si 
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oome i mercatanti fanno^ andava molto dattomo e pooo 
con lei dimorava^ s' innamoro d' un giovane chiamato Ru- 
berto^ il quale lungamente vaglieggiata 1' avea. £ avendo 
preaa sua dimesticheiaa^ e quella forse men discretamente 
usandoj perciooche aomiiiainente le dilettava^ ayvenne^ o 
die Arriguccio alcuna ooea ne sentisse, o oomeche s' an« 
das8e> egli ne divento il piu geloeo uomo del mdndo ; e la- 
scionne stare I'andar dattomo, e ogn'altre suo fatto: e 
quasi tutta la sua soUicitudine aveva poeta in guardarben 
costei ; ne mai addormentato si sarebbe, se lei primiera- 
mente non avesse sentita entrar nel letto. Per la qoal oosa 
la Donna sentiva gravissimo dolore, perciocch^ in guisa 
niuna col suo Ruberto esser poteira. Or pure avendo molti 
petasieri ayuti a dorer trovare alcun modo d' esser con esse 
Iui> e molto ancora da lui essendone solUdtata, le veone 
pensato di tener questa maniera : che con do fosse oosa ehe 
la sua camera fosse lungo la via, ed ella si fosse molte volte 
acoorta die Arrigucdo assai ad addormentar si penasse, ma 
poi dormiva saldissimo ; awiso di dover far venire Ruberto 
in sttlla measzanotte all'usdo ddla casa, e d'andargli ad 
aprire, e a starsi alquanto con esso lui, mentre il marito 
dormiva forte. £ a fare die ella il sentisse quando ve- 
nuto fosse, in guisa che persona non se ne acoorgesse, 
diviso di mandare uno spaghetto fuori della finestra della 
camera, il quale con Y un de' capi vidno alia terra ag- 
giugnesse, e 1' altro capo mandatol basso infin sopr^ al 
palco, e conducendolo al letto suo, quello sotto i panni 
mettere; e quando essa nel letto fosse^ legarlod al dito 
Ifrosso del piede. £ appresso mandato questo a dire 
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a Ruberto^ gli impose che quando veniflse^ dovesae lo 
spago tirare : ed ella^ se il marito dormisBe^ il lascarebbe 
andare^ e andrebbegli ad aprire; e Be eg^ non dor- 
misse^ ella il terrebbe fermo, e tirerebbelo a ee, acdoc« 
che egli non aspettasse. La qual cosa^piacque a Ruberto; 
6 assai volte andatovi^ alcuna gli venne fatto d' eeser con 
lei, e alcuna no. Ultunamente> continuando costoro qnesto 
artificio cofii fatto, avvenne una notte, che donnendo la 
Donna, e Arriguccio stendendo il pi^ per lo letto, gli 
Ycnne questo spago trovato: per die postavi la mano, e 
trovatolo al dito della Donna legato, disse seoo stesso: 
Questo dee essere qualche inganno : e awedutosi poi, che 
lo spago usciva fuori per la finestra, Y ebbe per fermo. Per 
che pianamente tagliatolo dal dito della Donna, al suo il 
leg6; e stette attento per vedere quel che questo volesse 
dire. Ne stette gnari, che Ruberto venne; e tirato lo 
gpago come usato era, Arriguccio si senti; e non avendo- 
selo ben saputo legare, e Ruberto avendo tirato forte, ed 
essendogli lo spago in man venuto, intese di doversi aspet- 
tare, e com fece. Arriguccio levatosi prestamente, e prese 
sue armi, corse all' usdo per dover vedere chi fosse cestui, 
e per fargli male. Ora era Anigucdo, con tutto che fosse 
mercatante, un fiero uomo e un forte: e giunto all' usdo, 
e non aprendolo soavemente come soleva far la Donna, e 
Ruberto die aspettava, sentendolo, s'awiso esser cio che 
era, doe che colui che I'usdo apriva, fosse Arrigucdo. Per 
che prestamente comincio a fuggire, e Arriguccio a segui- 
tarlo. Ultimamente avendo Ruberto un gran pean> fug- 
gito, e echii non cessando di aeguitarlo, essendo altresi 
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Rubeito anoato^ tiro fuori la spada^ e rivokesi: e inco- 

minciaiono> 1' uno a volere offendere^ e 1' altro a difenderai. 

La Donna, come Amgacdo apri la camera, svegliataai, e 

trovatoei tagliato lo spago dal dito, incontanente s' acoorse 

che il 8U0 inganno era scoperto: e sentendo Arriguccio 

esser corso dietro a Ruberto, prestamente levatasi, awi- 

sandoai cio che doveva potere awenire, chiamo la fante 

sua, la quale ogni oosa eapeva ; e tanto la predico, che ella 

in persona di s^ nel suo letto la mise, pregandola che senza 

farsi conoscere, quelle busse pazientemente ricevesse, che 

Arriguccio le desse; perciocche ella ne le renderebbe si 

fatto merito, che ella non avrebbe cagione donde dolersi. 

£ spento U lume che nella camera ardeva, di quella s' usci ; 

e nascosa in una parte della casa, comincio ad aspettare 

quello che dovesse awenire. Essendo tra Arriguccio e 

Ruberto la zuffa, i vicini della contrada sentendola e leva- 

tisi, oomindarono loro a dir male. E Arriguccio per tema 

di non esser conosciuto, senza aver potuto sapere chi il 

giovane si fosse, o d'alcuna cosa offenderlo, adirato e di 

mal talento, lasciatolo stare, se ne tom6 verso la casa sua. 

E penrenuto nella camera, adiratamente oominci6 a dire : 

Ove se' tu, rea femmina } tu hai spento il lume perche io 

non ti truori; ma tu Thai fallita.' E andatosene al letto, 

credendosi la moglie pigliare, prese la fante ; e quanto egli 

pote menare le mani e' piedi, tante pugna e tanti cald le 

diede, tanto che tutto il viso I'ammacco; e ultimamente 

le taglto i capegli, sempre dicendole la maggior villania 

che mai a <^ttiva femmina si dicesse. La fante piagneva 

forte, come oolei che aveva di che: e ancora che eUa 
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alcuna vblta dicesse^ Oime; Merce per Dio; 6, Non piu; era 
SI la voce dal pianto rotta^ e Arriguccio impedito dal suo 
furore^ che discerher non pbteva^ piu quella eseer d'un' 
altra fenimina^ che della moglie. Battutala adunque di 
santa ragione^ e tagliatile i capelli^ come dicemmo; disse: 
Malvagia femmina^ io non intendo di toccarti altramenti; 
ma io andro per li tuoi fratelli^ e diro loro le tue buone 
opere; e appresso^ che essi vengan per te^ e faccianne 
quello che essi credono che loro onor fia^ e menintene^ che 
per.certo in questa casa non istarai tumai piu. E cosi detto^ 
uscito della camera^ la serro di fiiori^ e ando tutto sol via. 
Come Monna Sismonda^ che ogni cosa udita aveva^ sent! il 
marito essere andato via; cosi aperta la camera^ e racceso 
il lume^ trovo la fante sua tutta pesta^ che piangeva iPorte. 
La quale^ come pote il meglio^ racconsolo^ e neUa camera 
di lei la rimise : dove poi chetamente fattala servire e go- 
vemare^ » di quello d' Arriguccio medesimo la sowenne^ 
che eUa si chiam6 per contenta. E come la fante nella sua 
camera rimessa ebbe^ cosi prestamente il letto della sua 
rifece^ e quella tutta racconcio e rimise in ordine^ come se 
quella notte niuna persona giaciuta vi fosse ; e raccese la 
lampana^ e sh rivesti e racconcio come se ancora al letto 
non si fosse andata: e accesa una lucema^ e presi suoi 
panni^ in capo deUa scala si pose a sedere^ e comincio a 
cucire^ e ad aspettare quello a che il fatto dovesse riuscire. 
Arriguccio uscito di casa sua^ quanto piu tosto pote n' ando 
alia casa de' fratelli della mogliiB ; e quivi tanto picchid^ che 
fu sentito^ e fugli aperto. Li fratelli della Donna^ che eran 
tre^ e la madre di lei^ sentendo che Arriguccio era^ tutti si 

2 T 
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iQvanMio; e fatto aceendore de'lumi^ venaero a hii e do- 
nymdaiooJo quello ohe egU a quella am e com adio sodaase 
earcfendo. A'quali Arriguoeio^ ooBundandoai didlo vptigo 
dbe trovato arera legato al dito dd pie di Moima SismonAi^ 
infino all' ultimo di do che trovato e fatto avea^ narro loro : 
e |!!6r f^re loro intera testimonianza di ci6 che i&ttoaiveB^, 
i^q^tsUi ohe alia inoglie tagliati aver credeva^ lor pose in 
mano ; aggiugnendo che per lei veniasero^ e quel ne fiwea^ 
aero che eaai credesaero che al loro onore appartenesBe^pot- 
doccfa^ e|^ non intendeva di mai piu in caaa tisneria. i 
firateUi della Donna orucciati forte di do die udito ave- 
1i!Bao> e per fermo tenendolo ; contro a Id innanimati, fiitti 
mBoender de' torchi^ eon intension^ di f arle un mal giaoeo^ 
OOB Arrigucdo d nuaero in via> e andatoi&ie a caaa sna. 
n die veggendo la madre di l<Kr<S piagnendo^ gli inoomindd 
a aeguitare^ or Y uao e or. Y altro pregaUdo che non do- 
^veaaepfp queate fsose cod subitamente credere aenza vedarae 
altro aapeme; perdoeche il marito poteva per altra ca- 
gione eaaer isrucdato :Oon Id e averle &tto nuile^ e oza 
appo^W queato per iscoat^ di 4ik : dic^ido anoora> che ella d 
maravi^^va fjDirte qome dd potesae 68aere;aw^uto»^|per- 
doodi& ella conoaceva ben la aua figliuola> dccome cole' die 
infino da piccolina rayeva allevata; e mpll^ alt«^ pamle 
dniiglianti« I^ervenuti- adunque a caaa d'Arrigacdo» ad 
entrati dentro^ eeouEdarono a aalir le aqale. Li qiiali 
MonHa Sigmonda aentendo venir^ diaae: Chi e la? Alia 
quale r un de' frateUi riapoae : Tu il aapnd^ bene, rea fem- 
mina^ chie. Diase allora Monna Siamonda: Ora? die 
vorr^ dir queato ? Domine^ aiutad* £ levatad in pie, disae : 
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Fratelli miei^ voi siate i ben yenuti: che andate vm eer* 
cando a qaesta ora tutii e tre ? Co6t<Hro avendola veduta 
a sedere e cacire^ e senza alcana vista nel viso d'essere 
stata battuta^ dove Arriguccio aveva detto cbetutta I'aveva 
pesta^ alquahto ndUa priiha giunta si maravigliarono^ e 
rifrenarono Fimpeto della loro ira; e domandaroUa eome 
ststo fosse quello di che Arriguccio di ^i si doleva, mdnac* 
ciandola forte se ogni cosa nan dicesse loro. La Donna 
disse: Jo non 96 cio che io mi Vi debba dire^ nh di che 
Arriguccio di me vi: isi debba esaer dolnto. Arrigucao 
vedendola^ la guatava come per ismemorato^ ricordandosi 
die egli V aveva dati fone mille pnnzoni per lo viso e 
grsffiatogliele^ e fattole tutti rmall del mondo; e (wa la 
vedeva cebie se di ci5 niiente fiaese stato. In brieve i fim- 
telli le dissero cio che Arriguccio loro aveva detto> e dello 
spago e delle battit'iire e di tntto. La Donna rivolta ad 
Arriguccid^ disse : Oime^ Marito mio^ che e quel ch' i' odo ? 
psrche fai tu tener me rea fenuninB con tua gran veigo- 
gna^ dove k) non sono?'e te malvagio uomo e crudele di 
quiello che tu noh se- ? e qntandofostu qnesta notte> piu in 
qaesta casa^ n6nche coia meoo.^ oquandomi battesti? io 
p^ me non me ne uoordo: Arriguccio condnci6 a dire : 
Come^ rea femmina^ iion ci andammo nolal letto insiieme? 
non ei tornai io^ avendo oorso dietro all'amaaaite'tuo? non 
ti died! io di moitd busse^ e taglio'tiii capelli? La Donna 
rispose: In questa i^asa non ti coricasti tu iersera: -Ma 
lasciamo stare diquesto^ che~^n ne posso altra testkno- 
nifinza fare, che le mie vere parole ; e vegnamo a quello 
che tu >di'j che 'mi battoBti, e tagliasti i capelli. Me non 

2 T 2 
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battestu mai; e quanti n'ha qui^ e tu altreei^ mi.peiiete 
meUte se io ho segno alcuno^ per tutta la persona^ di hatti- 
tura: ne ti congiglierei che tu f ossi tanto ardito> cbe tu 
mano addosso mi ponessi ; ch^^ alia croce di Dio^ io ti. svi- 
serei. Ne i capelli altresi mi tagliasti^ che io senti^si o 
vedessi ; ma forse il facesti^ che io non me ne awidi : las- 
ciami vedere se io gli ho tagliati o no : e levatisi snoi veli 
di testa^ mostro che tagliati non gli avea» ma inter!. Le 
quali cose e vedendo e udendo i fratelli e la madre^ comin- 
darono verso d' Arrigacdo a dire ; Che vuoi tu dire^ Arri- 
guccio ? questo non ^ gik quello che tu ne Yenisei a dire 
che aTOvi fatto ; e non sappiam noi come tu ti proverai il 
rimanente. Arriguocio stava come trasognato^ e Toleva 
pur dire ; ma veggendo che quello che egli credeva poter 
mostrare^ non era cosi^ non s' attentava di dir nulla. La 
Donna rivolta verso i fratelli^ disse : Fratei miei^ ioveggio 
che egli.e andato cercando che io faccia quello che io non 
voUi mai fare ; cioe che io vi racconti le miserie e le catti- 
vit& sue : ed io il faro. Io credo fermamente^ che do che 
egli v' ha detto^ gli sia intervenuto^ e abbiai fittto ; e ndite 
come. Questo valente uomo al qual voi nella mia mala ora 
per moglie mi deste^ che si chiama mercatante^ e che vruole 
esser creduto^ e che dovrebbe esser piu temperate che ,uno 
religiose e piu onesto che una donzella^ son poche sere che 
egli non si yada inebbriando per le taveme^ e or con 
questa cattiva femmina e or con quella rimescolando; e a 
me si fa infino a mezzanotte^ e talora infino a mattutino 
aspettare nella maniera che mi trovaste. Son certa che^ 
essendo bene ebhro, si mise a giacere con alcuna sua trista. 
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B a lei^ destandosi^ trovo lo spago al piede^ e poi fece tutte 
quelle sue gagliardie che egli dice^ e ultimamente tomo a 
lei e batteUa e tagliolle i capelli; e non essendo anoora 
ben tomato in s^^ si credette^ e son carta che egli crede 
ancora^ queste cose aver fatte a me : e se voi il porrete ben 
mente nel viso^ egli e ancora mezzo ebbro. Ma tuttavia^ 
che che egli s' abbia di me detto^ io non voglio che voi il 
vi rechiate^ sennon come da uno ubbriaco : e posciache io 
gli perdono io^ gli perdonate voi altrea. La madre di lei 
udendo queste parole^ cominci6 a fare romore^ e a dire : 
AUa croce di Dio^ figliuola mia^ cotesto non si vorrebbe 
fare; anzi si vorrebbie uccidere questo can fastidioso e 
sconoscente^ che egli non ne fu degno d' avere una figliuola 
fatta come se'tu. Frate bene sta^ basterebbe se egli 
t' avesse ricolta del fango. Col malanno possa egli essere 
oggimai^ se tu d^i stare al fracidume delle parole d'un 
mercatantuzzo di feccia d' asino^ che venutici di contado^ e 
usdti delle troiate^ vestiti di romagnuolo^ con le calze a 
campanile^ e colla penna in culo^ come egli hanno tre soldi^ 
vogliono le figliuole de' gentili uomini e delle buone donne 
per moglie^ e fanno arme, e dicono : I' son de' cotali^ e quel 
di casa mia fecer cod. Ben vorrei ch' e' miei figliuoli 
n' avesser seguito il mio consiglio^ che ti potevano cod orre- 
volmente acconciare in casa i conti Guidi con un pezzo di 
pane ; ed essi vollon pur darti a questa bella gioia^ che 
dove tu se' la miglior figliuola di Firenze e la piu onesta^ 
egli non s'^ vergognato di mezzanotte di dir che tu sii 
puttana^ quasi noi non ti conoscessimo : ma alia fe di Dio^ 
se me ne fosse creduto^ e' se ne gli darebbe si fatta gasti- 
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gatoia^ che gli putirebbe. £ rivolta a' figliuoli, disse : Fi- 
gliuoli iniei> io il vi dicea bene^ che questo non doveva 
potere eesere. Avete vol udito poine il buono vostro 
oogoato tratta la siroccfaia vostra? mercatantuolo di 
fuattro deoari^ che egli e : che se io fossi come voi^ avendo 
detio quello che egli ha di lei^ e facendo quello che egli fa^ 
io non mi terrei mai ne contenta n^ appagata se io nol 
levaad di terra ; e se io fossi uomo^ come io son femmina, 
io non vorrei ehe altri ch' io se ne impacciasse. Domine^ 
fallo tristo; ublHriaeo doloroso^ che non si vergogna. I 
giovani vedute e udite questecose, rivoltisi ad Arriguccio^ 
gli dissen) la maggior villania che mai a niun cattivo uom 
si dicesse : e ultimamente disseco: Noi ti perdoniam questa^ 
aiccome ad ebbro : ma guavda che^ per la vita tua^ da quinci 
JnnaMii simili novelle noi non sentiamo piu ; che per certo^ 
se piu nulla ce ne yiene agli orecohi, npi ti pagheremo di 
questa Oidi quella. . < .£ cosi det.to^ se n' andarono. Arriguc- 
do rimaso come uno smemorato^ seco stesso non sappiendo 
se queUo che fatto avea, era stato vero^ o se egli aveya 
sognato; senzapiu farne parola^ lascio la moglie in pace- 
La qual non solamente con la sua sagacita fuggi il pericolo 
soprastante^ ma s'aperse la via a.poter fare nel tempo 
awenire ogni suopiaceve^ senza paura alcana piu aver del 
marito. 
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Lidia moglie di Nicostrato ama Pirro : il quale, accioccli^ cre- 
dere il possa, te chiede tre cose : 4e quali ella gli fa tatte ; e 
oltre a questo, in presenza di Nicostrato si sollaza con lai, e 
a Nicostrato fa credere che non sia vero qnello che ha veduto. 

Takto era piaciuta la novella di Neifile^ che ne di ridere 
n^ di ragionar di quella si potevano 1$ Donne tenere, quan- 
tunque il Re piu volte silenzio loro avesse imposto, avendo 
comandato a Pamfilo, che la sua dicesse. Ma pur poicfae 
tacquero^ cosi Pamfilo incoimnci6: Jo non credo^ reverende 
Donne^ che niuna cosa sia^ quantu^ique sia grave e^ duh- 
biofla> che a £ur non ardisca chi ferventemente ama. La 
qual cosa quantunque in assai npyelle sia istato dimostrato, 
nondimeno io il mi credo molto piu con una che dirvi in- 
tendo^ mostrara. Dove udirete d'una donna alia quale 
nelle sue opere fu troppo piu favorevole la fortuna^ che la 
ragione aweduta. E percio non consdglierei io alcuna^ che 
dietiro alle pedate di oolei di cui,4ire ijxtendo^ s'^rrischiasse 
d' andare; perciocche non sempre h. la.fortuna disposta, ne 
sona al mondo fiitti gliuomini abbagliati igualmentte. 

In Afgo> antJchiflsima dtti d' Acaia, per li suoi passatl re 
molto piu famosa^ che grande^ fu gia uno nK^ile uemo il 
quale appellate fu Nieostrato: a cui^ gia vieitio alia vecchi- 
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exztk, la fortuna conoedette per moglie una gran donna^ non 
meno ardita che bella^ detta per nome Lidia. Teneva cos- 
tui^ sicoome nobile uomo e ricco^ molta famiglia, e cani ed 
uccelli ; e grandissimo diletto prendea nelle cacce. £ 
Kvevtky tra gli altri suoi famigliari^ un giovinetto leggiadro 
e adomo e bello della persona^ e destro a qualunqae oosa 
avesBe voluta fare^ chiamato Pirro: il quale Nioostrato^ 
oltre ad ogn' altro^ amava^ e piu di lui si fidava. Di costui 
Lidia 8* innamoro forte^ tanto che ne di ne notte che in 
altra parte, che non luiy aver poteva il pensiere. Del quale 
amore^ o che Pirro non s' awedesse^ o non volesse^ niente 
mostrava'se ne curasse : di che la Donna intollerabile noia 
portava^nell' animo. £ disposta del tutto di fargliele sen- 
tire^ chiamo a 8^ una sua cameriera nomata Lusca^. deUa 
quale eUa si oonfidava molto^ e si le disse : Lusca, li beni- 
ficj li quali tu hai da me ricevuti^ ti debbono fare obbedi- 
ente e fedele; e percio guarda che queUo che io al pre- 
sente ti diro^ niuna persona senta giammai^ sennon colui al 
quale da me ti fia imposto. Come tu vedi^ Lusca^ io son 
giovane e fresca donna^ e plena e oopiosa di tutte quelle 
cose che alcuna puo disiderare: e brievemente^ fiiorche 
d' una^ non mi- posso rammaricare ; e questa e^ che gli anni 
del mio marito son troppi se cp'miei si misurano. Per la 
qual cosa di quello che le giovani donne prendono piu pia- 
cere^ io vivo poco contenta : e pur come T altre disideran- 
dolo^ e buona pezza che io dilibend meco di non. volere, se 
la fortuna m' e stata poco arnica in darmi cod veochio ma- 
rito^ essere io nimica di me.medesima in non saper trovar 
modo a' miei diletti e alia nda salute ; . e per avei^li oosi 
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compiuti in qnesto^ come nell' altre cose^ ho per partito 
preso di volere^ siccome di cio piu degno che alcun altro^ 
che il nostro Pirro co'suoi abbracciamenti gli supplisoa: e 
ho tanto amore in lui posto^ che io non sento mai bene^ 
sennon tanto^ quanto io il veggio o di lui penso ; e se io 
senza indugio non mi ritruovo seco^ per certo io me ne 
credo morire. £ percio^ se la mia vita t' e cara^ per quel 
modo che miglior ti parra^ il mio amore gli significherai ; e 
si il pregherai da mia parte^ che gli piaccia di venire- a me 
quando tu per lui andrai. La cameriera disse che volen- 
tieri: e come prima tempo e luogo le par ve^ tratto Pirro 
da parte^ quanto seppe il meglio^ V ambasciata gli fece della 
sua Donna. La qual cosa udendo Pirro^ si maraviglio forte^ 
siccome colui che mai d' alcuna cosa aweduto non se n'era: 
e dubito non la Donna cio facesse dirgli per tentarlo : per 
che subito e ruvidamente rispose : Lusca^ io non posso cre- 
dere che queste parole vengano dalla mia Donna^ e percio 
guarda quel che tu parli ; e se pure da lei venissero^ non 
credo che con Y animo dir te le faccia ; e se pur con Fani- 
mo dir le facesse, il mio Signore mi fa piu.onore che io non 
yaglio^ io non farei a lui si fatto oltraggio per la vita mia : 
e pero guarda che tu piu di a fatte cose non mi ragioni. 
La Lusca non isbigottita per Io suo rigido parlare, gli 
disse: Pirro, e di queste, e d'ogn'altra cosa che la mia 
Donna m' imporrtt, ti parlero io quante volte ella il mi co- 
mandera, o piacere o noia che egli ti debbia essere : ma tu 
se' una bestia. £ turbatetta, con le parole di Pirro se ne 
tomo alia Donna. La quale udendole, disidero di morire ; 
e dopo alcun giomo riparla alia cameriera^ e disse : Li^Bca, 
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tu-sfti che per lo primo oolpo non cade laqaercia: p^ ciie 

a me pare che ta da capo xitomi a colui che in mio pr^a- 

dicio nuovamente vttol divenir leale ; e prendendo tempo 

ooflyenevole^ gli mostra interamente il mio ardore> e in 

tntto t' ingegna di far che la ooea abbia effetfco: pero che ae 

GOBI s' intraLasciasM^ io ne morrei^ ed egli a crederebbe 

eaaere stato beffato; e dove il suo amor oerchiamo, ne se- 

goirebbe odio. La cameriera conforto la Donna; e oercato 

di PirrOj il trovo lieto e ben disposto^ e si gli disse : Pirro; 

io ti mostrai^ pochi di sono^ in quanto fuooo la tua Donna e 

mia stea per 1' amor che ella ti porta ; e ora da capo te ne 

rif5 certo^ che dove tu in siiUa dorezza che 1' altrieri dimo- 

Btragti^ dimori^ vivi sicuro che ella viver^ poco : per che io 

ti priego che ti piacda di consolarla del suo disiderio ; e 

dove ta pure in sulla tua ostinazione steflsi duro, laddove io 

per molto savio t' aveva^ io t' vvtb per uno sdoccone. Che 

gloria ti pu6 egli essere che una cosi fatta Donna^ oosa 

beUa, cosi gentile^ te sopift ogn' altra oosa ami? Appvesso 

questOj quanto ti puo'tu conofecere alia Fortuna obbligato, 

pensando che ella t' abbili parata dinanzi coei fatia cosa e 

a' disiderj della tua gioranezza atta, e ancora un cosi fatto 

riftiglo a'tuoi bisogni ? Qual tuo pari oonosd. tu, che per 

¥1* di diletto meglio steii dh^ stand t« se tu sand savio ? 

Quale -altro trove^ tu, che in arme, in cavalli,^ in robe e 

in< denari possa btar come tu starai, volendo il tuo amor 

concedere ft costei P Apri adunque T animo aUe mie parole, 

e in te ritorna : ricordati che una volta, senza piu, saole 

arrenire che la Fortuna si fa altrui incontro col viso lieto, 

e col grembo aperto. La quale chi allora non sa ricevere. 
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poi trovandosi poveTo e mendico^ di Be^ e non di lei^ s'litt a 
rammaricare. £ oltre a questo^ non si vuol quella lealtil 
tra'aervidori usare e'dgnori^ che tra gli amici ie'pareiiti 
e' pur si canviene : anzi gli deono cosi i servidori ttattare 
in quel che possono^ come essi da loro trattati Bono. Speri 
tu^ se tu avessi o beUa moglie o madi'e o figliuola 6' sorella 
che a Nicostrato piacesse^ che egli andasse la lealtct ritro- 
yando^ che tu sertrar vuoi a lui' della sua l>6nna ? Scioceo 
set' se tu 1 credi. Abbi di certo^ se le lusinghe e' prieghi 
non bastassono^ che che ne dovessie a te parere^ e' vi si 
adoperebbe la forza. Trattiamo adudque lofo e le lor 
cose^ c(nne essi noi e le iiostre trattano. Usa 11 benifido 
dfiilla Fortuna ; non la cacciare : falleti ihcontro^ e lei ye- 
gnente riceyi; che per certo se tu nol fai, lasciamo stare 
la morte la qual senza fallo alia tua Donna ne seguir^^ ma 
tu ancora te ne penterai tant^ volte^ <ihe tu ne yorrai 
morire. Pirro il qual piu fiate sopra le parole che la 
Lusca dette g^ avea^ avea ripensato^ per partite avea preso^ 
che se dla a lui ritonmsse^ di fare altra risposta^ e del 
tutto . recarsi a compiacere alia Donna^ dove certificar si 
potesse che tentato non fosse; e perci6 rispiiose : Vedi^ 
Lusca^ tutte 1^ cose che tu mi di'^ io le conosdo vere : ma 
io conosco, d' altra parte^ il mio Signore molto savio e 
nvolto ayveduto ; e ponendomi tutti i suoi fatti in mano^ io 
temo forte che Lidia con consiglio e voler di lui questo 
non faccia per dovermi tentare. £ percio dove tre cose 
che io domanderoy voglia fare a chiarezza di me^ per certo 
niuna cosa mi comandera poi^ che io prestamente non 
faccia. £ quelle tre cose che io voglio^ son queste: Pri- 
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mieramente che in preseneia di Nieosfcrato eDa nedda il 
8U0 buono sparviere : appreseoy che ella mi - mandi una 
docchetta della barba di Nicostrato; e ultimamente^ im 
dente di quegli di lui medesimo^ de' migliori. Queste oose 
parvono alia Lusica gravis e alia Donna gravissiine. - Ma 
pure Amore che h buono confortatore^ e gran maestro di 
oonsigli^ le fece diliberar di farlo : e per la sua cameriera 
gli mand6 dicendo che quello che egli -aveva addimandato, 
pienamente farebbe e tosto ; e oltre a do, perciocch^ e^ 
oosl savio reputava Nicostrato^ disse che in presenzia di 
lui con Pirro si sollazerebbe^ e a Nicostrato farebbe cre- 
dere che cio non fosse vero. Pirro adunque comindo ad 
aspettare quello che far dovessie la gentildonna; la quale^ 
avendo ivi a pochi di Nicostrato dato un gran deanare, 
siccome usava spesse volte di fare^ a certi gentiluomini^ e 
essenda gi4 levate le tavole; vestita d' uno sciamito yerde 
e omato molto^ e uscita della siia camera^ in quella sala 
venne^ dove costoro erano; e veggente Pirro e ciascono 
altro^ se n' ando alia stanga sopra la quale lo sparviere era^ 
da Nicostrato cotanto tenuto caro; e sdoltolo> quasi in 
mano sel volesse levare^ e presolo per li geti, al muro il 
percosse^ ed ucciselo. £ gridando verso lei Nicostrato^ 
Oime^ Donna^ che hai tu fatto? niente a lui rispose; ma 
riVolta a' gentiluomini che con lui avevan mangiato, disse : 
Signorl/mal prenderei vendetta d'un re che mi faoesse 
dispetto^ se d'liho sparvier non avessi ardir di pigliarla. 
Voi dovete sa)>ere che questo'uccello tutto il tempo da 
dovere esser prestato dagli uomini al piacer delle doiiiie> 
liingamente m'ha tolto: perdocche siccome F aurora sdole 
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apparire^ cod Nicostrato s'e levato; e salito a cavallo^ col 
suo sparviere in mano n'e andato aUe pianure aperte a 
vederlo volare : ed io^ qual voi mi vedete^ sola e malcon- 
tenta nel letto mi son rimasa. Per la qual cosa ho piu 
Yolte avuta voglia di far cio cfae io ora ho fatto; ne altra 
cagione m' ha di ci6 ritenuta, sennon 1' aspettar di farlo in 
presenzia d'uomini che giusti giudici sieno alia mia que- 
rela^ siecome io credo che voi sarete. I gentiluomini che 
Tudiy^io^ credendo non altramente esser fatta la sua a£fie- 
zione a Nicostrato^ che sonasser le parole^ ridendo ciascu- 
no^ e verso Nicostrato rivolti che turhato era^ cominciarono 
a dire : Deh come la Donna ha hen fatto a vendicare la sua 
ingiuria con la morte dello sparviere : e con diversi motti 
sopra cosi fatta materia^ essendosi gi£t la Donna in camera 
ritomata^ in riso rivolsero il cruccio di Nicostrato. Pirro 
veduto questo^ seco medesimo disse : Alti principj ha dati 
la Donna a' miei felici amori : faccia Iddio^ che ella perse- 
veri. Ucciso adunque da Lidia Io sparviere^ non trapassar 
xnolti giomi che essendo ella nella sua camera insieme con 
Nicostrato^ facendogli carezze^ con lui comincio a cian- 
ciare ; ed egli^ per soUazo^ alquanto tirata per li capelli^ le 
die cagione di mandare ad effetto la seconda cosa a lei 
dottiandata da Pirro: e prestamente lui per un picciolo 
lucignoletto preso della sua harha^ e ridendo^ si forte ii 
tiro^ che tutto del mento gliele divelse. Di che rammari- 
candosi Nicostrato^ eUa disse : Or^ die avesti^ che fai cotal 
viso? perciocche io t'ho tratti forse sei peli della harha? 
tu non sentivi quel ch'io^ quando tu mi tiravi testeso i 
capelli. £ cosi d'una parola in una altra continuando il 

« u 
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lor M^lazo^ la I]k)iuia oautamente guardo la dlocca ddOa 
barba^ che tratta gli avea^ e il di medesimo la maado al 
8UO caro amante* Delia terza eoea entro la Donna in plu 
penfdero : ma pur, siccame queUa che era d' alto ingegno^ 
e AnuHT la facevii vie pui> s' ebbe pensato che mode tener 
dovease a darle ocNoipimento. E ayendo Nicostirato due 
fandulU datigli da' padri loro acciocch^ in casa stia^ per- 
docch^ gentiluomini erano^ apparaasono alcun costume; 
de' quali^ quando Nicostrato mangiava, V iino gli tagJiava 
innanzi^ e Faltrq gli dava here; fattigli chiamare amen- 
dunij fece lor vedere che la bocca putiva loro^ e ammaeatro- 
gH ohe quando a Nicostrato servissono^ tirassono il capo 
indietro il piu che potessono^ ne questo mai dicessero a 
perwoa. I giotinetti credendole^ comindarono a tenere 
queUa maniera che la Donna aveva lor mostrata: per che 
eUa una volta domando Nicostrato : Setti tu acoorto di cid 
che quest! fanciuUi fanno quando ti servono ? Disse Nico- 
strato: Maisi; ans^ gli ho io voluti domandare perche il 
facciaao. A cui la Donna disse : Non fare ; die io il ti so 
dire io : e holti bujona pezza taciuto per non fartene noia ; 
ma ora che io m'accorgo che altri cominda ad awedersene^ 
non h piu da celarloti. Questo non ti awiene per altro> 
sennon che la bocca ti pute fieramente ; e non so qual si 
da la cagione^ perdocche dd non solera essere : e questa e 
bruttiasima oosa> avendo tu a usare con gentiluomini; e 
perd6 si i/jorrebbe veder modo di curarla. Disse aUora 
Nicostrato: Che potrebbe do essere? aVrd k) in booca 
dente niun guasto? A oui Lidia disse: Forse die d: 6 
menatolo a una finestra^ gli feoe aprire la bocca; e posda 
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che ella ebbe d* una parte e d' altra riguardato, disge : O 
Nicostrato, e come U puqi tu tanto aver patito? tu n'hai 
uno da questa parte, U quale, per quel che mi paia, non 
solamente e magagnato, ma egli e tutto fracido ; e ferma- 
mente, se tu terrai guari in bocca, egli ti guastera qua- 
gli che son da lato ; per che io ti consiglierei che tu il 
ne cacciassi fuori, prima che T opera andasse piu innanzi. 
Disse allora Nicostrato: Da poi che egli ti pare, edegli mi 
place : mandisi senza piu indugio per un maestro il qual 
mel tragga. Al quale la Donna disse : Non piaccia a Dio, 
che qui per questo venga maestro : e* mi pare che egli stea 
in maniera, che senza alcun maestro io medesima tel traito 
ottimamente. E d' altra parte, questi maestri son si cru- 
deli a far questi servigj, che il cuore nol mi patirebbe per 
niuna maniera di vederti o di sentirti tra le mani a niuno: 
e percio del tutto io voglio fare io medesima ; che almeno, 
se egli ti dorra troppo, ti lascero io incontanente, quello 
che il maestro non farebbe. Fattisi adunque venire i ferri 
da tal servigio, e mandato fuor della camera ogni persona, 
solamente seco la Lusca ritenne : e dentro serratesi, fecer 
distender Nicostrato sopra un desco; e messegli le tanaglie 
in bocca, e preso uno de' denti suoi, quantunque egli forte 
per dolor gridasse, tenuto fermamente dall' una, fu dall' al- 
tra per viva forza un dente tirato fuori : e quiel serbatosi, 
e presbne un altro il quale sc6nciamente magagnato Lidla 
aveva in mano, a lui doloroso e quasi mezzo morto il mo- 
strarono, dicendo : Vedi quello che tu hai tenuto in bocca, 
pk e cotanto. Egli credendofiTelo, quantunque gmvisaima 
pena sostenuta avvsise, e molto se ne raimliaricasse, pur, 

S D S 
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poich^ fuor n'era^ gli parve essef guarito ; e con una coea 
e con altra riconfortato^ essendo la p^ia alleyiata, s'usci 
della camera. La Donna preso il dente^ tantosto al sao 
anumte il mando. II quale gik certo del suo amore^ se ad 
ogni (mo piacere offeree apparec4diiato. La Donna diside- 
roM di ikrlo piii sicaro^ e parendole ancora ogn' ora mille 
che om lui fosse^ volendo quello che profferto gli avea^ 
attenergli; fatto sembiante d' esaere inferma^ e essendo nn 
di^ appresflo mangiare^ da Nicostrato visitata^ non veg- 
gendo con lui altri che Pirro^ il preg6^ per alleggiamento 
della sua noia, che aiuiar la dovessero ad andare infino nel 
giardino. Per die Nicostrato dall'un de'lati, e Pino 
dall' altro presala^ nel giardin la portarono^ e in. un pr»- 
tello appie d' un bel pero la posarono. Dove stati alquanto 
sedendoeiy disse la Donna che gik aveva fatto informar 
Pirro di ci5 che avesse a fare : Pirro^ io ho gran disiderio 
d'aver di quelle pere; e pero montavi suso, e gittane giu 
alquante. Pirro prestamente salitovi^ comindo a gittar 
giu delle pere ; e mentre le gittava^ comincio a dire : Eh 
Messere, che h cib che voi fate ? e voi^ Madonna^ come non 
vi yergognate di sofferirlo in mia presenza? credete voi 
che io sia deco ? Voi eravate pur teste cosi forte malata : 
come siete voi cosi tosto guerita, die voi facciate tai cose ? 
le quali se pur far volete^ voi avete tante belle camere : 
perdi^ non in alcuna di quelle a far queste eose ve n'an- 
date? e sara piu onesto^ che -farlo in mia presensa. La 
Donna rivolta al marito^ disse : ,Che dice Pirro ? fametiqi 
egli ? Disse aUora Pirro : Non fametico no^ Madonna : non 
credete voi^ die io veggia? Nicostrato si maravigliavs 
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forte, e disse; Pirro, veramente io credo che tu sogiu. Al 
quale Pirro rispose : Signer miOy non sogao^ n^ mica r n^ 
vol anche non sognate ; anzi vi dimenate b«i si^ ch6 se coai 
si dimenasse questo pero, egli non ce ne rimarrebbe su 
niuna. Disge la Donna allora: Che puo questo essere? 
potrebbe egli esser vero che gli paresse ver do ch' e' dice ? 
Se Dio mi salvi, se io fossi sana come lo fa gik, che io vi 
sanrei su per vedere che maraviglie sien queste che cestui 
dice che vede. Pirro d'insu '1 pero pur diceva, e conti- 
nuaya queste novelle. Al qual Nicostrato disse : Scendi 
giu : ed egli scese. A cui egli disse : Che cQ' tu, che vedi ? 
Disse Pirro : Io credo che voi m' abbiate per ismemorato o 
per trasognato : vedeva voi: addosso alia Donna vostra, poi 
pur dir mel conviene; e poi, discendendo, io yi vidi le« 
varvi, e porvi costi, dove voi siete, a sedere. Fermamente, 
disse Nicostrato, eri tu in questo smemorato ; che noi non 
ci siamo, poiche in sul pero salisti, punto mossi, sennon 
come tu vedL Al qual Pirro disse : Perche ne facciam noi 
quistione? io vi pur vidi; e se io. vi vidi, io vi vidi in sul 
vostro. Nicostrato piu ognora si maravigliava, tanto che 
egli disse: Ben vo' veder^ se questo pero e incantato> e 
che chi v' e su, vegga le maraviglie : e montovvi su. Sopra 
il quale come egli f u, la Donna insieme con Pirro s' inco- 
minciarono a soUazare. II che Nicostrato veggendo, co- 
minci6 a gtidare : Ahi rea femmina, che e quel che tu fai? 
e tu, FiTTo, di cui io piu mi fidava? e coal dicendo, comiri- 
cio a scendere deL p^ro. La Donna e Pirro dicevan : Noi 
ci seggiamo. £ lui veggendo discendere, a seder si tonuh> 
rono in quella guisa che lasdati gli avea. Come ^^costrato 



668 GIOKNATA SETTIMA. 

fu giuj e vide costoro dove lasdati gli ayea^ con lor oQmin- 
ci6 a dir villania. Al quale Pino 4i8se t Nicodtrato> ora 
veramente oonfeaso io, che come vol diciavate davanti^ che 
10 falsamente vedessi mentre fiii sopra il pero; ne ad altro 
il conosco^ sennon a questo^ che io veggio e 80 che voi fal- 
samente avete veduto. £.che io dica il vero^ niun altra 
oofia vel mostri^ aennon I'aver rigoardo e pensare a che ora 
la vostra Domia> la quale e onestififdma e piu savia che 
altra^ volendo di tal cosa farvi oltraggio^ si recherehbe a 
farlo davanti agli occhi vostri. Di me non vo' dire ; che 
mi lascerei prima squartare^ che io il pur pensassi, nonche 
io il venissi a fare in vostra presenza. Per che di certo la 
magagna di questo transvedere dee procedere dal pero; 
perciocche tutto il mondo non m' avrebhe fatto discredere 
die voi qui non foste con la Donna vostra camahnente gia- 
duto^ se io non udifiei dire a voi> che egli vi foese paruto che 
io faceasi quelle che io so certissimamente che io non pen- 
sai^ nonche io facessi mai. La Donna appresso^ che quasi 
tutta turbata s' era^ levata in pi^^ comindo a dire : Sia con 
la mala ventura se tu m' hai per si poco sentita^ che se io 
volessi attendere a queste tristezze che tu di'che vedevi, 
io le venissi a fare dinanzi agli occhi tuoi. Sii certo di 
questo^ che qualora volont^ me ne veniase^ io non verrei 
qui; anzi mi crederei sapere essere in una delle nostre 
camere in guisa e in maniera^ che gran cosa mi parrebbe 
che tu il risapessi giammaL Nioostrato al qual vero parea 
do che dicea Y uno e Y sihro, die essi quivi dinftnai a lui 
mai a tale atto non si dovessero esser ccmdotti^ lasciate 
stare le parole e le riprensioni di tal maniera., oomindd a 
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ragionar deUa novit^ del fatto^ e del miracolo della vista 
che cosd si cambiava a chi su vi montava. Ma la Donna 
che della opinlone che Nicostrato mostrava d' avere avuta 
di lei, si mostrava torbata^ disse : Veramente questo pero 
non ne fara mai piii niuna, ne a me ne ad altra donna, di 
queste vergogne, se io potro : e percio, Piiro, corri, e va^ 
e reca una scure, e ad una ora te e me vendica tagliandolo ; 
comeche molto meglio sarebbe a dar con essa in capo a 
Nicostrato, il quale, senza considerazione alcuna, cosi tosto 
si lasdo abbagliar gli occhi dello intelletto : che quantun- 
que a quegli che tu hai in testa, paresse do che tu di', per 
niuna cosa dovevi nel giudicio della tua mente compren- 
dere o consentire che ci& fosse. Pirro prestissimo and6 
per la scare, e taglio il pero. II quale come la Donna vide 
caduto, disse verso Nicostrato : Posciache io veggio abbat- 
tuto il nimico della mia onest^, la mia ira e ita via. E a 
Nicostrato che di ci5 la pregava, benignamente perdono, 
imponendogli che piti non gli avvenisse di presumere di 
colei che piu che ah Y Bxnayn, una oosi fatta cosa gianmiai. 
Cosi il misero marito schemito, con lei insieme e c(d suo 
amante nel palagio se ne tomo : nel quale poi molte volte 
Pirro di Lidia, e ella di lui con piu agio presero piacere e 
dlletto. Dio ce ne dea a noi. 
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NOVELLA X. 

Dae Sanesi amano una Donna comare dell' ano : nmore il oonr* 
parei e torna al compagao secondo la promessa fattagti, e 
raccontagli come di U si dimora. 

Restava Bolamente al Re il dover novellare* II quale 
poich^ vide le Donne racchetatej, cfae del pero tagliato che 
oolpa avttto non a vea^ d dolevano^ incomindo : Manif estis- 
aima cosa e^ che ogni giugto re, primo servatore de' eesere 
delle leggi fatte da hii ; e se altro ne fa, servo degno di 
punizione, e non re, si dee giudicare. Nel quale peceato e 
riprensione, a me che vostro re sono, quasi constretto cader 
conviene. £gli ^ il vero che io ieri la legge died! a' nostri 
ragionamenti fatti oggi, con intenzione di non voler questo 
di il mio privilegio usare ; ma suggiacendo con voi insieme 
a quella, di quello ragionare, che voi tutti ragionato avete : 
ma egli non solamente e state ragionato quello che io im- 
maginato avea di ragionare, ma sonsi sopra quello tante 
altre cose e molto piu belle dette, che io per me, quantun- 
que la memoria ricerchi, rammentar non mi posso ae oono- 
Boere che io intomo a si fatta materia dir potessi cosa che 
alle dette s' appareggiasse : e percid dovendo peocare nella 
legge da me medesimo fatta, sicoome degno di punizione, 
infino ad ora a ogni^ anmienda che comandata mi fia, mi 
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proffero apporecchiato ; e al mio privilegio usitato mi 
tomero. E dico che la novella detta da Elisa del compare 
e della oomare^ e appresso la bessaggine de' Sanesi^ hamio 
tanto forza, carissime Domie^ che^ lasciando stare le beffe 
agli sciocchi mariti fatte dalle lor savie mogli^ mi tirano a 
dovervi raccontare una novelletta di loro : la quale anoora 
che in se abbia assai di quello che creder non si dee> nondi- 
meno sard, in parte piacevole ad ascoltare. 

Furono adunque in Siena due giovani popblani^ de' quali 

r uno ebbe nome Tingoccio Mini^ e V altro fu chiamato 

Meucdo di Tura ; e abitavano in porta Salaia : e quasi mai 

non usavano sennon Tun con 1' altro; e per quello che 

paresse^ s'amavan molto. £ andando^ come gli uomini 

fanno^ alle chiese e alle prediche^ piu volte udito avevano 

della gloria e della miseria die all'anime di coloro che 

morivano^ era^ secondo li lor meriti^ conceduta nell' altro 

mondo. Delle quali cose disiderando di saper certa novella^ 

ne trovando U modo^ insieme si promisero che qual prima 

di lor morisse^ a colui che vivo fosse rimaso^ se potesse^ 

ritomerebbe ; e direbbegli novelle di quello che egli diside- 

rava : e questo fermarono con giuramento. Avendosi adun- 

, que questa promession fatta^ e insieme continuamente 

usando, come e detto^ awenne che. Tingoccio divenne 

compare d' uno Ambruogio Anselmini che stava in Campo- 

T^^S^> ^ 4^^ d'una sua donna^ chiamata Monna Mitai 

aveva avuto un figliuolo. 11 qual Tingoccio^ insieme con 

Meuccio^ visitando alcuna volta questa sua oomare la quale 

era una bellissima e vaga donna, non ostante il comparatieo^ 

s' innamoro di lei. £ Meuccio similmente^ piacendogli ella 
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ayea con la comare^ e agpettando per quello troppo mag- 
gUHT pena, che quella che data m' era ; quantunque io foesi 
In on gran fuoco e molto ardente^ ttitto di panra tremava. 
II che aentendo un che m' era dal lato, mi diase : Cfae hai 
tu piu che gli altri che qui Bono^ che triemi stando nel fuo- 
co ? O^ diss' io^ amico mio^ io ho gran paura del giudido 
che io aspetto d' un gran peccato che io feci gilL Quegli 
allora mi domand6 che peccato quel fosse. A cui io dissi : 
II peccato fu cotale^ che io mi giaceva con una mia comare; 
e giacquivi tanto^ che io me ne scorticai. Ed egli allora 
facendosi heffe di dd^ mi disse : Va'^ sdocco, non dnbitare; 
che di qnk non si tiene ragione alcuna delle comarL II che 
io udendo> tutto mi rassicurai. £ detto questo^ appressan- 
dosi il giomo^ disse : Meuccio, fatti con Dio ; che io non 
posso piu esser con teco : e subitamente ando via. Meuc- 
cio avendo udito che di Ik niuna ragione si teneva delle co- 
mari^ cominci6 a far beffe deUa sua sciocchezza, peroiocche 
gik parecchie n' avea risparmiate: per che^ lasciata andar la 
sua ignoranza^ in db per innanzi divenne savio. Le quali 
cose^ se frate Rinaldo avesse saputo^ non gli sarebbe stato 
bisogno d' andar sillogizzando quando convert! a' suoi pia- 
ceri la sua buona comare. 

Zeffiro era levato^ per Io sole che al ponente s' avvici- 
nava ; quando il Re^ finita la sua noveUa^ ne altro alcon 
restandovi a dire^ levatasi la corona di testa^ sopra il capo 
la pose alia Lauretta^ dicendo : Madonna, io vi corono di 
vol medesima, Reina della nostra brigata : quello omai> che 
credete che piacer sia di tutti e consolazione, sicoome 
Donna, comanderete: e riposesi a sedere. La Lauretta 
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divenuta Reiiuiy si fece chiamare il siniscalco^ al quale im- 
pose che ordinasse che nella piacevole valle alquanto a mi* 
gliore ora, die V usato, si mettesser le tavole*; aodocche poi 
ad agio si potessero al palagio tomare : e appresso^ do die 
a fare avesse mentre il suo reggimento durasse, gli diviso. 
Quindi: rivolta alia oompagnia^ disse: Dioneo voile ieri^ che 
oggi si ragiomusse delle beffe die le donne fanno a' mariti ; 
e se non fosse di' io non voglio mostrare d' essere d' isdu- 
atta di can botolo che incontanente si vuol vendicare, io 
direi che domane si dovesse ragionare delle beffe che gli 
uomini fanno alle lor mogli. Ma lasciando star questo^ dico 
che ciascun pensi di dire Di quelle beffe che tutto il giomo 
o donna a uomo^ o uomo a donna^ o Y uno uomo all' al- 
tro^ si fanno : e credo che in questo sar^ non men di piace- 
vol ragionare^ che state sia questo giomo. E cod detto^ 
levatasi in pi^^ per infino a ora di cena licenzio la brigata. 
Levaronsi adunque le donne e gli uomini parimente : de' 
quali alcuni^ scalzi per la chiara acqua cominciarono ad 
andare^ e altri tra' belli e diritti arbori sopra il verde prato 
s' andavano diportando. Dioneo e la Fiammetta gran pezza 
cantarono insieme d'Ardta e di Palemone. E cod varj e 
diverd diletti pigliando^ il tempo infino all' ora della cena 
con grandissimo piacer trapassarono. La qual yenuta^ ^ 
lungo al pelaghetto a tavola postid; quivi al canto di^nille 
uccelli, rinfrescati sempre da una aura soave che da quelle 
montagnette dattomo nasceva^ senza alcuna mosca, riposa- 
tamente e con letizia cenarono. £ levate le tavole^ poiche 
alquanto la piacevol valle ebber circuita^ essendo anoora il 
sole alto a mezzo vespro^ dooome alia loro Reina piaoque^ 
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uiTerBO la loro usata dimora oon lento pasBo ripTeseroU 
eanunino ; e mottegginndo' e cianciando di ben mille oose^ 
0061 dl qaelle che 11 di erano state ragionate, come d' altre^ 
al bel palagio, assai vicino di nQtte^ pervenneto. Dove oon 
fxesehiflsiiBi vini e con confetti la fatica del picciol cammin 
eacciata via^ intomo della bella fontana di presente fuzono 
in Bill danzare^ quando al suono della comamusa di Tindaro 
e quando d' altri guon carolando. Ma alia fine la Reina co*- 
mandd a Filomena^ che dioesse una canzone. La quale cod 
ncomineio: 

Deh lassa la mia vita ; 

Sar^ giammai ch' io possa ritomare 

Donde mi tolse nolosa partita? 
Certo io non so ; tanto e 11 desio focoso 

Che io porto nel petto^ 

Di ritrovarmi ov'io, lassa, gi^ fui. 

O care bene, o solo mio riposo, 

Che il mio cuor tien' distretto, 

Deh dilmi tu ; chh U domandarne altroi 

Non oso, n^ so cui : 

Deh, signor mio, deh fammelo sperare, 

Sicch' io conforti Y anima smarrita. 
I' non so ben ridir qualfa il piacere 

Che si m'ba infiammata, 

Che io non trovo dl n^ notte loco, 

Perchi I'udire e il sentire e il vedere, 

Con forxa non usata, 

Ciaacun per 8^, accese novo foco 

Nel qttU ttttta mi coco ; 
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N^ mi pub altri che tu confortare, 

O ritornar la yirth sbigottita. 
Deh dimmi s' esser dee e quando fia 

Ch' io ti trovi giammai 

DoY^io baciai quegli occhi che m* ban morta. 

Dimmel, caro mio bene, anima inia^ 

Qaando tu vi verrai ; 

£ col dir^ Tosto^ alquanto mi conforta. 

Sia la dimora corta 

D' ora al venire, e poi lunga alio stare ; 

Ch'io non men euro, si m'ha Amor ferita. 
Se egli avTien cbe io mai pib ti tenga, 

Non so B* io sarb sciocca, 

Com' io or fiii, a lasciarti partire. 

Io ti terrb ; e cbe pub, si n* ayyenga : 

E della dolce bocca 

Convien cb' io soddisfaccia al mio disire ; 

D' altro, non voglio or dire. 

Dunqne yien' tosto, vienmi ad abbracciare ; 

Cbe '1 pur pensarlo, di cantar m' invita. 

fistimar fece questa canzone a tutta la brigata, che nuo- 
vo e piacevole amore Filomena strignesse: e perciocche 
per le parole di quella pareva cbe ella piu avanti^ che la 
vista sola, n' avesse sentito ; tenendolane piu felice^ invidia 
per tali vi furono, ne le fu avuta. Ma poi che la sua canzon 
fii finita, ricordandosi la Reina^ cbe il di seguente era ve- 
nerdi, cod a tutti piacevolemente disse : Voi sapete, nobili 
Donne, e voi, Giovani, che domane e quel di che alia pas- 
sione del nostro Signore e consecrate; 11 qual, se ben vi 
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ricorcUi, noi divotamente cdebmmino^ essendo reina Nei- 
file, e a' ragionamenti dilettevoli demmo luogo ; e il sizni- 
gliante facemmo del sabato sussequente. Per die volendo 
il buono esemplo, datone da Neifile^ seguitare^ estimo che 
onesta cosa sia che domane e I'altro di, come i passati 
giomi facemmo, dal noetro dilettevole novellare ci aetegna- 
mo ; quello a memoria riducendoci, che in cosi fatti giomi 
per la salute delle nofltre aiiime addivenne. Piacque a 
tatti il divoto parlare della loro Reina; dalla quale licen- 
ziati, essendo gi^ buona pezza di notte passata, tutti a' an- 
darono a riposare. 
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